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Önérzetesen önérzet nélkül.
Ha a magyar kormány tagjai a saját 

irivát-ügyeikben járnának cl férfias önér­
ől nélkül, akkor is joga lenne a magyar 
nemzet közvéleményének arra, hogy az ö 
dolgaikba beleavatkozzék, joga lévén ahhoz, 
hogy megkövetelje tőlük az állásukhoz illő 
magatartást minden tekintetben. De ha épen- 
?égyel a közdolgok vitelénél tanúsítanak 
olyan magatartást, mely merőben ellenke- 
iik a nemzeti önérzettel, s ügyet se vetnek 
fz önérzet parancsaira: akkor a nemzet 
^véleménye méltán háborodhatik fel, s 
i. vetelheti, hogy a kormány ne szolgáljon 
hegyenére és gyalázatára az egész nem- 
zetnek.

Ez történik most, mikor a magyar kor­
ány a Hentzi-szobor ügyében kiadott 
legfelső liadiparancsnak hadügy miniszteri 
kommentárjával szemben a legszégyenlete- 
:ebb álláspontot foglalta el. A miniszter­
elnök a minap, mikor Kossutli Ferencz 
.Dterpellácziujara válaszolt, úgy tüntette föl 
aj .Armeeblatt" ismeretes czikkét, mint a 
,e v ;;z említett lap teljesen privátnézetét 

fejezi ki. Megtagadott ettől minden hiva­
talos jelleget, s kijelentette, hogy az étié le 
czikkekert nem vallal el semmiféle felelős­
edet. A miniszterelnöknek ezt a kijelenté­
sei minden józan érzelmű ember úgy ma­
gyarázta, hogy az -Armeeblatt" czikkének 
szellemet, íendencziaját és törekvését a mi­
niszterelnök elitéli, mint olyant, mely 
nem felel meg a Hentzi-szoborra vonatkozó 
Királyi elhatározás szellemének. És mit 
tett a miniszterelnök ma? Ismételte mi­
napi kijelentését az .Armeeblatt" czikkére 
vonatkozólag, de egyetlen szóval sem tett 
észrevételt a legfelső hadiparancsnak teg­
nap megjelent hadűgyminiszteri kommen­
tárjára. Ha a miniszterelnök elitelte a mi­
nap az „Armeeblatt" czikkét, kijelentvén, 
hogy azzal, mint teljesen privát-nézettel 
nem vállal szolidaritást, akkor ennek a ki­
jelentésének vonatkoznia kell a hadügymi­
niszter! rendeletre is, mert ennek szelleme 
es tendencziája teljes ugyanazonos az 
.Armeeblatt ‘ czikkének szellemével és ten- 
dencziajával. Sőt az előbbiből, még ride­
gebben. még dölyfösebben hangzik felénk a 
magy.:r nemzet közérzésével nem törődő 
közös hadseregbeli katonai felfogás, mert 
az .Armeeblatt" czikkének írója legalább 
szükségesnek tartotta azt, hogy a magyar 
nemzet lovaglás érzületének hízelegjen. Ha­
nem azért Magyarország miniszterelnökének 
egyetlen szava sincs a hadűgyminiszteri le­
iratra. mely a Hentzi szellemének glorilikálása 
mellett valóságos arezulütése a magyar 
nemzeti közérzésnek. Nem, ahhoz nem volt 
a miniszterelnöknek elég erkölcsi bátor­
sága. hogy ma a nemzet színe előtt ön­
maga személyesen desavuálja saját magát 
: Lack, gy miniszteri leirat megvédelmezésé-

vel. Ezt a szerepet rábízta a honvédelmi 
miniszterre, a ki ennek a szerepnek a 
maga ismeretes katonai ,snajdigságá“-val 
felelt meg.

A honvédelmi miniszter mai beszédének 
legjelentősebb része az, hogy a magyar 
kormány előzetesen mit sem tudott Krieg- 
hanuner közös hadügyminiszter botrányos 
leiratáról, de utólagosan, mikor erről teg­
nap értesült, mellette foglalt állást, még 
pedig — mint a honvédelmi miniszter utóbb 
hangsúlyozta — önérzetesen. Önérzetesen, de 
önérzet nélkül. Önérzet nélkül; mert a közös 
hadügyminiszter, a mikor olyan okmányt 
csinál és ir alá, melynek egész tartalma és 
egész szelleme egyenesen a magyar nem­
zet közérzésének világába tolakodik bele s 
ezt osztrák katonai dölyfével mélyen meg­
sérti, és ennél az eljárásánál teljesen mel­
lőzi a magyar kormányt úgy, hogy ügyet 
se vet rá: ezzel megalázza a magyar kor­
mányt, mely pedig nagyobb ur, mint a 
közös hadügyminiszter, mert a magyar 
kormány maga a magyar állam.

Ha a magyar kormány nem csak fitogtatná 
az önérzetet, hanem csakugyan önérzetes 
is lenne, pillanatra se tűrné a közös had­
ügyminiszternek olyan szereplését, mely a 
mellett, hogy alkotmányellenes, a magyar 
nemzet legsajátabb érzésvilágán ejtett 
durva sértést foglal magában. Micsoda 
értelme van annak az odavetett megjegy­
zésnek, mely a honvédelmi miniszter mai 
beszédének pikantériáját adja: hogy a kö­
zös hadügyminiszter szerencsésebben is fo­
galmazhatta volna a maga rendeletét ? Mi 
értelme van ennek akkor, mikor a honvé­
delmi miniszter nemcsak helyesli a közös 
hadügyminiszter rendeletének tartalmát, ha­
nem a háborgó érzésektől áthatott magyar 
képviselőházban még dicsbeszédet is mond 
Hentziről, arról a Hentziröl, a kiről csak 
azért nem ismeri el, hogy áruló és eskü- 
szegő volt, mert ez nincsen aktaszemen 
bebizonyítva ? És a magyar honvédelmi mi­
niszter, a ki hivatva van arra, hogy a ma­
gyar haderő katonai és erkölcsi karaktere, 
tehát bazatisága fölött is őrködjék, nem 

vagy nem akar megbotráuykozni 
hogy a magyar ifjúság elé a ka- 
liüseg és hösiség példányképeül 
ember emlékét állítsák oda, a 

a magyar közfelfogás megalkotta a 
maga kárhoztató, becstelenitö Ítéletét, s a 
kinek védelmére a honvédelmi miniszter 
csak azt hozhatja fel, hogy ennek a becs­
telenitö Ítéletnek az alaposságát nem lehet 
aktaszerüen bebizonyítani. Egy nemzetnek 
a közfelfogása, melyben fölnevelkedik, több 
erkölcsi sulylyal bir, mint az aktáknak 
egész halmaza. A magyar nemzet ily köz 
felfogása az, hogy Hentzi áruló és eskü 
szegő volt. Hanem azért Hentzit mégis oda 
akarják állítani a nemzet ifjúsága elé köve­
tendő példaként. Valóban nagy igazságot

tud,
azon,
tonai
olyan
kiről

hirdetett ma Eötvös Károly, mondván, 
hogy ez meggyalázása lenne a múltnak, 
lábbal tiprása jelenünknek és érzelmeink­
nek és megfertőztetése a jövendőnek.

A függetlenségi és 48-as párt, mely ma 
a képviselöházban mélységes lelki fülhábo- 
rodását juttatta kifejezésre, hazafiasán cse­
lekedett. A függetlenségi és 48-as párt kép­
viselte ma az igazi magyar érzést és föl­
fogást. A mi ezzel ellentétben van, s a mi 
ezzel ellentétben akár miniszteri beszédek­
ben, akár a többség czinikus magaviseleté­
ben nyilvánult, az csak szolgaiság és a 
katonai hatalom előtt való gyáva meg- 
lapulás.

így nem lehet ezt a kérdést elintézni, 
így nem lehet ezt az ügyet befejezni. És 
hiába kinálgatják már nekünk szaladozó 
politikai pletykahordozók Krieghammer had­
ügyminisztert áldozatképen! Nekünk nem 
elég a Kvieghammer bukása, ha be is kö­
vetkezik, annyival kevésbbé, mert ennek 
egészen más okai vannak, vagy lesznek. A 
magyar nemzet közvéleménye azt követeli, 
hogy a nemzeti érzésen ejtett sérelem or- 
vosoltassék, még pedig a Krieghammer- 
féle rendelet egyenes visszautasításával. Ha 
ezt nem tudja keresztülvinni a magyar 
kormány, akkor sok egyéb gyarlósága és 
vétke mellett, ez a legnagyobb ok, hogy 
kivegyék kezéből a hatalmat, melyet a nem­
zet javára használni nem képes. Ha van 
benne önérzet, akkor tudja a kötelességét, 
ha pedig nincs, akkor hiába fitogtatja az 
önérzetet, mert nem hisznek neki. Hiába 
gyakorolgatja magát abban, hogy miképen 
lehet cselekedni önérzetesen önérzet nélkül.

Budapest, november 17.
E lapok november S-iki számában Olay Lajos 

t. barátom és én egy vidéki lap személyes és 
alaptalan támadását visszautasítottuk s egyidejű­
leg nézetünket az obstrukczióról külőn-külön ki­
fejtettük. E nyilatkozatunk függetlenségi pártunk 
több tagjánál félreértést idézett elő s közülük 
többen kérték, hogy a párt mai értekezletén ez 
ügy megbeszélés tárgyává tétessék. Ez megtör­
tént. Volt indítvány, hogy felszólalásunk helytele- 
nittessék. Volt indítvány, mely vélemény kimon­
dása nélkül a napirendretérésl tartalmazta. \ olt 
oly indítvány is, mely kimondá, hogy a párt a 
nyilatkozatokkal nem ért egyet s azokban csak 
egyéni véleményünk nyilvánult. Ez utóbbit magam 
is elfogadtam azért, mert — a hogy az eszme­
cseréből észrevettem — ez megfelelt a valóság­
nak. És elfogadtam azért is, mert így egyhangú 
megállapodást érhettünk el. Az összes felszólalók 
őszintén hangsúlyozták, hogy a párt megbontliat- 
lan egységét szivükön viselik. Az egység fenntar­
tása mindannyiunk közös óhajtása volt.

A megbeszélés okait nem kutatom. Egyik oka 
a felszólalók kijelentései szerint az volt, hogy a 
törvényhatósági gyűlésekben országszerte több 
helyütt nyilatkozatomra úgy hivatkoztak, mintha 
az a lefolyt napirend-vita felől a függetlenségi

párt nézetét tolmácsolta volna. Ez tévedés. Nyi­
latkozatom tartalma e tárgyban eléggé világos s 
teljesen egyéni nézet jellegével bir. De arra nézve 
is eléggé világos, hogy se nekem, se Olay t. 
barátomnak eszünkbe se jutott a függetlenségi 
párt parlamenti eljárását bírálni vagy épen kár­
hoztatni. Minden ellenkező magyarázat félreértés 
vagy ezélzatosság. Eötvös Károly.

Az országgyűlési függetlenségi és 4S-us 
párt mai értekezletén, melyen Kossuth Ferencz 
elnökölt, a napirendre tűzött tárgy fontossága kö­
vetkeztében a párttagok majdnem teljes számban 
jelentek meg. A koní'ereneziún jelen voltak : 
Kossutli Ferencz, Heníaller Lajos, Leszkay Gyula, 
Mezössy Béla, Lakatos Miklós, Fay István, Thaly 
Kálmán, Thaly Ferencz, Antal Pál, Rigó Ferencz, 
Brázay Kálmán, Barta Ödön, Eötvös Károly, 
Olay Lajos, Oláh József, Balogh László, Farkas 
Baláts, gróf Benyovszky Sándor, Beniczky Árpád, 
Lukács Gyula, Justh Gyula, Mesko László, Kubik 
Béla, Sturmán György, Meszlény Lajos, Marjay 
Péter, Putnoky Mór, Csávolszky Lajos, Tóth 
János. Rátkay László, Boda Vilmos, Endrey Gyula, 
Barabás Béla. Pichler Győző, Boda Vilmos, Polcz- 
ner Jenő és Kiss Albert.

Mindenekelőtt Kossuth Ferencz elnök előter­
jesztette u párt hét tagja által aláirt következő 
indítványt:

Alélyen tisztelt elnök ur!
„Pártunk érdekében szükségesnek tartjuk, 

hogy Eötvös Karoly és Olay Lajos tagtársaink­
nak ez évi november S-án az Egyetértés lap­
ban közzétett politikai czikkei és Olay Lajos 
tagtársunknak a képviselőház november 10-én 
tartott zárt ülésben elmondott beszéde, pár­
tunkban megbeszélés tárgyát képezze.

Azért tisztelettel kérjük elnök urat, hogy e 
tárgyban, a tárgy megjelölésével, minden egyes 
taghoz külön küldendő meghívóval e hó 17-én, 
csütörtökön délután 5 órára pártértekezletet 
összehívni méltóztassék."
E tárgyhoz a pártnak számos tagja szóit hozzá, 

mely után a párt a kővetkező hivatalos kommü­
nikét adta ki:

„A függetlenségi és 48-as párt november 17-én 
tartott értekezletén egyhangúlag kimondta, hogy 
Eötvös Károly és Olay Lajos képviselőtársak nyi­
latkozatával, melyeket az „Egyetértés" november 
8-iki számában a folyó parlamenti harczról írtak, 
egyet nem ért, azokat csupán egyéni nézetnek tartja 
és a párt azon törekvésének ad kifejezést, hogy a 
jelenlegi kormány ellen most és a jövőben min­
den alkotmányos eszközzel továbra is küzdeni 
elengedhetetlen kötelességének ismeri*.

Eötvös Károly e megállapodáshoz hozzájárult.

A Heutsi-ügy. A függetlenségi és 48-as párt 
mai parlamenti akcziója a kormánypárton nagy 
rémületet idézett elő. Báró Bánffg miniszterelnök 
és báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter 
yors egymásutánban siettek a királyhoz audien- 

cziára, a ki a kora reggeli órákban már előzőleg 
herczeg Lubkovitz hadtestparancsnokot fogadta. A 
legfelsőbb kihallgatások eredményéről nem _ sok 
szivárgott ki és talán annak lehet tulajdonítani, 
hogy a legkülönbözőbb kombinácziók kergették 
egymást. Némelyek biztosan tudták, hogy Krieg- 
hainmer hadügyminiszter megbukott, igen előkelő 
katonai körök felfogása szerint azonban ennek a 
lehetősége teljesen ki vau zárra, mert a királynak 
a hadügyminiszter rendeletéről előzetes tudomása 
volt. Mások szerint báró Fejérváry esik áldozatul 
Hentzi szobrának, míg ellenzéki politikusok fel­

fogása szerint csak báró Bánffy távozásával lehet 
expiálni a nemzet érzelmein ütött sérelmet. A leg­
közelebbi napok bizonyára világot derítenek erre 
a kérdésre, mely a parlament napirendjéről egy­
hamar nem fog lekerülni. — Értesülésünk szerint 
a nemzeti párt holnapi értekezletén a Hentzi- 
ügygyel is szándékozik foglalkozni és elfoglalandó 
álláspontját maga gróf Apponyi fogja a ház előtt 
kifejteni.

A képviselőházból.
Tizenkét erőteljes, lendületes és hazafias be­

széd hangzott ma el a képviselőházban. A tizen­
két szónok mindegyike a Hentzi-szobor áthelyezé­
sét elrendelő hadi parancs által a nemzeten ejtett 
súlyos sérelemmel foglalkozott, s mondott ke­
mény, de jól megérdemelt ítéletet a kormánynak 
ez ügyben tanúsított szégyenletes magatartása 
fölött.

Az ülés megnyitása előtt a függetlenségi és 
48-as párt tagjai felkeresték Szilágyi Dezsőt, a ház 
elnökét, az elnöki szobában. Itt Kossuth Ferencz 
és Eötvös Károly kifejtettek az elnök előtt, hogy 
a Hentzi-szobov elhelyezése ügyében, miután teg­
nap az erre vonatkozó napiparancs megjelent, a 
napirend előtt a párt tagjai tömegesen akarnak 

^felszólalni. Kérik tehát, hogy a ház elnöke vegye 

ezt tudomásul és a felszólalást a jelentkezés sor­
rendje szerint engedje meg.

Szilágyi Dezső e felkérésre kijelentette, hogy 
saját felelősségére a napirend előtti tömeges fel­
szólalást meg nem engedheti. Mert bár a ház­
szabályok szerint a nála napirend előtti felszóla­
lásra jelentkező képviselőknek a szólást megenged­
heti, tekintette! arra, hogy itt tömegesen jelent­
keznek felszólalásra, ö szükségesnek látja a háznak 
ezt napirend előtt bejelenteni és a háztól meg­
kérdezni, vajon a napirend előtti felszólalást meg­
engedi-e.

Ennek megtörténte után a megjelent képviselők 
közül tizennégyen jelentkeztek az elnöknél fel­
szólalásra.

Távozás előtt Szilágyi Dezső figyelmeztette a 
képviselőket, hogy felszólalásaikban legyenek tár­
gyilagosak s felhívta őket arra, hogy ne téveszszék 
szem elől azt, hogy az alkotmányos felfogás 
szerint minden tényélt csak a kormány felelős, 
tehát az alkotmányosság, de lehetőleg maga az 
ügy érdekében is bírálják meg a tényt, még pedig 
kizárólag mint a kormány lényéi.

Mikor azután Szilágyi Dezső tömött padsorok 
és zsúfolt karzatok előtt megnyitotta az ülést, u 
bejelentések után nyomban l'ei is tette a kérdést, 
hogy megengedi-e a ház, hogy a napirend előtt 
a nála jelentkezettek felszólalhassanak ? Es mint­
hogy a ház ezt megengedte, szólásra hívta fel az 
első jelentkezőt, Kossuth Ferenczet.

Kossuth Ferencz méltó felháborodástól és ke­
serűségtől némileg elfojtott hangon hozta szóvá 
a nemzet ez újabb arczuicsapasát. Előadta, hogy 
csak a minap nyilatkozott a miniszterelnök oly 
értelemben, hogy az Armeeblaltnak az a jelen­
tése, hogy a Hentzi-szobor uj helyén példakép 
lesz odaállítva a magyar ifjúságnak, csupán egy­
szerű lapvélemény és íme, ma a hadügyminiszter 
hadiparancsa szóról szóra igazat ad az Armee-

Spiritist» történetek.
— lila: Floriior. —

Társaságokban sokat beszelnek most egy könyv­
ről. melyet Dessewffy Arisztid irt a spiritiz- 
UlUStÓl.

Nők, férfiak, spiritisták és antispiritisták szen- 
vedeivlvel vitatkoznak a negyedik dimenzió létezése 
avagy nem létezése fölött es mindenki példákkal 
igazolja a maga állítását.

Magam is sok mindent hallottam már életem- 
oen a =zeiiemidézés, clairvoyance, telepathia es 
ipir.' z us tüneményeiről, néhány úgynevezett meg- 
fflKkv Unyt is, a nélkül azonban, hogy mindez 
«óéi, tett volna. Értem a szorosan veit spintiz- 
must illetőleg, mert elóérzetek, telepathia, bizo­
nyos babénak hatása alól nem tudom magamat 
teljesen einanczipalni, a bus dán királyfival tar - 
van. a ki szerint sok dolog van ég és föld közt, 
a njiuez az iskolás bölcselet föl nem ér.

A spiritizmus tuiajdonképen rendkívül régi, es 
csak modern kilejezése annak a műveletlen né­
péinél mar ősidőktől meggyökerezett bitnek, a 
mely bizonyos varázsigék áltál lehetségesnek tar­
tottá a halottak megidézését. A bibliában az 
endori boszorkány halottidézése a legrégibb iro 
smlék erről. , .

A regi pogány magyaroknál is szokásban 
ez és a népnél bizonyos vidékeken máig meE 
maradt. ...

Nagy személyiségek voltak a halottlátok, a kik 
meg tudták mondani a hátramaradottaknak, mit 
«mainak a sírban fekvő elhunyt szerelteik, s meg 
a hatvanas években is messze vidékekről elza­
rándokoltak a hevesmegyei, dormandi hatott- 
fotóhoz. m »

A vén asszonynak rémes víziói v0^*y’ j?
Mr azt állította, hogy látja a sírban fe „ 
tokát s meg tudja mondani, melyik halott milyen 
stádiumában van az enyészetnek. ..

Hisztérikus fiatal asszonyok, a kik . _
jeiiet, elmentek a dormándi halottja o y
« megkérdeztek, hogy oszlik, porlik a föld alatt

a ki nekik oly kedves és draga Akár-
Uermekeik, testvér a testvér felől k«de^tt.Mar 
hányszor öntudatlan rossznak n> v , ’
Btotí tolvajok jöttek hozzá, ezzel vagy azzal az 

ürügygyel. Megkérdezték ez vagy am . “ember mit csinál a sírban. Kit mennyi ekszev-rel,
milyen drága ruhában temettek el, állítólag
fosztottak a sirt. És a mit mondott - állítólag

mindig igaznak bizonyult.

Országos szomorú hírre tett szert ez az asz-
szony, s hogy a sajtó nem foglalkozott vele any- 
nyit, mint most az efléle dolgokkal, annak oka 
csak az volt, hogy akkor a hírlapirodalom csakis a 
legnevezetesebb események regisztrálására szorít­
kozott. Ur és paraszt egyaránt zarándokolt hozzá, 
s egy ízben egyik előkelő mágnásasszonyunk, a 
ki nővére látogatására volt Hevesmegyében, meg­
kérdezte tőle, hogy milyen a sógora, a ki 1849 
óta pilien a koporsóban.

A dormandi asszony elgondolkozott, aztán kezét 
szeme elé tartva lenézett a tőidre.

__ Csont, inkább csak por már . . . Csontjai
nincsenek is rendben, mert kétszer temették el... 
az egyik bordája össze van törve . . . mert sok 
golyó érte . . . szép, nagy szakálla még azonban 
ép, de a régi sírjában, mely egy pincze volt, egé­
szen megvörósődőtt.

A grófné, a ki inkognitóban kereste föl a 
paraszt asszonyt, úgy, hogy az körülményeiről 
semmit sem tudhatott, halotthalványan hátrált es 
majd összeroskadt: a halottlátó igazat mondott. 
Sógorát a forradalomban golyó által végezték kt; 
aztán évekig nyugodott egy zárda sírboltjában, 
mig végre a nemzet kegyelete mauzóleumot emelt 
vértanúja hamvai főié.

Dormand alig egy félórányira esik Füzes- 
Abonytól, ott fekszik, a hol a hevesi síkság vég­
ződik és kezdődik Eger szép vidéke, az erdős- 
halmos Andornak és tovább a Bükk regenye» 
panorámája.

A székvárosba is hire ment a clairvoyante-nak. 
A papság is beleavatkozott és szentségtörésnek 
minősítette a sírok titkainak fölfedezését, vagy 
inkább ezt a babonát, mely e titkoknak a tá­
volbalátás utján való megismerését hirdette.

Eeer érseki székében Bartakovics Béla ült 
akkor, egy rendkívüli szelíd, a pazarlásig adakozó

Alikor már papjai is panaszszal jöttek a halott­
látó asszony ellen, fölrendelte magahoz, abba a 
pirosfödelü rezidencziába, a melyre buszken néz 
alá a dóm, aranyos föhrásu homlokzata Vernie

bartakovics érsek megdorgálta az asszonyt, 
fölvilágosította, hogy milyen vetek a világhálón- 
ditás 8hogy a sírok titkait kutatni vetek, stb.

A vén parasztasszony végig hallgatta az erseket, 
aztán zokogva esküdőzött, hogy u senkit sem 
boloűdit s hogy halott látása elkeserítette a sajat
életét is.

Az asszony olyan meggyőző hangon beszélt, 
hogy az érsek egy kissé meghökkent.

— Nos jól van — mondá szelídekben — de 
engemet nem fogsz elbolonditani. Mond meg azt, 
hogy fekszik az én anyám a koporsóban.

Az öreg asszony egy pillanatig elgondolkozott. 
Aztán kiinereszte.te a szemeit, mintha valami 
nagy mélységben lévő pontot akarna fölfedezni.

— Régen, nagyon régen porlad, szürke se- 
lyemrubája, a melybe a koporsóba tették, csupa 
foszlány ... A nagy csontváz karjában egy kis 
csontváz van, néhány napos gyermek lehetett. .. 
Egy kék selyemmel bélelt ingecske maradványai 
még láthatók . . .

Eger ősz érsekének egy pillanatra mintha el­
akadt volna a szívverése. Édes anyját valóban 
szürke selyemruhában tették ravatalra és utolsó 
gyermekével temették el, a kinek születése után 
csak pár óráig élt s a gyermekkel együtt egy­
azon órában meghalt.

Bartakovics érsek nem is engedte bántani a 
szegény asszonyt, a ki megmondta az egyház- 
nagynak, hogy ezt a rémes tulajdonságát mint 
tizenhat éves leány, egy nagy, forró lázból Ki­
épülve, tapasztalta először magán.

A szellemidézésekkel való csalást a XVIII. szá­
zadban leginkább gyakorolta Balsamo József, a 
hires kalandor, a ki Cagliostro Sándor gró ínak 
nevezte magát, s elhitette a világgal, hogy fel­
fedezte a bölcsek kövét és azt az italt, a mely 
örök ifjúságot ad. Párisban, XVI. Lajos udvará­
ban is nagy szerepet játszott, s a trianoni társa­
ságot mindenféle jóslatokkal, a jövőbe való látá­
sokkal mulattatta. ,

Különösen a vizes pohár-ban való nézet es volt 
a forge-a, a mi hasonlít a mai spiritistáknak a 
vizes pohárból vett látomásdival, a miről gróf 
Wurmbrand Adelma Is megemlékezik egyik spiriüsta- 
munkájában.

Egy alkalommal, fényes előadás volt az udvari 
operában, midőn a királyné páholyába egyszerre 
csak belépett gróf Cagliostro.

Mária-Antoinette, Caesárok büszke unokája nem 
álmodott még akkor a sötét végről, Rousseau 
doktrínája, és Madame Geoffrin Bureau d’espntje, 
mely a St. Honoré-utczai kis palotában egyik leg­
érdekesebb szalonja volt a XVIII. század Parisá­
nak. még csak észrevétlenül és öntudatlanul se­
gítették elő azt a nagy vihart, a mi nehány év 
múlva végig söpört egész Európán.

Az operában épen Gluck, a királyné régi ked­
ves bécsi mesterének operáját adták, és Maria-

Antoinette szives mosoly Ivat üdvözölve a grófot,
dicsérte a zenét.

Egyszerre csak vizet kért a királyné, mire 
Cagliostro megfoghatlan módon szolgált egy po­
hárral, és Svengáli-szerü hipnotizáló tekintettel 
súgta:

— Tekintsen belé — az a jövő!
Mária Antoinette belenézett a pohárba s nagyot 

sikoltva ájult el.
Oly rosszul lett, hogy azonnal elhagyta a szín­

házat, s otthon, kissé magához térve, egyik bi­
zalmas udvarhölgyének elmondta a rémes víziót. 
A vizes pohárban egy vérpadot látott a ki­
rályné, köröskörül rongyos ruháju, ordítozó cső­
cseléket, s a vérpadon saját magát, a mint egy 
tény es aczél közeledik felé.

A rémuralom guillotineja volt ez, a mi alatt 
porba hullt a hatalmas Ú rey, VI. Károly unoká­
jának szép feje.

Swendenborg ugyancsak a XVIII. századnak 
volt ismert szellemidézője.

Schwendenborg szellemidézései és még inkább 
Mesmer állati magnetismusa révén, a szellemek­
ben és kísértetekben való hit egész Európában 
divat lett.

Mesmer egy Hell nevezetű pappal a mágneskő 
gyógyító hatását tanulmányozta, s lassanként 
arra a föltevésre jutott, hogy az emberben is van 
ahhoz hasonló erő, melyet állati dclejességnek 
nßveznök.

Ezt a fölfedezést 1775-ben egy Schreiben an 
einen auswärtigen Artzt, über den Magnetismus 
czimü könyvben közzé is tette és Bécsben rend­
szeresen gyógyított uj methodusával.

Különösen az asszonyok, a kik minden időben 
fogékonyak voltak a misztikus, a föld feletti dol­
gok iránt, seregesen tódultak hozzá.

Erről tesz tanúbizonyságot Rhédey Lajosnak 
egy 1788-ban Bécsből kelt és noszticzi Thurzó 
György biharmegyei szolgabiróhoz intézett levelé­
nek egy passzusa:

„ . . . Valami tsoda Doctor egészlen elbolon- 
diíja itt az Asszonyi Személlyeket. Avval 
kúrál, hogy az kezet végig huzgálja a Tes- 
tyükön . . . Mesmernek hívják és még ollyan 
Dámák is megkeresik mint grófi Kollonitsné, grófi 
Hadik Jánosné, Lichtenstein Aloysiusné és Batthyány 
Filepné Urasszonyomék, Világ Tsalás ez tsak, 
úgy vélem, nem jobb a Csáky grófi Uram kígyó 
poránál . . . .“

A Csáky gróf kigyóporára történő vonatkozás 
egy areanumról szól, amelyet a régi váradiak

gyakran emlegettek, s a melyet nevezett egyház- 
nagynak Kokasch nevű morva inasa, minden oy a- 
vaiya ellen való orvosság gyanánt árult a hiszé­
keny népnek.

Messmernek óriási praxisa volt, és már József 
császár is kezdeti érdeklődni gyógyitómódja iránt, 
mikor egészen váratlanul, három igen előkelő be­
tege halt meg a delejesség által gyógyító orvos­
nak. Rögtön vizsgálatot indítottak ellene s miután 
két Comissio is helytelenítette gyógyító módját, 
minden tekintélyét elvesztette s ki is vándorolt 
Ausztriából.

A delejességgel gyógyítottak azonban még ké­
sőbb is a Schelling-téle iskola magnetizalo dok­
torai, s már a XIX. század első felében a demo- 
nizmus érdekes jelenségeire irányozták a köz­
figyelmet.

Csodás kúrái révén különösen nagy hírre tett 
szert Magyarországon herezeg Hohenlohe-Walden- 
burg-Schillingsfürst Sándor, a ki a huszas és 
harminczas években rendkívül jelentékeny szere­
pet játszott Nagy-Várad társas életében.

A herczeg ereiben anyai ágon magyar vér folyt, 
anyja revisnyei Reviczky Judith volt, Reviczky 
József és Révay Rozina bárónő leánya.

A múlt században már rendkívül eleven szellemi 
élete volt a kőrösparti szép városnak s tudvalevő do­
log, hogy a nagy Mecénás, Patachicli Adám püspök, 
a zene és művészet fölemelésének czéljabói udvari 
zene- és énekkart alakított. Operákat is adtak elő 
a püspöki rezidencziában s az előadásokat még 
jobban élénkítette később, hogy abban nemcsak 
a püspök zenészei, de az időközben Nagyváradra 
helyezett Keu-Kleinhold ezred zenekara is részt 
vett. A rczidenczia házi színházában megjelentek 
ilyenkor a tisztek, élükön a zenebarát ezredessel, 
Hohenlohe-Schillingsfürst herezeggel. Nevezett 
tisztikarnak oly nagy hatása volt u város társa­
dalmi életére, hogy egyik mulatság a másikat 
érte: . . . „Ha elkezdettük a' tánlzot Vasárnap 
Ferdényi János királyi udvarnok Uram Úri Ha­
zánál, Szombat estvére végeztük tsak, Ugray 
Jósef Urambátyám-nál . . .% Írja feljegyzéseiben 
egyik fiatal Tisza, a ki később Becsben öngyilkos 
módon vetett véget életének.

A társaságban különösen feltűnt úgy szépsége, 
mint szelleme által Reviczky Judith, a kinek első 
férje Beöthy Gábor volt.

Hohenlohe herczeg annyira belészeretett a ritka 
lelki és testi tulajdonokkal ékeskedő magyar 
hölgybe, hogy megkérte kezét és természetesen 
nem is kapott kosarat.
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blattnak s egyenesen megczáfolja azt, a mit báró 
Bánffy a házban állított. Rámutatott ezután arra 
a szomorú jelenségre, hogy a nemzet által bizonyos 
tényekre borított fátyolt igen gyakran felemelik 
mások és azt kérdezte a miniszterelnöktől, el- 
vállalja-e a történtekért a felelősséget ? És ha 
tudta nélkül történt a dolog, megengedi-e ön­
érzete, hogy ilyen mellőzés után megtartsa helyét. 
Kossuth komoly beszéde mély hatást gyakorolt 
az egész házra, pártja pedig zajos éljenzéssel 
honorálta hazafias fejtegetéseit.

Meglehetős zaj támadt, mikor Kossuth beszéde 
végeztével felállott Bánffy Dezső miniszterelnök, 
de csakhamar csend lett, mert azt hitték érdem­
leges nyilatkozatot fog tenni. Ámde a miniszter­
elnök egy ideig csak őtőlt-hatolt, végre is azt a 
szánalmas kijelentést tette, hogy egyelőre érdem­
ben nem szól a dologhoz, csupán azt akarja 
mondani, hogy az Armeeblatt és a hadsereg, 
valamint a hadügyminiszter között nem áll fenn 
hivatalos viszony.

Gúnyos nevetés fogadták a miniszterelnök e 
gyatra beszédét a baloldalon, a kormánypárt pe­
dig megreszkírozott egy halk éljent, a mi azon­
ban beleveszett a kaczagasba.

Általános figyelem között kezdte meg most 
Eötvös Károly felszólalását. Eötvös ma is bebi­
zonyította, hogy a hazafias érzelmek kifejezésének, 
s a nemzeti jogokon ejtett sérelmek megtorlásá­
nak és ostorozásának valódi mestere. Sokszor 
kíméletlen, de mindig igazságos, ep azért súlya, 
nyomatéke van annak, a mit mond. Ma is mind­
járt üstökén ragadta a dolgot. Kereken kijelen­
tette, hogy nem tehet egyebet, minthogy mély- 
sajnálkozását fejezze ki a teleti, hogy a minisz­
terelnöki székben oly felfogás uralkodik a sző­
nyegen forgó kérdésben, mint a minőnek a mi­
niszterelnök kifejezést adott. Azt a szobrot a 
nemzet meggyalázására állították fel, de a nem­
zet nagylelkűségében fátyolt borított arra is. Eddig 
is megtörtént, hogy ellenséges kezek azt a fá­
tyolt leszaggattak a múltról, de, ma már — 
tette hozza keserű gunynyal — nem elégesznek 
meg azzal, hanem arczunkba vágják. Ismerteti 
ezután markáns vonásokban a sérelmeket, melyek 
e szoborral kapcsolatban érték a nemzetet s 
találóan jegyezte meg, hogy az ellenséges indulat­
nak nagy lángelméje kellett hozzá, hogy éppen a 
katona-iskolat találtuk alkalmasnak a szobor uj . 
elhelyezésére, hogy Hentzitól tanulja meg a ma­
gyar itjuság a hűség és vitézség erényeit. A közős 
hadügyminiszternek ez a vállalkozása meggyalá- 
zása múltúnknak, lábbal tapodása jellemünknek 
és megfertőztetese a jövendőnek. Hatalmas éljen­
zés zudult fel e kitűnő jellemzésére a botrányos 
ügynek s Eötvöst melegen üdvözölték elvtársai.

Rátkay László lendületes beszédben adott kifeje­
zést a nemzet mélyen érzett fájdalmának ez ocsmany 
tett fölött, melyért egyedül a király tanácsosai a 
feielösek. Tomboló lelkesedés között jelentette ki, 
hogy ha a nemzet nem kap elégtételt a merényletért, 
majd vesz úgy, a hogyan tud.

Hentaller Lajos felolvasta Tisza Kálmán nyilat­
kozatát, melyet a Janszki-ügy alkalmából tett és 
a melyben Tisza élesen elítélte a katonáknak a 
politikai színezetű dolgokba való beavatkozását. 
Felteszi, hogy a többség Tiszával együtt ehhez a 
nyilatkozathoz fogja most is magát tartani.

Bart a Ödön erőteljes szavakban ostorozta a 
többséget azért, hogy némán tűri el a nemzet 
arczulesap .sá . Világos jele ez annak, hogy ki­
halt belőle a nemzeti érzés. Határozott nyilat­
kozatot követel ez ügyben a kormánytól s elég­
tételt, ha nem járult a kérdéshez, vagy lemondást, 
ha hozzájárult.

Endrey Gyula a legmélyebb megbotránykozás- 
sal tiltakozik a gyalázatos merénylet ellen, mig 
Bed a \ ilmos arra mutatott rá ügyesen, hogy a

Reviczky Judith távol hazájától is lelkes hon­
leány maradt, a mit eléggé bizonyít egy meleg­
hangú levele, melyet 179u-ben Kupferzellböl irt. 
s a melyet a Becsben megjelenő Hadi és más 
nevezetes Történetek czimü folyóirat szerkesztőjéhez, 
Görög Demeterhez intézett.

A levélben örvendezik, hogy újra felderült a 
magyar módinak és kéri a szerkesztőt, küldetne 
neki egy olyan ,módi dolmánt, a' minőt most a' 
hazámbéli asszonyok újra felöltőttek".

Fiában, az 1794-ben született Sándor herczeg- 
ben is beléoltotta a Magyarország iránti szeretetet, 
valamint a mély vallásosságot.

Már a bölcsőben Szűz Mária-nak szentelte a 
gyermeket és Sándor herczeg elvégezvén a theo- 
iogiaí tanulmányait, 1815-ben pappu szentelték.

Mint müncheni és bambergi lelkész kezdte már 
esoda-gyógyitásait s első kísérletét egy Schwarzen­
berg herczegnőn végezte.

Hohenlohe herczeg azt állította, hogv puszta 
imádsággal gyógyít, de a pacziensnek föltétlenül 
hinni kell, és meg kell benne lenni annak az 
anyagnak, a mi a szimpathetikus gyógyítást lehe­
tővé teszi.

A betegek tömegesen zarándokoltak hozzá, de 
miután csodatevő ereje néhányszor cserben 
hagyta, elkedvetlenedett és Magyarországba, Vá­
radra ment lakni.

Ferencz császár 1822-ben kanonokká, majd 
1529-ben nagypréposttá nevezte ki — és a her­
czeg valóban fejedelmi fénynyel rendezte be ház­
tartását. Kamáslis inasai, szebbnél-szebb, gazda­
gon aranyozott hintói, a parókás kocsisok, mind 
általános feltűnést keltettek.

Ebédjeinek, estélyeinek hire ment és a daliás, 
szép egyhaznagy elragadó társalgási modorával a 
szó teljes érteimében megbabonázta egész Nagy­
váradot.

Meg itt is gyógyított egyeseket a herczeg, több­
nyire sikerrel es általában az a hire volt, hogy 
valami csodalatos összeköttetésben van a túl­
világgal.

A nagyváradi asszonyok különösen szerettek 
herczeg Hohenlohe préposthoz gyónni járni.

Egy ízben egyik rokonánál nagy társaság volt 
együtt s egy nagyváradi előkelő urhölgy, Ferdé- 
nyi Ferenczné beszélgetve a herczeggel, megje­
gyezte, hogy legközelebb elmegy hozza gyónni.

A herczeg lekötelezőén válaszolt, mire az úrnő 
még egyszer ismétlé:

— Igen, még ha meghalok is, eljövök 1
A főpap mosolygott, de mégis megdöbbent

király hála mögött mindig van egy bizonyos kör, 
mely meggátolja és megrontja a király és nemzet 
közti jó egyetértést.

Bidder Győző markánsan jellemezte Hentzi csúf 
szereplését, majd pedig Krieghammer hadügymi­
niszter eljárását ítélte el kíméletlenül lendületesen 
előadott beszédében. Nem elég, mondá, hogy 
szembeszállt a királylyal, a magyar nemzetet is 
halaiig sértette alávaló merényletével. Az elnök 
megrójja az alávaló kifejezést, ez azonban nem 
gátolja Picidért, hogy ifjúi lelkesedéssel tovább 
ne ostorozza Krieghammert. Lelkes, hatásos elő­
adása nagy tetszést aratott az egész szélső bal­
oldalon.

Hasonló tetszésben részesült Barabás Béla ki­
tünően előadott, rendkívül hatásos és eles be­
széde, melynek különösen a befejező mondata, 
hogy ép úgy megveti azt a szégyenoszlopot azon 
a helyen, a mint megveti azt az embert, a ki 
oda helyezte: Bánffy Dezsőt, perczekig tartó fre­
netikus tapsokra és éljenzésekre ragadta a bal­
mezőt, úgy, hogy az elnök csak soká jutott hozzá, 
hogy rendreutasithassa. De ezzel még nem volt 
vége a dolognak, mert egyre harsogott tovább 
balról, hogy: mi is valamennyien megvetjük 
Bánffyt! úgy, hogy az elnök végre is komoly 
intést intézett a házhoz az iránt, hogy respektál­
ják kijelentéseit.

A zaj lecsillapulta után még Kulik Béla, Olay 
Lajos és Balogh László követelték a Hentzi-szo- 
bor ügyének napirendre tűzését. Különösen Olay 
Lajos intézett kíméletlen támadást Bánffy ellen, a 
kinek még magyar voltát is kétségbe vonta.

Báró Eejérváry Géza igyekezett ezután Hentzit 
rehabilitálni s a hadügyminisztert és a kormányt 
mentegetni, de bizony ez minden igyekezete mel­
lett sem sikerült neki. Elsőben is azt próbálta 
bizonyítani, hogy a hadügyminiszter rendelete 
nem sértheti a magyar közérzületet, majd őszin­
tén kijelentette, hogy a magyar kormány állást 
foglalt Krieghammer rendelete mellett, bár be­
ismeri, hogy annak egyes passzusait szerencsé­
sebben lehetett volna megfogalmazni, Hosszasan 
védelmezni kezdte ezután Hentzit, a mi úgy iül- 
huboritotta Rigó Ferenczet, hogy közbekiáltott:

— Mégis botrány, hogy a magyar képviselő­
házban az áruló Hentzit dicsérni vállalkozik va­
laki. Az ilyen disznóságot jó gyomru ember nem 
hallgathatja. Ezzel haragosan ott hagyta az ülés­
termet, több társával egyetemben.

Eejérváry ezután az ellenzék folytonos közbe­
kiáltásai mellett tovább folytatta Hentzi védelmét, 
s végül befejezte beszédét azzal, hogy az ellen­
zéknek nincs oka a dologban sérelmet látni.

Eejérváry beszéde alatt a néppárt és vele a 
nemzeti párt is csendesen ült a helyén s világért 
sem tiltakozott volna e legújabb merénylet ellen. 
De akadt a néppártnak egy tagja, a kvótaemelő 
Rakovszky István, a ki iU-ott még helyeselte is a 
hazaáruló Hentzi védelmét.

Eejérváry sajátságos védőbeszéde után szemé­
lyes kérdésben való felszólalás volt közte, Thaiy 
Kálmán és Kossuth Ferencz között, a melynek 
végeztével áttért a ház a napirendre s elfogadta 
Orley Kálmán ismeretes indítványát. Miután még 
egy kis házszabályvita után megállapították a 
holnapi napirendet, az elnök az ülést bezárta.

Budapest, november 17.
Az „igazi ellenzék.“ Mondanunk sem kell, 

hogy a néppártról van szó. Arról a félelem és 
gáncs nélkül való parlamenti pártról, a mely nem 
alkuszik, nem néz se Becs, se Róma felé, hanem 
csak azt tekinti, mi áll a magyar nép érdekében. 
Ez a párt, melynek mindennapi kenyerét az 
képezte, hogy gyanúsította a többi ellenzéki pár­
tokat, ma konferencziát tartott, melyen az indern- 
niti ellen indítandó harcz elől egyszerűen meg­
hátrált, nyilván azért, hogy a Bánffy-kormány 
helyzetét megnehezítse, ügy látszik, a Zichyeknek,

kissé,, mikor másnap huszárja, a János, jelentette 
neki, hogy Ferdényiné nagyságos asszony nagyon 
beteg.

Az úrnő nem is lett jobban, és oly hirtelen 
halt meg, hogy rá sem ért meggyónni.

A temetése után való éjszakán egyszerre csak 
halk mormolást hall ágya előtt a nagyprépost. 
Éppen olyan volt ez a hang, mint a fül be­
gy unásé.

Hirtelen világot gyújtott. De nem látott senkit.
Alig sötétült el ismét a szoba, újra hallatszott 

a mormoiás :
— Confiteor . . .
Hohenlohe herczeg most már csöngetett és 

huszárja, lámpással kezében lépett a szobába.
De alig ért az ágy közelébe, rémülten felkiál­

tott, a lámpa csörömpölve hullt ki kezéből és 
keresztet hányva magára ismételte:

— Ferdényiné nagyságos asszony, még a fekete 
főkötő is olyan a fején, mint a hogy a térítőn 
latiam . . . gyón herczegségednek . . .

P.eggel a kertész is esküdött, hogy látta Fer- 
dényinét a kertben, a mint hosszú, uszályos fe­
kete ruhában ment a préposti lak felé.

Máskor egy előkelő család leányának Ígérte 
meg Hohenlohe, hogy ő fogja esketni.

Időközben Bécsbe kellett utazni a herczegnek s 
értesítette a családot, hogy gondoskodjék helyet­
tesitőről.

Mikor eljött az esküvő napja, Hohenlohe sokat 
gondolt a szép leányra, s még este is foglalkoz­
tatta gondolatait.

Egyszerre csak, mintha hűvös áram csapta volna 
meg homlokát, hirtelen fölnézett a könyvből, a 
melyből olvasott s maga előtt látta a menyasz- 
szonyt, hófehér ruhában, myrtus koszorúval a 
fején.

Egy hét múlva hallotta a herczeg, hogy a szép 
lány meghűlt, tüdőgyulladást kapott s épen azon 
a napon temették, mikor neki megjelent.

Általános a szellemekben hívőknek az a meg­
győződése, hogy kedves halottak kopogás, vagy 
más egyéb nesz által manifesztálják magukat.

így hallottam, hogy egy horvátországi földes ur 
kastélyában egy egesz éjszakán nem tudtak aludni 
a vendégek. Kapunyitást, kocsidübörgést hallot­
tak s olyan neszt, mint mikor a koporsót csúsz­
tatják a halottas szekérre.

Masnap kora reggel átküldött a falubeli plébá­
nos figyelmeztetni a földesurat, hogy tegnap volt 
édesanyja halálának évfordulója — s hogy kár 
volt meg nem tartani érte a szokásos rekviemet.

Estcrházydknak és Aslóthoknak jobban fáj a 
Hentzi-ügy, mint a kormánypártiaknak és ezért 
sietnek maguktól a hazaftság vádját elhárítani. 
A konferencziáról kiadott hivatalos jelentés ez:

«A néppárt ma este 6 órakor saját helyiségében 
Zichy Nándor és Esterházy Miklós Móricz grófok, 
valamint a párt“ csaknem összes tagjainak jelenlé­
tében, Molnár János elnöklete alatt értekezletet tar­
tott, melyben elhatározta, hogy az indemnitás 
tárgyalásában résztvesz, azt nem fogja elfo­
gadni, de annak rendes letárgyalása elé 
akadályokat nem gördít. A párt megbízza ifj. 
gróf Zichy Jánost azzal, hogy a párt fennebb jel­
zett álláspontját a házban kifejtse, mely azon hatá­
rozati javaslatnak visszhangja, melyet gróf Esterházy 
Miklós Móricz, Asbóth János és ifj. gróf Zichy János 
képviselők az értekezletnek benyújtottak, és melyet az 
— egyhangúlag elfogadott».

Zárszámadások. A képviselőház zárszámadási bizott­
sága Fest Lajos elnöklete alatt ma ülést tartott, me­
lyen a kormány részéről Lukács miniszter és Grän­
zenstein és Zsilinszky államtitkárok, az állami szám­
vevőszék részéről Rakovszky István elnök és Szuka- 
váthy számszéki tanácsos voltak jelen. Az ülésen 
Benke Gyula előadó előterjesztette az 1897 ik évi 
állami zárszámadások tárgyában a képviselőház elé 
terjesztendő általános jelentés tervezetét, m- lyet a bizott­
ság magáévá tett s benyújtásával megbízta az előadót. 
Ugyancsak Benke Gyula előadása alapján tudomásul 
vette a bizottság az állami számvevőszéknek jelentését 
is a folyó év második negyedében a költségvetési tör­
vénynyel szemben felmerült fulladásokról, előirányzat 
nélküli kiadásokról és hitel-átruházásokról.

Rakovszky István mentelmi ügye. A képviselő-
ház mentelmi bizottsága Chorin Ferencz elnöklete 
alatt ma ülést tartott azon mentelmi bejelentés tárgyá­
ban, melyet Eulszky Ágost a ház nyílt ülésében tett 
a Rakovszky István által a miniszterelnökkel szem­
ben használt sértő kifejezések alkalmából. Az ülésen 
megjelent Eulszky Ágost s előadta a tényállást. 
Rakovszky István nem jelent meg az ülésen. Miután 
a tényállás nem volt kellőleg kideríthető arra nézve, 
vajon a sértő kifejezések használása még a zárt ülésen 
történt-e, avagy akkor, midőn már meg volt nyitva a 
nyilvános ülés : szükségesnek találta a bizottság, hogy 
ez a gyorsírói feljegyzésekből, esetleg az ülés jegyző­
könyvéből kiderlttessék s ennek folytán az elnök által 
egybehívandó uj ülésre halasztotta el a tárgyalás foly­
tatását. A tényállás kiderithelése czéljából ezen az ülé­
sen való megjelenésre Rakovszky István fel fog 
kéretni.

Tüntetés Bánffy mellett.
— A szabadelvű párt értekezlete. —

A szabadelvű párt ma este bét órakor összes 
helyiségeiben tüntetéssel egybekötött értekezletet 
tartott, a melyen feltárta a nagy titkot, hogy ez 
az ország egyedül báró Bánffy Dezsőtől remélheti 
üdvösségét.

Ez a nagy elhatározás a miniszterelnöknek két­
rendbeli olyan íelszólalása után jött létre, melyek­
ben bejelentette, hogy a Hentzi-szobor áthelye­
zése nem sért semmit és senkit, hogy a kormány 
kész alkotmány nélkül kormányozni, hogy hajtandó 
a szólásszabadságot is megnyirbálni, szóval min­
denre vállalkozni, csak a hatalomról ne kelljen 
lemondania.

Mi sem jellemzi jobban a szabadelvű pártot 
annál a szolgai lelkesedésnél, melylyel ezt a be­
jelentett államcsínyt fogadták és vigasztalást leg­
feljebb abban találhatunk, hogy ideírjuk azoknak 
az érdemes honfiaknak a neveit, a kik szükségét 
látták annak, hogy szent meggyőződésüknek külön 
is kifejezést adjanak. íme a névsor: Ágoston 
József, Tőrök Bertalan, Dániel Gábor, Pulszky 
Ágoston és megint Tisza Kálmán.

A Hentzi-ügy.
Az országgyűlési szabadelvű párt Lukács Béla al- 

elnök elnöklése mellett ma értekezletet tartott, melyen a 
napirend előtt leiszólalt

Emmer Kőinél : A budapesti katonaemlék tárgyá­
ban, a múlt pénteken előterjesztett interpelláczióra adott 
válasz tudomásul vutele kérdésében a szavazásnál ülve 
maradt. Ezt különféieképen kommentálták s azért ma­
gyarázatát kívánja adni. (Halljuk !) Előre kell bocsáta­
nia, hogy ama negativ szavazatában teljesen ki volt

Másnap a kopogások ismétlődtek s csak harmad­
nap, mikor a rekviemet végre megtartották, lett 
a kastélyban csend.

Gyermekkoromban volt egy öreg rajztanárom, 
a ki nagyon szeretett mindenféle csodálatos tör­
téneteket mesélni. Természetes tehát, hogy többet 
hallgattam a Vághegyi bácsi meséit, mint forgat­
tam a rajzónt.

Egy Ízben elmesélte, hogy nejével vacsoránál 
ült egy pozsonymegyei faluban, mikor valaki kí­
vülről erősen megzörgette az ablakot.

A szél fújt, söpörte a havat, sehogy sem volt 
kedve kimenni, de újból erős zörgés rázta meg 
az ablakot.

Fölkelt tehát s kilépett az udvarra. De hirtelen 
örvendezve visszafordult s bekiáltott nejének:

— A nagybácsi Beszterczebányaról !
Az asszony is sietett kifelé, de semmit se látott 

s a férj is csodálkozva vette észre, hogy üres az 
egész udvar.

Kellemetlen érzések közt tértek nyugalomra, 
reggel aztán egy hírvivő költötte fel őket. Besz- 
terczebanyáról jött a távirat, a melyben értesítet­
tek. hogy nagybátyjuk előző napon, este kilencz 
órakor meghalt. Épen abban az órában, mikor 
rajztanárom nagybátyját lakásának udvarán látta,

Az asztalkopogás is szellemet jelent s ezt 
a módszerét a szellemidézésnek mostanáig leg­
jobban szeretik a spiritiszták.

A modern spirilizmus Észak-Amerikából indult 
ki, s tőapostola, a ki az asztaltánczoltatást föl­
találta, tudvalevőleg egy Voss — illetőleg Fox 
nevű angolositott nemet volt.

A spintizmus a tudomány minden tiltakozása 
daczára, valóságos járványként terjedt el Észak- 
Amerikában s 1850-ben csak Philadelphiában 
már 300 spiritiszta kör volt és 1853-ban, az 
Egyesült-Álllamokban 30.000 médiumot számlál­
tak, sőt a philadelphiai egyetemen a spiritizrous- 
nak tanszéket is szándékoztak fölállítani.

Az 50-es években nálunk is óriási divatban 
volt az asztallánczoitatás; csak nemrégen beszélte 
el nekem egyik kitűnő írónk, milyen szenzáczió 
volt Nagy-Körösön, mikor egy ottani nevelő-inté­
zetben, a hová a város előbbkelő leánykái, igy a 
Beretvás, Farkas stb. családok gyermekei és 
Arany János, akkori körösi tanál- leanya, Juliska 
is járt, tánczolt az asztal.

Az ottani hires tanári kar Szilágyi Sándor, 
Mentovich Ferencz és a többiek mind elmentek 
nézni, és akárhogy próbálták is tudományosan 
megdőnteni, az asztal csak mozgott.

zárva minden eleme a felség iránti hálátlanság­
nak. A mi őt legyőzhetlen erővel padjához kötötte, 
az a meggyőződés volt, hogy bármit gondoljon is 
a miniszterelnök : az sArmeéblatU czikke nein volt 
egy magános hírlapírónak elszigetelt nézete, 
hanem inspirált megnyilatkozása annak a 
szellemnek, a melyet túrnunk nem szabad. Szóló 
azt a közleményt a nemzet megsértéseként érezte, úgy 
miként vele együtt sokan most érzik a tegnapi «Armce- 
befehl»-nek azt a részét, mely ama czikkel lényegileg 
megegyez és mely teljesen igazolta szólónak pénteki 
szavazatát. A ki megértette szólót, nem fogja hibásnak 
mondani adott szavazatát. A mi öt illeti, teljesen rend­
ben van lelkiismeretével.

Báró Bánffy miniszterelnök az indemniti-törvény- 
javaslat tárgyalásának keretében reflektálni szándékozott 
a ház mai vitájára is. Emmer felszólalása folytán azon­
ban már most tesz néhány megjegyzést. A képviselő ur 
jogosult volt akként adni szavazatát, a mint meggyőző­
dése parancsolta; szóló azonban úgy véli, hogy a hon­
védelmi miniszter által ma elmondottak után nem 
volna czélszerü a szabadelvű pártnak ez ügyre 
visszatérnie. A honvédelmi miniszter nyílt és határo­
zott nyilátkozata után ezzel sem a király, sem a nem­
zet, sem a hadsereg iránti kötelességünknek nem felel­
nénk meg oly mértékben, a mint ez ily nehéz időkben 
szükséges. Kerülnünk keli az ellentéteid s megnyug­
vást kell találnunk abban, hogy semmi sem inteudál- 
tatott, a mi a nemzet érzelmeit sérthetné. Kéri, tekint­
sék ez ügyet befejezettnek. (Általános élénk helyesles.)

Elnök kijelenti, hogy a miniszterelnök kijelentéseit a 
párt helyeslőleg tudomásul vette.

Az indenmiti. ■
Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Sajnálattal kon­

statálja, hogy szeptember 5 ike óta az országgyűlés 
semmi reálisát nem alkothatott. A legközelebbi időben, 
fajdalom, nem is remélhető e tekintetben változás. Nem 
tagolhatja, hogy a legkomolyabb aggodalommal van el­
telve arra nézve, hogy alkotmányos életünk meginog s 
a parlamentarizmus ideaja lábbal tiportatik. Ez idő sze­
rint mégis csak azt kéri, hogy a párt őrizze meg to­
vábbra is türelmét és nyugalmát. Bízzék abban, hogy 
talán mégis bekövetkezik a kijózanodás s legyen arra is 
elkészülve, hogy a kormány, ha a szükség úgy kívánja, 
rendkívüli intézkedéseket fog proponálni. De ez 
nem elég. Ily nehéz körülmények közt feltétlenül szük­
séges, hogy a párt teljes bizalommal legyen a kormány 
iránt. (Általános élénk helyeslés.)

Csakis ennek biztos tudatában vállaikozhatik a kor­
mány az ügyek továbbvezetésére. Elmondhatja e helyen, 
ámbár nem szokásos, mikéül nagy megnyugvására 
szolgál, hogy a korona bizalmáról biztosítva 
van. (Hosszantartó élénk helyeslés.) A másik faktor, 
az alkotmányos többség nem érvényesülhetvén a parla­
mentben, itt e partban kell keresnie a támogatásúról és 
bizalmáról való biztosítást. (Általános élénk helyeslés.; 
Hogy mit hoz a jövő, nem tudhatni, itt vannak a ki­
egyezési ügyek ; számolnunk kell azzal, hogy az állam- 
háztartás esetleg törvény alapján nem lesz vezethető. A 
netalán szükségessé váló intézkedésekre a kormány csak 
úgy vállaikozhatik, ha e párt bizalma, támogatása s 
utólagos helyeslése is kilátásba van helyezve. (Hosszan­
tartó élénk helyeslés.)

Meglehet, eljö az idő, hogy a szólásszabadság 
tultengése ellen is intézkedésekre lesz szükség. 
Nagy elhatározás kell ehhez, de az ország közvéle­
ménye igazat fog nekünk adni, ha arról lesz szó, hogy 
a lejtőn való tovább haladást megállítsuk. (Általános 
élénk helyeslés.) Bizalmat és kitartást kér a párt­
tól, mert lehetetlen, hogy a hol a korona bizalma meg 
van, s ily erős többség áll a kormány háta mögött, ne 
lehessen megvédenünk az alkotmányos rendet. Nyíltan 
és határozottan akarta jelezni most, a midőn újabb 
ádáz küzdelmek előtt állunk, hogy a kormány mire 
hajlandó, de csak akkor, ha a párt osztatlan bizalmára 
támaszkodhatok. (Hosszantartó éljenzés.)

Ezután áttért az értekezlet az ináemniti-törvény- 
javaslat tárgyalására, a melyet Hegedűs Sándor, a 
pénzügyi bizottság előadója rövid indokolással elfoga­
dásra ajánlott.

Heltai Ferencz szükségesnek véli, hogy a törvény- 
javaslatban arra nézve is intézkedés tétessék, hogy hány 
százalék lesz a betegápolási pótadó. — Lukacs mi­
niszter utal arra, hogy a betegápolási törvény függőöen 
hagyta azt, hogy mennyi legyen a pótadó százaléka s 
hogy az indemnitl csak teljesen megalkotott törvényekre

Épen igy járt egy borsódmegyei előkelő nemes 
urnái politikai életünknek rnég csak nemrégiben 
is egyik kiváló tényezője. Nem hitt a kopogó 
szellemeknek, mig egy tény meggyőzte.

Egy szép asszony volt ugyanis a társaságban, 
a ki sohasem beszélt előző életviszonyairól. A 
háziúr erre vonatkozólag kérdést tett az asztal­
hoz, a mely csakhamar kikopogta, hogy mielőtt 
erre a vidékre jött, az Alfűldün volt jegyese, a 
ki meghalt és G. J.-nak hívták.

A spirilizmus legújabb téríoglalása alig 3—4 
éves múltra tekinthet vissza, de az eredmény 
sokkal nagyobb, mint ebből következtethetni le­
hetne. Előkelő társaságban nem igen foroghatni 
manapsag a nélkül, hogy spiritisztákká! ne talál­
koznánk, a társalgás themaját is tiz eset közül 
ötben ez adja. Sőt irodalma is van már nálunk 
a spiritizmusnak, egyik spiritiszta lap után a má­
sik keletkezik, s könyvek is jelennek meg idő- 
közönkint, melyek közül némelyek aztán az illető 
körökben nagy feltűnést kelt. Ezek közé tartozik 
a Dessewffy Arisztid könyve is, melynek meg­
jelenése ma mindenkinek alkalmat ad arra, hogy 
a sajat spiritiszta történeteivel előhozakodjék.

AZ ÖRDÖGSZIGET JELÖLTJE.
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Csak annyi időm maradt, hogy meglapul­
jak a fal mentén és Siegfried urat latiam haza­
érni. . . .

Kinyit egy ajtót a perronon és kulcscsal bezárja 
maga után.

— Jo, — mondom magamban, egy már itt 
van, jön majd a többi is.

Ekkor uj elhatározásra jutok. Visszamászok a 
falon. A mezőkön keresztül elindulok Courbe- 
voieba, a mi tiz pereznyi utamba került. Ott vá­
sároltam egy pár szőrharisnyát, hogy a czipőim 
fölé húzzam, azutan visszatértem a svájezi ház­
hoz, a melylyel szemben figyelő állásba helyez­
kedtem az árokban.

Egy negyed kilencz felé nagyon elegáns hintó 
érkezik meg, pompás orosz ügetővei előtte. A 
kapu, ugyszólva, önmagatói megnyílik. A fogat 
behajt, mire a kapu újra bezáródik, a nélkül, 
hogy bárkit is megpillanthatnék.

Ez az érkezés feszélyezett a kocsis miatt; mert 
azt mondtam magamban, hogy ha bemászok a 
falon, a kocsis ott lehet az udvaron és zajt üt­
het. Gondolkoztam hát, kerestem valami ügyes

terjedhet ki. Ha igy haladnak a dolgok, még sok nu. 
kérdésben is hátrányokat fog az ország szenvedni.

dgoston József azt hiszi, az egész párt egyetért ve], 
a midőn kijelenti, hogy teljes bizalommal tekintünk ' 
kormányelnök működése elé s biztosítjuk arról, j,0.! 
mindenkor oldala mellett fog bennünket találni. 
lános élénk helyeslés.)

Tisza Kálmán azokhoz, a miket a miniszterelnök 
mondott, csak pár szót akar hozzáfűzni. Az egyik, ho< 
érezzük, miként ama férfiak utódai vagyai, 
a kik megvédték az alkotmányt a hatalom 
ellen s ha kell, meg fogják védeni a szólásszabadság 
tultengése ellen is. (Hosszantartó élénk helyeslés.) ; 
másik az, hogy kiki a maga körében világosítsa fe], 
nemzetet, hogy miről van szó. Ha a nemzet ezt me» 
érti, akkor semmi erőszak nem fog az alkotmányban 
kárt tenni. (Általános élénk helyeslés.)

Török Bertalan : A kik a legutolsó sorban vannak 
épen oly teljes bizalommal és lelkesedéssel követik ’ 
kormányt, mint a kik az első sorban állanak. A kor 
mány iránt való bizalomban az egész párt egyetért 
(Általános helyeslés.) s a mi álláspontunk mellett vy 
az ország hamisithatlan közvéleménye, még a nem 
magyar ajkú hazafias polgároké is. (Elénk helyeslés)

Pulszky Ágost: Az indemnitl rendes körülménvet 
közt nem bizalmi kérdés, az ellenzék tette most azzj 
Tikintetbe véve ezt s a fennforgó nehéz Körülmények- 
az indemnitl javaslattal szemben követendő magatarii 
sunknak annál nagyobb a jelentősége, mert itt oly pa;, 
tikai bizalomról van szó, melynek a jövő esélyeivel 
szemben is szilárdul meg kell állam. A kormány tíi: 
azon morális meggyőződésben felelhet meg feladataink 
hogy a többség utólag nem togja tőle megvonni biza|l 
mát. Ennek a kötelességnek is meg fogunk felelni 
férfiak vezetése mellett, a. kik eddig is mindenben mi­
féléitek ama programúinak, melyet a többség osztatlan 
helyesléssel tett magáévá. (Általános élénk helyeslés.)

Dániel Gábor: Köszönetét mond a miniszterelnök 
nek eddigi magatartásáért, ct melylyel mindnyi 
junk elismerését és háláját érdemelte ki. (Áj;a. 
lános élénk helyeslés.) Igyekezzünk követni a példái 
tartsunk ki mindnyájan úgy, mint ő, oly támadásokkal 
szemben, melyek nem az ő személyét sértik, hanem a 
haza és az alkotmány érdekeit. (Által iiios helyeslés.)

Elnök kijelenti, hogy a párt egyhangúlag elfogadta 
az indenmiti-törvényjavaslatot, egyértelmű bizalom aal 
viselhetik a miniszterelnök és politikája iránt s telje- 
odaadással hajlandó őt támogatni.

Ezzel az értekezlet véget ért.

A Reichsrath ülése.
— Az Egyetértés távirata. —

Bécs, nov. 17,
A Reichsrath mai ülésén folytatták a Badenivda 

alá helyezéséről szóló indítványt, melyhez több jobb 
oldali képviselő is szólásra jelentkezett.

Pacák a többség nagy tetszése közben kijelenti, hogy 
Badeni becsületes politikus volt, kihez a sok rágalom é: 
szidalmazás föl sem érhet.

Kathrein a katholikus néppárt nevében az Indítvány 
ellen nyilatkozik. A vád anyagát már egy bizottság egy 
szer tárgyalta, ideje volna tehát, hogy a képviselőház 
hasznos és komoly munkához lásson. (Élénk tetszés 
jobboldalon.)

A vita berekesztéséről szóló indítványt elfogadják.
Prade, az indítvány pártolóinak vezérszónoka, arra 

utal, hogy a mai szomorú parlamentáris és közviszo­
nyokért a kormányt és a többséget terheli a felelősség 
Az első ok, a mely ezeket a viszonyokat előidézte, B 
deni nyelvrendeleteinek kibocsátása volt. Szóló bírálja 
a kormánynak és a többségnek az obstrukczióval szem­
ben tanúsított eljárását, polemizál Pacak képviselővel é* 
azt mondja, hogy Csehországban a németek mindenütl 
a feudális nemesség és a csehek kegyelmére vannak utalva. 
Ausztria nagyhatalmi állása csak az ausztriai nemetek 
erőteljes vezetésével tartható fenn.

Zallinger, az indítvány ellenzőinek vezérszónoka ki­
jelenti, hogy mivel a folytonos vádinditványok a ház 
produktiv tevékenységét megakadályozzak, ő ismert fej­
tegetései teljes fentartásával ez ellen a vádieditvánj 
ellen fog szavazni, a melynek úgy sem volna gyakorlati 
eredménye.

Azután több helyreigazítás következett, a melyeknek 
során Wolf képviselő Daszynski-val szemben kifejti, 
hogy a Csehországban indított gyűjtés nem az ő sze­
mélyes czéljaira, hanem az «Ostdeutsche Rundschau» 
számára való. Wolf becsületszavára kijelenti, bőgj 
ezeket a gyűjtéseket egészen az ő tudta es akarata nél­
kül indították meg.

Daszynski Wolffal szemben hangsúlyozza, hogy 
Wolf személye részére gyűjtöttek. A ház derültsége

1809
„IMt bemutat egy gyüjt|

Eist, a melyben az Ml, 
pótlást a mandátuma gy|

iéSfz erre következő névszl 
.„állványokat 193 szavad

tetették- I
A legközelebbi ülés keddi

ötletet, a mikor uj személyiség érkezik az ország­
úton. Sárgás bőr-utitáskát hozott magava;. A 
felöltője gallérja elrejtette arczát.

Közeledik az ajtóhoz. Szólt-e valamit ? Nem 
tudom, nem hallhattam meg; de tény, hogy az 
ajtó újra rögtön megnyílt és a jövevény be­
lépett.

Forrt bennem a vér, szinte izzadtam, daczára 
a hidegnek. „Rochemond*, mondom magamban 
„okvetetlenül meg kell tudnod, mi történik oda­
benn. Legyen, a mi lesz ; előre, a jo szeren­
csére !* És átmásztam a falon.

Teljesen visszanyertem a nyugodtságomat, a 
szerencse kedvezett. Nem volt kocsis 1 Sehol 
semmi! . . . . Közeledem egy pinczeabiakhoz, a
hol világosságot pillantottam meg...............*-ht
latom ....

És Rochemond elmondta az összes mar ismert 
eseményeket, egészen a végső jelenetig, a mikor 
halott gyanánt maradt az utón.

Tardin parancsnok élénk főiindulás hatalmában 
állt föl, mely et arczanak vonagiasa árult el és iz­
gatottan járkált a szobában, miközben szakado­
zott mondatokat ejtett.

— Igen, az a gróf .... talán von Fel zen 
volna P Lehetséges. . . . Azok a tervek, honnan 
jönnek ? . . . . Siegfried ? ... . Ezt nem isme­
rem. ... És a grófné ? . . . Meg a táskás em­
ber ? ... . Különös...............No de mindegy, van
egy kiindulási pontom . . . tudóin, hol találhatok 
reájuk. . . .

Megállt, barátságosan megszorította az ügynöke 
kezét.

— Derék barátom, — mondá, köszönöm, na­
gyon köszönöm ! Hala az ön értelmes oaiors-igá­
nak, talán olyan cselszűvény nyitjára akadok, a 
melynek már két hónap óta hiaban keresem a 
megoldását . . . mert azt a grófot, azt a gróf­
nőt, azt a Siegfriedet és azt az ismeretlent, az ón 
gyilkosát meg fogjuk ismerni, rövid idő alatt kezre 
kerítjük, esküszöm önnek.

Elhallgatott, gondolkozott egy pillanatig.
— Úgy van, — suttogta, mintegy önmagá­

nak beszélve . . . egyszerűen csak nevesere lesz 
szóban. . . .

Azután hangosan, gyűlölettől villogó szemekkel 
ejtette :

— Oh, kém uraimék. lesz kivel beszélniük 1 A 
mi önt illeti, Rochemond, nem tudom, hogyan 
tanúsítsam ma elismerésemet On hant, de legyen 
nyugodt, találok majd módot hálám kifeje­
zésére.

VIE
• gfliaöttseg az lgt

brassói ügyvédi kamara kük 
Laj0S kamarai elnök vezete 
dor igazságügyi miniszter : 
bájában. A küldöttség átadj 
igazságügyi palota mielőbbj 
’arai feliratot. A mimsztel 
sebben fogadta és kijelente] 
bíróságok sanyarú lakásvi 
a brassói igazságügyi palotj 
Bras5ó város teljesiti az f 
előbb megkezdhető lesz.
Jenő miniszteri tanácsosnál 
^ í, arról biztosította a J 
war a fövő év második fej

* Községi választ al 
z=onvban ma megtartó" j 
tudósítónk táviratozza, j 
joen tragikusan végződi] 
jtem összes jelöltjei hibuM 
a kik 20 év óta voltai 
bizottságnak. A megdőlj 
magyarságnak a magyj 
tárgyában elfoglalt haj 
keresni. Az izgatás a I 
párt részéről óriási vol 
ságt tagok nagy re-1 
magyarul.

* Egyhazkertiletl föl
tub ev. ref. egyházkerűitj 
Antal szatmári ügyvéd, J 
dísa alta! megüresedett I 
jasztast elrendelvén, szavj 
a kerületben levő 600 gj 
officiumra két kiváló nej 
a kik legkomolyabban ju 
ljfalust y Béla szabói cd 
tacácsbívő az egyik, a k.j 
a legmelegebben buzgóik! 
tanár a másik, a ki már | 
tölü be a kerület világi 

• Váróéi képviselők] 
Debreczen város három 
dás által megüresedett t 
tek ma be választás utjai 
támogatói ezek a kerületi 
nők szavazó miatt mindíj 
győzelme. A párt a zást 1 
piacz-utcz un a győzelem j 
■ harezot. Hatvan-utczánl 
ivirdai főnökkel szemben 
gazdálkodót léptette fel. 
párt helyzete a piacz-utej 
igen sok zsidóvahásu vad 
helyre Kiss Áron ev. tej 
helyre pedig a zsidó Bai 
Szántó Sámuel kereske| 
getlenségi párt sem az 
méltó személyével szembl 
raszavaz, sem Szántó 51 
fel senkit. Balkányi 
elvei feladásával nem 
a siker reménye mellett I 
védi kar egyik legképzetf 
a zsidóság körében is ni 
Benedek Jánost. A ml 
érdeklődés mutatkozott, 
kott Yarga-utczán medd! 
küzdelme Eritz Ernő üz| 
kel szemben, a kit ott 
tás erős küzdelem utál 
végződött a mi a fentem 
vételével, nem is volt na 

* UJ törvénykeié»] 
törvénykezési és fogba 
igazságügy miniszter -1 
munkaiatokhoz már hol 
kezesi palota a jövő évi
———BBSSM

Újra par lépést tel 
a rendürkémhez, tolj] 

— Un felejthetett« 
nak. A tegnapi útja] 
melyet még csak ne] 
még egyszer. . . . Aj 
rek a minisztériumba 
tóm. Gondozza jól n 
nagy szükségem lesd 

— Nemsokára ni 
rancsnokom. Külön] 
át, — szolt Rudiéin] 

Miután meg egysz] 
kével, Tardin paraj 
odakünn átadott H 
zásara ötszáz frank« 
kön, kocsiba ugró] 
minisztériumba hajta 

Alig érkezett meJ 
Heugg, közölte vele ] 
és par pillanattal u] 
pett a vezérkari ló] 
Riverolies ezredes. I 
tonsagi főnök voltai!

Boccinell|

E reggel, mikor j 
beli óra tizenegyet I 
nét fölébresztette ah 
csillámos, magas 
beözönlött.

Szobaleánya, a I 
vonta szét a függői 
tőn ontotta langsul 
bútorokra, meg j 
szórta be mind e I 
rázslo. ... I 

A kép kísérteti! 
ügy a világosság él 
mint a vonalak ésl 
hangjánál fogva, j 
a melyet eltagadod 
e szobában volt.

A grófné félig 
vánkosok csipkét I 
meit a fényes vtlá| 
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ellítt bemutat egy gyüjtőperselyt és felolvas egy fel- 
tisi. a melyben az áll, hogy Wolfnak adjanak kár- 
llasi a mandátuma gyakorlásából eredő veszte- 

betéri- . .
' erre következő névszerinti szavazásnál a vád- 

■ ivanjokat 193 szavazattal 1~4 ellenében el- 

, etetlek.
^ legközelebbi ülés kedden lesz.

VIDÉK.
• Küldöttség az igazságügy miniszternél. A

fcas=ói ügyvédi kamara küldöttségét, a melyet Harmatit 
i3 6< kamarai elnök vezetett, ma fogadta Bédíhj Sán- 
,ff igazságügyi miniszter a képviselöház miniszteri szo- 
:,.íban. A küldöttség átadta a miniszternek a brassói 
>izs*güg7‘ Palota niielőbbi felépítésére vonatkozó ka- 
"irai feliratot. A miniszter a küldöttséget legszivélye- 
iebben fogadta és kijelentette, hogy ismeri a brassói 
h-asások sanyarú iák,^viszonyait. Azért kezdeményezte 
’ Ijjaíiai Igazságügyi palota felépítésének ügyét és ha 
Ufa;* város teljesíti az ő kívánságát, az építkezés mi- 
jióbb megkezdhető lesz. A küldöttség ezután Liszkay 
iáié miniszteri tanávsosnál járt. a ki az ügy előadója. 
jU i arroi biztosította a küldöttségét, hogy az építkezés 

j jövő ev második feieben kezdetét veheti.
• Közseff* választások Hosaonyban. A Po- 

-siP.íban ma megtartóit községi választások, mint 
’••ácsitónk táviratozza. a magyarság ügyére nézve 
■:en tragikusan végződtek. .4 magyarságnál; csak-

jelvitjei kibuktál;, közöttük olyanok is, 
a kik -0 év óta voltak tagjai a törvényhatósági 
: -Qttsagnak. A megdöbbentő eseménynek okút a 
““gyirsagnak a magyar színészet állandósítása 
•i-rtában elfoglalt hazafias álláspontjában kell 
keresni Az izgatás a választások alatt a német 

részéről óriási volt. A megrulasitott bízott- 
taaok nagy része egyetlen szót sem tud

E»r

par;

Az obstrukozló ellen. Aranyos-Marúthról 
táviratozzak : Barsmegye törvényliatósági bizottsága Kazy 
János főispán elnöklete alatt tartott mai rendkívüli köz­
gyűlésén tárgyalás alá vette Csongrád vármegye közön­
ségének atiraiat. Az obstrukeziót elítélő több felszólalás 
után a közgyűlés nagy többséggel magáévá tette az át­
iratot és hasonló szellemben feliratot intéz az ország- 
gyűlés képvisélőházához.

jj-zeuae.

naa'ianu.
■ Egyházkerület! főjegyzővélaiztie A tiszán- 

^ ét. ref. egyházkerület világi főjegyzője Farkas 
ínial szatmári ügyvéd, ügyvédi kamarai elnök lemon-

-iUÍ megüresedett s a kerületi közgyűlés 
jjEks; elrendelvén, szavazataik beadásara szólította fel 
, kerületben levő bOti gyülekezetei. E díszes nobil 
ía aatra két knalu nevű világi urat emlegetnek, mint 
j a,, .egkomolyabban jóhrtnek szóba a választásnál : 
[’■■'alany BeU szabolesmegyei nagybirtokos, kerületi 
tiEiCsüivo ez egyik, a ki az egyház ügyei iránt mindig 
1 legmelegebben buzgoikodik ; dr. Baczoni Lajos jog 
„-.r 3 n. »sík. a ki mar evek óta küzmegeiegedesre 
»„a Le a kerület világi aljegyzői tisztet.

* Varost képviselők választása Debreczenhen. 
Detreczea varos barom kerületében halálozás es lemon- 
„c 3.ul megüresedett ut varost bizottsági helyet löltöt- 
;ii ce választás utján. A kormánypártnak legerősebb 
mzogatoi ezek a kerületek, a hol a tömérdek hivatal­
it savazo miatt mindig kétséges a függetlenségi párt 

A part a zászló becsületéért sőt a Hatvan- és 
a győzelem nemi reményevei mégis felvette 

s harezot. Hatvan-utczán Csatth, Zsigmond posta- és 
- j_ ; n öt kel szemben ifj. Bányai István tekintélyes 

.... léptette fel. Nehezebb volt a függetlenségi 
ja:! i.eivze!' a piacz-utczában. a hol a választók között 
^ée sok zs.ouvin.su van s a hol a kormánypárt egyik 
Mi r» Aus Aren ev. ref. püspököt jelölte: másik két 

{.'•re pedig a zsidó Balkanyi Miklós ügyvédet és dr. 
Szart Sámuel kereskedelmi akadémiai tanárt. A füg- 

párt sem az agg. SÍ éves püspök tiszteletre- 
rn.lt. személyével szemben, a kire maga is ürömmel 
tjsa.nz. sem Szántó Sámuellel szemben nem léptetett 
lei senkit. Balkanyi Miklós ellen, a ki függetlenségi 
e:»-. feladásával nem rég ment át a kormánypártba,
> iker remenye melleit léptette fel a debreczeni ügy­
it:. kar egyik legképzettebb tagját, a kiváló szónok s 
1 zsidóság körében is nagy népszerűségnek örvendő dr. 
Benedek Jánost. A mérkőzés iránt városszerte nagy 
érdeklődés mutatkozott. A vasutas szavazókkal megra­
kott Varga-utczán meddő lett volna a függetlenségi párt 
kűzdelm» Entz Ernő üzletvezetőségi felügyelő főmérnök­
ké: szemben, a kit ott a kormánypárt jelölt. A válasz­
tás erős küzdelem után a kormánypárt győzelmével 
lepődött a mi a fentebb leirt körülmények tekintetbe 
tétel eve!, nem is volt meglepő.

’ CJ törvénykezéal palota Újvidéken. Az újvidéki 
'..-iéBVívzv . cs fogház-épület építési terveit FreieLy 
p-zsog..n.szter jóváhagyta, úgy, hogy építési 
ztr.z.iatótboz már hozzáfogUk. Az uj díszes törvény- 
két- palota a jövő évben fog elkészülni

íjra par lépést tett a szobában és visszatérve
á renuutkémhez, folytatta :
- Un felejthetetlen szolgálatot tett a liazaja- 

A { napi utjának olyan jelentősége lesz, a
ei meg csak nem is gyaníthat. Köszönöm, 

még eg\ szer. . . . Az idő sürget. - - • ,ssza r 
res a minisztériumba. Holnap majd meglátoga­
tom. Gondozza jól magát, mert mihelyt labra all, 
tiágv izüksegem lesz a szolgálataira.
- Nemsokára meglesz, bizbaúk benne, pa- 

r^csnokum. különb bajokon is estein en
at, — iZoit Rochemond mosolyogva.

Miután meg egyszer kezet szorított az 
kével. Tardin parancsnok kiment a szobából, 
odáiunn átadott Rochemondnénak férje gon - 
zásara ötszáz frankot, azután lesietett a lépesü­
kön, kocsitia ugrott és nagy sebesen a haduc\- 

minisztériumba hajtatott. .
Alig érkezett meg a hivatalába, a Ujaqa, 

Heugg. Közölte vele de Viniére tábornok p 
cs p.r pillanattal utóbb Tardin parancs 
pen a vezérkar, főnök szobájába a hol maxde 
RiveroUes ezredes, a rendör-prefet es a kozbiz 
tonsagi iónok voltak egybegyúive.

V.
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Melle'kletünk tartalma : Országgyűlés.

— lisztélettel felkérjük azokat a t. előfizetőinket, 
a kiknek előfizetése november 15-én lejárt, hogy azt 
mielőbb megújítani szíveskedjenek, nehogy a tap 
szétküldésében fennakadás álljon be.

Előfizetési érák:
Egész évre................................... 20 frt — kr
Negyedévre .... . . 5 , — .
Egy hóra......................................... 1 , 80 ,

Különös figyelembe ajánljuk, hogy hazánk leg­
szebb és legtartalmasabb divatlapjának: a ,J>U'at- 
*á</Ztiz/‘-nak kiadóhivatalával kötött szerződésünk 
értelmében előfizetőin]; e lapot kedvezményes áron: 
egész évre 4 forintért, félévre 2 forintért, negyed­
évre 1 forintért rendelhetik meg. Az előfizetési 
dijak az Egyetértés előfizetésével egy utalványon 
beküldhetők.

— Személyi Ilivel:. Lipót Szalválor főherczeg és 
neje. Blanka főherczegnö a pármai herczegi csa­
lád látogatására, Schvvarzauba utaztak. — 
Szalvátor főherczeg tegnap este Becsből Triesztbe, 
Mária Lujza ysenburgi herczegnö pedig Sclilag- 
genwörthbe utazóit. — Ottó főherczeg ma Bécs­
újhelybe ment csapatszemlére s holnap ismét 
visszatér Becsbe. — 3lária Izabella lőlierczegnó, 
Jrapani grófné tegnap délután Parisba utazott. 
— Gizella főherczegnö tegnap reggel München­
ből Becsbe érkezett. — Koburg Lajos lierczeg 
Dicsből Linzbe utazott. — Desscwffy Sándor Csa­
nádi püspök tegnap Makóról székhelyére, Temes­
várra visszaérkezett.

A főváros küldöttsége a király előtt.
Az idea van 2j-ik éve annak, hogy a Pestből, Budá­

ból és U-Budából álló három városrészt egyesítették s 
alapjai vetették meg, a mai virágzó székesfővárosnak : 
Budapestnek. A törvényhatóság fényesen akarta me; 
nepelni ezt az évfordulót; azonban 
gyászos halála miatt az ünnepségei 
megemlékezés csak szőkébb keretek

un-
Erzsébet királyné 
elmaradtak s a 

között történt. A
műit héten tartott közgyűlésen a törvényhatósági bizott­
ság elhatározta, hogy a székesfőváros törvényhatósága 
feliratot nyújt át a királynak, kifejezvén előtte a székes- 
főváros hódolatát.

A királyhoz intézett feliratot ma délelőtt nyújtotta át 
a küldöttség a királynak. A melyben részt vettek a kö­
vetkezük : Márkus József főpolgármester, Halmos 
János polgármester, Matuska Alajos és Rózsavölgyi 
Gyula alpolgármesterek, Vaszilievts János tanácsos, 
Sipöcz László árvaszeki elnök : a fővárosi bizottságok 
tagok közül : Tulnay Lajos orsz. képviselő, Heltai 
l'erencz, esetei Herzog Péter, lenczer Pál, botíai 
Hűvös József kir. tanácsos, Lány Lajos, Weinszeisz 
Lajos, Ludvigh János, Hiittl Tivadar, Schweiger 
Márton, Rupp Zsigmond, Mezei Mór, Svarcz Simon. 
Hudecz János, Dózsa Kálmán, Örley Lajos, Medrey 
Zsigmond, budai Goldberger Sámuel, Glück frigyes, 
Bálintit Sándor. Mauthner Ödön.

A küldöttség vezetője Márkus József főpolgármester, 
a székesfőváros törvényi Latósága nevében, a következő 
beszédet intézte ő felségéhez :

Felséges császár és apostoli király! Legkegyelmesebb 
urunk! Huszonöt éve, hogy az 1872 : XXXVI. törvény- 
czikk alapjan Buda és Pest szabad királyi fővárosunk, 
valamint Ú-Buda mezőváros és a Margit-sziget Budapest 
fővaros név alatt egy törvényhatósággá egyesültek. Az 
országgyűlésnek felséged által szentesített elhatározása a 
székes főváros életeben egy szebb, dicsőbb korszaknak 
veti meg szilárd alapjait, az újjászületés, az erőteljes 
fejlődés korszakának. Am az újjászületés nem következ­
hetett be nehéz küzdelmek és áldozatok nélkül, a me­
lyeknek terhe annál nagyobb sulyiyal nehezedett reánk, 
mert hogv Budapestet az ország méltó központjává, 
felségednek méltó székhelyévé avattuk, nemcsak a ter­
mészetes fejlődés nyomán felmerülő szükségletek es 
követelmények kielégítéséről, hanem egyúttal egy hosszú 
mull mulasztásainak gyors pótlásáról is kellett gondos­

kodnunk. A nemzetnek és a székes főváros polgárságá­
nak együttes áldozatkészsége és hazafias lelkesedése le- 
küzdé °a nehézségeket és ma, az egyesítés óta letelt 
negyedszázad határán önérzettel, megnyugvással és 
a jövőbe vetett bittel és bizalommal mutálha­
tunk a teljesített munkára és annak eredmé­
nyeire. De midőn azt teszszük, tekintetünk önkéntelenül 
felséged legmagasabb személye felé lordul, felséged felé, 
kinek uralkodói bölcsessége és székes-fővárosunk iránt 
állandóan tanúsított meleg érdeklődőse, atyai gondosko­
dása és fejedelmi támogatása tette egyedül lehetővé azt, 
hogy törekvéseinket siker koronázta. Engedje meg ezert 
felséged, hogy az uj Budapest megalapításának negyed- 
százados fordulója alkalmából lerakjuk övük hálánk, 
változhatatlan hűségünk és ragaszkodásunk adójút lelsc- 
ged trónjának zsámolyára — alattvalói hódolattal kérve 
felségedet, hogy székes-fővárosunkat királyi kegyelmében, 
a melyre’mindenkor érdemesek kívánunk lenni, a jövő­
ben is megtartani méltóztassék. Éljen a király !

A beszédet lelkes éljenzés követte s a főpolgármester 
átadta a föliratot. A pergamenbe díszes betűkkel irt 
fölirat gyönyörű aranyszelcnczcben volt, a mely remek 
fehér bőrtokban volt elhelyezve. A szelencze kodexszerü 
antik könyvet ábrázol. Fedőlapján ezüstből van kiverve 
a főváros czimere. A czimer fölött 1873. alatta 1898.
Az egész szelencze egy korvinkodex »mintájára készült i 
Jaucrnik Nándor tervezete után.

A fölirat szövege a következő :
Felséges császár és apostoli király 1 

Legkegyelmesebb urunk!
Huszonöt éve, hogy az 1872 : XXXV1. türvényezikk 

alapján Buda és Pest szabad királyi fővárosok, valamint 
O-Btida mezőváros és a Margitsziget Budapest főváros 
név alatt egy törvényhatósággá egyesültek. Az ország- 
gyűlésnek felséged által szentesített elhatározása uj kor­
szakot nvitott meg a székesfőváros életében, az újjá­
születésnek korszakát. S a midőn ma, e korszaknak 
negyedszázados határán visszapillantást vetünk az egye­
sítés óta letelt huszonöt esztendő lázas munkájára s az 
annak nyomán létrejött alkotások hosszú sorozatára : 
szivünk hálás érzései önkéntelenül felséged fölként sze­
mélye felé szállanak, felséged leié, a ki az egész nem­
zetnek regen táplált osztatlan kívánságát megvalósítva, 
az egyesített fővárost megalkotta.

Mint nemzetünk annyi hó vágyának teljesítését, úgy 
fővárosunk egyesítését is első sorban felségednek kö­
szönjük. A mit az 18í8-ki törvények az ország főváro­
sáról törvénybe iktattak, az felségednek királyi elhatá­
rozásával vált valósággá, szebben és ragyogóbban, mint 
azt az elődük legmerészebb álmaikban képzelték. A bá­
rom igénytelen kis városból felségednek áldásos ural­
kodása hatalmas arányokban fejlődő nagyvárost terem­
tett, melynek minden nagy alkotása, minden nagy útja, 
kőpartja, kőpartok közé szorított Dunája hatalmas Ind­
iaival, mind felségednek törvénybe iktatott atyai gon­
doskodását és a nemzet áldozatkészségét hirdeti nekünk 
és fogja hirdetni majdan a jövő nemzedékének is. Fel­
ségednek fejedelmi szavára tűnik el a Gellérthegy erődje 
és°hul)anak le a várfalak, hogy helyet engedjenek a 
királyi székváros uj királyi palotájának, mely újra 
éleszti Mátyás király korának mesés dicsőségét.

Engedje meg azért felséged, hogy egyesített székes­
fővárosunk fönnállásának huszonötödik évfordulója alkal­
mából letegyük örök hálánk adóját felséged legmaga­
sabb trónjának zsámolyára, engedje meg felséged, hogy 
ez alkatomból is megújítsuk soha meg nem tántorodó 
király-hűségünk szent fogadalmát és hogy szivünk mé­
lyéből kifejezést adjunk alattvalói ragaszkodásunknak és 
hódolatunk változhatatlan érzelmeinek.

Esdve kérjük az egek Urát, óvja meg felségedet és 
tartsa meg felségednek drága életét hosszú időn keresz­
tül hazánk, nemzetünk és székes fővárosunk javára és 
boldogságára. Kik egyébiránt a legmélyebb alattvalói 
hódolattal maradunk császári és apostoli királyi felsé­
gednek Budapesten, a székesfőváros törvényhatósági bi­
zottságának 1898. évi november 9-ikén tartott közgyű­
léséből legalázatosubb szolgái: Budapest főváros kö­
zönsége. Márkus József s. k. főpolgármester. Hal­
mos "János s. k. polgármester. Rengi Dezső s. k. fő­
jegyző.

A király ű felsége a főváros küldöttségének a követ­
kezőket válaszolta:

,Őrömmel fogadom önöket, mint szeretett 
ma’gyar székesfővárosom közönségének küldött­
jeit” mert ez az időpont, melyben szívesen vett 
hódolatukat előttem bemutatják, székesfővárosom 
történetének olyan határköve, a melytől önök­
kel együtt nemcsak megelégedéssel tekinthetek 
vissza a lemult negyedszázad munkában serény 
eredményekben gazdag éveire, hanem megnyug­
vással nézhetek a távoli jövőbe is, mert eddigi 
munkálkodásukban biztos zálogát látom e város 
fölvirágozásának.

Mai székesfővárosom alkotó részét kepezu 
barom városnak egyesítése meghozta üdvös 
gyümölcseit. Az anyagi és szellemi erők egye­
süléséből kihajtott az az életerős sarj, melyet 
önök vannak hivatva ápolni, az eddiginél is 
nagyobbá növelni.

Magyar kormányaimnak és a törvényhozás­
nak gondoskodása újabb meg újabb kapcsok­
kal fűzték és fűzik egygyé a Duna két partját; 
a városrészeknek ekként mind közvetetlencbb 
érintkezése az egyesülésben nyilvánuló előnyö­
ket csak fokozni és biztosítani hivatvák.

Az eddig elért eredmények nyomán hiszem 
és reményiem, hogy egyetértő és békés mun­
kálkodásuknak jövőben is meg lesz e kellő 
sikere; hiszem, és óhajtom, hogy székes fővá­
rosom minden részeire kiterjedő belterjes fej­
lesztés utján a főváros felvirulása állandó leszen. 
Erre irányzott üdvös munkálkodásukra a gond­
viselés áldását kérem, — küldőiknek pedig 
vigyék meg szívélyes üdvözletemet.“
A király a beszéd után, melyei papírlapról olvasott 

fel, csalt néhány másodperczlg időzött a teremben és 
nyájasan köszöntve a küldöttség tagjait, visszavonult 
termeibe.

— A király Budapesten. A király ma reggel 5 
óra 45 perczkor Becsből rendes kíséretével Budapestre 
érkezett s egyenesen a budai várpalotába hajtatott. Az
uralkodó fogadásánál csupán Rudnay Béla főkapitány 
és Hollósy helyettes állomásfőnök volt jelen. Délelőtt 
10 órakor általános kihallgatás volt, a melyen a király 
színe elé járultak : Jiindischgriitz József herczeg 
lovassági tábornok, az arciőrc-tcstőrség kapitánya, Ba­
ltics Zsigmond püspök, gróf Teleki Géza, gróf Széche­
nyi Tivadar és báró Máriássy János altábornagy, 
titkos tanácsosok : továbbá gróf Széchenyi Manó ál­
lamtitkár. gróf Berchtold Richárd és Barcsay József 
főrendiházi tagok, gróf Batthyány Tivadar ős Szent- 
iványi Zoltán orsz. képviselők és Boroviczkény Gyula 
őrnagy kamarások, Cojeticaria Manó, Düringer 
Ferencz és lovag Wuich Miklós vezérőrnagyok, Cotard 
Hermann, Püspök József, Halbhuber Tivadar, Hof- 
bauer István, Köhler Venczel, Kiwisch Ottozár, 
Fototschnigg János, Perathoner János, Skrinjár 
Mátyás és lovag Czailer Alfréd ezredesek, báró Giesset 
Wladimir ezredes katonai attasé, Szélestey Károly, 
Kogutowitz Károly, Kerner Miklós, Lunda Ede és 
Mkits János alezredesek, Pof# Pál sorhajókapitány, 
Brtholomeides János tb. esperes, Chalupka Móricz 

katonai iroda titkára, gróf D'Almeida Pál, Fischer 
Miklós gimnáziumi igazgató, Kenessey Miklós főszolga­
bíró, báró Seckendorf Egon stb. Együttesen fogadta az 
uralkodó a pozsonyi izr. hitközség elöljáróit Wolf 
Joelt, Gestettner Lázárt és Herzfeld Ignáczot. A ki 
rály délután Gödöllőre utazott.

A Baross-szobor leleplezése. Baross 
Gábor szobrának vasárnapi leleplezési ünnepére 
lázasan folynak az előkészületek. A szobor maga, I 
valamint a környéke teljesen rendben van s a 
végrehajtó-bizottság a rendőrséggel karöltve buz- 
gólkodik azon, hogy a meghívott személyiségek 
és a küldöttségek megfelelő helyhez jussanak. A 
résztvevők számára különben elég hely van a 
tágas téren, annyival is inkább, mert a budapesti 
közúti vasutak igazgatósága a villamos vasút for­
galmát a keleti pályaudvar környékén az ünne­
pély egész tartamára felfüggeszti. — Baross 
szobrára a főváros tanácsa díszes babérkoszorút 
helyez. A majdnem másfélméter átmérőjű koszorút 
a főváros színeit viselő két széles selyemszalag 
díszíti, a melyen a következő _ felírás olvasható: 
„Budapest székesfőváros“, „Néhai díszpolgárá­
nak.“ — A leleplezési ünnepélyen a budapesti 
V. kerületi betegsegélyző pénztár igazgatósága es 
tisztikara haraszti Jetiinek Henrik elnök vezetése 
alatt testületileg jelenik meg.

— Templom Erzsébet királyné emlékére. Meg­
írtuk már, hogy a magyar társadalom előkelő tagjai, az 
egyházi és világi főméltóságok mozgalmat indítottak, 
hogy Erzsébet királyné emlékére és Árpádházi Szent 
Erzsébet tiszteletére Budapesten díszes templomot emel­
jenek az oltárt szentség folytonos imádásának. A moz­
galom fővédnükuői tisztjét Mária T aleria főherczegnö 
vállalta el, az adakozásra szólító felhívást pedig, melyet 
ma küldöttek szét, a püspöki kar és az arisztokráczia 
számos tagja irta alá. Az adományok a magyar általá­
nos hitelbank czimére (Budapest, A. kér. nádor-uteza 12.) 
küldendők.

— Gyász a királynéért. A tegnapi nappal 
bevégződött a legmélyebb gyász, melyet a kirá'y 
két hónap tartamára rendelt c-1 Erzsébet király­
néért. Mával megkezdődön a mély gyász, mely 
1899 január 16-ig fog tartani.

— Kend) elviselés! engedélyek. A király meg­
engedte, hogy herczeg Mnntenuovo Alfréd, ő felsége 
második főudvarmestere a királyi bajor Szent-Miliáiy- 
érdemrend 1. osztályát és a királyi szász Albrecht-reud 
nagykcreszljét, Zellner Károly számtanácsos a ííjui.var- 
mester hivatalnál a fejedelmi montenegrói Daniin rend 
Ili. osztályát, Kraus Antal cs. és kir. udvari biztos a 
császári és királyi orosz Szent-Szaniszló-rend lovag­
keresztjét, a királyi porosz vörös sasrend ÍV. osztályát, 
a királyi portugál! katonai Krisztus-rend lovagkeresztjét, 
a királyi bajor Szent-Mihály-rend érdemkeresztjét, a 
királyi román «Románia csil!aga»-rend lovagkeresztjét 
és a sziámi «feher elefánt»-remi lovagkerusztjeí, Riedl 
János, Stefánia főkerczegasszony, özvegy trónörökösné 
titkára a nagyherczegi hesszeni «Nagylelkű Fülöp»- 
érdemrend 11. osztályú lovagkeresztjét, Ttaschelc Károly 
udvari szakács a királyi porosz vörös sas-érmet és a 
királyi román koronás avanyérdemérmet, Kér ans Károly 
udvari ezukrász a királyi szász Albrecht-keresztet és a 
királyi román aranyérdemérmet, Steinböclc Lajos ud­
vari ezukrász a királyi porosz vörös sas-érmet és a 
királyi szerb koronás ezüstérdemérmet, Hainzer Kristóf 
udvari kapus a császári orosz ezüst kis érdemérmet a 
Szent-Szaniszló-rend szalagján és a királyi porosz arany 
koronásérmet, Wiinderbaldinger Henrik komornyik a 
királyi belga I. osztályú érmet és a nagyherczegi hesz- 
szeni «Nagylelkű Fülöp»-érdemrend ezüstkeresztjét, to­
vábbá a következő főherczegi alkalmazottak i ikii- 
dassari Anzelm kastélyfelügyelő, Moll Ottó udvar­
mester, Gärtner József puskatöltó és Mayercsek 
József vadász a királyi porosz vörös sas-érmet elfogad­
hassák és viselhessék.

— Maria-templom a Sión hegyén. Mikor a né­
met császár Palesztinában volt és sorra látogatta a 
vallásos kegyelettől megszentelt helyeket, a szultán — 
mint akkor megírtuk — neki ajándékozta a «La dor- 
mition de la Sainte Viérgc» területet, melyet a császár 
viszont oda ajándékozott a németországi katholikusok 
egyesületének. Ennek a. központi bizottsága most — 
mint Berlinből táviratozzak — elhatározta, hogy fel. 
hívja a németországi katliolikusokat, hogy a Jeruzsálem! 
Sion-hegyen a szultántól, illetve Fiimos császártól 
ajándékozott területen Mária-templomot építsenek.

— Művészeti oktat,is az iskolában. Classics 
Gyula közoktatásügyi miniszternek az a rendelete, a 
melyet a művészeti oktatás érdekében kiadott, élénk 
visszhangra lelt a községi és a felekezeti iskolákban is. 
Az egyes tanintézetek növendékei, tanáraik vezetésével, 
mind többen keresik föl az országos gyűjteményeket. A 
IX. kerületi polgári iskola növendékei pedig mintegy 
négyszázan, dobszó mellett, lobogó alatt vonultak ki a 
városligetbe s megnézték a Feszty-féle körképet és kiállí­
tást, a hol Flóris Áron szaktanár érdekes történeti 
előadást tartott a tanulóknak.

— A Dreyfus-ügy. A semmitőszék legnap- 
slőtti határozatát, hogy Drcyfust a revízióról érte­
sítették, sok oldalról összefüggésbe hozták azzal, 
hogv a semmitőszék már betekintést nyert a 
titkos ügyiratokba. Ezzel szemben — mint Paris­
ból táviratozzak — a Havas-ügynökség azt jelenti, 
hogy a semmitőszék a titkos ügyiratokat még 
nem kérte el a hadügyminisztertől. Egy másik 
párisi távirat azt jelenti, hogy Labort ügyvéd 
megkapta az engedélyt, hogy Picquart-val tanács­
kozzék. Ez az első lépés, hogy Piequart ügye is 
az igazság útjára jusson. A semmitőszék folyosó­
ján ma az az általános nézet, hogy a semmitő- 
szélc legközelebb el fogja rendelni Dreyfus hazaho­
zatalát. A semmitöszéknek tényleg lehetetlen 
volna Dreyfussal táviratilag érintkezni, mert ehhez 
nagyon sok és igen költséges táviratok kellenének, 
másrészt Dreyfusnak ezen az utón közvetített 
válaszai, hitelesség dolgában, bírói szempontból 
nem nyújtanának elegendő gavancziát.

_ jVa öreg honvédek köréből. A 48-as honvédek
mindinkább kevesbbednek. A honvédmenedéitház lakói 
közül a napokban temették cl Mayer Alajos volt őr­
mestert, a ki hosszas betegség után 80 éves korában 
hunyt el. A menház lakói közül most is hermán fek­
szenek a Szent-István kórházban s jelenleg 95 m van­
nak a kaszárnyában. Több fővárosi hazafias asztaltár­
saság mozgalmat indított meg arra nézve, hogy az öre­
geket a karácsony örömeiben részesítse s e czélból 
gyűjtést indított. Remélhetőleg szép összeg gyűl össze, 
s a nagy idők tanúi kellemesen tölthetik el a szent 
estét.

— Az apadó Duna. Daczára annak, hogy majd 
mindenütt beállott az esős idő, a Duna az egész vona­
lon egyre s tartósan apad. A földmivelésügyi miniszté­
rium vízrajzi osztályához érkezett jelentések szerint

esés állott

z=onv 89, Komárom 127, BudapestJ/i (apadd 
Baja 103, Mohács 108. Gombos 04, Újvidék 102, 
Zimony 85, Pancsova 40. Báziás 42, Drenkovu >3, Or- 
sova 159. A körülményekből következtetve további apa­
dás várható.

BoccinelU grófné ébredése.
E reggel, mikor szobájában a XX - Lajo 

beli óra tizenegyet

kora­
ütött. Boctinelli Juana grót- 

mely az arany­
ablakokon hirtelen

este

bá-

Ha
Add

r.ct fülébresztette a világosság, 
-úllamos, magas byzanczi
beözönlött.

Szobaleánya, a csinos brazihai mulatt-leány

mint
aranynyal

valami va-

hozta volna a festőművészt,
színek gyönyörű játékánál

mint a vonalak és az árnyalatok tökéletes

v°nta szét a függönyöket, mm? a tePkre> a
ón ontotta lángsugarait a hímzett - 
bútorokra, meg a csecsebecsekre 
-zórta be mind e tárgyakat, 
razslo. . . .

A kép kísérteibe
■ügy a világosság és a —j. tökéletes ússz
hangtanai fogva, mely a SZ°H3^"alké^nő, a ki 
a melyet elragadóan eg észtté
e szobában volt. „makkal eltemetve a

A grófné félig lehunyt P szoktatta sze-
vaokosok csipkéi közé, lassankmt szokiau
meit a tenyes világossághoz. szolgáló prémbe, 

Beburkolva a ‘akarojadjzogm ^ ^ 
hosszan nyújtózkodott eV bizalmasan leült az 
í'íshez. mialatt a mulatt**!®«*0) 
agya szélére.

Azután kidugta karjait a hímzett batisztieplek 
alól és még alommal telt szemekkel fölült; hatat 
megvetette a vánkosokhoz, egyidejűleg bajosan 
és kéjesen, mintha a test is meg a lelek is az 
elmúlt éjjelről íeggelre megmaradt edes szerelmi
emléket őrizné. . iro

Csipkés pongyolája kissé lecsúszott, mire \a- 
kitófehéren tűnt elő a nyak és a szabályosan pi-

A szobaleány mosolygó arczczal, félig fekvő 
helyzetben, csendesen simogatta a kezet es gyei- 
mekes hangon beszélve ébresztgette.

— Kis úrnőm, — suttogta, ébredj föl. .... 
jól aludtál ? ■ Tizenegy az óra, készén a
fürdőd. ... .

A grófné végre kinyitotta szemeit.
— Oh, igen, jól aludtam, Santa Maria. .

Azt hiszem, ha nem jöszsz elő, egész estig e - 

alszom.
_ Elfáradtál! . . . Stackckal mentei el az 

és csak reggel felé jöttél haza.
A grófné sóhajtott, szemeiből eltűnt a

e^_ Oh unalmas dolgom volt az este. 
gyakran ismétlődnék, hamar megelégelnem.
ide a leveleimet. . ,

A mulatt-leány egy állványhoz ment, aranynya 
bevésett teknősbéka-tálezát hozott elő, a reggel 
érkezett levelekkel rajta és letette az agyra.

A grófné hanyagul tépte föl a borítékokat es
ni vas ni kezdte n leveleket.

__ Xo lám, — monda, hangosan főlkaczagva,
az az elhízott Sohrff báró már megint el akar 
szöktetni, Konstantinápolyba ajánlkozik vinni cs 
aranynyal elborítani! . • - Nem, kedves baro, nem 
nevetünk többet! Megelégeltem.

Eldobta a szőnyegre a levelet, eBy

VetlCHát ez melyik? . - • Nini, Ferik, a festő!

Ö is kínálkozik. ...
Kissé félrehúzta a száját.
— Persze, nem rossz volna, ugyebár, 

Valamennyien hajlandók volnának. Szavamra, 
mindnyáját meghallgatnám, lélegzetet venni sem
maLadCsinof ember, a Ferik ur, - szólt közbe a 

inuktt-leany.^od, Carlona ? Nos ha kedved

íeS’ nemiSgSo°dTadom 1 neked, a kövéret is, 

meg a soványai is, a fiatalt és az öreget is, mind, 
mind, a bárótól kezdve egeszen Eerlmg.

Kis úrnőm, latom, ezúttal jól meg vagy
f0gva...............Nem te vagy többé az úrnő, Stack
az” ur és te engedelmeskedel

__ Nos aztán, nem szép ? Nem gazdag ? Nem
ér föl valamennyivel ? . . . Igen, szeretem, az en 
Stackomat! Sót, ha nem volna gazdag, vele 
szívesen kezdeném újra .... a brazíliai éle­
tünket. , , . . . ,

— Én is, úrnőm, újra elkezdenem veled ; de 
úgy, hogy te légy az úrnő. . . . Vigyázz !

Ostoba vagy, igazán, Carlona. ... No, bá­
torság ! — tette szavaihoz, önmagának beszélve a 
grófné ». • . fölkelek.

Félretolta a takarókat s lecsúszott az agyszu- 
nyegjéül szolgáló jegesmedvebőrre, lábacskáit be­
dugta az egészen parányi, fekete atlasz és arany- 
arabeszkes reggeli czipőkbe, aztán megállt a 
a kandallóban vidáman lobogó tűz előtt.

(Folytatása következik.)

szerre és pár perez alatt öntik a hajóba. E mun­
kaiatokon kívül az Odera ágyát többrendbeli 
átvágással rövidítették rneg. A zsilipelés ideje 
alig tart öt perczig. Egy-egy gőzhajó után, an.ár 
egy, akár mind a tizenhat zsilipen is megy keresz­
tül, hatvan márka zsilipezési dijat fizetnek, egyéb 
hajók a szállított áruk minősége és súlya szerint 
vannak osztályozva.

E.

másikat

édes! 
ha

JX A Dnna-Odera csatorna. Mostanában 
sokat foglalkoznak a műszaki és kereskedelmi 
körök a Duna és az Odera között egy vízi ut 
létesítésével. Eddig a terv nagy akadályokba üt­
között, de most, hogy az Oderát szabályoztak, 
lehetségessé válik. A Boroszló melletti regi zsili­
pek a szabályozás előtt legfeljebb 17a tonnás hajók 
részére voltak elégségesek, minthogy azonban ezek 
a nagy hajózás követelményeinek nem felelten 
meg és miután az oderai hajótypusok 400 ton­
násak, ennélfogva szükségessé váll a regi zsilipek 
helyett 400 tonnás hajók részére újakat építem. 
Ennél fogva az Oderából, egy a varost korut- 
övedző uj csatorna építését határoztak el. L csa­
tornát négy kilométer hosszban a regi Odera 
ágyában építették ki és miután három kilometer 
hosszban egy uj ágyban folyik, kerül ismét vissza 
a régi Oderába. A csatornának e három kilo­
méternyi része képezi egyszersmind a boroszioi telt 
kikötőt. A csatornát az Oderával való to « 
alsó összeköttetését egy-egy zsilippel eszkozol.ek, 
a szükséges vízmélységet pedig a régi Oderába 
illesztett lüsgátak segélyével állítják elő, melyen 
magas vízállásnál részben eltávolítónak, úgy, hogy 
a hajók a régi Oderában közlekedhetnek. Maga 
a csatorna 18 méter alapszélességü, míg a zstli- 
uek 9-ü méter szétességüek. A csatorna torkolatá­
nál egy nagyszabású kikötőt építettek, melyen hat 
szénkirakodó állomás és három gőzdaru van. A 
szénkirakodó készülékek akként vannak kon­
struálva, hogy az egész vasúti kocsi tartalmat egy-

nevü eincinati-i magánzó. A másodin dijat egy 
drámának, a harmadikat egy Longtellowrói szóló 
essainak ítélték oda. A legszomorubb a dologban, 
hoev a szegény lírai költők inég a harmadik dijat 
se "nyerték meg. Pedig hányán reménykedtek va­
lami szerencsében, mely egyszerre 
teszi őket!

hires költővé

rx Gladstone emlékezőtehetsége. Sir 
Hamilton, az elhunyt nagy brit államférfi volt 
magántitkára kiadta emlékiratait abnól az . időből 
(1880—1885), a melyben Gladstone-nal bizalma­
sabb érintkezésben állott. Igen sok érdekes apió 
megfigyelést, egy-egy jellemző vonást ismertet 
úgy, a hogy az a környezete körében meg­
nyilvánult. Ismeretes, hogy Gladstonenak bá­
mulatos emlékezőtehetsége volt. Hamilton hja, 
hogy a grand old man ifjúkorában lefor­
dította angol nyelvre Manzoninak I. Kapó­
ién halálára irt ódáját. lS92-ben, S3 eves 
korában megpróbálkozott vele, hogy vájjon 
vissza tud-e még emlékezni az eredeti olasz 
szövegre. És csakugyan sikerült neki a lOs 
verssor közül 104-et leírnia. Ezen irányú kiváló 
tehetségének egy másik jele az volt, hogy sorba 
elmondta azoknak a minisztereknek a neveit, a 
kikkel együtt volt valaha egy kabinetben. _ Nem 
csekély dolog ez annál, a ki kilencz különböző 
kormánynak volt tagja. Mégis 70 volt miniszter- 
társa közül 68-nak hibátlanul emlékezett vissza a 
vezeték- és keresztnevére.

jX Amerikai pályázatok. Egy chikagoi lap 
néhány hónappal ezelőtt pályázatot hirdetett bal­
mily műfajú költői műre, melyek közül a legjobb 
10.000, az ezt követőnek 50ÓO s a harmadiknak 
az érdemsorban 1000 dollár jutalmat ígért. Nem 
rég számolt be az eredményről, mely igazán ame­
rikai arányúnak mutatja be a tengerentúli iro­
dalmat. A szerencsétlen bíráló bizottság, mely a 
pályázat fölött döntött, következő müveket volt 
kénytelen megbírálni: 147 társadalmi s 119 tör­
ténelmi színmüvet, 375 regényt, melyek összesen 
fill kötetet tettek ki, 1007 novellát és rajzot, 
733 tanulmányt, 39 ódát s fi780 lírai költeményt. 
Mindezeket át kellett olvasnia s nehogy az olva­
sók holmi pályázatdöntő lutrizástól tartsanak, 
minden egyes darabról rövid, de velős kritikát 
közöl. A pályázatot különben a „Morbidezza“ czimü 
novella nyerte meg, melynek szerzője egy Browsky

IX Színes hó. Nemcsak fehér, hanem vörös, 
barna és zöld hó is van. Az oka a szinezödes- 
nek az a körülbelül százféle moszatfaj, a mely a 
havon tenyészni szokott. Ezeknek a fölismerése 
és a növény családokba való osztó!) ozása hosszú 
idők tudományos munkálkodásának az eredménye. 
A legelső adatok de Saussure-íul valók, ki a ha­
vasok fizikai kutatása közben, a hó vörös szinéie 
figyelmes lett. A hónak és jégne.t flórájával ii. 
B de Saussure óta. tehát 17ti0 óta számos ku­
tató foglalkozott. Saussure 1760-ban a Bréver.t 
tetején (Savoyában) akadt vörös hómezőkre, ott 
a helyszínén megvizsgálta a tünemény okát s azt 
találta, hogy a vörös szint valami vörös finom 
por okozza, („térré rouge de la neige), mely 2—3 
hüvelyknyire hatol a hóba. A hires sarkkutató 
John Ross révén lett azutan ismeretes a sarkköri 
vidékek vörös hava. Ross IS 18-ban Amerika 
sarkköri tájain hajózott s elhagyván a Cap- 
Yorkot, Grönland nyűgöt! partjain augusztus 17-én 
vörös sziklás partokra bukkant; az 500—000 láb 
magas, tengerbe szakadó sziklás partokat boritó 
hó pompás karmazsinvörös volt, ezért kapta ez 
a part, illetőleg ez a szirtcsoport a Crimson 
C'ilís karmazsin szirtfokok elnevezést. A vörös 
hóból próbákat hoztak haza Európába s itt az­
után a tudósok vélekedése rendkívül megoszlott. 
Robert Brown a vörös festőanyagot helyes ér­
zékkel a moszatokhoz sorolta, Wollaston kémiai 
vizsgálat után szintén növényi természetűnek nyi.- 
vánitotta. Francis Bauer angol botanikus rozsda- 
penészt látott benne s el is nevezte ép ezért 
Uredo nivatis-nak, mi ellen Elias Fries, a nagy 
svéd gombász azonnal tiltakozott és a kérdéses 
organizmust a Chloroeoccum faji 10z tartozó vizi 
moszatnak nyilvánítottá. Cíiladui, az ismeretes 
fizikus pedig meteor-pornak tartotta a szóban 
forgó szervezetet. Végre is C. A. Agardh, a jeles 
svéd algoiógus döntötte el a kérdést. 0 1823-ban 
kapott a Ross-tól hazahozott próbákból s a festő 
szervezetet á moszatokhoz sorolta s egy uj nem 
típusát látta benne. Ezt az uj nemet Protococcus- 
nak nevezte el.
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— Stefánia özvegy trónörökösné utazása. 

Abbáziából jelentik, hogy Stefánia főherczeg- 
asszony e hó 22-én rövid időre oda érkezik. Az 
özvegy trónörökösné ünnepélyes fogadtatására 
bizottság alakult. A főherczegasszony Abbáziából 
Miramareba utazik s hosszabb időt fog ott 
tölteni.

— Az ellenzéki polgárok vacsorája. A függet­
lenségi és 48-as polgári kör ma este Baross-utczai he­
lyiségében díszes lakomát rendezett a képviselőház el­
lenzéki pártjainak tiszteletére. A lakomán minden ellen­
zéki párt képviseltette magát. Az e fölött való lelkesedés 
akkor jutott leginkább kifejezésre, mikor Kossuth 
Ferencz is megjelent, a kit az egybegyűltek nevében 
Holló Lajos orsz. képviselő üdvözölt, annak az óhaj­
tásnak adván kifejezést, hogy Kossuth atyja utján halad­
jon. Kossuth Ferencz szép beszédben válaszolt. Kivüle 
még számosán mondtak leiköszöntőket, úgy, hogy a lel­
kes társaság a késő éjjeli órákig együtt maradt.

— A német császár irtja. A német császári 
párt szállító Hohenzollern-yacht, kisérve a Héla- 
tói — mint egy távirat jelenti — ma indult cl 
Máltából. A mig Máltában voltak, a császári pár 
a legszigorúbb inkognitóban volt. A császárné 
tegnap délután partra szállt és megnézte a kor­
mányzó palotáját La Yalettaban, valamint meg­
látogatott más érdekes helyeket is. A hazauta­
zásra nézve a Wolt-ügynökségnek a következőket 
jelentik Máltából: Minthogy a Földközi tenger déli 
részén a hőmérséklet annyira lehűlt, hogy a csá­
szárné közvetlen hazautazasa egészségi szempont­
ból kevésbbé látszik aggasztónak, a császár, a ki 
mielőbb szeretne visszatérni hazájaba, egyenesen 
Pólán keresztül utazik haza.

— A budapesti vendéglősök a vidéki tanítók 
fiaiért. Az Eötvüs-alapot gyűjtő és kezelő országos 
bizottság az 1891 ík évben hozta létre az «Eötvös-ahp 
menza-akadéinikaját». mely az első esztendőben csak 
négy. de már most kilenrzvenkét vidéki tanító fiát látja 
el ingyenes ebéddel. Az Eötvös-alap menza-akadémikújá­
nak létesítése és fentartása a fővárosi vendéglősök 
érdeme, a kik lehetővé tették azt, hogy vidéki tanítók 
fiai is látogathassak egyetemeinket és szakiskoláinkat. A 
budapesti vendéglősök közül az idén a következők adnak 
ingyen ebédeket: Glück Frigyes, Petanovics József, 
Csalányi Karoly, Bittner József. Muhr György, 
Putzer György es Lippert Lajos, a kik két-két 
szegény tanulót látnak el. Azonkívül Drechsler 
Béla. Gundel J.inos, Herz Rezső. özv. Herlicska 
Antalné, Stadler Karoly. Seheditz Adolf. Tóth József, 
Dukász Jakab. Pulai Gyula, Has^lbeck János, Kramer 
Miksa, Pavelka Antal, Sichy Ferencz, Weisz Antal, 
Kirnbauer Samuel, Schartner János, Psihal Janos. 
Koch József, Dükker Ferencz. Prindi Nándor, Zselényi 
Kereszteiy. Mayer György, Forster Konrad, Hruska 
Janos, Schnell József, Kommer Ferencz. Gyaky Mihály, 
XX urgüís Antal. Farkas István. Miakits Mihály, Bürger­
meister N\. Rapes A: pad, Kieiuhackl József, Jahn Ede, 
Kommer Ernő, Krist Ferencz, Szőke Imre, Müller 
Antal, Fischer Zsigmond. Neumann József, Ehmahn 
Pál. Appel Janos, Sziklay Sándor. Schuster Ernő, 
Sturm József. Steinbeisz János, özv. Pribitzer Sándorné, 
Blasciika István. Ehm János, Sclireiber Károly. Striner 
Henrik, M.-dai Lajos, Morbiczer E., Strasser Jakab, Janich 
Alajos. Bv; csics Simon, Schulz József, Nagy Jenő, Ga­
lambos Link. Müuner József, Petz Nandorne, Tukátsch 
János. Cíikau Ágost. Bauer Janos. Schierer Karoly, 
Bigáth Karoly. Xőszek Ignácz, Petz Adolf, Wagner 
X i.mos. S.-í.mtta József, Rempresk Rezső, Schlauckcr 
Ferencz, Straschhofer I. es Hecker György, a kik egy- 
egy tanulót részesítenek az ingyenebed jótéteményében. 
Ebben a kedvezményben, a mely egy-egy száz forintos 
ösztöndíjjal ér fül, csak jeles tanulók részesülhetnek 
és ezért a k zményben részülők félévenkint bemutat­
ják az «Eötvüs-aiap» országos tanegyesület elnökségének 
tanulmányaikról szóló igazolványaikat. Az egyesületen 
kívül maga a vallás- és közoktatásügyi miniszter is 
köszönetét mond évenkint a nemesen érző vendéglősök­
nek, a kik a nemzet legszerenyebb napszámosait tamo 
gatjak ;elcsen tanuló gyermekeiknek tanittatásanan.

— A borhamisítók. A pécsi borhamisítások ügye 
ma mar mondhatni országos botrány tárgyát képezi.
A vizsgálat ma mar nemcsak a pécsi és a promontori 
pinezékben és hamis borgyárakoan folyik, hanem a 
vidék számos más helyén is. Az Engel-czég pinezéit 
Promcntoron most is budapesti detektívek figyelik meg, 
Kolozsvárott pedig az odavaló rendőrség buzgólkodik a 
borhamisítók leleplezésén, mert aliitólag egész Kolozsvár 
el van árasztva pécsi hamis borokkal.

A hamisításokra Kolozsvárott úgy jöttek rá, hogy 
Kann Armin és fai pécsi borhamisítók és állítólag 
milliomosok képviselője, egyik kolozsvári belmagvar- 
utczai borkereskedunek 10 hordó bort adott el. Pompás 
ó-bor volt. Literje 12—14 —16 kr minőség szerint, e 
pénzösszegért a vevő kolozsvári pinezéjébe szállítva adta 
a pinezében termett nemes italt. Mikor beraktároztak, 
pár hét előtt, hire ment a pécsi borhamisításnak. A 
kolozsvári vevő gyanakodott. A hatóságot megkérte, 
hogy vizsgaitassa meg a folyadékokat s a hordókat le- 
pecséteitette. Hétfőn ismét foglalt le a rendőrség nyolez 
hordó Pécsről érkezett hamis bort. Kedden egy kolozs­
vári vendéglős pmezéjeben foglaltak le a borokat. E 
pinezébe IS ezer liter pécsi bort raktároztak be 
a múlt hóban. Ugyancsak kedden egyik ko­
lozsvári elsőrangú szálloda pinezéjét vizsgálták meg.
E pinezébe 12 kros finom <ó bort» raktároztak be a 
múlt Léten. A vizsgálat erélylyel való folytatását Szva- 
csina Géza polgármester személyesen rendelte el s azt 
Pataky Sándor alkapitány végzi. Érdekes, hogy hamis 
borok nem csak Pécsről, hanem más városokból is 
érkeztek Kolozsvárra. X’elték a vendéglősök és boráru­
sok, mert ize jó volt és olcsó. X’aiószinü. hogy legalább 
felét elkobozzák a kolozsvári hamisítványoknak, de az 
is valószínű, hogy a nagy munkává! aligha birkózhatik 
meg a rendőrség és a borvizsgáló bizottság.

A kolozsvári Ellenzék még ezeket irja: A jelek azt 
mutatják, hogy hamis borokkal nemcsak Kolozsvárt, 
hanem az erdélyi vidéki városok nagy részét is elárasz­
tották. Azért szükséges lesz, ha vidéki hatóságok is szé­
les körben megindítják a legszigorúbban az eljárást a 
hamisított borok leikutaíására. Azért nem Írjuk ki azok 
neveit, a kiknél a borokat lefoglalták, mert azok nagy 
része jóhiszemüleg vette, mit az is bizonyít, hogy egyik 
vevő nem várta be a kissé hosszasan tartó vizsgálati 
eljárást, hanem külföldi vegyelemzo intézetben is meg­
vizsgáltatta borát s már megkapta a kimutatást, mely 
szerint a vizsgált folyadékot itt mübornak találták.

Nem érdektelen az sem, hogy egyik eladó ezég fel­
ajánlotta az összes megvett bort díjtalanul és több száz 
forintot ajánlott fel ezenkívül egyik kolozsvári vevőnek, 
csak panaszát vonja vissza. Mindhiába. A hamisítványok 
rnár a Fabinyi Rudolf egyetemi tanár laboratóriumában 
vannak s nincs a borgyártónak annyi milliója, hogy itt 
a maga részére a hamis borokról ellenkező Ítéletet ki­
préselhessen. A borhamisító megbízottja mind itt ólál­
kodik Kolozsvárt, szeretné a maga részére a hatóságot 
és a bizottságot kedvező véleményre ^hangolni. Az első 
csoport vizsgálata 4—5 nap múlva be lesz fejezve s 
akkor ítéletre kerül a dolog.

Mohácsi levelezőnk azt táviratozza, hogy a megyé­
ben, a hol a pécsi borhamisítások ügye rendkívül fel­
izgatta a kedélyeket, Darányi Ignácz földmivelési 
miniszternek tegnapi parlamenti nyilatkozata igen meg­
nyugtatói ag hatott s a közönség most már bizalommal 
tekint a megindított vizsgalat eredménye elé.
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— Az orosz udvar köréből. Az orosz czári pár

— mint Pélervárról jelentik — eddigi megállapodás 
szerint, csak orosz karácsonyra tér vissza Krímből 
Pétervárra. — György nagyherczeg trónörökös egész­
ségi állapotáról elterjedt aggasztó híreket udvari körök­
ben megczáfolják. A trónörökös állapotában állítólag 
már évek óla semmi változás nem állott be. S noha 
egészségét kielégítőnek mondani nem lehet, állapota 
újabban rosszabbra éppen nem fordult.

— A bécsi diákverekedés. Annak a verekedés­
nek, melyet a bécsi egyetemi hallgatók szombaton 
inscenáltak. epilógusaként ma — mint Pécsből távira­
tozzak — ffiesner rektor az egyetem fekete tábláján 
kihirdette, hogy a szombati rendzavarás részesei ellen 
fegyelmi utón fognak eljárni. A rektor szabaddá teszi 
a sétát, de szigorúan rendre inti a diákokat és azt a 
reményét fejezi ki, hogy a sajnálatramélló izgalmak 
meg fognak szűnni, mert különben kénytelen volna a 
legszigorúbb rendszabályokhoz nyúlni.

— Szüret a Vatikánban. Rómából jelentik, hogy a 
Vatikán szőlőjében, melyet a pápa maga ültettetett és 
nagy gonddal ápolt, a jövő héten szüretelni fognak. A 
szüreten XIII. Leo és a bibornokok vesznek részt. A 
Vatikán szőlője rendes körülmények között barmincz 
hektoliter jó bort terem, melyet a vatikáni pinezében 
helyeznek cl. Ennek a bornak azonban csak nagyon 
csekély része kerül a pápa asztalára, mert nagy részét 
a kórházaknak ajándékozzák.

— Pisztolypárbaj. Veszprémből érkezett tudósítás 
alapján a mai lapok azt a hirt közölték, hogy Purgly 
Sándor országgyűlési képviselő és Fischer Viktor kö­
zött a közgyűlésen történt ősszeszólalkozás miatt párbaj 
volt. Pápáról most azt jelentik, hogy a hir helyreiga­
zításra szorul, a mennyiben nem Fischer Viktorral, 
hanem Fischer Károly alapítványi nagybérlővel történt 
a párbaj és nem a közgyűlésen, hanem privát helyen, 
teljesen magánjellegű ősszeszólalkozás miatt.

— Gyógyító ipartelep. Hogy azjemberi értelmet­
lenség általában vagy pedig a vidék sok helyén mutat­
kozó orvoshiány okozza-e ? — eldöntetlen kérdés ; de 
feltűnő, hogy a kuruzslás egyre szélesebb körökben ter­
jed. Legalább alig múlik el hét, hogy újabb meg újabb 
kuruzslasi esetekről ne hoznánk értesítést. Most Gsor- 
vásrói .Írják nekünk, hogy ott sok bajt okoz egy ku­
ruzsló. Mészáros Endrének hívják és Gyógyító ipar- 
telep-en osztja a tanácsokat. E modern szédelgő czim- 
hez rosszul illenek azok a régi, babona termelte gyógy­
szerek, a minőket betegeinek rendel : úgymint sárkány- 
zsír, kigyózsir, vidrasó, farkas- és medvezsir stb. Úgy 
értesülünk, hogy dr. Zúldy Janos békésmegyei főorvos, 
a kinek sikerűit a csodadoktor egy reczipéjét hatalmába 
keríteni, most erélyesen fellépett, hogy a kuruzsló özei­
méinek véget vessen.

— A monte-carlói ékszertől raj halála. 
Megírtuk néhány héttel ezelőtt, hogy Monte-Carlo- 
ban egy orosz tiatal ember Foloutrov• tábornok 
kárára nagy ekszeriopást követett el. A fiatal em­
bert a párisi rendőrség elfogta es bar kiléte felől 
hosszú ideig igyekezett tévútra vezetni a vizs­
gálatot, végre mégis minden kétségen felül kon­
statálták, hogy a tolvaj nem mas, mint Gurko 
tábornoknak, a híres lengyelországi kormányzónak 
fia: Gurko orosz tengerészhadnagy. Gurko tá­
bornok ez elzüllőtt fia azonban mégis ki­
kerülte az igazságszolgáltatás kezét: tegnap — 
mint Parisból taviratozzák — a rendőrség 
börtönében meghalt. A halál oly körülmé­
nyek között következett be, melyek alkalmat ad­
nak rejtélyes verziókra. A fiatal Gurkot, a kit a 
múlt heten töröltek az orosz hadsereg névsorá­
ból, a napokban meglátogatta fivére, a ki Orosz­
országból jött Párisba. A látogatás titan a togoly, 
a ki nagyon izgatottnak látszott, lelkészt óhajtott, 
mire elhívtak uz orosz nagykövetség lelkészét, a 
ki hosszú ideig maradt a tiatal (lurkónál. Másnap 
Gurkot újra meglátogatta fivére. E látogatás után 
a togoly heves rosszadét jeleit tüntette fel, és né­
hány óra múlva meghalt. Azt hiszik, hogy Guiko 
mérget kapott fivérétől és ezzel öngyilkosságot 
követett el. A holttestet felbonczoljak, hogy a 
lufiul okát megállapíthassák.

— Rejtélyes anarchista. A somegymegyei Marczali 
község egyik korcsmajába, csütörtök délután egy jól 
öltözött, idegen munkás vetődött be és az ott talalt 
embereket anarchista témákra kezdte oktatni. Hosszú 
beszédben nagy hangon fejtegette a tudatlan emberek 
előtt őrült tanait, szidta a fejedelmeket es királyokat és ki­
fakadva erősítette, hogy ha egyiknek is közelébe jut­
hatna, biztosan megölné, mert annyi bomba áll rendel­
kezésére, a mennyit csak akar. A jelenlevők figyelmez­
tették, hogy ne beszéljen ilyeneket, mert ebből baj 
lehet, de az idegen büszkélkedve jelentette ki, hogy ő 
sem istentől, sem embertől nem fél, mert neki külön 
törvénye van. A végén többször éltette Lucchen.it. De 
erre már mindenki felugrált és az örült apostol felé 
rontottak, ki csak a korcsmárosnak köszönhette, hogy 
néhány kisebb ütés árán menekülhetett a felbőszült pol­
gárok karmai közül. Rögtön értesítették a csendőrséget 
és a veszedelmes embert letartóztatták. A fogoly min­
dent Leismert, semmit nem tagad, de a nevét sehogy- 
sem akarja megmondani.

— Gyermekeinek gyilkosa. Szörnyű tettet köve­
tett el mint egy távirat jelenti — a napokban egy 
olmülzi ember : meggyilkolta két fiát. Az embertelen 
apa Mrazek Ferencz takács, a ki két gyermeket, a 
hatéves Ernőt és a tizenkét éves Józsefet beledobta a 
Kazamir nevű tóba, honnan most fogták ki a holtteste­
ket. Mrazek a tett után a jirzikowitzi erdőbe menekült, 
de a csendőrük kikutatták es elfogták. A gyilkos töre­
delmes vallomást tett és azt mondta, hogy a nyomorú­
ság hajtotta tettének elkövetésére, most a bíróság fog­
hazában őrzik.

— Fertőző papagályok. Rivoltó faluban, Udine 
mellett a múlt héten egy és ugyanabban a házban 
bárom lakos tüdőgyuladásba esett. A megbetegedés ideje 
összeesett azzal, hogy két délamerikai papagály került a 
házba. Miután a múlt évben Genuában azt észlelték, 
hogy némely betegség papagályokról terjedt át az embe­
rekre, a városi hatóság megbízta dr. Hovere törvény­
szék! orvost, hogy vizsgálja meg az esetet. A vizsgálat 
kiderítette, hogy csakugyan itt is a papagályok hozták 
a házba a betegséget. E miatt a papagálvokat megölték, 
a lakásokat alaposan desinficziálták, a ház lakóit pedig 
elkülönítésnek vetették alá.

— Nagy bélyeglopás. Az aradi postán tegnap 
nagy bélyeglopásnak jöttek nyomára, melyet Brunner 
Rudolf gyakornok-jelölt követett el. A jómadár már 
hosszabb idő óta leszedte a levelekről a bélyegeket és 
értékesítette, a leveleket pedig elsikkasztotta. A dolgot 
úgy fedezték fel, hogy a felek panaszt emeltek a posta­
főnöknél, hogy a feladott leveleik nem érkeznek rendel­
tetési helyükre. Főképen az volt különös, hogy vala­
mennyi panaszos este 7 óra után adta fel a kérdéses 
leveletet. A vizsgálatot nyomban megindították és ekkor 
kiderült, hogy Brunner a bűnös s házkutatást rendez­
tek lakásán. A házkutatásnak váratlan eredménee volt: 
4.6O levelet találtak a lakásán elrejtve, melyek 
mindegyikéről hiányzott a bélyeg. Erre Brunner 
bevallotta, hogy hosszabb idő óta naponkint elcsent né­
hányat az esteli levelek közül s otthon leáztatta róluk a 
bélyegeket, melyeket aztán pénzzé tett. A levelek közül 
egyet sem tört fel. Az eset Aradon kínos föltünést 
okozott.

— Gyújtogató asszony. Föl háborító az a czini;:- 
mus, a meiylyel két elvetemedett ember egy egész cso­
port vagyonos gazdát koldusbotra juttatott, hogy magá­
gának ezáltal anyagi hasznot biztosítson. A bünlajstro- 
mok krónikájában páratlan eset a következő : Vincze 
János felsőireghi ácsmester még a nyár folyamán ke­
servesen panaszkodott Pintér Pálnénak, hogy nincs 
semmi keresete. Nem hívják sehova sem dolgozni és 
odahaza hever hét számra a fűrész és kalapács. A be­
széd közben arra kérte az ácsmester az asszonyt, hogy 
gyújtson fel Felső-Iregh és Nagy-Szokoly községbén né­
hány házat. így legalább majd akad dolga és lesz ke­
resete. Ugyanekkor ígéretet tett az asszonynak, hogy 
szívesen ád neki 10—20 frtot, minden esetben, 
valahányszor csak felgyújt egy-egy házat. Az 
asszonynak sem kellett több. Másnap már gyújtogatni 
kezdett. A nyár folyamán összesen huszonkét házat 
gyújtott föl az elvetemedett asszony. Az ácsnak sűrűn 
akadt dolga s a hasznon megosztozott bűntársával. 
X’égre azonban Pintérnél rajta kapták a gyújtogatáson 
és letartóztatták. Eieinte mindent tagadott, később azon­
ban töredelmes vallomást tett s most bűntársával együtt, 
a pécsi ügyészségnél várja a büntetést gaztettéért.

— Egy örült öngyilkossági kísérlete. Szörnyű­
séges módón próbált tegnap véget vetni életének egy 
Milliner Ferencz nevű bécsi régiség kereskedő. Müllner 
már régóta súlyos idegbajban szenved, ágyban fekvő 
beteg és minden valószínűség szerint düliroliamában 
követte el tettét. Tegnap este hirtelen kiugrott ágyából 
és miután egy ollóval több helyen megsebezte magát, 
uuokanővérét, a ki megfékezésére sietett, félrelökte és a 
konyhaablak párkányáról, négy emeletnyi magasságból 
leugrott a szelelő-udvarba. A házbeliek tompa zuhanást 
hallottak, mintha valaki agyonlőtte volna magát. A 
házmester a szelelő-udvarba szaladt és ott találta a föl­
dön elterülve Müllnert. Noha négy emeletnyi magasra 
esett alá. még sem halt meg. Mindössze fejen és hibán 
szenvedett sérüléseket. Sokkal veszélyesebb azonban en­
nél, hogy, mint kitűnt, egy ollóval az ugrás előtt 23 
helyen tübbé-kevésbbé mély sebeket ejtett magán. Most 
a kórházban ápotják, de kétséges, hogy sikerül-e meg­
menteni.

Rövid hirek. Valkányon Erdélyi Istvánná
másféléves Fiacskája bele esett egy dézsa forró 
vízbe s ott lelte szörnyű halálát. — Nagyvára- 
don Bozsú Antal 39-ik ezredbeli közlegény fel­
akasztotta magát. — Becsben tegnap délután 
Koiár Henrik öt éves gyermeket egy terhes sze­
kér elgázolt s mind a két lábat levágta. — 
Temesvár mellett a Bég a partján halva találták 
Babrik Miklós belincsei bérlőt. Azt gyanítják, 
hogy bűnténynek esett áldozatul. — Berlinben 
Siegmund Emma rendőri felügyelet alatt álló 
leányt agyában meggyilkolva talaltak.

A lengyel Somoskeöy. A letartóztatott kalan­
dort ma a rendőrségtől átvitték a kir. ügyészség fog­
házába, a honnan holnap Sztaniszlauba szállítják a bör­
tönbe, a hol tovább tölti vizsgálati fogságát, melybe váltóha­
misítás és csalás miatt helyezték, gróf Koritovszky Kon­
stantint. Ma delben kihallgatta a budapesti főkapitányság, de 
kalandor nem vallott be semmit, hanem azt erősitgette, 
hogy azért jött Budapestre, hogy itt biztosítékot tegyen 
le szabadlábra való helyezése czéljából. Ügyvédet is 
nevezett meg, a ki ma élelmezésére tiz forintot tett le a 
rendőrségnél, mert a gróf urnák sehogy se ízlett a 
rabkoszt. Erre ugyan nem sok szüksége van már, mert 
holnap este Sztaniszlauba szállítják, hol megint börtönbe 
kerül, s lesz ideje kötetekbe összeírni kalandos élete 
történeiét.

— Megint gombamórgezés. Az utóbbi napokban 
gyakran ismétlődő gombamérgezések következtében az 
illetékes hatóságok tettek valamelyes intézkedést a gomba­
mérgezések meggáthisára, de az intézkedések, mint kü­
lönben rendesen történni szokott, nem váltak be. Most 
ép úgy áruljak a mérges gombákat az utczákon, mint 
annakelőtte, a lelkiismeretlen elárusítókat pedig ered­
mény nélkül keresi a rendőrség. Ma Tuba Erzsébet 
napszámosnő betegedett meg súlyosan gombamérgezés 
következtében a külső váczi-uton. Szerencsétlenségének 
némileg maga az okozója, mert nem nyílt piaczon vá­
sárolta a gombát, hanem az utczan egy ismeretlen ko­
csistól, a kit most keres a rendőrség. A mentők a meg­
mérgezett asszonyt eszméletlen állapotban vitték a 
Rókusba.

= Gyanús haláleset. Az üllői-uti sebészeti klinikán 
ma este egy napi betegseg után meghalt dr. Golsori 
Béla fiatal orvos. A klinika orvosai sehogysem tudták 
megállapítani a haláleset okát. Feltűnő volt, hogy a 
holttest csakhamar fekete foltokkal volt tele. A bonezo- 
lást holnap tartják meg.

A rendőri sajtóiroda hírei. Fejnélküli hulla. 
Az összekötő vasúti hid közepén egy fejnélküli hullára 
akadtak ma este a vasúti munkások. Néhány lépesre a 
hullától ráakadtak a fejre is, mely véresen ott hevert a 
hid pillérje mellett. X’alószinü, hogy valamelyik vonat 
gázolta el az ismeretlent, a ki vagy gondatlanságnak 
esett áldozatul, vagy öngyilkossági szándékból vetette 
magát a vonat elé. A vizsgálatot megindították. —- 
Tolvaj amazon. Druka Pál tutajvezető egy király* 
utczai korcsmában mulatott ma délután, a mint távozott 
a korcsmából, egy ismeretlen nő az ajtó előtt nyakába 
borult, s csókokkal halmozta el. Druka húzódozott az 
ismeretlen nő kitüntető bizalmától, mire ez gyorsan el­
sietett. Ekkor vette észre a jámbor tutajos, hogy zsebéből 
eltűnt 150 frt készpénze s 130 írtról szóló takarékpénz­
tári könyve. Az esetről jelentést tett a rendőrségnek, a 
mely most nyomozza a tolvaj amazont.

színház és művészet.
— Hamlet. A magyar királyi operaházban ma este 

Thomas «Hamiet»-je került előadásra. Ezt a dalmüvet 
nálunk mostoha sorsban részesítik. Hamlet-előadásokhoz 
csak akkor jár a közönség, ha valamely vendégszerep­
lés hívja fel az érdeklődést. A közönségre ennek az 
operának a zenéje nem tesz kellő hatást. Sok minden­
féle oka vau annak, hogy ezt az operát elhanyagolják s 
ha vendégszereplés van, akkor is inkább a vendég 
érdekli közönségünket, mint a zene. A mai előadáson. 
Bianchi Bianka énekelte Oféliát. A szerep nem nyújt 
alkalmat a Bianchi nagy művészetének kellő érvén,esi. 
lésére, s csak egy-ket áriában csillogtathatja hangját és 
tudását tulajdonképpeni fényében. Bianchi Bianka sok 
bájjal és rendkívüli finom, szubtilis vonással ruházta föl 
Ofélia szerepét. Minden alakításában eltalálja a helyes 
mértéket, a megfelelő nuanceokat s tökéletes harmó­
niába tudja hozni átgondolt, kidolgozott játékát, éneké­
nek csodás művészetével. A közönség minden alkalmat 
felhasznált arra, hogy a vendégmüvésznöt lelkesen ki­
tapsolja. A czimszerepet Beck énekelte. Énekben intel­
ligens és Ízléses volt. Játékában sok eredetiséget és ka­
rakterisztikus vonást láttunk. Szépen énekelte a har­
madik felvonásban a nagy áriát és a bordal után is 
megérdemelt tapsokat kapott. Ney Dávid szépen énekli 
a király szerepét. Hilgermann Laura jeleskedett a 
királynő szerepében és Szendrői, Kertész is jók vol­
tak. Pompás grácziával és üdeséggel lejtette Balogh 
Szidi a negyedik felvonásbeli nagy tánezot. A zenekart 
Mader vezényelte. Az első felvonás kezdetén, de külö­
nösen Hamlet és Ofélia kettőse alatt a tempót annyira 
elnyújtották, mintha meg akarták volna várni, a mig 
Mader Raul jobb kezébe egy kis élénkséget és frissessé­
get varázsolnak. A díszleteket, de különösen a különféle 
királyi székeket és pamlagokat ajánljuk az intendáns ur 
figyelmébe. Legfőbb ideje volna ezekre nyilvános árve­
rést hirdetni. (6. á.)

— A magyar királyi operabálban legközelebb 
két érdekes reprise lesz. Az egyik Liszt «Szent Erzsé­
bet legendája», mely legutoljára 1897-ben került színre 
s melyet szombaton fognak előadni; a másik Erkel 
Ferencz «Bánk bán»-ja, mely 1896 óta, a midőn telje­
sen uj kiállítással és felszereléssel adták elő, nem volt 
a színpadon. Ez előadásban, vasárnap, Melinda szerepet 
P. Bianchi Bianca asszony énekli; a dalmű különben 
részben uj szereposztással kerül színre s előadásában 
részt vesznek még: Arányi, Kiss, Takáts, Beck, 
Key D., Szendrői, Mihályi és R. Eilgermann 
Laura.

— Séta-hangverseny. A terézvárosi kaszinó e hó 
20-án és 27-én, deczember 11. és 18-án a kaszinó dísz­
termében séta-hangversenyt rendez. Sylvester esté|én 
pedig tombolával és tánczczal egybekötött mulatságot 
tartanak.

— A pozsonyi magryar színészet ügye ismét 
igen rossz dűlőre jutott. Pár nap előtt bejárta a lapo­
kat az a hir, hogy Krecsányi, a jelenlegi temesvár— 
pozsonyi igazgató aláírta a szerződést, mely szerint a 
jövő évtől kezdve Szegeden fog játszani s igy a temes­
vár—pozsonyi színháznak uj igazgatóra és társulatra 
van szüksége. Ezt most Temesváron alkalmul használ­
ták fel arra, hogy a magyar szinészetet ott még jobban 
megggyökereztessék s ennek a dicséretes szándéknak a 
folyománya az, hogy Makó Lajossal, a szegedi színház 
eddigi igazgatójával, szerződtek oly módon, hogy Makó 
szeptember 1-től január 31-ig, tehát teljes öt hónapon 
át Temesváron játszik. A temesváriak azonban nem 
gondolnak Pozsonyra, mert Pozsonyban a magyar 
színészet ügye ily módon teljesen el lesz temetve. 
Temesvár ugyanis fenn akarja tartani a szerződéses vi­
szonyt Bozsonynyal, sót azt ki is akarja terjeszteni oly 
módon, hogy ezentúl ne három, illetve négy hónapig 
legyen magyar színház a két városban, hanem öt-öt 
hónapig. Igen, de Temesvár magának tartja meg a java 
szezont, szeptembertől január végéig s Pozsonyban ismét 
csak az eddigi nyomorúság lenne a magyar színház 
sorsa februártól kezdve. Megtoldják a magyar szezont 
két hónappal, junius végéig mondhatnánk bátran, 
két koidustarisznyával ; mert ha eddig is az volt a baj, 
hogy a nyár közeledte miatt nem tudott a magyar szín­
társulat kellőleg prosperálni, milyen lesz még annak a 
sorsa májusban és júniusban, mikor vidéken már 
senki sem jár színházba. A temesvári tanács küldöttei 
most Pozsonyba jönnek tanácskozni. Igazi gyászmenet 
ez. a pozsonyi magyar színészet halotti menete. Ezt 
eredményezte tehát a pozsonyi alpolgármester 
vidéki utazása s a színigazgatókkal történt 
megbeszélése. Hanem azért, ha Pozsonyban valaki ezt 
elitelte, arra azt mondják az ottani német lapok, hogy 
talmi-patrióta. Csinos kis nem talmi-hazafság !

— Miss Halten beteg. A magyar színház igazga­
tósága ma éjjel Pécsből azt a telefonértesítést kapta, 
hogy miss Mary Halton nagyfokú láza miatt a Carl- 
sziniiázban a mai előadást lemondotta és egyidejűleg a 
budapesti vendégszereplésre sem vállalkozható. Beöthy 
László igazgató, a ki ma reggel utazott fel Pécsbe, 
személyesen fölkereste a művésznőt, a kit betegen talált, 
és a kivel mégis megállapodhatott arra nézve, hogy a 
jövő héten folytatja vendégszereplését a ma­
gyar színházban. A péntekre, november 18-ikára és 
szombatra, november 19-ikére váltott jegyek a jövő 
heti Halton-elöadásokra érvényesek. A miss 
Halton közbejött megbetegedése következtében tehát 
megváltozik a magyar színház e heti műsora, még pedig 
úgy, hogy pénteken, szombaton és vasárnap este 
Planquette nagysikerű operettje, a Garasos kisasz- 
szony kerül előadásra, L. Komáromy Mariskával a 
czimszerepben, vasurnap délután pedig az Aranylako­
dalom.

SPORT.
— A klsjenöi vadászatok. József főherezeg ter­

mészeti szépségekben bővelkedő és nemes vadban is 
egyaránt gazdag araJmegyei uradalmában változatos és 
mozgalmas élet uralkodik, a mióta orleánsi Fülöp, a 
franczia trónpretendens Kisjenőn van. Nap-nap után 
czifra paraszt szűrben, makrapipával a szájában ül be 
már kora reggel hintójába, hogy kihajtasson a meg­
hajtásra tervbe vett vadászterületre. Fenséges neje, 
Mária Dorottya főlierczegnő, férjét mindenüvé hűen 
elkíséri s mindenben megosztja vele a fáradalmakat s 
kiveszi részét a vadászat összes viszontagságaiból. Teg­
nap a szintyei erdőkben csörtettek a hajtők, ma 
pedig a bánkuti pagonyokat keresték föl, hol reggel 
8 órától délután 5 óráig ropogtak a puskák. Az ered­
mény ma is fényes volt, de még jobban sikerült volna, 
ha nincs olyan süni köd, mely lcpten-nyomon a leg­
nagyobb óvatosságra intette a Nimródokat. Holnap 
ismét e helyütt fog vadászni az előkelő társaság. József 
főherezeg, kit már napok óta várnak Kisjenőn, mint 
értesülünk, nem megy le a vadászatokra, éppen a köd 
miatt, mely sok tekintetben csökkenti a vadászatok által 
nyújtott élvezeteket.

— A vadászszezon beálltával úgyszólván az ország 
minden táján megkezdődött az idegedző nemes sport, 
mely annyi pompás élvezettel kínálkozik, a passzionátus 
Nimród-utódoknak, annyi kellemes órát szerez az egybe­
gyülekező ismerősük és jó barátoknak. Legújabban a 
következő vadászatokról kaptunk értesítéseket: Kúp- 
recht Olivér e hó 9-én rendezett nagy vadászató' Saj­
tos-Kaiban. Resztvettek a vendégszerető házigazdán 
kívül: dr. Ernuszt József, báró bornemissza, gróf 
Esterházy, Vegb Endre, Békassy István, Bezerédj 
Dénes, Kiss Gyula, gróf Arz Ferdinand és Guázy 
Miklós. Terítékre került 600 nyúl, 34 fogoly és 19 fa- 
czán. A társasagot 11 és 12-ére Bezerédj Dénes hívta 
meg Seent-Ivunfára, a hol kivüle a nagy hajtó­
vadászatból kivették részüket : gróf Arz Ferdinand, 
liuprecht Olivér és Tassilo, Keiszig Alajos, 
dr. Ernuszt József, Hertelendy Béla, Mester- 
házy Gedeon és Jenő, Fagy Péter, Okolicsúnyi 
Dénes, Végh Endre, Ny dry Miklós, Kiss Gyula es 
Békássy István. A vadászzsakmány 1024 nyúl, 94 
fogoly és 12 láczán volt. — 14 és lü év Czierer Vil­
mos mikosdi uradalmában áldozott egy nagy társaság 
a nemes passziónak, a kik között ott voltak: Mamut 
Eddin bey, bécsi tűrök nagykövet, Gothard Sándor, 
dr. Ernuszt József, Sényi Kálmán és Molnárffy 
főszolgabíró is. Az első napi eredmény : 480 nyúl, 28
fogoly és 19 fáczán volt. A második napon 150 nyulat 
és 120 faczánt lőttek.— Báró Königswarter Hermann 
nagybirtokos kuszántói vadászterületén ma, csütörtökön 
volt nagy vadászat, a melyre Nagyváradról igen sok 
előkelő vendég rándult ki, igy a többi között: Beöthy 
László főispán, Szunyogh Péter alispán is.

— Tortonla Borghese herozeg, a passionatus 
olasz urlovas Flórenczben, egy tiszti gyakorlat alkalmá­
val olyan szerencsétlenül bukott le lováról, hogy fül­
épülése nagyon kétes.

— Az álnevű versenyistállókból. A Mr. Five 
név alatt szereplő társaság egyik tagja kilépett a szö­
vetségből s Mr. Green nevet véve föl, külön verseny- 
istállót alapított, megvásárolván a 2e Brabantine és 
Sarkantyu-t. Az uj álnevet jól meg kell különböztetni 
a Mr Blue Green névtől, a mely alatt egy orosz­
lengyel sporstman rejtőzik.

FŐVÁROSI ÜGYEK.

A főváros közgyűlése.
— Második nap. —

A tegnapi, illetve még a múlt heti közgyűlésről vis­
szamaradt tárgyakat, ma délutáni ülésében tárgyalta j, 
a törvényhatósági bizottság. A közgyűlési terem csat 
nem egészen üres volt. Negyven-ütven bizottsági t„ 
volt jelen összesen, a kik azután helylyel-közzel vita' 
provokáltak ugyan, de azért a közgyűlés már 7 órakor 
bevégződött. Szomorú jelenség, hogy mig a szemébe, 
kérdések tárgyalásánál zsúfolásig megtelik a közgyűlési
terem, addig a főváros nem kevésbé fontos u8fei üres

figyelmetlenség közepette lesznek leta,.terem előtt s 
gyalva.

A közgyűlés a következő ügyeket tárgyalta :
Knuth Károly vállalkozót a vízvezetéki cső hibás 

lefektetése tárgyában beadott felebbezésével elutasb
tolták.

Tudomásul vette a közgyűlés a tanácsnak a L:»;-. 
mezei vasút tárgyában telt intézkedéseit, a melyekkel j

munkálatok beszünte.közúti vasuttarsaságot az építési 
lésére utasította.

A várbeli Mátyás-tsmplom környékének rendezésére 
szükséges összeg fedezésére vonatkozólag a tanács azt 
javasolta, hogy a még szükséges 224.900 frt három “év 
alatt állíttassák be a budgetbe. Báró Liptliay Béla 
indítványára a közgyűlés kimondta, hogy a főváros csat 
azoknak a munkálatoknak teljesítésére szorítkozzék - 
melyekre nézve kötelezettséget vállalt.

A közgyűlés folyama alatt a főpolgármester megacta 
ekkor az engedélyt Kovács Pálnak arra, hogy a teg- 
napi zajos közgyűlés alkalmával az ő vele történt epi­
zódra vonatkozólag nyilatkozzék. Tegnap ugyanis a 
főpolgármester elvonta a szót Kovácstól, mert azt jelen, 
tették neki, hogy a miniszterelnök diszpolgárságát indit. 
ványozók ellen ezeket a kifejezéseket használta: tCsalókl 
Svindlerek /»

Kijelenti Kovács Pál, hogy ezeket a szavakat nem 
mondta, s kéri a főpolgármestert, hogy 6 is jelentse ki 
a szó megvonását meg nem történtnek.

Az elnök kijelenti, hogy az inkriminált kifejezést nem 
hallotta, de többen közölték vele, hogy igy mondta 
volna. 0, mint elnök, a szó megvonását föltételesen 
mondta. Az adott fölvilágositás után kijelenti az elnök, 
hogy ha Kovács tegnap adta volna meg ezt a nyilat­
kozatot, neki megadja a jogot a további szólásra.

Ugyancsak Kovács Pál kéri az elnököt, hogy Sándor 
Pált, a ki róla (Kovácsról; azt mondta tegnap, hogy 
hazudik, utólagosan utasítsa rendre.

Az elnök: Nem hallottam ezt a kifejezést sem a 
nagy zajban. Most utólag rendreutasítom Sándor Pál 
bizottsági tag urat.

Kassics Péter ma utólag szintén kijelenti, hogy 
felsége nevét ő nem keverte a vitába, sőt tiltakozott az 
ellen, hogy egynémelyek a felség köntöse alá rejtőznek. 
A nyilatkozatot tudomásul vették.

A gyalogutak elfoglalására vonatkozó szabályrende­
letre vonatkozólag, elfogadták Német Antal ama javas­
latát, hogy intézzenek újabb föliratot a belügyminiszter­
hez, kérve, hogy hagyja helyben a régi jónak bizonyult 
szabályzatot.

A Ferencz József-jubileumi alapítvány képzőművészeti 
dijainak odaítélésére került a sor s noha az e czélból 
kiküldött bizottság és a tanács Szárnovszky Ferenczet 
ajánlotta, ma a többség Kallós Ede szobrásznak Ítélte 
oda a dijat.

Kisebb jelentőségű ügyek, nyugdíjazások s fellebbe­
zések elintézése után, a közgyűlés véget ért.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A királyi magyar természettudományi tár

sulat ma este Szily Kálmán elnöklete alatt v szí- 
mányi ülést tartott, melyen jelentettek, hogy a liaii az- 
állapotokról szóló fizikai pályázatra három nagyobb 
munka érkezett. «Molekulák világa», «Embu-r k Izdj és 
bízva bízzál», «Egyszerű természeti sajátságok» stb. 
jeligés levelekkel. Véleményes jelentésre báró Eötvös 
Loránd és Sciiuller Ala^s választmányi tagokat kertek 
fel. A választmány örömmel fogadta Herman Ottó 
tervezetét s megbízta őt *A magyar ősfoglalkozusok 
etnikája, kifejtve a népies halászat és pásztor- 
kodás alapján» czimü munka megírásával. Ezúttal 
18 uj rendes tagot választottak, kikkel a tagok száma 
79G7-re emelkedett.

— A magyar tisztviselők országos egyesülete
e hó 19-én (szombaton) délután 4,/2 órakor az egyesü­
let helyiségóbon (Kossuth Lajos-utcza 4. sz,) rendkívü l 
közgyűlést tart, melynek tárgya : «Az egyesület választ­
mányának indítványa a beltagok tagdijának 1899 év- 
január 1-től évi 12 frtra, a felvételi díjnak 6 írtra vak 
felelmelése és az 1900. évi január 1-től kezdve belépő 
beltagokra az évi tagdíjnak 16 írtban, a felvételi dijna* 
8 írtban, továbbá az 1000 évi január 1-től kezdve be­
lépő kültagokra az évi tagdíjnak 3 írtban való meg­
állapítása iránt. Közgyűlés után 8 órakor társasva­
csora lesz.

— A magyar jogászegylet e hó 19-én, szomba­
ton este hat órakor az ügyvédi kamara hely ségében 
(Szemere-utcza 10. sz.) teljes ülést tart. Tárgya : Lányi 
Bertalan előadása ily czimmel. «A családi hitbizomá* 
nyok reformjának jogászi szempontjai».

törvényszéki csarnok.
— A bíróságok köréből. A király Zsigmondo- 

vics Mihály szegedi kir. Ítélőtáblái bírót számfeletti 
kúriai bíróvá, Féchy Aurél kassai törvényszéki elnökül 
a kassal itélötáblákoz tanácselnökké és dr. Spóner 
Gyula kassai ítélőtáblái elnöki titkárt ugyanahhoz az 
Ítélőtáblához bíróvá nevezte ki.

— Letartóztatott román plébános. Lengve' 
Sándor nagyhalmosi főszolgabiru följelentésére — 
mint Aradról táviratozzak — a rendőrség letartóz­
tatta Zsurgs ócsi plébánost. A foszolgabiró azzal 
vádolja a plébánost, hogy a megyebizottsági vá­
lasztásoknál a túlzókért vehemensen korteskedett, 
a vármegyét gyalázta és az anyakünyveket több­
ször meghamisította.

— Tizenkilenc! menyasszony — egy vőlegény
A könnyű élet sajátságos fajtájára adta magát Déheí 
Janos békés-csabai vendéglői szolga. Megunta, hogy J 
vendéglő udvarának söpörgetésével keresse kenyerét és 
fülcsapott házassági szédelgőnek. Csinos legény volt és 
igy sikerült neki, hogy rövid idő alatt Debreczentól 
Gyulafehérvárig nem kevesebb, mint tizenkilencz meny 
asszony vallotta őt jegyesének. A legény azután a jegy­
gyűrűk elzálogosítása s menyasszonyainak megpumpo- 
lásából rangosán élt egy darabig. Volt menyasszonyai 
között egy debreczeni leány, a kit bár 500 írtig meg­
csalt, szégyenérzetében futni engedte a paraszt kék- 
szakállt; ámde egy csabai asszony, Nagy Imréné más 
természetű volt és bár ótőle csak húsz forintot csalt ki 
és egy megviselt esőernyőt vitt el kedves emlékül, föl­
jelentette a csábitól. A gyulai törvényszék — mint 
nekünk írják — a leánycsábitót csalás és lopát miatt 
két évi fegyházra ítélte.

__ -römöiváry bankja
Tatba, hogy boldog-boldogig 
% mj pénzt összeharácsolt! 
ur zsebébe vándorolt, 
egyike volt a hazai ipar-1 
.. jnelyet Tömösváry 1st! 
re’k becsapására. Vagy 2CT 
ki nem valami drágán, esd 
Messze széthordták a liumá 
050 üzletjegy kelt el. Ez 
bit maga Tömösváry — hil
a vezérigazgató ur úri pa1
pedig hiába kért akárki, ju 
Tömösváry ezenkívül az all 
sikkasztotta s végül a türvif 
zott ügyével Szeyfíert Edj 
kuria s mint a két alsóbb | 
házzal sújtotta Tömösvár

_ £ bánfaival tak
Bánfalván az ottani kisebtj 
könyvelője, Wilheim Sód 
megszökött. A törvényszék! 
Írjak — három évi börtön! 
annyi fegyházra, a kúria, I 
lit ki, két évi börtönre ité|

Lazítás
A kir. főügyészség iázitáj 

Kutron Miklós asztalosle 
egy végtelenül éleshangu 
Emberkinzás czimmel ll 
Szaklapja» ez évi április » 
mondta, hogy mi inditotti 
elején két szoczialista tárj 
s ott elfogták őket, mert 
jesztettek. Az odavaló hat<| 
rablánczra fűzve küldti 
sajtóügyi vizsgálóbíró, látvj 
lehet szó, nyomban száj 
erre kiszabadulván négy 
újságban öntötte ki elkesel 

A bevádolt czikk erősei/ 
tatom hitvány bérenczeI 
el, A magyar nép ki van! 
kodó, buta hatalmi közei 
nak. Nem ismerik a szel 
üldözői a magasztos eszi 
gaztett ez, a milyen Ma 
Mint útonálló beiynroiM 
talcs Perczel- es banjfit 
Revolver nélkül nem leh-j 
juk — úgymond a szerzq 
főkép a vidékre revolver 

A czikkért Kutron Mii 
az ellene ma megtartott t| 
költ; szavazók voltak : 
Madarassy Béla birák. 
István kir. alügyész képvi: 
esek Sándor védte. Az 
gedüs István, Eckert I 
ár. Sebestyén József, Ga 
Béla, ff iegenhardt Gyi 
Mezei Antal, Cziegler ll 
rendes-, Joá Karoly, Forj 

A vádlcvél és a ezi k 
sz általános kérdésekre aj 

Kutron Miklós hajdú™ 
nőtlen, büntetlen asztalos! 

— Mikor irta ön a czf 
— Az után. hogy eltol 
— Mit csinált ön ott ?] 
— Munkát ke: ■ ::i el
— Nem vitt OUa magái 

kiáltványából.
— Nem s tudtommal 
— Nem halloü-., hogyl 

ház udvarába is bedobta# 
— Az elfogat-sunk nil 
Dr. Pollüc-ek : Miivel 
— Képzelni lehet, mini 

történt bezárás rs megsüti 
— Vasra verve hoztak| 
— Igen.
— Mikor igy vittek a 

mérésükkel ?
— Igen, egyikkel-másil 
Ezután dr. Pollacsek 

Sára, noha az iratokból 
gatását kéri.

A tanúkihallgatást nen 
olvasták az aktákul, a 
nál, mikor őket B . áss: 
példányt taialtak a k-rdJ 
hozták őket a fővárosba J 

Dr. Sebestyén Józsefi 
elnök urat, közölje velui| 
Veresnek ?

A védő felolvassa az I 
ríni a foglyot csak akkol 
töl, életveszedeln-es fi 

Erre a perbeszedek ka 
ügyész a vádlottat úgy : 
vétkesnek kérte nyilvanil 
is el vele, feljelentéssel 
oly czikket Írni, a minő) 
szemben dr. Follacse
ajunlta az esküdteknek, j 
tak négy napra minden 1 
órán at bilincsek közt ti 
a főváros utczain. Igaz. 
mert rögtön hazabocsatd 
megszüntették ellene. Da 
pot s ha ily bánásmód i 
is ragadtatta magát, hisz 
tok nem fogjak öt eliléid 

Rövid tanácskozás uj 
két vád alól felmenteti 
egyhangúlag, a másik 1 
kimondták egyhangúlag,! 
ben, de (6 szóval 0 e. 
abban. Erre a sajtvbirús 
hozván, a kir. kincstárt] 
munkamulasztas czimtc]

Az erzsébetfali
A mull év szeptember 

ság történt a fővaros tői 
Lelketlen gyilkosok egy í 
«Józsefet meg a feleséget] 
után a házat kirabolták! 
ágyneműt és fölgyujtottii 
pesség. A lángokat mihl 
az Adelmann-házaspárt I 
Ves utakon indult. A fü| 
tartóztatták Dénes Lá? 
mesterét, Sallay 1st vád
ián, de eredmény nelkd 
Belátót. A vizsgálatot 
eredménynyel. Varga 
társai gyilkolták meg 
kikről tudták, hogy sok| 

hogy az öreg Ac 
preg asszonynyal pedig 
kirabolták a hazat, s fo 
^ Vella mindent taga 
hoM látták e gybko
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— Stefánia özvegy trónörökösné utazása. 
Abbáziából jelentik, hogy Stefánia főherczeg- 
asszony e hó 22-én rövid időre oda étkezik. Az 
özvegy trónörökösné ünnepélyes fogadtatására 
bizottság alakult. A főherczegasszony Abbáziából 
Miramareba utazik s hosszabb időt fog ott 
tölteni.

— Az ellenzéki polgárok vacsorája. A függet­
lenségi és 48-as polgári kör ma este Baross-utczai he­
lyiségében díszes lakomát rendezett a képviselőház el­
lenzéki pártjainak tiszteletére. A lakomán minden ellen­
zéki párt képviseltette magát. Az e fölött való lelkesedés 
akkor jutott leginkább kifejezésre, mikor Kossuth 
Ferencz is megjelent, a kit az egybegyűltek nevében 
Holló Lajos orsz. képviselő üdvözölt, annak az óhaj­
tásnak adván kifejezést, hogy Kossuth atyja utján halad­
jon. Kossuth Ferencz szép beszédben válaszolt. Kívüle 
még számosán mondtak lelköszöntőket, úgy, hogy a lel­
kes társaság a késő éjjeli órákig együtt maradt.

— A német császár útja. A német császári 
párt szállító HohenzoUern-yachi. kisérve a Hela- 
tól — mint egy távirat jelenti — ma indult el 
Máltából. A míg Máltában voltak, a császári pár 
a legszigorúbb inkognitóban volt. A császárné 
tegnap délután partra szállt és megnézte a kor­
mányzó palotáját La Yalettában, valamint meg­
látogatott más érdekes helyeket is. A hazauta­
zásra nézve a Wolt-ügynökségnek a következőket 
jelentik Máltából: Minthogy a Földközi tenger déli 
részén a hőmérséklet annyira lehűlt, hogy a csá­
szárné közvetlen hazautazása egészségi szempont­
ból kevésbbé látszik aggasztónak, a császár, a ki 
mielőbb szeretne visszatérni hazájaba, egyenesen 
Pólán keresztül utazik haza.

— A budapesti vendéglősök a vidéki tanítók
fiaiért. Az Eötvös-alapot gyűjtő és kezelő országos 
bizottság az 1891 ík évben hozta létre az «Eötvös-abp 
menza-akadémikáját». mely az első esztendőben csak 
négy. de már most kilenc?venkét vidéki tanító fiat látja 
el ingyenes ebéddel. Az Eütvös-alap menza-akadémikújá­
nak létesítése és fentartása a fővárosi vendéglősök 
érdeme, a kik lehetőve tették azt, hogy vidéki tanítók 
fiai is látogathassak egyetemeinket es szakiskoláinkat. A 
budapesti vendéglősök közül az idén a következők adnak 
ingyen ebédeket: Glück Frigyes, Petanovies József, 
Csaiányi Karoly. Bittner József. Muhr György, 
Putzer György és Lippert Lajos, a kik két-két 
szegény tanulót látnak el. Azonkívül Drechsler 
Béla, Gundel János, Herz Rezső. üzv. Herhcska 
Antalné, Stadler Karoly. Scheditz Adolf. Tóth József, 
Dukász Jakab. Pulai Gyula, Haselbeck János, Kramer 
Miksa. Pavelka Antal, Sichv Ferencz, Weisz Antal, 
Kirnbauer Samuel, Schartner Janos, Psihal Janos. 
Koch József, Dükker Ferencz. Prindl Nándor, Zsetényi 
Keresztel)-. Mayer György, Förster Konrád, Hruska 
Janos. Schnell József, Kommer Ferencz. Gyakv Mihály, 
Wurgüts Antal. Farkas István, Miakits Mihály, Bürger­
meister N.. Rapes Árpád, kieinhackl József. Jahn Ede, 
Kommer Ernő, Krist Ferencz. Szőke Imre, Müller 
Antal, Fischer Zsigmond. Neumann József, Ehmabn 
Pál, Appel Janos. Sziklay Sándor. Schuster Ernő, 
Sturm József. Stembeisz Janos, üzv. Pribitzer Sándorne, 
Blaschka István. Ehm J trios, Schreiber Karoly, Steiner 
Henrik. Maüai Lajos, Morbiczer E., Strasser Jakab, Jan ich 
Alajos, Boj csics Simon, Schutz József, Nagy Jenő, Ga­
lambos L .r ... Mi ss Pétz Nandorné, Tukátsch
János. Cíikau Ágost, Bauer Janos, Schierer Karoly, 
Bigaíh Karoly. Nőszek Ignácz, Petz Adolf, Wagner 
Vilmos. S;-i;m:ta József, Reinpresk Rezső, Schlaucker 
Ferencz, Straschhofi r 1. es Hecker György, a kik egy- 
egy t ‘.nulut részesítenek az ingyecebéd jótéteményében. 
Ebben a kedvezményben, a mely egy-egy száz forintos 
ösztöndíjjal er föl. csak jeles tanulók részesülhetnek 
vs ezért a kedvezményben reszülők félévenkint bemutat­
ják az <Eütvüs-aiap> országo.*, tanegyesü.et elnökségének 
tanulmányaikról szóló igazolványaikat. Az egyesületen 
kívül maga a vallás- és közoktatásügyi miniszter is 
köszönetét mond evenkint a nemesen érző vendéglősök­
nek, a kik a nemzet legszerényebb napszámosait támo­
gatják jelesen tanuló gyermekeiknek taníttatásában.

— A borhamisítók. A pécsi borhamisítások ügye 
ma mar monuhatni országos botrány tárgyát képezi. 
A vizsgálat ma már nemcsak a pécsi és a promontori 
pínezékben és hamis bőrgyárakban folyik, hanem a 
vidék számos más helyén is. Az Enge!-ezé.: pinezéit 
Promcntoron most is budapesti detektívek figyelik meg, 
Kolozsvárott pedig az odavaló rendőrség Luzgólkodik a 
borhamisítók leleplezésén, mert állítólag egész Kolozsvár 
el van árasztva pécsi hamis borokkal.

A hamisításokra Kolozsvárott úgy jöttek rá, hogy 
Kann Ármin és fiai pécsi borhamisítók és állítólag 
milliomosok képviselője, egyik kolozsvári belmagyar- 
utczai borkereskedőnek 10 hordó bort adott el. Pompás 
ó-bor volt. Literje 12—14 — 16 kr minőség szerint, e 
pénzösszegért a vevő kolozsvári pinezéjébe szállítva adta 
a pmezében termett nemes italt. Mikor beraktároztak, 
pár hét előtt, hire ment a pécsi borhamisításnak. A 
kolozsvári vevő gyanakodott. A hatóságot megkérte, 
hogy vizsgáltassa meg a folyadékokat s a hordókat le- 
pecsételtette. Hétfőn ismét foglalt le a rendőrség nyolez 
hordó Pécsről érkezett hamis bort. Kedden egy kolozs­
vári vendéglős pinezéjében foglaltuk le a borokat. E 
pinezébe IS ezer liter pécsi bort raktároztak be 
a múlt hóban. Ugyancsak kedden egyik ko­
lozsvári elsőrangú szálloda pinezéjét vizsgálták meg. 
E pinezébe 12 kros finom <ó bort» raktároztak be a 
műit héten. A vizsgálat erélylyel való folytatását Szva- 
csina Géza polgármester személyesen rendelte el s azt 
Pataky Sándor alkapitány végzi. Érdekes, hogy hamis 
borok nem csak Pécsről, hanem más városokból is 
érkeztek Kolozsvárra. Vették a vendéglősök és bor áru­
sok. mert ize jó volt és olcsó. Valószínű, hogy legalább 
felét elkobozzák a kolozsvári hamisítványoknak, de az 
is valószínű, hogy a nagy munkával aligha birkózhatik 
meg a rendőrség és a borvizsgáló bizottság.

A kolozsvári Ellenzék még ezeket Írja: A jelek azt 
mutatják, hogy hamis borokkal nemcsak Kolozsvárt, 
hanem az erdélyi vidéki városok nagy részét is elárasz­
tották. Azért szükséges lesz, ha vidéki hatóságok is szé­
les körben megindítják a legszigorúbban az eljárást a 
hamisított borok felkutatására. Azért nem Írjuk ki azok 
neveit, a kiknél a borokat lefoglalták, mert azok nagy 
része jóhiszemuleg vette, mit az is bizonyít, hogy egyik 
vevő nem várta ke a kissé hosszasan tartó vizsgálati 
eljárást, hanem külföldi vegyelemző intézetben is meg­
vizsgáltatta borát s már megkapta a kimutatást, mely 
szerint a vizsgált folyadékot itt mübornak találták.

Nem érdektelen az sem, hogy egyik eladó ezég fel­
ajánlotta az összes megvett bort díjtalanul és több száz 
forintot ajánlott fel ezenkívül egyik kolozsvári vevőnek, 
csak panaszát vonja vissza. Mindhiába. A hamisítványok 
már a Fabinyi Rudolf egyetemi tanár laboratóriumában 
vannak s nincs a borgyártónak annyi milliója, hogy itt 
a maga részére a hamis borokról ellenkező Ítéletet ki­
préselhessen. A borhamisító megbízottja mind itt ólál­
kodik Kolozsvárt, szeretné a maga részére a hatóságot 
és a bizottságot kedvező véleményre ^hangolni. Az első 
csoport vizsgálata 4—5 nap múlva be lesz fejezve s 
akkor ítéletre kerül a dolog.

Mohácsi levelezőnk azt táviratozza, hogy a megyé­
ben, a hol a pécsi borhamisítások ügye rendkívül fel­
izgatta a kedélyeket, Darányi Ignácz földmivelési 
miniszternek tegnapi parlamenti nyilatkozata igen meg­
nyugtatóig hatott s a közönség most már bizalommal 
tekint a megindított vizsgalat eredménye elé.

— Az orosz udvar köréből. Az orosz czári pár 
— mint Pétervárról jelentik — eddigi megállapodás 
szerint, csak orosz karácsonyra tér vissza Krímből 
Pétervárra. — György nagyherczeg trónörökös egész­
ségi állapotáról elterjedt aggasztó híreket udvari körök­
ben megczáfolják. A trónörökös állapotában állítólag 
már évek óta semmi változás nem állott be. S noha 
egészségét kielégítőnek mondani nem lehet, állapota 
újabban rosszabbra éppen nem fordult.

— A bécsi diákverekedés. Annak a verekedés­
nek, melyet a bécsi egyetemi hallgatók szombaton 
inscenáltak, epilógusaként ma — mint Bécsből távira­
tozzak — Wiesner rektor az egyetem fekete tábláján 
kihirdette, hogy a szombati rendzavarás részesei ellen 
fegyelmi utón fognak eljárni. A rektor szabaddá teszi 
a sétát, de szigorúan rendre inti a diákokat és azt a 
reményét fejezi ki. hogy a sajnálatraméltó izgalmak 
meg fognak szűnni, mert különben kénytelen volna a 
legszigorúbb rendszabályokhoz nyúlni.

— Szüret a Vatikánban. Rómából jelentik, hogy a 
vatikán szőlőjében, melyet a pápa maga ültettetett és 
nagy gonddal ápolt, a jövő héten szüretelni fognak. A 
szüreten XIII. Leo és a bibornokok vesznek részt. A 
Vatikán szőlője rendes körülmények között harmincz 
hektoliter jó bort terem, melyet a vatikáni pinezében 
helyeznek el. Ennek a bornak azonban csak nagyon 
csekély része kerül a pápa asztalára, mert nagy részét 
a kórházaknak ajándékozzák.

— Pisztoly párbaj. Veszprémből érkezett tudósítás 
alapján a mai lapok azt a hirt közölték, hogy Purgly 
Sándor országgyűlési képviselő és Fischer Viktor kö­
zött a közgyűlésén történt összeszólalkozás miatt párbaj 
volt. Papáról most azt jelentik, hogy a hír helyreiga­
zításra szorul, a mennyiben nem Fischer Viktorral, 
hanem Fischer Károiy alapítványi nagybérlővel történt 
a párbaj és nem a közgyűlésen, hanem privát helyen, 
teljesen magánjellegű összeszólalkozás miatt.

— Gyógyító ipartelep. Hogy azj;emberi értelmet­
lenség általában vagy pedig a vidék sok helyén mutat­
kozó orvoshiány okozza-e? —• eldöntetlen kérdés; de 
feltűnő, hogy a kuruzslás egyre szélesebb körükben ter­
jed. Legalább alig múlik el hét, hogy újabb meg újabb 
kuruzslasi esetekről ne hoznánk értesítést. Most Csor- 
vasról írják nekünk, hogy ott sok bajt okoz egy ku­
ruzsló. Mészáros Endrének hívják és Gyógyító ipar­
telep-én osztja a tanácsokat. E modern szédelgő czira- 
hez rosszul illenek azok a régi, babona. termelte gyógy­
szerek, a minőket betegeinek rendel : úgymint sárkány- 
zsir. kigyózsir, vidrasu, farkas- és medvezsir stb. Úgy 
értesülünk, hogy dr. Zöldy János békésmegyei főorvos, 
a kinek sikerült a csodadoktor egy reczipéjét hatalmába 
keríteni, most erélyesen fellépett, hogy a kuruzsló tizei­
méinek véget vessen.

— A monte-carlói ékszertoleaj halála. 
Megírtuk néhány héttel ezelőtt, hogy Monte-Carlo- 
ban egy orosz fiatal ember Poloivtrcnc tábornok 
kárára nagy ekszerlopást követett el. A fiatal em­
bert a párisi rendőrség elfogta es bar kiléte felöl 
hosszú ideig igyekezett tévútra vezetni a vizs­
galatot, végre mégis minden kétségen felül kon­
statáltak, hogy a tolvaj nem más, mint Gurko 
tábornoknak, a hires lengyelországi kormányzónak 
fia: Gurko orosz tengerészhadnagy. Gurko tá­
bornok ez elzüllött fia azonban mégis ki­
kerülte az igazságszolgáltatás kezét: tegnap — 
mint Párisból taviratozzak — a rendőrség 
börtönében meghalt. A halál oly körülmé­
nyek között következett be, melyek alkalmat ad­
nak rejtélyes verziókra. A fiatal Gurkot, a kit a 
múlt héten törültek az orosz hadsereg névsorá­
ból, a napokban meglátogatta fivére, a ki Orosz­
országból jött Párisba. A látogatás után a íogoly, 
a ki nagyon izgatottnak látszott, lelkészt óhajtott, 
mire elhívtak az orosz nagykövetség lelkészét, a 
ki hosszú ideig maradt a fiatal Gurkonál. Másnap 
Gurkot újra meglátogatta fivére. E látogatás után 
a íogoly heves rosszullét jeleit tüntette lei, és né­
hány ura múlva meghalt. Azt hiszik, hogy Guiko 
mérget kapott fivérétől és ezzel öngyilkosságot 
követett el. A holttestet felbonezoijak, hogy a 
halai okát megállapíthassák.

— Rejtélyes anarchista. A somogymegyei Marczali 
község egyik korcsmájába, csütörtök délután egy jól 
öltözött, idegen munkás vetődött be és az ott talalt 
embereket anarchista témákra kezdte oktatni. Hosszú 
beszédben nagy hangon fejtegette a tudatlan emberek 
előtt őrült tanait, szidta a fejedelmeket es királyokat és ki­
fakadva erősítette, hogy ha egyiknek is közelébe jut­
hatna, biztosan megölné, mert annyi bomba áll rendel­
kezésére, a mennyit csak akar. A jelenlevők figyelmez­
tettek, hogy ne beszéljen ilyeneket, mert ebből baj 
lehet, de az idegen büszkélkedve jelentette ki, hogy ő 
sem istentől, sem embertől nem fél, mert neki külön 
törvénye van. A végén többször éltette Lucchenit. De 
erre mar mindenki felugrált és az őrült apostol felé 
rontottak, ki csak a korcsmárosnak köszönhette, hogy 
néhány kisebb ütés árán menekülhetett a felbőszült pol­
gárok karmai közül. Rögtön értesítették a csendőrséget 
és a veszedelmes embert letartóztatták. A fogoly min­
dent beismert, semmit nem tagad, de a nevét sehogy- 
sem akarja megmondani.

— Gyermekeinek gyilkosa. Szörnyű tettet köve­
tett el — mint egy távirat jelenti — a napokban egy 
ohnützi ember : meggyilkolta két fiát. Az embertelen 
apa Mrazek Ferencz takács, a ki két gyermekét, a 
hatéves Ernőt és a tizenkét éves Józsefet beledobta a 
Kazamir nevű tóba, honnan most fogták ki a holtteste­
ket. Mrazek a tett után a jirzikowitzi erdőbe menekült, 
de a csendőrük kikutatták es elfogták. A gyilkos töre­
delmes vallomást tett és azt mondta, hogy a nyomorú­
ság hajtotta tettének elkövetésére, most a bíróság fog­
hazában őrzik.

— Fertőző papagályok. RÍvoltó faluban, Udine 
mellett a múlt héten egy és ugyanabban a házban 
három lakos íüdőgyuladásba esett. A megbetegedés ideje 
összeesett azzal, hogy két délamerikai papagály került a 
házba. Miután a múlt évben Genuában azt észlelték, 
hogy némely betegség papagályokról terjedt át az embe­
rekre, a városi hatóság megbízta dr. Rovere törvény- 
széki orvost, hogy vizsgálja meg az esetet. A vizsgálat 
kiderítette, hogy csakugyan itt is a papagályok hozták 
a házba a betegséget. E miatt a papagályokat megölték, 
a lakásokat alaposan desinficziálták, a ház lakóit pedig 
elkülönítésnek vetették alá.

— Nagy bélyeglopás. Az aradi postán tegnap 
nagy bélyeglopásnak jöttek nyomára, melyet Brunner 
Rudolf gyakornok-jelölt követett el. A jómadár már 
hosszabb idő óta leszedte a levelekről a bélyegeket és 
értékesítette, a leveleket pedig elsikkasztotta. A dolgot 
úgy fedezték fel, hogy a felek panaszt emeltek a posta­
főnöknél, hogy a feladott leveleik nem érkeznek rendel­
tetési helyükre. Főképen az volt különös, hogy vala­
mennyi panaszos este 7 óra után adta fel a kérdéses 
leveleket. A vizsgálatot nyomban megindították és ekkor 
kiderült, hogy Brunner a bűnös s házkutatást rendez­
tek lakásán. A házkutatásnak váratlan eredménee volt: 
460 levelet találtak a lakásán elrejtve, melyek 
mindegyikéről hiányzott a bélyeg. Erre Brunner 
bevallotta, hogy hosszabb idő óta naponkint elcsent né­
hányat az esteli levelek közül s otthon leáztatta róluk a 
bélyegeket, melyeket aztán pénzzé tett. A levelek közül 
egyet sem tort fel. Az eset Aradon kínos föltünést 
okozott.

— Gyújtogató asszony. Föl háborító az a cziniz- 
mus, a meiylyel két elvetemedett ember egy egész cso­
port vagyonos gazdát koldusbotra juttatott, hogy magá­
gának ezáltal anyagi hasznot biztosítson. A bünlajstro- 
mok krónikájában páratlan eset a következő : Vincze 
János felsőireghi ácsmester még a nyár folyamán ke­
servesen panaszkodott Pi/ntér Pálnénak, hogy nincs 
semmi keresete. Nem hívják sehova sem dolgozni és 
odahaza hever hét számra a fűrész és kalapács. A be­
széd közben arra kérte az ácsmester az asszonyt, hogy 
gyújtson fel Felső-Iregh és Nagy-Szokoly községbén né­
hány házat. így legalább majd akad dolga és lesz ke­
resete. Ugyanekkor Ígéretet tett az asszonynak, hogy 
szívesen ád neki 10—20 frtot, minden esetben, 
valahányszor csak felgyújt egy-egy házat. Az 
asszonynak sem kellett több. Másnap már gyújtogatni 
kezdett. A nyár folyamán összesen huszonkét házat 
gyújtott föl az elvetemedett asszony. Az ácsnak sűrűn 
akadt dolga s a hasznon megosztozott bűntársával. 
Végre azonban Pintérnél rajta kapták a gyújtogatáson 
és letartóztatták. Éieinte mindent tagadott, később azon­
ban töredelmes vallomást tett s most bűntársával együtt, 
a pécsi ügyészségnél várja a büntetést gaztettéért.

— Egy örült öngyilkossági kísérlete. Szörnyű­
séges műdön próbált tegnap véget vetni életének egy 
Milliner Ferencz nevű bécsi régiség kereskedő. Müllner 
már régóta súlyos idegbajban szenved, ágyban fekvő 
beteg és minden valószínűség szerint dührohamában 
követte el tettét. Tegnap este hirtelen kiugrott ágyából 
és miután egy ollóval több helyen megsebezte magát, 
uuokanővérét, a ki megfékezésére sietett, félrelökte és a 
konyhaablak párkányáról, négy emeletnyi magasságból 
leugrott a szelelő-udvarba. A liázbeliek tompa zuhanást 
hallottak, mintha valaki agyonlőtte volna magát. A 
házmester a szelelő-udvarba szaladt és ott találta a föl­
dön elterülve Müllnert. Noha négy emeletnyi magasra 
esett a la. még sem halt meg. Mindössze fejen és hibán 
szenvedett sérüléseket. Sokkal veszélyesebb azonban en­
nél, hogy, mint kitűnt, egy ollóval az ugrás előtt 23 
helyen tübbé-kevésbbé mély sebeket ejtett magán. Most 
a kórházban ápolják, de kétséges, hogy sikerül-e meg­
menteni.

Rövid hírek. Vallzányon Erdélyi Istvánné 
másféléves fiacskája bele esett egy dézsa forró 
vízbe s ott lelte szörnyű halálát. — Nagyvára­
don Bozsú Antal 39-ik ezredbeli közlegény fel­
akasztotta magát. — Becsben tegnap délután 
Kolár Henrik öt éves gyermeket egy terhes sze­
kér elgázolt s mind a két lábat levágta. — 
Temesvár mellett a Béga partján halva találták 
Babrik Miklós belincsei bérlőt. Azt gyanítják, 
hogy bűnténynek esett áldozatul. — Berlinben 
Siegmund Emma rendőri felügyelet alatt álló 
leányt agyában meggyilkolva talaitak.

— A lengyel Somoskeöy. A letartóztatott kalan­
dort ma a rendőrségtől átvitték a kir. ügyészség fog­
házába, a honnan holnap Sztaniszlauba szállítják a bör­
tönbe, a hol tovább tölti vizsgálati fogságát, melybe váltóha­
misítás és csalás miatt helyezték, gróf Korituvszky Kon­
stantint. Ma délben kihallgatta a budapesti főkapitányság, de 
kalandor nem vallott be semmit, hanem azt erősitgette, 
hogy azért jött Budapestre, hogy itt biztosítékot tegyen 
le szabadlábra való helyezése czéljából. Ügyvédet is 
nevezett meg, a ki ma élelmezésére tiz forintot tett le a 
rendőrségnél, mert a gróf urnák sehogy se ízlett a 
rabkoszt. Erre ugyan nem sok szüksége van már, mert 
holnap este Sztaniszlauba szállítják, hol megint börtönbe 
kerül, s lesz ideje kötetekbe összeírni kalandos élete 
történeiét.

= Megint gombamérgezós. Az utóbbi napokban 
gyakran ismétlődő gombamérgezések következtében az 
illetékes hatóságok tettek valamelyes intézkedést a gomba- 
mérgezések meggátlasára, de az intézkedések, mint kü­
lönben rendesen történni szokott, nem váltak be. Most 
ép úgy árulják a mérges gombákat az utczákon, mint 
annakelőtte, a lelkiismeretlen elárusítókat pedig ered­
mény nélkül keresi a rendőrség. Ma Tuba Erzsébet 
napszámosnő betegedett meg súlyosan gombamérgezés 
következtében a külső váczi-uton. Szerencsétlenségének 
némileg maga az okozója, mert nem nyílt piaczon vá­
sárolta a gombát, hanem az utczán egy ismeretlen ko­
csistól, a kit most keres a rendőrség. A mentők a meg­
mérgezett asszonyt eszméletlen állapotban vitték a 
Rókusba.

= Gyanús haláleset. Az üllői-uti sebészeti klinikán 
ma este egy napi betegség után meghalt dr. Golsori 
Béla fiatal orvos. A klinika orvosai sehogysem tudták 
megáliapitani a haláleset okát. Feltűnő volt, hogy a 
holttest csakhamar fekete foltokkal volt tele. A bonezo- 
lást holnap tartjuk meg.

= A rendőri sajtóiroda hírei. Fejnélküli hulla. 
Az összekötő vasúti hid közepén egy fejnélküli hullára 
akadtak ma este a vasúti munkások. Néhány lépésre a 
hullától ráakadtak a fejre is, mely véresen ott hevert a 
hid pillérje mellett. Valószínű, hogy valamelyik vonat 
gázolta el az ismeretlent, a ki vagy gondatlanságnak 
esett áldozatul, vagy öngyilkossági szándékból vetette 
magát a vonat elé. A vizsgálatot megindították. — 
Tolvaj amazon. Druka Pál tutajvezető egy király- 
utczai korcsmában mulatott ma délután, a mint távozott 
a korcsmából, egy ismeretlen nő az ajtó előtt nyakába 
borult, s csókokkal halmozta el. Druka húzódozott az 
ismeretlen nő kitüntető bizalmától, mire ez gyorsan el­
sietett. Ekkor vette észre a jámbor tutajos, hogy zsebéből 
eltűnt 150 írt készpénze s 130 írtról szóló takarékpénz­
tári könyve. Az esetről jelentést tett a rendőrségnek, a 
mely most nyomozza a tolvaj amazont.

színház és művészet.
— Hamlet. A magyar királyi operaházban ma este

Thomas «Hamlet»-je került előadásra. Ezt a dalmüvet 
nálunk mostoha sorsban részesítik. Hamlet-előadásokhoz 
csak akkor jár a közönség, ha valamely vendégszerep­
lés hívja fel az érdeklődést. A közönségre ennek az 
operának a zenéje nem tesz kellő hatást. Sok minden­
féle oka vau annak, hogy ezt az operát elhanyagolják s 
ha vendégszereplés van, akkor is inkább a vendég 
érdekli közönségünket, mint a zene. A mai előadáson 
Bianchi Bianka énekelte Oféliát. A szerep nem nyújt 
alkalmat a Bianchi nagy művészetének kellő érvényest, 
lésére, s csak egy-ket áriában csillogtathatja hangját és 
tudását tulajdonképpeni fényében. Bianchi Bianka sok 
bájjal és rendkívüli finom, szubtilis vonással ruházta föl 
Ofélia szerepét. Minden alakításában eltalálja a helyes 
mértéket, a megfelelő nuanceokat s tökéletes harmó­
niába tudja hozni átgondolt, kidolgozott játékát, éneké­
nek csodás művészetével. A közönség minden alkalmat 
felhasznált arra, hogy a vendégmüvésznöt lelkesen ki­
tapsolja. A czimszerepet Beck énekelte. Énekben intel­
ligens és Ízléses volt. Játékában sok eredetiséget és ka­
rakterisztikus vonást láttunk. Szépen énekelte a har­
madik felvonásban a nagy áriát és a bordal után is 
megérdemelt tapsokat kapott. Key Dávid szépen énekli 
a király szerepét. Hilgermann, Laura jeleskedett a 
királynő szerepében és Szendröi, Kertész is jók vol­
tak. Pompás grácziával és üdeséggel lejtette Balogh 
Szidi a negyedik felvonásbeli nagy tánezot. A zenekart 
Mader vezényelte. Az első felvonás kezdetén, de külö­
nösen Hamlet és Ofélia kettőse alatt a tempót annyira 
elnyújtották, mintha meg akarták volna várni, a míg 
Mader Raul jobb kezébe egy kis élénkséget és frissessé­
get varázsolnak. A díszleteket, de különösen a különféle 
királyi székeket és pamlagokat ajánljuk az intendáns ur 
figyelmébe. Legfőbb ideje volna ezekre nyilvános árve­
rést hirdetni. (e. á.)

A magyar királyi operaházban legközelebb 
két érdekes reprise lesz. Az egyik Liszt «Szent Erzsé­
bet legendája», mely legutoljára 1897-ben került szinte 
s melyet szombaton fognak előadni; a másik Erkel 
Ferencz «Bánk bán»-ja, mely 1896 óta, a midőn telje­
sen uj kiállítással és felszereléssel adták elő, nem volt 
a színpadon. Ez előadásban, vasárnap, Melinda szerepet 
P. Bianchi Bianca asszony énekli; a dalmű különben 
részben uj szereposztással kerül színre s előadásában 
részt vesznek még: Arányi, Kiss, Takáts, Beck, 
Key D., Szendröi, Mihályi és R. Hilgermann 
Laura.

— Séta-hangverseny. A terézvárosi kaszinó e hó 
20-án és 27-én, deczember 11. és 18-án a kaszinó dísz­
termében séta-hangversenyt rendez. Sylvester estéjén 
pedig tombolával és tánczczal egybekötött mulatságot 
tartanak.

A pozsonyi magyar színészet ügye ismét 
igen rossz dűlőre jutott. Pár nap előtt bejárta a lapo­
kat az a hir, hogy Krecsányi, a jelenlegi temesvár— 
pozsonyi igazgató aláírta a szerződést, mely szerint a 
jövő évtől kezdve Szegeden fog játszani s igy a temes­
vár—pozsonyi színháznak uj igazgatóra és társulatra 
van szüksége. Ezt most Temesváron alkalmul használ­
ták. fel arra, hogy a magyar színészetet ott még jobban 
megggyökereztessék s ennek a dicséretes szándéknak a 
folyománya az, hogy Makó Lajossal, a szegedi színház 
eddigi igazgatójával, szerződlek oly módon, hogy Makó 
szeptember 1-től január 31-ig, tehát teljes üt hónapon 
át Temesváron játszik. A temesváriak azonban nem 
gondolnak Pozsonyra, mert Pozsonyban a magyar 
színészet ügye ily mádon teljesen el lesz temetve. 
Temesvár ugyanis fenn akarja tartani a szerződéses vi­
szonyt Pozsony nyal, sőt azt ki is akarja terjeszteni oly 
módon, hogy ezentúl ne három, illetve négy hónapig 
legyen magyar színház a két városban, hanem öt-öt 
hónapig. Igen, de Temesvár magának tartja meg a java 
szezont, szeptembertől január végéig s Pozsonyban ismét 
csak az eddigi nyomorúság lenne a magyar színház 
sorsa februártól kezdve. Megtoldják a magyar szezont 
két hónappal, junius végéig mondhatnánk bátran, 
két koidustarisznyával; mert ha eddig is az volt a baj, 
hogy a nyár közeledte miatt nem tudott a magyar szín­
társulat kellőleg prosperálni, milyen lesz még annak a 
sorsa májusban és júniusban, mikor vidéken már 
senki sem jár színházba. A temesvári tanács küldöttei 
most Pozsonyba jönnek tanácskozni. Igazi gyászmenet 
ez, a pozsonyi magyar színészet halotti menete. Ezt 
eredményezte tehát a pozsonyi alpolgármester 
vidéki utazása s a színigazgatókkal történt 
megbeszélése. Hanem azért, ha Pozsonyban valaki ezt 
elitélte, arra azt mondják az ottani német lapok, hogy 
talmi-patrióta. Csinos kis nem talmi-haza fiság !

— Miss Halten beteg. A magyar színház igazga­
tósága ma éjjel Bécsből azt a telefonértesítést kapta, 
hogy miss Mary Ha.lton nagyfokú láza miatt a Carl- 
sziniiázban a mai előadást lemondotta és egyidejűleg a 
budapesti vendégszereplésre sem vállalkozható. Beöthy 
László igazgató, a ki ma reggel utazott fel Bécsbe, 
személyesen fölkereste a művésznőt, a kit betegen talált, 
és a kivel mégis megállapodhatott arra nézve, hogy a 
jövő héten folytatja vendégszereplését a ma­
gyar színházban. A péntekre, november 18-ikára és 
szombatra, november 19-ikére váltott jegyek a jövő 
heti Halton-elöadásokra érvényesek. A miss 
Halton közbejött megbetegedése következtében tehát 
megváltozik a magyar színház e heti műsora, még pedig 
úgy, hogy pénteken, szombaton és vasárnap este 
Planquette nagysikerű operettje, a Garasos kisasz- 
szony kerül előadásra, L. Komáromy Mariskával a 
czimszerepben, vasárnap délután pedig az Aranylako­
dalom.

SPORT.
— A kisjenői vadászatok. József főherczeg ter­

mészeti szépségekben bővelkedő és nemes vadban is 
egyaránt gazdag aradmegyei uradalmában változatos és 
mozgalmas élet uralkodik, a mióta orleánsi Fülöp, a 
franczia trónpretendens Kisjenön van. Nap-nap után 
czifra paraszt szűrben, makrapipával a szájában ül be 
már kora reggel hintójába, hogy kihajtasson a meg­
hajtásra tervbe vett vadászterületre. Fenséges neje, 
Mária Dorottya főberczegnő, férjét mindenüvé hűen 
elkíséri s mindenben megosztja vele a fáradalmakat s 
kiveszi részét a vadaszat összes viszontagságaiból. Teg­
nap a szintyei erdőkben csörtettek a hajtok, ma 
pedig a bánkuti pagonyokat keresték föl, hol reggel 
8 órától délután 5 óráig ropogtak a puskák. Az ered­
mény ma is fényes volt, de még jobban sikerült volna, 
ha nincs olyan sürü köd, mely lépten-nyomon a leg­
nagyobb óvatosságra intette a Nimródokat. Holnap 
ismét e helyütt fog vadászni az előkelő társaság. József 
főherczeg, kit már napok óta várnak Kisjenön, mint 
értesülünk, nem megy le a vadászatokra, éppen a köd 
miatt, mely sok tekintetben csökkenti a vadászatok által 
nyújtott élvezeteket.

— A vadászszezon beálltával úgyszólván az ország
minden táján megkezdődött az idegedző nemes sport, 
mely annyi pompás élvezettel kínálkozik, a passzionátus 
Nimród-utódoknak, annyi kellemes órát szerez az egybe­
gyülekező ismerősök és jó barátoknak. Legújabban a 
következő vadászatokról kaptunk értesítéseket: Rup­
recht Olivér e hó 9-én rendezett nagy vadászató1 Saj­
tó s-Kálb an. Résztvettek a vendégszerető házigazdán 
kívül: dr. Ernuszt József, báró Bornemissza, gróf 
Esterházy, Végh Endre, Békassy István, Bezerédj 
Dénes, Kiss Gyula, gróf Arz Ferdinand és Guázy 
Miklós. Terítékre került 6ÜU nyúl, 34 fogoly és 19 fá- 
czán. A társaságot 11 és 12-ére Bezerédj Dénes hívta 
meg Seent-Ivanfáira, a hol kívüle a nagy hajtó- 
vadászatból kivették részüket : gróf Arz Ferdinand, 
Ruprecht Olivér és Tassilo, Reiszig Alajos, 
dr. Ernuszt József, Herteíendy Béla, Mester- 
házy Gedeon és Jenő, Kagy Péter, Okolicsányi 
Dénes, Végh Endre, Kyáry Miklós, Kiss Gyula és 
Békássy István. A vadászzsákmáuy 1024 nyúl, 94 
fogoly és 12 fáczán volt. — 14 és 15 év Czierer Vil­
mos mikosdi uradalmában áldozott egy nagy társaság 
a nemes passziónak, a kik között ott voltak: Mamut 
Eddin bey, bécsi török nagykövet, Gothard Sándor, 
dr. Ernuszt József, Sényi Kálmán és Molnárffy 
főszolgabíró is. Az első napi eredmény : 480 nyúl, 28
fogoly és 19 fáczán volt. A második napon 150 nyulat 
és 120 fuczúnt lőttek. — Báró Königswarter Hermann 
nagybirtokos kuszántói vadászterületén ma, csütörtökön 
volt nagy vadászat, a melyre Nagyváradról igen sok 
előkelő vendég rándult ki, igy a többi között: Beöthy 
László főispán, Szunyogh Péter alispán is.

— Tortonla Borghese herczeg, a passionatus 
olasz urlovas Flórenczben, egy tiszti gyakorlat alkalmá­
val olyan szerencsétlenül bukott le lováról, hogy föl­
épülése nagyon kétes.

— Az álnevű versenyistállókból. A Mr. Five 
név alatt szereplő társaság egyik tagja kilépett a szö­
vetségből s Mr. Green nevet véve föl, külön verseny- 
istállót alapított, megvásárolván a 2é Brabantine és 
Sarkantyú-1. Az uj álnevet jól meg kell különböztetni 
a Mr Blue Green névtől, a mely alatt egy orosz- 
lengyel sporstman rejtőzik.

FŐVÁROSI ÜGYEK.

A főváros közgyűlése.
— Második nap. —

A tegnapi, illetve még a múlt heti közgyűlésről visz- 
szamarad! tárgyakat, ma délutáni ülésében tárgyalta le 
a törvényhatósági bizottság. A közgyűlési terem csak­
nem egészen üres volt. Negyven-ötven bizottsági tag 
volt jelen összesen, a kik azután helylyel-közzel vitát 
provokáltak ugyan, de azért 3 közgyűlés már 7 órakor 
bevégződött. Szomorú jelenség, hogy mig a személyes 
kérdések tárgyalásánál zsúfolásig megtelik a közgyűlési 
terem, addig a főváros nem kevésbé fontos ügyei üres 
terem előtt s figyelmetlenség közepette lesznek letár­
gyalva.

A közgyűlés a következő ügyeket tárgyalta :
Knuth Károly vállalkozót a vízvezetéki cső hibás 

lefektetése tárgyában beadott felebbezésével elutasi- 
tolták.

Tudomásul vette a közgyűlés a tanácsnak a Lipót- 
mezei vasul tárgyában tett intézkedéseit, a melyekkel a 
közúti vasúttársaságot az építési munkálatok beszünte­
tésére utasította.

A várbeli Mátyás-tsmplom környékének rendezésére 
szükséges összeg fedezésére vonatkozólag a tanács azt 
javasolta, hogy a még szükséges 224.900 frt három év 
alatt állíttassák be a budgetbe. Báró Lipthay Béla 
indítványára a közgyűlés kimondta, hogy a főváros csak 
azoknak a munkálatoknak teljesítésére szorítkozzék, a 
melyekre nézve kötelezettséget: vállalt.

A közgyűlés folyama alatt a főpolgármester megadta 
ekkor az engedélyt Kovács Pálnak arra, hogy a teg­
napi zajos közgyűlés alkalmával az ő vele történt epi­
zódra vonatkozólag nyilatkozzék. Tegnap ugyanis a 
főpolgármester elvonta a szót Kovácstól, mert azt jelen­
tették neki, hogy a miniszterelnök diszpolgárságát indít­
ványozók ellen ezeket a kifejezéseket használta : <tCsalókt 
Svindlerek /»

Kijelenti Kovács Pál, hogy ezeket a szavakat nem 
mondta, s kéri a főpolgármestert, hogy ő is jelentse ki 
a szó megvonását meg nem történtnek.

Az elnök kijelenti, hogy az inkriminált kifejezést nem 
hallotta, de többen közölték vele, hogy igy mondta 
volna. 0, mint elnök, a szó megvonását föltételesen 
mondta. Az adott fölvilágositás után kijelenti az elnök, 
hogy ha Kovács tegnap adta volna meg ezt a nyilat­
kozatot, neki megadja a jogot a további szólásra.

Ugyancsak Kovács Pál kéri az elnököt, hogy Sándor 
Pált, a ki róla (Kovácsról; azt mondta tegnap, hogy 
hazudik, utólagosan utasítsa rendre.

Az elnök: Nem hallottam ezt a kifejezést sem a 
nagy zajban. Most utólag rendreutasitom Sándor Pál 
bizottsági tag urat.

Kassics Péter ma utólag szintén kijelenti, hogy 
felsége nevét ő nem keverte a vitába, sőt tiltakozott az 
ellen, hogy egynémelyek a felség köntöse alá rejtőznek. 
A nyilatkozatot tudomásul vették.

A gyalogutak elfoglalására vonatkozó szabályrende­
letre vonatkozólag, elfogadták Kémet Antal ama javas­
latát, hogy intézzenek újabb föliratot a belügyminiszter­
hez, kérve, hogy hagyja helyben a régi jónak bizonyult 
szabályzatot.

A Ferencz József-jubileumi alapítvány képzőművészeti 
dijainak odaítélésére került a sor s noha az e czélból 
kiküldött bizottság és a tanács Szárnovszky Ferenczet 
ajánlotta, ma a többség Kallós Ede szobrásznak ítélte 
oda a dijat.

Kisebb jelentőségű ügyek, nyugdíjazások s fellebbe­
zések elintézése után, a közgyűlés véget ért.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A királyi magyar természettudományi tár

sulat ma este Szily Kálmán elnöklete alatt v.. szt- 
mányi ülést tartott, melyen jelentették, hogy a hali: az- 
állapotokról szóló fizikai pályázatra három nagyobb 
munka érkezett. «Molekulák világa», «Ember küzdj és 
bízva bízzál», «Egyszerű természeti sajátságok» stb. 
jeligés levelekkel. Yéleményes jelentésre báró Eötvös 
Loránd és Schuller Alajos választmányi tagokat kertek 
fel. A választmány örömmel fogadta Herman Ottó 
tervezetét s megbízta őt <A magyar ősfoglalkozások 
etnikája, kifejtve a népies halászat és pásztor­
kodás alapján» czimü munka megírásával. Ezúttal 
18 uj rendes tagot választottak, kikkel a tagok száma 
7967-re emelkedett.

— A magyar tisztviselők országos egyesülete
e hó 19-én (szombaton) délután ilj2 órakor az egyesü­
let helyiségóbon (Kossuth Lajos-utcza 4. sz,) rendkivü.i 
közgyűlést tart, melynek tárgya : <Az egyesület választ­
mányának indítványa a beltagok tagdijának 1899 évi 
január 1-től évi 12 frtra, a felvételi díjnak 6 írtra vab 
felelmelése és az 1900. évi január 1-től kezdve belépő 
beltagokra az évi tagdíjnak 16 írtban, a felvételi díjnak 
8 írtban, továbbá az 1000 évi január 1-től kezdve be­
lépő kültagokra az évi tagdíjnak 3 írtban való meg­
állapítása iránt. Közgyűlés után 8 órakor társasva­
csora lesz.

— A magyar jogászegylet e hó 19-én, szomba­
ton este hat órakor az ügyvédi kamara helyiségében 
(Szemere-utcza 10. sz.) teljes ülést tart. Tárgya : Lányi 
Bertalan előadása ily czimmel. «A családi hitbizomá- 
nyok reformjának jogászi szempontjai».

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A bíróságok köréből. A király Zsigmondo- 

vics Mihály szegedi kir. Ítélőtáblái bírót számfeletti 
kúriai bíróvá, Péchy Aurél kassai törvényszéki elnökül 
a kassai itélőtáblákoz tanácselnökké és dr. Snóncr 
Gyula kassai ítélőtáblái elnöki titkárt ugyanahhoz az 
Ítélőtáblához bíróvá nevezte ki.

— Letartóztatott román plébános. Lengyel 
Sándor nagyhalmosi főszolgabíró följelentésére — 
mint Aradról táviratozzak — a rendőrség letartóz­
tatta Zsurgs öcsi plébánost. A főszolgabíró azzal 
vádolja a plébánost, hogy a megyebizottsági vá­
lasztásoknál a túlzókért vehemensen korteskedett, 
a vármegyét gyalázta és az anyakönyveket több­
ször meghamisította.

— Tizenkilenc! menyasszony — egy vőlegény 
A könnyű élet sajátságos fajtájára adta magát Déhel 
János békés-csabai vendéglői szolga. Megunta, bogy a 
vendéglő udvarának söpörgetésével keresse kenyerét és 
fülcsapott házassági szédelgőnek. Csinos legény volt és 
igy sikerült neki, hogy rövid idő alatt Debreezentó. 
Gyulafehérvárig nem kevesebb, mint tizenkiiencz meny 
asszony vallotta őt jegyesének. A legény azután a jegy­
gyűrűk elzálogosítása s menyasszonyainak megpumpo- 
lásából rangosán élt egy darabig. Volt menyasszonyai 
között egy debreczeni leány, a kit bár 500 írtig meg­
csalt, szégyenérzetében futni engedte a paraszt kék- 
szakállt; ámde egy csabai asszony, Kagy Imréné más 
természetű volt és bár őtőle csak húsz forintot csalt ki 
és egy megviselt esőernyőt vitt el kedves emlékül, föl­
jelentette a csábitól. A gyulai törvényszék — mint 
nekünk írják — a leánycsábitót csalás és lopát miatt 
két évi fegyházra ítélte.
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__ Tőroösváry bankja. Vagy hat év előtt jött di- 
^ hogy boldog-boldogtalan bankot alapított s azután

összeharácsoltak, mind «a vezérigazgató» 
efajta szélhámos bankok
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' melyet Tömösváry István gründolt szegény embe- 
* becsapására. Vagy 2000 törzs-üzletjegyet bocsátott 
. üeD valami drágán, csak ötven forintjával. Ügynökei 

geéthordtak a humánus intézet jó hírét, de csak
- i úzletjeg' kelt el. Ez sem volt baj, megvette a töb- 
jjü3ga Tömösváry — hitelbe. A befolyt 12.000 frtot 
" vezérigazgató ur úri passzióira fordította. Kölcsönt 
V |„ába kért akárki, jó szónál egyebet nem kapott 
íy-ösvarj ezenkívül az alkalmazottak kauezióját is el- 
Üazztolta s végül a törvény elé került. Ma foglalko- 
... jgyével Szeyffert Ede bíró előadása mellett a 
-3 « min! a Let alsóbb bíróság, három évi fegy- 
-al suitotla Tömösváryt sikkasztás és csalás czimén,

á bánfaival takarékpénztári alkkaiztáa.
- rfä'van az oltani kisebb alaptőkéjű takarékpénztár 
:'"vv ni!heim Soma 42.000 frtot sikkasztott és 
fÜ-útöil. A törvényszék a sikkasztó! — mint nekünk

_ három évi börtönre, a nagyváradi tábla ugyan­
annyi
tét ki.

(egyházra, a kúria, melynek ítéletét 
te't évi börtönre Ítélte.

most Inrdet-

-onáta. 
ele'éc 
s ctí

73. 
sajtó

e:

Lazítás és izgatás.
4 tir. főügyészség iazitas es izgatás miatt fogta pörbe 

y tren M.vlos asztaloslegényt, a ki pennát ragadott és 
végtelenül éieshangu czikkelyt irt. A vad kirohanás 

v'vberkinzás czimmel látott napvilágot az «Asztalosok 
kjakiZ" a» ez évi április 9 iki számában. Kulron el- 

hogv mi indította a czikk megírására. Ez év 
két szoc:1 a lista társával Bulassa-Gyarmaton járt 

k őket. mert valami szoczialista iratokat ter- 
«•■el'.vk. An odavaló hatóság aztán Kutront és társait 

'-'únvzra fűzre küldte Budapestre, a hol Czekélius 
,-v. vizsgálóbíró, látva, hogy csupán sajtóvétségről 

.... c. nyomban szabadon bocsátottá őket. Kutron 
,... kiszabadulván négy napig tartott fogságából, az 
yrban öntötte ki elkeseredését.
p bevadolt czikk erősebb kifakadásai ezek : A ha- 

, . hitvány bt'renczei a leggy alázatosabban járnak
k magyar nép ki van szolgaitatva a vidékén basás- 

kc.. buta iiaiaimi közegek aresatlan durvaságai- 
j..;. Xem ismerik a szoczializmust, mégis szemtelen 

. 1 i 3 magasztos eszmének. Csendőrt es szolgabirói 
rzzie:: ez. a milyen Magyarországon napirenden van.

u/vnuiiu betyárok, úgy támadjak meg a hiva- 
U.os Perczel- cs Bunjfy-haramiak az embereket. 
Kevclver nélkül nem lehet tiz lépést se menni s ajanl- 

t — úgymond a szerző — munkastarsainknak, hogy 
:.VÍ5 a Vidékre revolver nélkül ne menjenek...»

A czAkert Kutron Miklós vállalta el a felelősséget s 
.. er.e ma megtartott tárgyaláson Zsitvay Leo elnő- 
i : szavazók voltak : dr. Sántha Elemér és dr. 
Mzdamssy Béla bírák. A vádhatóságot dr. Magyar 
Istvm. ■ a.ügvesz képviselte. A vádlottat dr. Pollá- 
:•!< Sándor vedte. Az esküdtszék tagjai lettek : He- 
pestis István, Lekért László, dr. Fráter Béla, 

Sebestyén József, Gerster Kálmán, Zsigmondy 
Eid. IHegenhardt Gyula. Szabó Géza. Firon Béla, 
Meze: Antal, Cziegler István és dr. Abonyi József 
■V-ZÍS, Joo Karoly, Forster Géza póttagok.

A vádlevél es a ezi k felolvasása után kihallgattak 
s: általános kérdésekre a vádlottat.

,, M.s.os hajdúnánási születésű, 28 éves.

Két héttel ezelőtt újabb mozzanat történt a bünpör 
ben: Vella Menyhért meghalt a fogházban s igy a 
vádlottak csak kelten maradtak.

A bünpörrel párhuzamosan érdekes polgári pör is 
van folyamatban. Az öreg Adelmann ugyanis a vég­
rendeletében a feleségére hagyta egész vagyonát. Most 
tehát a meggyilkolt asszonynak első férjétől származott 
gyermekei : Dietz Vilmos és Dietz Lajos igényt tarta­
nak az örökségre. Ezt azonban csak úgy kaphatják 
m«g, ha a tárgyalás folyamán kitűnik, hogy az öreg 
Adelmann, ha csak egy perczczel is, de előbb halt meg 
a feleségénél.

A pestvidéki kir. törvényszék ma reggel kezdte meg 
a bünpör tárgyalását a vármegyeháza nagytermében 
nagy közönség előtt.

A tárgyalást Rónay Kamill kir. táblai hiró vezeti, 
szavazóbirák : Riss Gyula és Jfovotny Károly. A vad­
hatóságot dr. R'agy Géza kir. alügyész képviseli.

Dobos Ferenczet dr. Mózes László, Varga György­
nél dr. Kenedi Géza ügyvéd védi. A Diet ^testvérek 
képviseletében dr. Fried Vilmos jelent meg.

Miután az elnök röviden ismertette a bünpör tárgyát, 
bejelentette, hogy Vella Menyhért ezelőtt két héttel 
meghalt, s igy a törvényszék azonnal beszüntette elle­
nében az eljárást.

Elsőben is Varga Gyürgyné lépett a bíróság elé. 
Huszonöt éves. csinos asszony. Világoskék mosómba 
van rajta, a fején pedig sötét kendő, a melyet mé- 
yen a szemébe húz. Tizenkét éves kora óta napszá- 

moskodik.

ref.
■a. íiulV 

Mitor

Mimi
Nem

Nem
Nem

Dr. Po 
-Kép:

?í-en asztaiossegéd.
.ría un a czikkv: ?

. hogy elfogtak Baiassa-Gyarmaton.
kínait ón olt ?

-:. stem en s két szaktársam, 
v.tt oüu magúval Bokányi Proletárok ! czimü

? tudtommal a társaim sem. 
hallóüu, hogy a kiáltványokból még a f*gy- 
.. it, hedobtak egy csomót ? 

gat - ink után hullottam. 
ic-ek Milyen állapotban irta a czikket ?

lehet, mint ereztem magara az ártatlanul 
:.í' c-s megszégyenítés után. 

i verve hoztuk önöket a fővárosba ?

:tct a főváros utczáin, találkozott is-

F^ut kér 
A tanuk 

c.Tistat a: 
la.. n..kor

egvikkel-másikkal. 
r. Pollacsek vt-dó e körülmény bizonyitá- 
32 iratokból is kitűnik íz, a tanuk kihall

■ • st nem rendelte el a bíróság, de fel- 
„.ü. a melyekből kitűnik, hogy Kutronék- 
zet P,,ia--agyarmaton elfogták csupán egy

í-óió' t ta.3i-.3k a k-rdes-s kiáltványból. Ezért aztán fel 
koztál kei .. I . rosba bilincsek közt...

Dr. Sebestyén József eskuelt : Kerem a méltóság« 
esi. ur..".. közöije velünk, mikor van helye 
eresnek r '

... :-«dó fel írassa az idevágó rendeletet, a meiy sze- 
:.l: a csak akkor lehet vasraverni, ha szökés­
t-e. űetveszedelmes fellépésétől stb. lehet tartani. 

Erre 3 perbeszedek következtek. Magyar kir. ; 
a vádlódat úgy a lazításban, mint az izgatásban 

«ch-íl-í tért» nvilv .nitani, mert ha helytelenül bánták 
5 6. ve.r. feljelentéssel kellett volna élnie s nem egy 
íiy czikket írni, a minő a vad tárgyát képezi, 
szerzisn dr. Follacsek Sándor védő figyelmükbe 

esküdteknek, hogy Kutront nemcsak 
minden törvényes ok nélkül, 

oran ... l .mesék közt tartottaí. s így hurczolták végig 
Igaz, Budapesten elégtetek kapott,

a vasra-

nben 
üita az

íaí Lfgy napra 
L # k 

íőviros utczáin.

elzár-
de 13

Étert rög: ;a bazaboisatottak s utóbb az egész eljárást 
megszüntették ellene. De ez nem jogaliamoa való all 

s ha ily bánásmód után az egyszerű íparossegéd^ 
ó ragadtatta magát, hiszi, hogy
íek nem fogjak öt elítélni. , ,

Elírd tanácskozás után az esküdtek Kutront mind- 
irt Vád a,ú. felmentették, még pedig a lazítás 
hr- -sgu.ag. a másik vádra nézve pedig úgy, bogi 
i tt -nu.as egyhangúlag, hogy van izgatás a czdtL 
i t- de ij szóval ti ellen) a vádlott nem Eeffces 
ktáan. Erre a sajtóbiróság is teljesen k-mentő keletet 

a kir kincstárt 30 forint védodíj es Kutronnak 
ct-uaculasztás czimen 3 frt fizetésére kötelezte.

Adelmann 
s mi- 

leöntötték az

Az erzsébetfalvai rablógyilkosság
A műit év szeptember 22-én borzalmas rabló^yiiko 

Cg történt a főváros tőszomszédságában, Erzsébetfa van
De.sejlen gyilkosok egy öreg házaspárt,
*t-ióv_-: meg a feleségét szekereiével agyonverték 
ciác a házai kirabolták, petróleummal 
íginemül és fölgyujtották. A tűzre szaladt össze a né­
pesség. A lángokat mihamar elfojtották, s ott talalta 
« Adelmann-házaspárt vérében. A vizsgálat eleinte té- 
’es utakon indult. A fölmerült gyanuokok alapjan e- 
Dartóztattak Dénes Lászlót, a meggyilkolt öreg par az- 
“esterét, Sallay Istvánt és Krizsik Jánost és hossza- 
*aci de eredmény nélkül folytatták ellenük a bünv 
e«iaíot. A vizsgálatot ezután más irányba tereltek es 
'tedménrnyel. Varga Györgyné beismerte, hogy 
fcsai gyilkolták meg és rabolták ki Adelmannekat, » 
tiról tudta, hogy sok pénzük van. Bevallotta Var- 
Sdné. hogy az öreg Adelmannt Dobos ütötte le, az 

asszonynyal pedig Vella Menyhért végzett. Azután 
Raboltak a hazat, s fölgyujtották az ágyneműt. Dobos 
^ Eciia mindent tagadtak, csak annyit * ’
hon látta a gyilkosságot, de restesei nem »oltak.

— Iskolába nem járt ?
— De jártam, az iskola — mellé.
— Maga vadlmzasságban élt Vella Menyhérttel ?
— Igen, de csak két hónapig.
— Hát a többi időt kivel töltötte ?
— A többit Varga György gyei.
— Hol ismerkedett meg Villával?
— Pollák «Adolfnál.
— Mikor ?
— Tavaly.
— Maguk házmesterek voltak Adelmannéknál ?
— Igen, de csak 8 napig.
— Miért hagyták ott őket ?
— Mert nem élhettünk meg belőle.
— Jó viszonyban távoztak Adelmannéktól ?
— Igen.
— Aztán hova mentek ?
— Kossuth fal vára.
— Mennyi idővel a gyilkosság előtt ?
— Néhány héttel azelőtt.
— Hát Dobos Ferenczet ki hozta magukhoz ?
— Vella Menyhért.
— Mennyi idővel a gyilkosság előtt jött magukhoz 

Dobos Ferencz ?
— Talán két héttel.
— Azelőtt nem is ismerte őt ?
— Nem ismertem, csak Vella említette, hogy szeretne 

találkozni Dobossal.
— Minek akart Vella találkozni Dobossal ?
— Nem tudom. Azt már csak 6 tudta.
Elnök : Dehogy nem tudta. Hiszen a viszgátóhiró 

előtt azt mondta, hogy Vella többször hangoztatta : Ha 
Dobos eljön, akkor jó dolgunk lesz!

— Igen, ezt mondta.
— Hat azután, hogy kerültek össze Dobossal ?
— Pollák Adolfnál találtuk egyszer. Vella akkor 

rámutatott és azt mondta : Nézd csak ez az a Dobos,
kiről neked szóltam.
— Dobos aztán magukhoz ment lakni.
— Igen.
— Mit csinált egész nap odahaza ?
— Én nem tudom, mert munkában voltam.
— De hiszen a mióta Dobos maguknál lakott, jobb

soruk lett, ugy-e ?
Hat igen.
Miket hozott haza Dobos ?
Kenyeret meg baromfiakat.
Szerdán történt a gyilkosság?
Úgy hiszem, szex dán.
Csütörtökön is meg maguknál volt Dobos ?
Igen.
A gyilkosság előtt mondta-e Dobos, hogy 6 tud 

egy hazat, a hol csak egy őrt kellene eltávolítani ?
— Nem tudom, a gyilkosság előtt vagy után mon­

dotta-e.
— Nem beszél maga igazat. Lám, a vizsgálóbíró 24 

árkust irt össze a maga vallomásáról, most meg mar 
semmire sem emlékszik. Pedig ott töredelmes vallo­
mást tett. Eleinte belekeverte Dénes Lászlót is, utóbb 
bántotta a lelkiismeret s önkent jelentkezett a vizsgáló­
bírónál, hogy künnyitsen a leiken.

— Össze-vissza beszéltem én sok mindent.
— Bvszélje el, hogyan állapodtuk meg abban, hogy 

Adelmannékat meggyilkoljuk és hogyan követte el a 
gyilkosságot ?

"Ügy történt, hogy Dobos előre ment, Vella pedig 
Lugosi Ferenczhez.

— Most már megint Lugosi Ferenczet keveri bele a 
dologba ? Micsoda szemtelenség ez ?

— Lugosi Ferencz velük volt. Reggel felé jöttek haza 
hárman, ruhákat hoztak magukkal es ICO friot. <Hon- 
nét vettétek ezt ?> kérdeztem. — «Ne kérdezd*, mondta 
Vella. Utóbb jöttek a csendőrök és hozták a baltát. 
Vella megrántott engem s odasugta: «Ne vállald el, 
hogy a mienk ez a balta.» Én erre nagyon megijedtem, 
ók pedig bementek a szobába es boroztak. Akkor 
mondta Vella: «Pajtások, most már ne tagadjuk a 
dolgot, mondjunk el mindent az asszonynak !> £s el- 
moodták ...

— A lopott holmikkal mit csináltak ?
— Eladtuk mindjárt Gránernak.
— Ki az a Gráner?
— Pálinkás Erzsébetfalván.
Elnök: Elrendelem Gráner azonnali elővezettetésé1- 

A tárgyalást addig fölfüggesztem.
Negyedórái pihenő után újból .altatóra fogták Varga 

Györgynél.
Elnök : Gráner nemsokára itt lesz, majd meglátjuk, 

igazat mondott-e ?
— Igazat mondtam. Gráner szokta megvenni mind­

azt, a mit ők összelopkodtak.
— Tudta Gianer, hogy ők honnan veszik ezeket a

holmikat ?
— Persze, hogy tudta.
Hagy ügyész: Szerette maga Vellát ?
— Szerettem.
_ [gaz, hogy maga gyermeket szült a fogházban ?
— Nem igaz.
Ur. Kenedi védő : Tudta maga, hogy Dobós és Vella 

hazulról elvitték magukkal a haltát.
_ £n nem tudtam, csak később hallottam tőlük.
_ Mért vált el maga a hites urától ?
— Mert ütütt-vert, s a gyermekeimet is ketté akarta

h Miután dr. Mózes László védő és dr. Fried Vilmos 
intéztek még néhány kérdést a vádlotthoz, az elnök fel­
olvasta Varga Györgynének a vizsgálóbíró előtt tett val-
'“Tárgyalást ezután délutáni 7,4 óráig felfüggesz-

tet Ártárgyalásnak újból való megnyitásakor az elnök 
jelenti hogy dr. Buez vizsgálóbírót két detektivvel Er- 
zsébetfalvára küldte Gráner Rezső pálinkamerőért, a 
k, Varaáné vallomása szerint, a rablóit holmikat össze­
vásárolta.: A vizsgálóbíró el is járt küldetésében, és je­
lenti, hogy a Graner-féle pálmkamerest már három éve 
Goldberger Jakab vezeti. Ez pedig sem Vellat, sem 
Vargánét, sem Dobost nem ismeri, s tőluk semmiféle 
értéktárgyat nem vásárolt. Különben Gráner is, Gold- 
beraer is megjelentek a tárgyaláson.

Qranert mindjárt ki is hallgatta a törvényszék; a 
vizsgálóbíró jelentését megerősítette.

Elnök: Hallja, Vargané, ez az a Gráner, a kinek
eladták az ékszereket 7

Vádlott: Ez az. Ó vette át a holmikat.
Elnök: Mit szól ehher, Gráner ur? ......
Gráner : Én az üzletben soha szoktam tartózkodni. 
Kihallgatták Goldberger Jakabot is, a ki kijelenti, 

hoev Vargánét soha sem látta, bűntársaival soha sem 
érintkezett Így vall a tanúnak felesége is.

Ezután bevezették Dobol Ferenczet. Közepes termetű,

szélésvállu ember. Kiborotvált arcza és felkunkorodó 
fekete bajusza van. A tekintete fekete, mint a lelke.

Az általános kérdésekre elmondja, hogy 36 éves, 
róm. katholikus, nőtlen napszámos, márt több, mint 7 
esztendőt töltött a fegyházban.

Elnök : Honnét Ismerte maga Vella Menyhértet ?
— A pálinkamérésből.
_ Aztán hol jött vele össze szeptemberben ?
_ Erzsébetfalván, e»y rsatorna-munkánál. Ott mondta

Vella, menjek hozzájuk lakni. '
— Tudja, hogy mikor történt az Adelmannék meg­

gyilkolása ?
— Másnap reggel hallottam.
— Hol lakott maga akkor 7
— Úgy emlékszem, hogy Laezi Mihálynál.
— A keddről szerdára virradó éjszakán, a mikor a 

gyilkosság történt, hol volt maga, Dobos Ferencz 7
— Ittas voltam én akkor, úgy tudom, hogy Laezi 

Mihály vezetett haza.
— Vargáné azt mondja, hogy attól a naptól fogva, a 

mikor maga hozzájuk került, jóra vált a dolguk. Volt 
kacsa, volt csibe bőven.

— Híizugság.
Az elnök ezután elmondja Dohosnak, hogyan eszelték 

ki és hajtották végre a gyilkosságot. Dobos az öreg 
asszonvt verte agyon, Vella pedig az öreg Adelmannt.

Dobos szájtátva hallgatta az elnököt, azután rá­
mondta nalkan :

— Vargané hazudik. Isten látja a lelkemet, hogy ár­
tatlan vauyok. Én semmiről nem tudok semmit.

— Hat zkkor Vargáné mért fogja magára 7 
— Hogy félrevezesse a törvényszéket és a maga bőrét 

födje.
Vargánét szembesítik Dobossal.
Vargáné : Dohos Ferencz, ne tagadjon semmit. Maga 

gyilkolt.
Dobos: Hazudik, szemtelen. Mondja meg maga az 

igazat.
Vargáné: Maga mondja meg !
Dobos : Az én lelkem tiszta.
Vargáné: Bizony nem tiszta az.
Dobos : Talán a magáé tiszta 7 
Vargáné: Tisztább mint a magáé.
Elnök : Egyiküké se tiszta.
Vargáné (Doboshoz): Mondja meg az igazat!
Dobos : Nem vagvok őrült, hogy olyan dolgot fogjak 

magamra, mit nem követtem el. Bizonyítsa be ?
Dr. Mózes László védő (Vargánkhoz.): Hogy tudja 

olyan bizonyosan, hogy Dobos volt a gyilkos, ha nem 
látta 7

Vargáné: 6 mondta maga.
Dr. Mózes: Hát akkor ne állítsa olyan határozottan, 

hogy Dobos a gyilkos.
Dr. Kenedi Géza néhány kérdése után befejezték Do­

bos kihallgatását. Ezzel a tanuk kihallgatására kerüli a 
sor. Elsőnek Kasaneczet hallgatták ki. A tanú Adel­
mannék üzletében régebben mint segéd volt alkalmazva. 
Nem lakott náluk és igy ama szomorú éjszakán sem 
volt ott. Adelmann beteges ember volt, mig a neje be- 
tegeskedelt. A gyilkosságra vonatkozólag semmi lénye- 
gest nem tud. Ávpel Tivadar a következő tanú szintén 
mint segéd volt Adelmannéknál alkalmazva. A gyilkos- 
s.íg előtt ket nappal lépett ki az üzletből, mert 
Adelmannék úgy nyilatkoztak előtte, hogy feladják az 
üzletet, miután nyugalomba akarnak vonulni. A gyil­
kosság után őt is letartóztatták, mert Adelmannék meg­
gyilkoltatásának estéjén látták az üzlet előtt járni. Ez 
gyanússá tette és letartóztattak, de csakhamar szabadon 
bocsátották. Adelmanoé igen bőbeszédű asszony volt, és 
bárkinek beszélt vagyona! viszonyairól. így mondta el 
az üzletbe járóknak, hogy a váczi káptalantól sok pénzt 
vár. Adelmann betegestül eg ember volt.

A következő tanú Kardosné. a ki Adelmannék házá­
ban lakott. Ugv tudja, hogy Adelmannék üzlete rosszul 
ment. Ráfizettek az üzletre. A gyilkosság közelebbi 
részleteiről nem tud semmit. Semmi neszt azon az 
éjszakán nem hallott. Reggel álmából verték fel azzal 
a kiálltassal «tűz van !» Adelmannék lakásában volt a 
tűz. A lakásba nem mehetett be, mert nem lehetett 
oda behatolni.

Füredi Oláh Béla szintén Adelmannék házában la­
kott. A gyilkosság éjszakáján Erzsébetfalván volt. Épen 
reggel érkézéit haza a tűzi lármára. Odament a mentők 
közé. A házmester ugyan ellenkezett, hogy ne tegyék 
tünkre a drága ajtót, de nem hallgattak rá es betörték 
az. ajtót. A mikor behatolt, rögtön észrevette a két 
holttestet. Sokáig nem maradhatott, mert a bűz ki­
kergette.

Rimony is ott volt reggel a tűznél és szintén beállott 
a mentők közé. A gyilkosságról semmi közelebbet nem 
tud. Adelmann nagyon beteg ember volt és a halál 
küszöbén állott. Egy alkalommal hallotta, a mint az 
orvos mondta, hogy az orvosi tudomány Adelmanon 
már nem segíthet. Ellenben az asszony ép és egészsé­
ges volt.

Laubacher Lipót tűzoltó-parancsnok Kispesten ötkor 
kapta a jelentést, hogy Adelmannéknal tűz van és mire 
kiért, volt hat ói a A mikor behatolt a szobába, ott 
latta Adelmann holttestét az ágy alatt. Adeltnanné pe­
dig az ágyon feküdt véresen, holtan. Ö zárta be a 
lakást és hivatta a csendőrüket. Abban a véleményben 
van, hogy Adelmannét végleg a lüst ölte meg és a 
baltucsapasok után még élt.

Még körülbelül húsz tanú vár kihallgatásra. Ezeket 
holnap fogj-ik kihallgatni.

gukkal tűntek ki és oly áttekintést nyújtanak a 
mai angol politikai helyzetről, mely a jelenkor 
sok kételyét szétoszlatja és megadja a kulcsot a 
jövő angol politikához. Chamberlainnek Német­
országra vonatkozó megjegyzései nagyjában he­
lyesek, de mindig hangsúlyozni kell, hogy nem 
Németország, hanem Anglia volt az oka a két 
ország közötti differencziáknak. Chamberlain 
magatartása nagyban hozzájárult ehhez és nagyon 
örvendetes volna, ha e tekintetben oly változás 
állana he, mely a két ország közt fennforgó kér­
dések örvendetes elintézését tenné lehetségessé. 
(N. Fr. Pr.)

London, nov. 17. A Reuter-ügynökség jelenti 
Tangerből: Itt az a hir kering, hogy három fran- 
czia csapat van útban a marokkói haláron történt 
lázadás színhelyére. Itt azt hiszik, hogy Franczia- 
ország azon a vidéken határának kiigazítását 
szándékozik követelni.

Elnökválasztás az olasz parla­
mentben.

Róma. nov. 17. A képviselőházban ma volt 
az elnökválasztás. 339 szavazat közül Zanardelli 
190 szavazatot és de Andreis képviselő, a kit a 
milánói törvényszék annak idején elitéit, 18 sza­
vazatot kapott. 128 szavazólap üres volt, 3 sza­
vazat megoszlott.

A nemzetközi diákkongresszus.
Turin, nov. 17. A nemzetközi diákkongresz- 

szus iránti érdeklődés igen csekély volt; a jelen­
voltak összesége nem elégítette ki a rendezőség 
szerényebb várakozásait sem. Nagyobb számmal 
jelentek meg a kongresszuson tagok: Franczia-, 
Német- és Olaszországból. A megérkezett küldött­
ségek fényes fogadtatásban részesültek. A kon­
gresszus egész tevékenysége oda irányul, hogy a 
diákok között az állandó nemzetközi összekötte­
tést és szolidaritást létesítse minden politikai vo­
natkozású dolgok teljes mértékben való figyelmen 
kívül hagyásával. /V kongresszus föczélja: a diákok 
érdekeinek megvédelmezésére szükséges módoza­
tok megállapítása. A magyar diákok magatartása 
önérzetes volt. A románok, bár igyekeztek poli­
tikai ügyeket belevonni a kongresszus munka­
rendjébe, tervüktől egyelőre eladtak s mai napig 
még nyugodtan viselkedtek.

Faure kitüntetése.
Pár is, nov. 17. Faure köztársasági elnöknek 

ma délután nyújtották át a neki adományozott 
aranygyapjas rendet a szokásos szertartás mellett 
a minisztereknek, a spanyol nagykövetség sze­
mélyzetének és a békebizottság spanyol tagjainak 
jelenlétében. A katonai tisztelgések után Montéra 
Rios Faure elnök nyakába függesztette a rend 
lánczát, mialatt külön szóbeli formulát hasznait; 
Faure elnök a szokásos formában válaszolt, mely­
nek végén kifejezte köszönetét a spanyol regens- 
királynénak. Ezután Faure elnök, Moniere Mos­
nak és Vladimír nagyherezegnek, a ki a kereszt­
apa! tisztet viselte, megadta a testvéri csókot.

A közönség köréből.

GYÁSZROVAT.
Bach János magyar ál lám vasú ti főellenőr jobb létre 

szenderüit jViskolczon. Holttestét ma délután helyezték 
örök nyugalomra.

A hivatalos lapból.
Kinevezések. A kereskedelemügyi miniszter Nyilvay 

György miniszteri számellenőrt miniszteri számvizsgálóvá, 
Füzesséry Bela, a központi számvevőségnői alkalma­
zott aijnokot min'szteri számtisztté, az igazsagügyminisz- 
ter Barb Partéo szaszrégeni kir. jaruskirósági joggya­
kornokot a szászsebes! kir. járásbírósághoz aljegyzővé. 
Hajnal Izidor szászvárosi kir. járásbirósági telekkönyvi 
átalakító dijnokot a vajdahunyadi, Müller Gusztáv 
erzsébetvárosi kir. törvényszéki telekkönzvi átalakító dij- 
nokot a halszegi kir. járásbírósághoz Írnokokká, fi'eisz 
Fülöp budapesti lakos ügyvédi írnokot a tatai kir. járás- 
bírósághoz végrehajtóvá, — a vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Majthényi Endre karczagi ev. ref. gimná­
ziumi rendes tanart a szatmári ev. ref. főgimnáziumhoz, 
az államsegélyre vonatkozó szerződésből kifolyólag, ren­
des tanárrá, Balogh Kálmán larczaii ev. ref. tanítót a 
sárospataki állami tanítóképző-intézethez gyakorlóiskolai 
tanítóvá a XI. lizetési osztály 3-ik fokozatába, Barabás 
Sándor okleveles tanítót a verespataki állami elemi nép­
iskolához rendes tanítóvá, — a doliányjövedéki központi 
igazgatóság Strocz Lajos selmeczbányai dohányjövedéki 
tisztet a tiumei dohánygyári igazgatósághoz dohánygyári 
gyártási osztályvezetővé, " Alkér Lajos budapesl-ferencz- 
varosi doliányjövedéki segédtisztet dohányjövedéki tisztté, 
Fítyik György, ifj. Kohányi Róbert segélydijas do- 
hánvjövedeki gyakornokokat és Ehtnajer Rikárd buda­
pesti lakos magánhivatalnokot dohányjövedéki segéd­
tisztekké kinevezte. 

^ agg. TDEÁLJA a hölgyeknek a szép, halvány.
A arisztokratikus arezszin. mint az igazi 
szépség tanujele. Az apró ránezok. bör- 

' uy-»*. horzsolások és arezvőrösség teljes hiánya,
1ellenben szép és üde arezszin nyerése biztosan 

elérhető a Simon-féle erőmé, rizspor vs 
eombinált használatával. Csak a gyári 
névaláírásra: J. Simon, Paris kell

szappan

ügyelni.

* Az 1. cs. k. szab. dunagőzhajózási társaság
közhírré teszi, hogy Szalk és Apostag állomásait az 
alacsony vízállás folytan e hó 18-val ez évre végleg be­
szüntetni kénytelen.

* Tanulmányút a Balkán-félszigeten. A magyar 
királyi földmivelésúgyi minisztérium által kiküldöttek, 
névszerint Nagy Vincze országos tejgazdasági felügyelő 
és Strausz Adolf a keleti kereskedelmi akadémia tanúra 
az utóbbi napokat Konstanápolyban töltötték, a hol a 
magyar tejkivitel érdekében gyűjtöttek adatokat arra 
nézve, mennyiben lehet a magyar tejkivitelt Török­
országban meghonosítani. Szombaton délelőtt Memduh 
basa belügyminiszternél tisztelegtek, ki a magyar tej­
kivitel eszméjét rendkívül hasznosnak, sőt humánusnak 
tartja és egészségügyi szempontból üdvözli. A belügy­
miniszter biztosította a küldötteket, hogy mindenképen 
támogatni fogja őket, sót mindjárt kijelentette, hogy a 
közegészségügyi tanácsot Czeklci basa elnöklete alatt 
csütörtökre egybehívja és véleményt kér tőle. A kikül­
döttek konstantinápolyi tartózkodásuk alatt máris igeu 
szép ajánlatokat kaptak magánosok és vállalkozók 
részéről, kik mind szívesen hajlandók a magyar tej 
részére Konstantinápolyi mint fogyasztópiaczot meg­
szerezni, a mennyiben mindegyik egy nagyobb számú, 
naponként sok ezer literre terjedő fogyasztást helyezett 
kilátásba. Strausz Adolf és Nagy Vincze kedden utaztak 
el tanulmányutjuk folytatására Constanca román kikötő 
városba.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
Az Országos magyar gazdasági egyesület 

közgazdasági szakosztálya ma délután 4 órakor 
gróf ZselénaTci Róbert elnöklete alatt ülést tartott 
melynek első tárgyát a terményhitelröl szóló memo 
randum képezte. A szakosztály n Rubinek előadó álla1 
beterjesztett határozati javaslatot gróf Károlyi Sándor, 
dr. Csillag Gyula, Váradi Balog Lajos, Bernét 
István és Löcherer Andor hozzászólása után a követke 
zőkben fogadta el : Kérje föl az egyesület a földmivelési 
kereskedelmi és pénzügyminisztereket arra, hogy tekin 
tettel a magyar mezőgazdaság változott helyzetére, o 
növekedő versenyre s ennek folytán a belterjesebb gaz 
dálkodásra való átmenet szükségességére, tekintettel to 
ábbá a jobb értékesítési viszonyok kihasználására, a m‘ 

jelenleg a magyar gazdának nem áll módjában : 1 
Sürgessen tanulmányoztassák a terményhitel kérdését s 
illetve ez alapon egy törvényjavaslatot dolgoztassanak 
ki, a mely a mezőgazda hitelképességét növelni hivatott.

Bocsássák ezen törvényjavaslatot vagy egy szak- 
értekezlet elé, avagy az érdekelt gazdasági kö­
rök véleményét kérjék ki. 3. A törvényjavaslat 
kidolgozásánál kívánatos, hogy alapelvül szolgáljanak a 

azdaküzönségnek, a szövetségi nagygyűlés utján kifeje­
zésre jutott következő óhajai; a) szerveztessék az állam­
vasutakkal és egyéb arra vállalkozó vasutak és társula­
tokkal kapcsolatosan egy közraktári intézmény lehetőleg 
szövetkezeti kezelésben warrantok kiállítási jogával, hitel­
nyújtás kötelezettsége nélkül ; b) hogy a hitelszövetkeze­
tek a warrautókra hitelt folyósítani képesek legyenek, 
kívánatos, hogy az ősz folyamán az országos hitel­
szövetkezeti központnál az állami készpénzkészletek­
ből nagyobb betét helyeztessék el; c) hogy a kis­
gazda is részesüljön a terményhitel, de különösen 
a jobb értékesítés előnyeiben, a kis raktár szövet­
kezetek alakulása előmozdítandó olykép, hogy az első 
berendezés kamatmentes állami kölcsön utján fedeztes­
sék ; d) hogy a terményhitel előnyeiben azok is részesül­
jenek, a kik a közraktárt nem veszik igénybe s illetve 
azon termények is, a melyek raktározás tárgyát nem 
képezhetik és e czélból megfelelő hiteltörvények alkot­
tassanak. Ezen raktár-szövetkezetekből szállíttassanak és 
fedeztessenek a katonai élelmezés szükségletei is. Ezután a 
városok és községek fogyasztási adótermészetü jövedelmei­
nek ideiglenes rendezéséről szóló törvényjavaslatot tár­
gyalta. A szakosztály a törvényjavaslat intézkedéseit 
szocziális és gazdasági szempontból károsaknak s meg­
változtatásukat szükségesnek tartja, még pedig akként, 
hogy mindazon községek és városok, melyek a fogyasz­
tási adók megváltásából eredő haszontól és az adók 
után szedett pótlékoktól elesnek, az állam által kárpó­
toltassanak. A szakosztály javasolja a választmánynak 
hogy ez értelemben Írjon fel a képviselőházhoz.
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KÖZGAZDASÁG.
Becs. nov. 17. A mezőgazdasági társaság határoza­

tidé kimondta, hogy a kellőképen nem dezinficziált 
állati bőrök. tisztátalan gyapjú es szőr behozatala emi­
nens veszedelmet rejt magában ugv állategészségügyi, 
mint- általános egészségügyi szempontból, minélfogva 
felhívja a központi bizottságot, hogy ily értelemben kér 
vényeket intézzen a kormányhoz, a képviselőházhoz és 
tartománygyülésekhez. A társaság felhívja az osztrák- 
magyar monarchia minden mezőgazdasági testületét, 
hogy csatlakozzék e határozathoz.

X társaság egy másik határozatában kijelenti, hogy 
néhány romániai gabonakereskedőnek abbeli törekvése 
hogy a román transito-gabona szállításánál az osztrák 
magyar vasutakon kedvezményeket eszközöljön ki, ; 
hazai gabonatermelés súlyos megkárosítását involválja. 
A társaság felkéri a közponii bizottságot, hogy jut­
tassa-e tiltakozását a kormány tudomására. Egyszers­
mind felkéri Firko alelnüköt, hogy közölje e tiltako­
zást a vasutügyi tanácscsal és hasson oda, hogy úgy, 
mint Németországban és Oroszországban a hazai export- 
gabona a legmesszebb menő kedvezményekben része­
süljön.

A vita folyamán hangsúlyozták, hogy a fősuly 
államvasutakra, még pedig úgy az osztrák, mint 
magyar államvasutakra helyezendő. E tekintetben talán 
Magyarországgal való kiegyezés megkötésénél lesz valami 
elérhető.

Newyork, nov. 17. Liszt 2.65. Busa decem­
berre 74.—, márcziusra 742/s, májusra 77.—. 
lenyeri deczemberre 38.

Chikágó, nov. 17. Busa deczemberre 664/,- 
Tenyeri deczemberre 32l/s-

TÁVIRATOK.
Béos, nov. 17. A következő kommünikét tették közzé: 

A képviselőházi klubbok elnökei a képviselőház elnöké­
nek, dr. Fuchsnak meghívására összegyűlvén, az el­
nök előterjesztette azt az indítványát, hogy 6 felsége 
uralkodói jubileuma alkalmából november 25-én külön 
ülés tartassék, a melyen az elnök beszédet fog intézni 
a házhoz és javaslatba fogja hozni, hogy hatalmaztas- 
sék fel az elnökség, hogy a ház legliódolatteljesebb jti- 
kivánatait a császár elé juttassa. Ugyanekkor az urak- 
háza is ülést fog tartani. Elhatározták, hogy az ülésen 
ünnepi díszben fognak megjelenni.

Berlin, nov. 17. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Az esti lapok egyértelműen elismerik, 
hogy Chamberlain legutóbbi beszédei előnyösen 
különbőznek szokott beszédeitől. A Nationalzei­
tung, mely rendesen nagyon erősen bírálja Cham­
berlaint, ezeket Írja : Chamberlain fejtegetései 
ezúttal tárgyilagos komolyságukkal és világossá-

IPARÜGYEK.
— Az országos Iparegyesület iparpártolási 

szakosztálya tegnap délután tartotta meg ujjászervez- 
kc-dő ülését az egyesület helyiségeiben. Az ülést Matle- 
kovits Sándor v. b. t. t., az egyesület végrehajtóbizott- 
sitgának elnöke nyitotta meg, üdvözölte a nagy szám­
ban megjelent tagokat és fejtegette a szakosztály felada­
tainak fontosságit. Gelléri Mór igazgató előterjesztette 
ezután a végrehajtóbizottságnak az újjáalakulásra vo­
natkozó javaslatait. A javaslatokat a szakosztály egy­
hangúlag elfogadta és elhatározta, hogy a fővárosban 
levő összes ipari, kereskedelmi és iparművészeti egyesü­
leteket és testületeket, a hasonló czélu országos egyesü­
leteket felkéri, hogy a szakosztályi választmányban 
elnökeik, alelnökeik, titkáraik és két-három tagjuk által 
képviseltessék magukat, továbbá a kereskedelmi és ipar­
kamarák titkárait is felkéri, hogy a választmányban 
működjenek közre. A szakosztály elnökének egyhangú­
lag, nacy lelkesedéssel báró Aczél Bélát, alelnüköknek 
gömöri Szontágh Pált és Weisz Manfrédet választj­
ák meg.

SORSOLÁS.
— A Jósziv-sorsjegyek legutóbbi sorsolásán ■ la­

punk múlt számában közölt nyereményeken kívül még 
a következő szamok nyertek : 100 forintot: 8 sor i4 
sz., 1132 sor. 67 sz., 1147 sor 76 sz., 3330 sor. 8 sz.

535S sor. 81 sz. és 5820 sor. 96 sz.
sor.

4312 sor. 16 sz.. —
25 forintot: 613 sor. 32 sz., 708 sor. 46 sz., 77
39 sz., 946 sor. 87 sz., 1291 sor. 60 sz., 1673 sor.
7 sz., 1850 sor. 56 sz., 2645 sor. 53 sz., 2674 sor.
96 sz., 2688 sor. 10 sz., 2826 sor. 31 sz., 2888 sor.
68 sz., 3869 sor. 88 sz., 4467 sor. 50 sz., 4870 sor.
53 sz., 4878 sor. 1 sz., 5881 sor. 46 sz., 6747 sor. 
24 sz.. 6770 sor. 53 sz. és 7323 sor. SS sz. 10 forin-

kérdése. A 
szerint még mintegy 
szállítandó. Kétséges,

36,344.147 
11,020.578 

kilencz első

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
» Hajózás. Az ez évi hajózási idény utolsó napjait 

éljük. Az apadás folytonos ; a gázlókon már alig más­
fél méter a viz. A forgalmat tehát előreláthatólag a kis 
viz miatt is he kell szüntetni, mielőtt a jégzajlás be- 
állana. Ha a hőmérséklet fokozatos lehűlése igy tart, 
akkor a jégzajlás beállta se fog sokáig váratni magára 
s nyomban aktuális lesz a téli nienhelyek 
«Vízügyi és hajózási közlöny 
200.000 mm. aldunai búza v; 
hogy feljut-e Budapestig ?

* Magyar és osztrák vasutak bevételei szep­
temberben. Magyarország és Ausztria szállítási bruttó- 
bevételei ez évi szeptemberben az eddigi ideiglenes ki­
mutatások szerint 37,390.926 írtra (tavaly 
forint rúgtak, miből 11,442.341 frt (tavaly 
forint) a magyar vasutakra esik. Az ez évi 
hónapban a szállítási bevételek következők voltak : 

Magyarországban . . 85,748.449 85,763.539
Ausztriában .... 202.289.519 194.1S4.269
Összesen.....................  288,037.968 279,947.808
E szerint az idén január 1-től szeptember végéig az 

összes bevétel 8,090.160 forinttal, a magyar vasutaké 
pedig 15.090 forinttal kisebb, mint a múlt évben ugyan­
abban az időszakban. Kilométer szerint volt a bevétel 
a magyar vasutaknál 5348 Irt vagyis — 5-5%, az 
osztrákoknál 11.502 frt vagyis + 0-8%. A tulajdon- 
képeni állami vasutak bevétele volt Magyarorszagban 
64 293 970 frt vagyis — V9°/0, az osztrák vasutaknál 
80065.104 frt vagyis + 4-7%. A magyar fővonalak 
bevétele 75,237.452 írtra vagy kilométerenkint 8208 
írtra, a helyiérdekű vasutaké pedig 10,510.997 írtra, 
vagyis kilométerenkint 1530 forintra rúgtak. A magyar­
országi gőzmozdonyu vasutak hossza az első kilencz 
hónap!-an 16.035 kilométer (tavaly 15.152 km.), az 
ŐSZ.rak vonalaké 17.588 kilométer (tavaly 17.023 kilo­
méter) volt. Magyarországon az idén januártól szep­
tember végéig 900 km. helyiérdekű vasutat adtak át a 
forgalomnak.

tot: 1287 sor. 86 sz., 2028 sor. 32 sz., 2328 sor. 
sz., 2408 sor. 14 sz., 2619 sor. 45 sz., 3058 sor.

52
61
51
42

sz., 3356 sor. 16 sz., 4318 sor. 45 sz., 4118 sor.
sz., 4548 sor. 62 sz., 4722 sor. 78 sz., 57J6 sor.
sz. 5874 sor. 74 sz., 6140 sor. 55 sz. és 7224 sor. 64
sz! Ezeken kívül még 2001 sorsjegy huzatod ki 2 frtos
nyereménynyel.

— Az 1380-ik évi 3%-os osztrák földhitel-
sorsjegyek tegnapi sorsolásánál a következő sorozat- 
szamok huzattak ki törlesztésre: 51 162 422 916
956 1578 1880 1914 2506 2649 2676 3016 3134 
35i)9 3926 és 3947. Az ezekben foglalt sorsjegyeket 
100 írtjával váltják be.

— Az osztály sorsjáték húzásai. A III. osztály-
sorsjáték első osztályának sorsolását ma kezdték meg. 
A mai sorsolás eredménye a következő : 2000 koronát 
nyert: 98243. 1000 koronát nyert: 517 24320 5S745 
7->758 500 koronát nyert: 56862 67507 72609. 301 
koronát nyert: 19727 24311 25796 43933 4479S 5511 
58279 59139 8U483 81349 86156 863 iG. 100 koronát
nyert • 2621 6023 10938 15940 17037 18901 3282a
36038 41935 47S53 57961 63S04 64529 65174 66639
82959 84532 84823 86825 87564 93692 9o/20 9//3a
99174. A többi kihúzott szám 40 koronát nyert.
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KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Lemészárolt részvényesek. A Könyves Kál­

mán irodalmi és könyvkereskedési részvénytár­
saság november 13-iki rendkívüli közgyűlésének ered­
ményét pár sorban ismertettük már lapunkban. E köz­
gyűlési határozatoknak azonban oly előzményei voltak, 
melyeket szükségesnek látunk a «Pénzügyi Hírlap» nyo­
mán a következőkben ismertetni:

A «Könyves Kálmán» 1891-ben alakult 50.000 Irt 
alaptőkével. Az első 9 havi üzlet eredményéből az ígaz- 
eatósá- 10%-os dividendát juttatott a részvényeseknek. 
A második évben már 15% volt az osztalék Hiszen 
osztalékot adni igen könnyű dolog, ha megfelelően tud­
ják összeállítani a mérleget. 1893-ban már 
volt a részvénytőke és 18u/e

100.000 frt
a dividenda. Következe



6
egy iijabbi részvénykibocsátás. Az alaptőkét az addigi­
nak kétszeresére emelték föl és boldog volt, a kinek az 
igazgatóság 16°/(l-os ielpenzzel részvényeket juttatott. A 
dividenda az 1894/95. évre még mindig 16°/fl volt. Az 
1895 96. évben végre bekövetkezett a kiábrándulás. Nehéz 
volt már mérleget csinálni. A 20Ö.U00 írt alaptőkével szem­
ben 124.900 írt volt a társaság váltó- és nyilt-számla tarto­
zása, a vagyon pedig állott 124.900 frt kétes értékű áruból 
és 270.000 frt szintén kétes értékű követelésből. Mindazon­
által az igazgatóság még mindig S°/0 dividendát oszto­
gatott. Hogy ilyen sáfárkodás mellett be kellett követ­
keznie a kracbnak, az természetes. Be is következett az 
utána jövő esztendőben. A mikor 1897-ben a krizis be­
állott, a társaságnál uj elemek kerekedtek felül, a me­
lyek irtózattal látták az örvényt, a melynek szélére a 
társaságot a volt igazgatóság juttatta. Ez uj elemek első 
dolga volt becsületes mérleget csinálni és pénzt szerezni. 
Szereztek is vagy 10.000 frtot akként, hogy ezt az 
összeget részint direkte, részint elsőbbségi részvények át­
vételével az igazgatóság azon jómódú tagjaitól vették be, 
a kik az előző gazdálkodásból rajok nehezedő vagyon- 
ogi es büntetőjogi felelősségtől tartottak es igy minden 
áldozatra készek voltak, csakhogy ne bántsák őket. És 
a társaság szanálása czimén .tulajdonképpen már 
ekkor volt elhatározva a részvényesek lemészárlása. 
Megváltoztatták az alapszabályokat oly formában, 
hogy minden jogot az elsőbbségi részvényeseknek 
tartottak fenn és a törzsrészvényeseket megfosztották 
leglényegesebb jogaiktól. így mindenekelőtt a szavazati 
jogtól.' Az elsőbbségi részvényesek az uj alapszabályon 
szerint, minden részvény után szavazatképesek korlátla­
nul. de a törzsrészvényesek csak 2 részvény után érvé­
nyesíthetnek 1 szavazatot 20 szavazat erejéig. Ennél 
több szavazata egy törzsrészvényesnek sem lehet. Ennek 
az alapszabálymodositásnak a gyakorlati eredménye már 
evidens volt a legutóbb lefolyt közgyűlésen, a midőn az 
a 3—4 elsőbbségi részvényes, a ki 70.000 frt elsőbb­
ségi részvényt képviselt, több szavazattal rendelkezett, 
mint a 200.000 forintot képviselő részvényesek tömege, 
igy vált lehetségessé, hogy egy kisebbség raoktroyálja 
telieseo törvényes fonnak között — mert hiszen az 
alapszabályok a budapesti kereskedelmi es váltótörvény­
szék által jóvá vannak hagyva — a maga akaratát a 
többségre. Még ez azonban nem volt eleg. Hogy azok­
nak a részvényeseknek, a kik johiszemüieg fel­
pénzzel vásároltak annak idejűn részvényükét, soha 
meg csak reményük se legyen, hogy pénzük után ka­
matot lássanak, a mostani közgyűlésen kimondották a 
részvénytőkének 90°/0-os amputaczióját. \ agyis a 100 
torint reszvénv ezentúl csak 10 forintot ér. Eilenbenben 
..bocsátanak 30.000 forint összegű uj elsőbbségi részvé­
nyeket es ezeket megtartják maguknak, mert a törzs- 
részvényesek csak minden 10 regi részvény után kaphat­
nak 1 elsőbbségi részvényt. Ez a 30.000 forint már 
biztosítva van, vagyis átveszik a oOO részvényt azok, a 
kia most urai a vállalatnak es a kik tudjak, hogy idő­
vel ez a részvény igen jó papír lesz és a kik tudják, 
hogy a vaitalai ínegér 30.000 forintot, a mibe nekik 
kerül Mert mit is mondanak az alapszabályok a jöve­
delem feloszlására vonatkozuíag ?

« A valiaiat tiszta jövedelműből a tartalékalapnak ré­
szesítése után minden-, kelőit az elsőbbségi ^részvények 
törlesztésére szükséges összeg, azutan pedig az elsőbb­
ségi részvényeknek a névérték után iiLi 0 osztaléka 
egyenlítendő ki. Ha a vállalat jövedelmei egyik-másik 
evben az elsőbbségi részvények 6* ,,-os osztalékát nem 
adeznék. a hiány a következő evben, esetleg években 
lesz pótlandó, ugy, hogy a törzsrészvények birtokosai osz­
talékban mmdadu'ie neai részesülhetnek, mig az elsőbbségi 
részvények elmaradt osztalékaira a megfelelő utánfizetés 
a, nem égvén hitetik. A társaság feloszlása, illetőleg fel­
számolása vagy esőd eseten történt megszűnésével a tör­
lesztés utján be nem vallott elsőbbségi részvények bir­
tokosai azon előjoggal bírnak, hogy a felosztható társa­
sági vagyonból e.so sorban az elsőbbségi részvénye­
ket a fenlek szerint illető követelések elégitendók ki. Az 
ékként leomaraáó társasági vagyonból az elsőbbségi 
részvények lehetőleg névértékűén fizettetnek ki, azaz 
váltatnák be es az azok után feumaradó társasági va­
gyon az összes törzsrészvények arányában osztatik fel.»

L .in: való ebből hogy a törzsrészvényesekre emberi 
számítás szerint alig jut valami rész a jövedelemből. 
Meg vannak fosztva jogaiktól, ki vannak vetköztetve 
vagyonukból És történt mindez jogosan, törvény sze­
net, hatósági approbaczió mellett a kereskedelmi tör­
vény paragrafusai értelmében. Tulajdonképen kicsi dol- 
.ugrói vau szú. Hiszen a «Könyves Kalman» elvégre is 
tv? jelentéktelen társaság. De hogy ilyesmi nálunk egy­
általában megtörténhetik, mindenesetre jellemző resz- 
vénytársuiati viszonyainkra nézve.

** Az Országos központi hitelszövetkezet ala- 
„uk közgyűlése, a «Búd. Tud.» értesülése szerint, de­
cember 7-eu ksz a pénzügyminisztérium helyiségeiben.

** A* Érsekújvár! takarékpénztár tegnap Or- 
dódy Pál elnöklete alatt újabb rendkívüli közgyűlést 
tartott, melyen 86 teszvér.yes volt jelen 326 részvény­
nyel Az igazgatósa» előterjesztéseket tett az intézet 
szanálására nézve, melyeket egyhangúlag tudomásul 
vettek, valamint azt is, hogy az aláírásra bocsátott 
240.000 frt értékű elsőbbségi részvényekre 370.000 fo­
rintot jegyeztek. A közgyűlés elhatározta, hogy az edidgi 
részvényesek jegyzéseit lehetőleg teljes mértékben figye- 
embe fogja venni, a föumaradó összeg felosztását pedig 

egy bizottságra bizta, melynek tagjai Ordódy Pál el­
nök, Crausz István képviselő és Turcsány Lajos. 
Végül köszönetét szavaztak a pesti hazai első takarék- 
pénztárnak és igazgatójának Hevesi Ödönnek az eddigi 
támogatásért, melylyel az érsekujvári takarékpénztár to­
vábbi működését lehetővé tették.

*■ A maros vásárhelyi kereskedelmi és Ipar 
kamara e hó 15-én Tauszik B. Hugó elnöklete alatt 
tartott teljes ülésén a következő ügyekkel foglalkozott:
\ Romániába szállítandó ásványvizek román vegyész 
vegyelemzés! bizonyitványával látandók cl. Székely 
szempontból ez a bejelentés azért fontos, mert a szé­
kelyföld kitűnő ásványvizei a romániai piaciról nagyobb­
részt kiszorultak épen a miatt, hogy a kívánt romániai 
vugyelemzést a fürdő-, illetőleg ásványvíz-tulajdonosok 
sok utánjárás és költekezés daczára is nehezen, vagy 
epen nem tudják megszerezni, mi miatt a különben 
Keresett székelyásványvizek forgalmában óriási csökke­
nés állott be. Az esetröl-esetre vegyelemzés alá bocsá­
tott ásványvizekről néha egy-ket évig is hallgat a román 
értesítés. A kamara lépéseket tesz a vegyelemzés gyor- 
-itása és az ásványvíz-tulajdonosok károsodásának meg­
akadályozása czéljaból. Lehangoltságot okozott az a be­
dientes, hogy az 1703 óta fennálló bükszádi üveg­
gyár mostoha körülményei miatt üzemét beszüntette. A 
székeiyíüldön ez volt az egyetlen nagyobbüzemii üveg­
gyár, de anyagát messziről és drágán kellett hoznia, 
gyártmányait pedig részint a hazai kereskedők indo­
lenciája. részint pedig a megfelelő szállítási ked­
vezmény megtagadása miatt nem volt képes értékesíteni. 
A székelyfiuk ismert elhelyezési akcziója újabb lendüle­
tet vett. Ezentúl a székelyföldi szakiskolákba is helyez­
nek el tanulókat; tanonezokat csak elsőrendű műhelyek 
kapnak és a honnan a székely-egylettel karöltve gon­
doskodni fog a tehetségesebb székely ifjaknak magasabb 
.pari kiképeztetéseuek elősegítéséről. Ezután a személy­
es áruforgalom érdekében Marosvásárhely, Brassó es 
Budapest között való vasúti összeköttetés kérdésével fog­
lalkozott a kamara. Vita után az eddigi összeköttetést 
érintetlenül hagvja, csupán Brassó, Kocsard t-s Maros- 
vasarhelv között" óhajtana közvetlen kapcsolatot létesí­
teni. A tárgysorozat végén é! -nk helyesléssel fogadták 
Tauszik B! Hugó elnök indítványát, hogy Marosvásár­
hely szab. kir. varos kereskedelmi iskolája érdekében, 
melyért évekkel ezelőtt tárgyalások voltak, de az ügy 
eitankadt - Ismét vegye fel a kamara a harezot s le­
gren lépéseket a lehető széles körben arra, hogy a pol- 
eári iskolával kapcsolatban állami kereskedelmi iskola 
auittassék a székelyföld fővárosában, s ez által a keres­
kedelem iránt nagy hajlandósággal bíró székelyeknek 
mód nyujtassék a kereskedelmi szakképzettség megszer­
zésében.

'* Déltgylmölcs aukozló. A magyar kereskedelmi 
részvénytársaság tegnap tartott aukcziój.tn *000 láda 
citromot és narancsot adott el a következő árakon : 
czitrom : 300-as 2.50 frttól 3.75 Irlig. 2G0-as 2.50
írttól 3.75 Írtig. Aarane*: 160-as Í.75 fiitól 5 írtig, 
200-as 2 25 frttól 3.50 írtig, 300 és 360-as 2.50 írttól 
3.75 frtig. A legközelebbi aukeziu csütörtökön, e hó 
p4-en lesz, a mely alkalommal 10.000 láda narancsot 
es »«áramot kínainak eladásra.
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A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— November 17.—

Gabonatőzsde.
Búzát ma gyengén, de meglehetős sürgősen kínál­

tak, malmaink azonban tartózkodók maradtak, s ezért 
az irányzat lanyha volt. Elkelt mintegy 15.000 mm. 
búza 5 krral olcsóbb árakon. Meglehetős szenzácziót 
keltett az a hir, hogy egy osztrák malom nagyobb 
mennyiségű kanzas búzát vásárolt Triesztben 10.35 fo­
rinton elvámolva. Ehhez a hírhez különféle verziók 
fűződnek, lény az, hogy annak rentabilitásához sok 
kétség fér és csupán a baisse spekulációnak szolgálhat 
fegyverül, a mely azonban, mint látszik, csütörtököt 
mond, mert arra a hírre épen kisebbszerü hausse-mez- 
galom támadt a határidő-piaczon. Az effektiv búza 
mai legmagasabb eladási ára 10.85 frt 81 kilós tisza- 
vidéki búzáért, mig a legalacsonyabban, 19.25 forinton, 
74 kilós bácskai kelt élt. — Rozs csendes irányzatú, 
ára azonban változatlan maradt és fizettek 8—8.10 fo­
rintot budapesti paritásban. — drpában is korlátolt 
az üzlet, az árak változatlanul C.30—6.60 írton jegyez­
tetnek takarmányáruért. — Zab kellemesebb, helyben 
5.70—6.10 frt. — Tengeri ó-áru 5.40—5.45 forint. 
Uj tengeri budapesti paritásban 4.02*/j frt» deczember— 
januárra 4.1273 írton köttetett. Deltán 3.40 forinton 
kelt el.

Hivatalosan a mai gabonatőzsdén a következő eladá­
sok jegyeztettek :

Búza. Tiszavidéki : 600 mm. 81 k. 10 85 írton 
sárga, 500 mm. 80 k. 10.75 írton sárga, 100 mm. 80 
k. 10.80 Irton sárga, 200 mm. 79 5 k. 10.75 Irton 
sárga, 900 mm. 79 k. 10.70 írton vegyi., 100 mm. 79 k. 
10.75 írton, 100 mm. 79 k. 10.55 írton, 200 mm. 79 k. 
10.65 írton vegyi., 200 mm. 78 5 k. 10.75 írton, 
50U mm. 78-5 k. 10.70 írton. 200 mm. 78 k. 10.60 
írton vegyi., 100 mm. 78 k. 10.55 írton vegyi., 500 
mm. 77-7 k. 10.70 írton, 100 mm. 10.50 írton vegyi., 
400 mm. 77 k. 10.40 Irton vegyi., 100 min. 77'5 k. 
10.50 írton vegyi., mind három hónapra.

Fehér-megyei : 100 mm. 77*5 k., 100 mm. 76-5 k. 
és 200 mm. 75*7 k. 10.60 írton, 850 mm.
10.47V2 írton, 1000 mm. 75*5 k. 
három hónapra.

Pestvidéki: 100 mm. 79*5 k.
100 ram. 79 k. 10.75 írton sárga,
10.55 írton sárga, 100 mm. 78*5 k. 10.55 írton 
sárga, 100 mm. 78 3 k. 10.50 írton sárga, 100 mm. 
77,8 k. 10.50 írton, 300 mm. 77*2 k. és 300 mm. 
76 k. 10.50 írton, 100 min. 76 k. 10.40 írton, mind 
három hónapra.

Szentesi : 1000 mm. 78 k. 10.75 írton, 1000 mm. 
77-2 k. 10.70 írton, mind három hónapra.

Bácskai : 700 mm. 74 k. 10.25 írton, három hó­
napra.

Tolnai : 100 mm. 757 k. 10.35 írton, három hó­
napra.

Felsömagyar országi: 100 mm. 75‘3 k. 10.25 írton, 
három hónapra.

Hivatalos effektiv-áraki
rttól früg

10.65 
10 85 
10.80 
»0 85 
10 65

-8.45

-S.70

76-5 k. 
10.40 írton, mind

10.75 írton sárga, 
100 mm. 78*8 k.

Busa bánsági uj . 75—SC klg. 9.9U - t
tiszavidéki uj . 75 - 80 , iu 10—1

— pestvidéki uj . . 75—su „ IC 05-1
— fehérni. uj . , 75—SC 1010-1
— bácskai uj . 75—78 . lCíő—1
— román uj . 77-7 ti „
— szerh uj . 77 . 8.40-
— bolgár uj

Roie elsőrendű uj . 70-72 „ 8 20—
— luáíodr. uj 8.t5—

Árpa takarmány uj 60—6 -2 * 6 50—
— égetni való uj . 62—64 „ 6.80 —

sörfőzdéi uj 64—66 „ 7.SC-
Zab — uj . 39-11 „ 5.70 -
Tengeri bánsági ó -- .— n 5.56—

— másnemű ó ... we .. - -- • — „ 5.45—
Repcze káposzta uj ... .M .. • —„ ——•

— bánsági uj — —.-----
Köles Uj — 4.30— 4.70

Gatárldóüzlet. A külföldi piaczokon csendes a 
hangulat, nevezetesebb árváltozás nélkül. Xew-Yorkban 
az arak csekélységgel javultak, az exportkvreslet tartó­
san kedvező. Chikagóban szintén némi emelkedés állott 
be. a kedvező időjárás es az erős hozatalok azonban 
nyomasztólag hatottak a forgalomra. Az angol piaczo­
kon a túlnyomó eladási kedv miatt lanyha az üzlet. 
A franczia piaczok gyenge forgalom mellett nyugodtak. 
A mi piaczunkon a batáridőüzlel tartott maradt és 
habár a délelőtt folyamán nagyobb visszaesés állott be, 
ezt csakhamar javulás váltotta föl, sőt az árak a 
készáru olcsóbbodása daczára tegnaphoz képest 6 krral 
emelkedtek. Ha ez egy darabig igy folytatódnék, ugy 
helyreállna a disparitás a készáru között, mely tudva­
levőleg a határidőhöz képest jóval drágább. Fiozs is jól 
tartja árát, mindamellett, hogy a készáru paritásán áll, 
mig tengeri iránt is valamivel jobb érdeklődés mutat­
kozott. — Köttetett:

Délelőtt.

Szokványbuza márcziusra mintegy 40.000 mm. 
9.67, 9.66. 9.65, 9.64. 9.63, 9.64, 9.65, 9.66 forinton.

Szokványrozs márcziusra mintegy 8000 min. 8.29, 
8.28, 8.29, 8.30, 8.31 forinton.

Tengeri májusra mintegy 16.0U0 mm. 4.67, 4.66, 
4.65, 4.66 forinton.

Szokványzab márcziusra mintegy 5000 mm. 5.97, 
5.96 forinton.

Dél! tőzsde.
A déli tőzsdén az irányzat szilárdult, az áremelkedés 

mindazonáltal jelentéktelen. — Köttetett:
Szokványbuza márcziusra mintegy 25.000 mm. 

9.67, 9.68, 9.69, 9.70, 9.69 forinton.
Szokványrozs márcziusra mintegy 500(1 mm. 8.30, 

8.31, 8.32 forinton.
Tengeri májusra mintegy 8000 mm. 4.66, 4.67 

forinton.

3. —-ig, magyar hitelbank 3S1.25—381.75-ig, 
zámitoló- és pénzváltóbank 256.----- 256.25-ig,

0

mintegy 30.000 mm. 
9.73, 9.72, 9.73 fo-

mintegy 6000 mm.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak .
Szokványbuza 1899. márcziusra... .............. trt 9.68— 9
Szokványrozs 1898. márcziusra..................... frt fc.3U— 8.32
Tengeri 1899 májusra .......................  frt 4.66 — 4.68
Szokványzab 1899 márcziusra ....................írt 5.96 — 5.38
Káposztáiepeze augusztus— szeptemberre frt 12 45—12.55

Délutáni forgalom.
A külföldi piaczokról érkezett jelentések tovább szí­

tották a szilárdságot, a mi leginkább búzánál jutott ki­
fejezésre. Köttetett I

Szokványbuza márcziusra 
9.69, 9.70, 9.71, 9.73, 9.74, 
rinton.

Szokványrozs márcziusra 
8.31, 8.32, 8.33, 8.35 forinton.

Tengeri májusra mintegy 10.000 mm. 4.66, 4.67, 
4.68 forinton.

Délután 4 óra S0 perczkor záródnak:
Szokványbuza márcziusra............. .........frt 9.72— 9.7*
Szokványrozs márcziusra..................................írt 8.34— 8.36
Tengeri 1899 májusra ............................... frt 4.67— 4.66
Szokványzab márcziusra..................................frt c.98— 6.99
Káposztarepcze 189.^ augusztusra .............. frt 12.50—12.G0

Terménytőzsde.
A terménytőzsdén nyugodt irány mellett pangott az 

üzlet.
Szesz jegyez nyersáru 17 */4—17 ‘/.2 frtot.

Értéktőzsde.
A tőzsde irányzata ma az egész napon át gyenge

maradt. A válságos belügyi helyzet, a közeli ultimo és
a pénzviszonyoknak ezzel kapcsolatos rosszabbodása az 
eddig is nagyen gyéren jelentkező magánkőzünséget új­
ból visszatartja az üzletektől. A magára maradt speku- 
láczió pedig könnyített kötelezettségein, a mi által ugy 
a nemzetközi értekek, mint a magyar bankok árfolyama 
is jóval alábbszállott. A helyi piaczon szünetelt a for­
galom. Valuták és érczváltók magasabban záródnak.

Elötönsáa.
Az előtőzsde a kedvező külpolitikai hírek daczára a 

rosszabbra fordult pénzviszonyok nyomása alatt állott, s

korlátolt forgalom mellett a nemzetközi játékpapirok fél 
forintnyi árveszteséget szenvedtek. — Köttettek : Osztrák 
hitelrészvény 353.10—353.40-ig, magyar hitelbank 382.50 
—382.25-ig, osztr.-magyar államvasut 354.70—354.90-ig, 
közüli vasút 367—367.25-ig, salgótarjáni kőszénbánya 
608—608.50-ig.

11 óra 15 perozkor záródnak : Osztrák hitelrész- 
vény 353.30-353.40, magyar hitelbank 382.25-382.50, 
osztrák-magyar hitelbank 351.70—354.90.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén Berlin alacsonyabb jegyzései újból 

lejebb szállították az üzérkedés! értékek árfolyamát. 
Magyar bankok — főleg jelzáloghitelbank — hanyat­
lottak. A helyi piaczon csakis városi vasutak szere­
peltek. Köttettek : Osztrák hitelrészvény 352.80—353.30-ig, 
magyar hitelbank 381.50—382.10-íg, magyar leszámí­
toló-és pénzváltóbank 256.----- 256.25-ig, magyar ipar-és
kereskedelmi bank 100—100.25-ig, magyar jelzáloghitel­
bank II. kib. 241.50—241.75-ig, osztrák-magyar .állam- 
vasút 353.60—354.60-ig, déli vasul 69.75—70.—ig, 
rima-murányi vasmű 261.75—265.—ig, magyar korona- 
járadék 97.75—97.80-ig, magyar aranyjáradék 119.50— 
119.55-ig, közúti vasút 366.75—367.25-ig, budapesti 
villamos városi vasul 223.50—223.75-ig. — Helyi érté­
kekben a következő kötések jöttek létre : ezukoripar- 
reszvények 114.50—115.

1 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák hitelrészvény
352.40— 352.50, magyar hitelbank 381.50 -381.75, ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltóbank 256.----- 256.25-ig, ma­
gyar ipar-és kereskedelmi bank 100.—100.25-ig, magyar 
jelzáloghitelbank II. kib. 241.50—241.75-ig, osztrák-ma­
gyar államvasut 352.80—353.—. déli vasút 69.75— 
70.—ig, rimamurányi vasmű 264.75—265. —ig, ma­
gyar koronajáradék 97.75—97.80-ig, magynr a*, anyjáradúk
119.50— 119.55-ig, közúti vasút 306.75 -367.— ig, 
budapesti villamos városi vasút 223.50—223.75-ig.

Prämlumüzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 1.50
— 2.— írt, nyolez napra 3.-----4.—, november hó vé­
gére 4.-----5.— írt.

Utótőzsde.
Az utótőzsdén a pénzár újabb megdrágulása Berlin­

ben az arbitragenak is kínálatra nyújtott alkalmat 
és a zárlat a nap legalacsonyabb árfolyamain 
megy végbe. — Köttettek: Osztrák hitelrészvény
352.40- 353. 
magyar leszámitoló-
magyar ipar- és kereskedelmi bank 100.-----
100.25-ig, magyar jelzáloghitelbank II. kib. 241 50 —
241.75— ig, osztrak-magyar államvasut 352.90—353.50-ig, 
déli vasút 69.75—70.—ig, rimamurányi vasmű 264.75 
—265.—ig, magyar koronajáradék 97.75—97.SO-ig, 
magyar aranyjáradék 119.50—119.55-ig, közúti vasút
366.75— 367.—ig, budapesti villamos városi vasút
223.50— 223.75-ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 352.50
— 352.60, magyar hitelbank 381.50—2S1.75, ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltóbank 256.-----256.25,
magyar ipar- és kereskedelmi bank 100.-----100.25,
magyar jelzáloghitelbank II. kib. 241.50—242.75, 
osztrák-magyar államvasut 352.80 — 353 . déli vasul
67.75— 70. — , rimamurányi vasmű 264.75—265.—, 
magyar koronajaradék 97.75—97. Sü, magyar arany- 
jaradék 119.5C— 119.55, közúti vasút 366 75—367.—, 
budapesti villamos városi vasút 223.50—223.75

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán

Kőbánya, nov. 17. A) Hizott sertés-árak: i. Magyar 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon 
felüli súlyban ) —kr. 2. Öreg közép (párontint 300
— 400 kilogramm súlyban) —. — kr. 3. Fiatal nehéz 
(páronkint 320 kilogr. felüli tulyban) 50—50*/«, kr. 
4. Fiatal közép (páronkint 251 — 320 tlgr. suiyban) 50Vi
— 51 kr. 5. Fiatal könnyű <páronkint 250 kilogrammig 
terjedő suiyban) 51—52 tr. fi. Magyar szedett: 6. 
Nehcz (páronkint 280 klgr.-on felüli suiyban) —.— kr. 
7. Közép (páronkint 220—280 kilogramm súlyban)—.— 
kr. S. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly­
ban) —.— kr. III. Romániai: 9. Nehéz (páronkint 320 
kilogrammon felüli súlyban) —.— kr. 10. Közép páron- 
kint 250—329 kilogramm súlyban) —.— kr. íl 
Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban) 
—.— kr. ÍV. Romániai eredeti (Stachl): 12 Nehéz
(páronkint 24U kiiocrammon felüli súlyban)---------
13. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súly­
ban) —.— kr. V Szerbiai: 14- Nehéz (páronkint 260 
klgrammon felüli súlyban) 49x-49y2 15. Közép(náron- 
kint 220—260 kilogramm súlyban) 48 — 48y2 ír. lu 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
47—47 V2 tr.

Megjegyzés. A lent jegyzett árak súly szerint es pedig a
szukásszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj­
cárokban értendők. Szokásszerüleg a hízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 4ő klgr. vonandó!u 
A sértések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó ;e.
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vétetik 
irányadónak.

Sertésletszam: 1895. év nov. 15. napján volt kész­
let 37.422 drb, nov. 16. napján felhajtatott 1272 drh, 
nov. 16. napján elszállitiarott 478 darab, nov. 17. 
napjára maradt készletben 28.216 drb. A hizott sertés 
üzletirányzata: gyenge.

Budapesti sertés-konznmvásár. A ferenezvárosi 
petrolcum-rakodóndi levő szék es-fővárosi sertés-konzum- 
vásár árjegyzése november 16-án. Előző napról vissza­
maradt 447. Uj felhajtás 547, összes felhajtás 994. 
Budapesti fogyasztásra elszállittatott 288, eladatlanul 
visszamaradt 492. Napi árak : 120—180 kilogr. súlyban 
44—47 kr.-ig. 220—280 klg. súlyban 46 — 47l/2 kr.-ig. 
320—380 klg. súlyban 46—50 kr.-ig. Öreg nehéz “— 
kr.-ig. Malaczok 40—42 kr.-ig. A* vásár hangulata 
élénk.

Br:CSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsáe.

Becs, nov. 17 (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 
Ma az előtőzsde ismét nagyon nyugodtan folyt le s a 
forgalom minden téren jelentéktelen volt. A berlini és 
az itteni pénzszűke kedvezőtlenül befolyásolja a speku- 
láeziót, a mely nem igen bocsátkozik újabb üzletekbe 
tekintettel a közeledő prolongáczióra. Az árfolyamok 
hullámzása éppen olyan jelentéktelen volt, mint a for­
galom ; az árfolyamok tegnapi nívójukon maradtak s 
egyes esetekben mérsékelten emelkedtek is, minek kö­
vetkeztében az irányzatot szilárdnak lehet mondani. A 
sorompó-értékben ismét realizálások történtek, me­
lyek az árfolyamokat lejebb szorították. Valuták nem 
változtak.

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 353.12, 
magyar hitelbank 382.—, Länderbank 222.75, osztrák- 
magyar államvasut 354.62, déli vasút 69.75, alpesi 
bányarészvények 177.75, brüxi kőszénbánya-részvények 
356.—, török sorsjegyek 58.30, májusi járadék 100.90, 
német birodalmi márka 58.96.

Déli tőzsde.
A spekuiácziö a déli tőzsde kezdetén is tartózkodó volt 

s ennélfogva az üzlet sem fejlődhetett ki. — Jegyeznek : 
Osztrák hitelrészvény 353.—, magyar hitelbank 382.—, 
Lánderbank 222.50, union-bank 290.50,anglo-bank 153.50, 
bankegyesülel 261.50, Tramway-részvények 550.—, 
osztrák-magyar államvasut 354.50, déli vasút 70.—, 
elbavölgyi vasút 258.25, észak-nyugati vasút 243.50, 
dohány-részvények 120—, alpesi bányai észvények 
177.50, rimamurányi vasmű 265.50, prágai vasipar 
872. — , májusi járadék 100.90, magyar koronajára­
dék 97.75, török sorsjegyek 58.25, német birodalmi 
márka 58.96.

Később az irányzat még inkább ellanyhult, mert a 
sorompón -.1 ipari értékeket folyton realizáltak s külön 
ben a berlini tőzsde lanyhasága is befolyásolja az itteni 
irányzatot.

2 óra 30 perozkor záródnak : Osztrák hitelrész- 
vény 352.62, magyar hitelbank 381.—, anglo-bank 
153 25, unionbank 290.50, Länderbank 221.25, bank­
egyesület 260.50. osztrák-magyar államvasut 353.25, 
déli vasul 69.75, elbavölgyi vasút - 258.—, dunagőz- 
hajózási részvény 443, alpesi bányarészvények 177.—, 
májusi járadék 100.80, osztrák koronajáradék 101.15,

török sorsjegyek 57.50, magyar koronajaradék 9/.70, 
német birodalmi márka 58.97, Tramway-részvenyek 
548.-, berlini magándisconto 5'/,%. Kedvtelen, lanyha.

Béos, nov. 17. (Magyar értékek zárlata) 4%-os 
aranyjáradék 119.75, tiszai és szegedi kölcsönsorsjegy 
138.—.magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.10, magyar 
kel. vasút all. kötvény 120.-, magyar leszámítoló- es 
vállób.-részvény 255.—, magyar kereskedelmi an ' 
1414-, magyar koronajárad. 97.80 4”/-os magy. fold- 
tehermentesítési iötv. 95.75, magyar hitelhank-részvenvck 
381.—, magyar nyeremény-k.-sorsjegy 108 oU, m®;* 
oderbergi vasut-r. 187 25, rimamurányi vasmű -64.2.).

Béos, nov. 17. lOsztrák értékek zárlata.) 4;2"/0-os 
papír-járadék 100.85, 4%-os_ osztrák aranyaradét
119 75 1860. sorsjegy 139.75, osztrák mtelsorsiegy

<í0®'- angol-osztrák bank 153.25, bécsi Bankverem 
261—, osztrák-mag*ar bank 910.-, déli vasút rész­
vény 69.75, dunagő*najózási társulat 439.—, Jonany- 
részvény 119.--, cs. és kir. vert arany 5.<2, nemet 
bankváltók 58.85, 4'20/8-os ezüstjáradék 100 70, osztrák 
koronajáradék 101.15, 1864. sorsjegy 196 25, reztrak
hitelintézeti részvény 352 63, union-bankreszvény 290.2u, 
osztrák Länderbank 221.-, osztrák-magyar allamvasut 
353.13, elbavölgyi vasút 257.—, alpesi részvények 177.—, 
!20 frankos arany 9.541/3, londoni váltóár 120 5u. 
Bécsi Tramway 577.—. Nyomott.

Délutáni magánforgalom,
Béc3. nov. 17. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata). A déli tőzsde zárlata után a délutáni magán- 
forgalomban maradt: Osztrák hitelrészvény 352 50, ma­
gyar hitelbank 381.—, angol-osztrák bank 153—j, 
bankegyesület 261.—, union-bank 290.50, Länder­
bank 220.—, osztrák-magyar államvasut 3.>3. , déli
vasút 69.75, elbavölgyi vasút 257.50, északnyugati 
vasút —.—, török dohányrészvény 119.25, rimamu­
rányi vasmű 265.--, .alpesi bányarészvények 177.—, 
májusi járadék 100.85, magyar koronajáradék 97.7o, 
lörók sorsjegy 57.70, német birodalmi márka 5b.96.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, nov. 17. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.)

A gabonatőzsdén ma nyugodt hangulat uralkodott, az 
árak nem változtak, az irány az üzlettelenség következ­
tében kevésbé szilárd mint az utóbbi napokban volt. 
Köttetett : búza tavaszra 9.54, 9.52, 9.55 frton, rozs 
tavaszra 8.35, 8.34, 8.38 frton. zab tavaszra C.22 irton, 
tengeri május—júniusra 4.95, 4.96 forinton.

Délután noha a forgalom nem lett élénkebb, az 
irányzat mégis megszilárdult s az árak, a mint egy kis 
vételkedv mutatkozott, azonnal javultak. — Köttetett: 
búza tavaszra 9..57, 9.59 frton, rozs tavaszra 8.40
frton, zab tavaszra 6.23 frton, tengeri május—júniusra 
4.98 frton.

A készáműztél csendes volt, a búza ára, minthogy 
a kínálat állandóan kicsi, meglehetősen tartott.

Szesz ára ma ismét hanyatlott. Kész kontingentált 
áru 17.50 írt pénz és 17.80 frt áru.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Stílfcldl értéktőzsde zárlata

az aríotyamoK születő helyi szokványok szerint kesznenznen, medióvagy 
ulti ni őrá ertendfik, e szerint mellékelt oaritás m koszoénzre ya^y medióra 
illetßlrg ultimóra értendf-. A készpénz-árfolyamok K-val. a memora X-mely 
az ultiméra U-vai vannak »neg jelölve.Magatói értetődik, hogy a fenti át- 
szam:tusokhoz meg a craiisaKczsv:':.-költ?es. továbbá a ineGio- e* ultirnó- 
arííTvamokhoz, azonkívül meg a mindenkori budapesti protonaaczió-téteiak 
is bzLmiUaoa veendők. A ‘-gat jelölt értékek a budapesti tíudea o-« 
1 egyem einer. Átszámítási uríolyam: 10Ü iua;Ka "rista 5S Irt jő <r.

10U trank vista 17 frt 6C kr

A'ovetnber 17.
Különbözet a* 

Ar- Buda- ut0!só zarlat- 
. folyam hoz képest

egyenleg, osztr. értekben

PAUIS
Osztrák-magyar allamvasut —
Osztrák dóh vasat..................
Magyar 4° t-os aranyjúradók — 
Osztrák aranyjáradék____ —

BERLIN.
Osztrák 4e-os papirjáradék 

„ 4-2°/e-os ezüstjáradék „
. 4C c,-os aranyjáradék

Magyar 4° n-os . ranyj .radék „
„ 4" 0-o$ koron.ijavadek

Elbavölgyi vasat........... „ „
Osztrák hitelrészvény ... 
Osztrák-magyar allamvasut _
Osztrák déli vasat........... ...
"Káról y-Lai os vasút _ _ —
Kassa-oderbergi vasút _ _
"Orosz bankjegy____ ___  —
Váltó bécsi piaczra__ _ _

FRANKFURT.
Osztrák 4-íce-os papirjáradék 

„ 4-2° ,-cs ezllsíjáradók ._
. 46 e-os aranyjáradék

Magyar 4, „-os aranyjaradók „ 
. 4“0-os koronajáradék

Osztrák hitelrészvény...____
Osztrák -magyar báni _ _
Osztrák-magyar államvasut „

Oszt . déli vasút ... _ _
Vált l>ecsi piacira___  _

V.llumossági részvény _ _
Alpesi bányatiusasag —. —

_ M 762 - ' 353 95 
. .„M
.„ U 102 50 I 120 31 
._ 1U1.75 ; 120 53

lbd 45 55 22

, 7 70 - 
228 75

62.— 
169 40

909 82 
553 90

Berlin, nov. 17. (Az Egyetértés tudó?iíójának táv­
irata.) A mai értéktőzsdén bank- és bányaértékek belyi 
és vidéki realizálások miatt élénkebben kináltattak s 
részben hanyatlottak, nemzetközi értékek jobban tartva 
járadék a trónbeszéd kedvező hatása következtében meg 
szilárdult, Gotthard-vasut kedvező bevételi kimutatás kö­
vetkeztében emelkedett, argentinjai az aranyázsió csök­
kenése folytán szilárd, osztrák-magyar államvasut bécsi 
eladások miatt hanyatló, spanyol gyengébb. Jegyeznek : 
Osztrák hitelrészvény 220.75, Disconto-Commandit 
191.62, darmsladti bank 150,75, Deutsche Bank 197, 
drezdai bank 157.30, Handelsgesellschaft 161.62, nem­
zeti tank 143.25, osztrák-magyar államvasut 119.87, 
osztrák deli vasút 30.20, bustiehradi vasúi 317.25. 
Svájczi vasutak szilárdak. Gotthard-vasut 144.40, svájezi 
észak-keleti vasút 108.50, union-vasut 78.10, svájczi 
központi vasút 147.40. Olasz vasutak : meridional vasút 
131.50, középtengeri vasút 96.60. Német vasutak nyu­
godtak. Kanada 73.10, Nothern 75.90. Olasz járadék 
91.92, török sorsjegy 111.25, mexikói 99.20, spanyol
40.60. Bányaértékek gyengék. Laura-kohó 202.40, 
dortmuudi 93.—, bochumi 212.12, gelsenkircheni 181.80, 
liarpeni 169.75, Hibernia 187.50, Trust 175,20, észak­
német Lloyd-részvények 108.60, hamburg-amerikai cso­
maghajózási részvények 122. Magánkamatláb 5'/.%.

Berlin, nov. 17. (Utótözsdo.) Osztrák hitelrészvény
220.60. osztrák-magyar államvasut 149.—, osztrák déli 
vasút 30.25. Bágyadt,

Frankfurt, nov. 17. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrész- 
venv 296.75, osztrák-magyar államvasut 296.75. osztrák 
déli vasút 62.—, bécsi bankegyesület 214.75. Bágyadt.

Hamburg, nov. 17. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
101.10, osztrák aranyjáradék 101.70, osztrák hitel- 
részvény 297.60, osztrák-magyar államvasut 744.— 
osztrák déli vasút 144.50, olasz járadék 91. Gyenge.

Hamburg, nov. 17. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel- 
részvény 297. . Gyenge.

Paris, nov. 17. (Az Egyetértés tudósilójának táv­
irata ) A mai tőzsde kedvezőtlen hangulatban volt, mert 
a külföldi politikát kediezűtlenöl biráiták, mig a lon­
doni tőzsde az itteni eladási megbízásokat nyugodtan 
fogadta. Az árfolyamozások, melyek különben szerény 
határok közt maradtak, inkább a párisi piacz helyzeté­
ben lelik okukat. Franczia járadékok 10—13 centi- 
memal gyengébbek, olasz járadék 15 centimet vesztett, 
osztrák aranvjáradéh 25, magyar aranyjáradék 30 cen- 
timemal javult. Kubai kötvények folyton gyengék. Török 
járadékok hanyatlók. C 25-90, D 22.30. Rio a rézárak 
hanyatlása miatt gyenge. Bankértékek alig változtak. 
Vasutak el voltak hanyagolva. A zárlat kissé javult. Jegyez­
nek : 33'„-os franczia járadék 101.72, törleszthető járadék 
100.6U, 3V/.-03 járadék 104.37, Banque de France 
3630.—, Credit Foucier 725.—, Szuez-részvények 3633, 
egyiptomi kölcsön 102.50, spanyol külső járadék 41.—, 
magyar aranyjáradék 102.50, olasz járadék 92.07, orosz

101.80, uj 3%-°s orosz külcsiin í*4.£>0, Ottoman bank 
542.—, osztrák-magyar államvasut 762.-, Rio-Tinto 
rézbánya 768.—.

5 óra 1)0 perczkor záródnak: 3%-os franczia 
járadék 101.72, S'/aVo*05 j^adék 104.37, törleszt,
liető járadék 100.62, magyar aranyjáradék 102.50, 
osztrák aranyjáradék 101./5, olasz járadék 92.07, 
osztrák-magyar államvasut 762, osztrák földhitelrészvény 
1240.—, török dohányrészvény 264, Banque de Pari5 
935.—, ottomán bank 542.—. Nyugodt.

London, nov. 17. (Megnyitás). 23/4%-os angol consol
110%.

London, nov. 17.(Zárlat). Magyar aranyjáradék 101.- 
osztrák déli vasút 6'/4, ezüst 28.—, 2 4%-os angol 
consol 110"/16, uj spanyol járadék 40%, olasz járadék 
91.—, 4°/0-os rúpia 61:'/s, Canada Pacitic-vasut SG 
bécsi váltóár 1223. Magánkamatláb 3%. Szabálytalan!

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,
Prága, nov. 17. Aíyersczukor készáru Aussigban 

12.92 frt, deczemberre 12.95 frt, fincmitott készáru 
Prágában 36 frt.

Trieszt, nov. 16. Czukor tartva: készáru 13’,— 
14'/s forint, november—márcziusra l-v , -lí1 forint. 
Rió-knvé 37—46 frt, Santos 36—49 forint. Scesz, 
magyar és romániai novemberre 12 frt, áru: cseh 
november—deczemberre ll'/4 frt, pénz. Bors (Singa­
pore!) 58—59 frt. Zsír 35—36 forint.

Hamburg, nov. 17. Czukor novemberre 9.97 
deczemberre 10, januárra 10.05, februárra 10.—, már. 
eziusra 10.15, áprilisra 10.20, májusra 10.37, júniusra 
10.35, júliusra 10.42, augusztusra 10.50 szeptem­
berre 10.20, októberre 9.72 márka 50 kiionkint.

Hamburg, nov. 17. Kávé deczemberre 311/ 
márcziusra 31 s/4, májusra 32:,/4 fillér fontonkint.

Glasgow, nov. 16. A’yersvas 49 shilling 5 penny.
Berlin, nov. 17. Szesz 37.90
Stettin, nov. 17. Szesz 30.50.
Köln, nov. 17. Olaj 54.
Paris, nov. 16. Aíyersczukor azonnal átvételre

29.75—30.25, nyugodt; fehér czukor folyó hóra 31.25 
deczemberre 31.50, nyugodt, négy első hónapra 32.12 
márcziustól négy hónapra 32.62'/.,, fincmitott készáru
105.50—106.

Paris, nov. 17. Búza, liszt ártartó, olaj nyugodt, 
szesz szilárd. Idő : változó.

London, nov. 16. A gabonaüzlet iránya általában 
szilárd, az árak nem változtak. Városi liszt SC­
SI sh., repcseolaj 21 sh. 9 d., tengeri 19 s'n. Be­
hozatal : búza 10.000 q., árpa 2000 q„ zab 30.000 q.

London, nov. 16. líépaczukor 9i:.;,,. Jávaczukut 
12 sh. 3 d.

Havre, nov. 17. Kávé folyó hóra 37 frank, négy 
hóra 37% frank.

Külföldi arntöiedók xáne-*.».
Számítási írtoiyaai nemet piaczon ra 100 márka vista -53 trt 95 tr 

100 ire vista. . - 47 frt tiO Kr.

A'ovember 17. lr'
! folyam
1

Rada

egyenleg

Különbözet u 
utolsó zárlat­

hoz kepeit 
oertr. ertékbea

PARIS.
Bora folyó hóra_— . _ _ 21.70 IC.32

— derzetnberre ... _ _ _ 21.45 13.?l 0.05
— ’.annár—februárra __ _ 21.35

_ j 2! 45 : 21
Liszt Volvo bora _ _ _ _ ! 47.50

_ j 40.90 13.06
— lanu.ir—februárra
— 4 e!*ó In ra_ _ _ _ ! 40 15

Olaj folyó bora _ _ _ _ ! 51.50
— deczemberre _ _ _ _ ól 5;

— májúétól hóra ... 0 26
Steer folvÖ in -a _ _

— deczertibitrrd____ - 42.ÓJ ií.u 0.13
— 4 első híira _ _ _ ! 43 — 22 Gs
— májustól 4 hóra _ _ - _ j 43 -

BonOSZLÓ. 1
£nzt helyben uj _ _ __ ! 1C.60 9.78
Sárra búza helvbec uj _ __ lő 9.73
Rozs helyben _ _ _ _ _ 1 14.SO 6.G1
Zab helyben — _ _ _ 13 11
Repoze helyben _ _ _ _ 2« i .l 12.72
Szesz (áü-es) novemberre _ 33.30
Szusz i7U-es| novemberre _ — 25 30 20 81
Tengert (100 kiionkint)____ 1 13.50 7.96
Olaj _ _ _ _ — —

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Marhavásár.
Budapest, nov. 17. (Braun József és fia ezég jelen 

tése az Egyetértés számára.) Felhajtatott magyal 
ükür 89G, magyar tehén 350, szerbiai ökör 2405. szerbiai 
tehén 529, bosnyák ökör G3, bosnyák telién 34. bika 
89, bivaly 127, összesen 4493 drb vágómarha. Miután 
a mai felhajtás mintegy 700 darabbal több volt, mint 
a múlt héten, vidéki (külföldi) vevők pedig csekéiy 
számban vettek részt a vásárlásban, ennélfogva az üzlet 
ma általában nehézkes hangulatban. lanyha irányzat 
mellett folyt le. — Az egységi árak 1 írttal csökkenek 
métermázsánkint. Körülbelül 600 drb eladatlanul maradt. 
Következő árakat jegyeztünk:

Jómin.elsőrendű magy. biz. ökrökért 30 frttól 31 frág 
Küzépminőségü magyar ökrükért . 25 » 28 >
Alárendelt min. magyar ökrükért .21 » 24 »
Tehenekért (tarka).........................22 > 2S >
Jómin. szerbiai ökrükért .... 24 » 2:^ >
Alárendelt min. ökrükért ... 18 » 22 >
Bikákért............................................... 23 >30 >
Bivalyokért..........................................17 > 19 >

métermázsánkint, elevensuiy-mérték szerint.

Juh vásár.
Budapest, nov. 14. (Braun József és fia ez z : leü­

tése az Egyetértés számára.) A vásár kedvez '• irány­
zat mellett folyt le. Következő árakat jegy ::üük: 
Elsőrendű ürü birkákért 13—16.50 frtig. Jó minőségű 
(anya) birkákért 8 — 13 frtig. Küzépminőségü anya) 
birkákért 7 — 9 frtig, páronkint. Jó minőségű 'ürü) 
birkákért 17—20 krig. Küzépminőségü (ürü) birkákért 
16—16.50 krajezárig, kilogrammonként, elevensuiymeitck 
szerint.

Paris (La Viliette), nov. 17. A mai julivásárra 
17.670 juhot hajtottak fel. Az irányzat rossz.

SLurómarhavásár.
Becs (St.-Marx), nov. 17. (Távirat.) A mai vásárra 

szállíttatott: 3135 borjú, 3570 éiő és 1785 leüli sertés, 
468 leölt juh és 338 bárány. A borjú üzlet általában 
lanyha voit; elsőrendű áru alig tarthatta ;...g műit b ti 
árát, középszerű és silányabb borjukért 2 4 krajezárral
alacsonyabb árakat fizettek. A leült sertések is ölestb- 
bau keltek 2 krral mind kedden. Fizettek : leült borjukért 
38—48 krt, elsőrendüekért 50—56 ki t, kiválóan yó mi::e- 
ségüekért 58—60 krt, fiatal sertésekért 31 — 43 krt, 
leült sertésekért 46—52 krt, elsőrendű süldőkért *> — 
54 krt, leölt juhokért 28—38 krt kiionkint, bárányokért 
5 — 12 frt páronkint.

Vidólrl üzlet.
Ny.-Zsámbokrét. nov. 16. (Az Egyetértés

tása.) A nyitrai piaczon
tudúsi-

ma a következő gabonaarait 
jegyeztettek: búza 9.50—9.80, rozs 67, i -8.—. árpa
6.50—7.10, zab 5.75—0.10, kukoricza 4.80—5.— át 
métermázsánkint. Liszt ára: nulla 20 kr, 1. s;:.»mu 1^ 
kr, 2. sz. 16 kr, 3. sz. 15 kr, 4. sz. 14 kr, 5. $z. ly* 
kr, 6. sz. 12 kr, 7. sz. 10 kr kilúnkint. Korpa 4.40 irt 
métermázsánkint.

Napirend 18SS. november ÍS.
Naptár: Péntek, nov. 15. Róni. kam. <-'d- yp6. — 

Prot. Ottó. — Uörög-oro*z: n: . Fal r,Ni
— Zsidó: Kislev 4. — Nap kél: 6 ura "-» v-vv^vr re.' 
goi, nyugszik 4 óra 3 perczkor iléiutn :, Hold kel: 1 
óra 8 perczkor délelőtt, nyugszik: b óra . perczkor 
után.

A miniszterelnök fogad d. u. 4-től 5-ig.
A h orv at miniszter fogad reggel 8 órától 10-lg 
A kópviselöház vóderö bizottságának iiióse d u. ° 

órakor a képviselőházban.
A főváros pénzügyi és gazdasági bizottságának ilea«

d. u. tél 5 órakor a régi városházán.
Müvészoti boneziani előadás az ültői-uii L hulKZ'.-. -* 

intézetben «3. u. 3 órakor.

ä honvéd utóellenőrzést i
Aarei 1888-, 1888. 0ä 1890-ik ( 
Sei 9 órakor, az I. Fei, 

kaszárnyában. (Ütlöi-ud
. nennet« : régf

0 u i órái,. — Többi
ni ellett

* seniett mnseoni n*pr_^ 
Ormáé»» “ akaden

Deék-m»0,ole“ * kerep
iratéi ö-ieA. 1848-49-tkl «.bed
it Ko ..nth-*ns.»:

.9"yJdoló dLrfelvonulás"]
képe látható Városliget. 
e-te 1 ,ö éráig. Belepő dij

Iparin»»®***4* —1állandó hazaija az ulloi-utod 
naponkint 9 1-ig

M kir. gesdeeúgi mu.eu
történelmi épületcsoport. Ad 
van naponkint — a hello, J
órától 1-ig- d e. 3-tol Mg.l 
van A müzenni látogatás« t

Mse7»r kereskedelmi mu
re«kedelem történeti muzeud 
ce'aniokban. d. e. 9—12-ig 1 
catóság hivatalos órai j 
tiaevar házi ipar «ozponti I 
,et d e 9-tdl déli 1 óráig J 
Tudakozó Iroüa es oyiivaij 

50 sz., 1- *m- ti- e- ^

Kivonat a hív. lap I
Árverések a fővárosban!

becs. ingós. november 19. VlF 
Wieriiordt Gyula 8bU írtra : 
t.r Kisfaludy-utcza 9. szám. 
fneÍK november IS. Vili. kd 
Ozv. Freud Mérne 1719 írt! 
Vili. kér. ujvásár-tér 6. szám/ 
becs. ingé«, november 21. 
lg. szám.

árverések a vidéken
ingatl. november 25. Irsa (Ml 
becs. ingatl. deczember 1U. 
írtra becs. ingatl. deczembed 
frtra becs. ingatl. 1S99 ,anl 
Palocsáv Gyuláné 6272 Írtra T 
Siótok. 'Fóliák Abrahám tWXj 
20. Felső-Vlsó. Goldman Lal 
J899 február 9. Mohács. A is, 
incatl. deczember 23. Arad. 
in»atl. deczember 13. Mező te 
beW ingatl. deczember lü. 
ezég í-231 írtra becs. ingó«, 
gvörgv 3853 frtra becs. ingj

Csődmegszüntetea A bl
Fiel: Gusztáv brasso lakos 
vényszék részéről Grosz Hens 
csőd megszüntettetett.

Szerkesztő

K . . . ó Gyula Magyarorj
okozta erő és mennyi műnk 
gerbe ömlenek ? Erre a kér i 
letet lehet adni. mert meg r-j 
tentek. Olaszországban, a hol 
dék (a mi azt jelenti, hogy 1 
liter víz jut esőzés révén égj 
tolyammu -ka 5 millió luerónl 
országban 17 millió ioerüt >1 
ben. Tehát ezekből a számol 
folyamrendszere is jó egy| 
magával.

Technikás Marcuni C j 
alakított. Bővebbet a penz- 
ban olvashat erről.

Gz . . a A máz rendszeri 
ng keletkezik, hogy az agy

A budapesti

Időjárás borult Vizálll

ó

vagy

aj

F B j —i

’ frt ti

ó bánsági — | — . -
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1898
1.50, ottoman bant 

7G2—’ i'-c-Tmto

;: 3° 0-os franczia 
fek 104.3.t türleszu 
lanyjáraú.:. 10»5q 
pi járadék 93.07 
Irak földhitelrésztény 
I Sanque de Par',’ 
lodt.
11° o*05 aDgol consol

fcranvjáradék 101__
Tin * an8°Í
I W „ otasz j aradét 
I Pacilic-vasut S6V 

3- , Szabálytalan)

(sDEX,
tészáru Aussigban 
finomított készáru

|vai készáru 131 _
; — H' , forint,
>-‘•9 forint. Szesz, 
I i - írt* áru : cseh 
Enz. Bors (Sing*.

nofeniberre 9,97 
tuárra 10. — . „tár!
>ra 10.37, júniusra 
Fi 10.50. szeptem. 
|5U ü.í nkint. 

ieczemberre 3i:
• fontonkint.
’ shilling 3 penny.

azonna' átvételre 
Jr f ‘y hóra 31.*2ü 

hónapra 35.151 , 
finomított készáru

trto. olaj nyugodt,

.. :.ya általában 
1 fzt 56—
Itengeri 19 sh. Be* 

■ IIJ.U oU.vOO q.
r.li:: . Jávaczakoi 

37 frank, négj

vista iS frt 35 tt

Különbözet as 
o?ol*c zariaí- 

P®9^1 boa íeoast 
ef>"92-e6 oeztr. er-ataei

0.35

It/.sc-k.

í-í és fia ezég jelen 
f eh. altatott magyal 

ökör 5405. szerbiai 
láz tvl.én. 34. bika 
k ágó marha. Miután 
pl több volt. mint 
fv\"k o . hg csezéiy 
I emit-ifogva az üziet 
L lanyha irányzat 

1 I; tta. csökkentek 
i eladatlanul maradt.

3«'» áritól 31 
±:, > 58
-1 > 5Í

3U
19

frhg

• * ' - fa (Z 'i le.en-
; •

1 árakat jcgy -zíünk: 
írtig. Jó minőségű 
iépmlnóségü (anya) 
[> minőségű (ürü) 
píi : ürül birkákért
bt. -hevecsuÍvmérteit

\ i r 1 juh vásárra
íat rossz.

t i A mai vasárra 
; 17S5 leült sertés, 

lor^iiá .utaíában
attu meg múlt heti 
rl: í Krajcárral 
. r ••• oícslb- 
,k . .eü.í borjukért
, ;,'v.,íu:in j miau­
kért 3Í-43 krí,

- “
lónkint, bárányokert

térti» tudósi-
„ gabonaárak

, . arpa
í -.1—5.— Irt 

1. s;.ixu 13 
kr. 5. sz. 13 

K 'rpa 4.40 frt
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V‘‘. —

Fal P'- 
• ;.or reg­
éd tel: 11 
l-CZKor dél-

ak iiléa®

luncztaiu

16.
EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, NOVEMBER 18.

^ bonved ntóellenőnóei sietnie az első honvédgyalog' 
ezred 1SSS., 1$£S. és ISBO-ik években besorozott legénységgel 
rézzel 9 órakor, az I. Ferencz József honvéd-gyalog-
sagi kaszárnyában. (Üllői-ut.)

A nemsetl maiénm : régiségtárs nyitva d. e. 9-től
j o 1 óráig. — Többi tarai megtekinthetők 50 kr. díj
mellett

A nemaeti maianm néprajei osétálja nyitva 9—1-ig. 
Oi-mí^09 képtár az akadémiában nyitva d. e. 9 órától d

n. 2-ig*
pe»k mamolemm a kerepesi-oti temetőben nyitva d. u. 3

érától 5-ig
1848—49-lk! eiabadeagharost emlék-gyűjtemény

ee Kossuth meseum Stefania-ut 51. sz. a. délelőtt
9—11-1*:

^ _Hodolo diezfelvonnlás' Eisenhat ferencz óriási kör­
képé iatiiató Városliget. Andrassy-ut végén, reggel 9-tól 
este 1,5 óráig. Belépő díj 50 kr., gyermekjegy 30 kr. 

Iparmnveaseti mnsenm és az iparművészeti társulat 
allandc bazarja az ullöi-uton héttő és péntek kivételével 
naponkint 9 1-ig.

kir gftsdasugl mnsenm Városliget Széchenyi-sziget, 
történelmi épületcsoport. ApUlis hótól Novemberig nyitva 
var. naponkint — a hétfői napok kivételevei — d. e. 10 
órától 1-ig, d e 3-tól 5-ig. Hétfőn egesx napon zárva 
van. A müzenni látogatás* mindig ingyenes, 

jlagjar kereskedelmi mnsenm llandó kiállítás: Ke­
reskedelem történeti nmzeum es keleti mmtatár az Ipar- 
csarnokban, d e. 9—15-ig es délután i—5-ig. Az igaz­
gatósig hivatalos órai ugyanott 9 órától d. u i-ig. — 
Magyar házi ipar «központi oazar kerepesi-ut 15. sz I. eme­
let d e 9-tól déli 1 óráig es d. u. 3-tól esti 7 óráig. 
Jcdakozo Iroua es oyiivanos szakkönyvtár Kerepesi-ul 
ÍC! sz., 1. sm. d. e. 9-íi-ig es d. u. 3—6-i

Kivonat a biv. lap nov 17. számából-
Árveresek a fővárosban. Braun Sándor 1661 írtra 

in.-vs. november 19. VIII kér. Csepregi-utcza 5. szám. 
lUc>J. ;rdt Gxula S5-U írtra becs. ingos. november 19. VIII. 
l~- Ki?faludy-utcza 9. szám. Pintér Gyula 1175 írtra becs. 
ingó«- november IS. Vili. kér Rokk Szilárd-utcza 57. szám. 
Ólv. Freud Mérne 1719 Írtra becs. ingos. november IS. 
YUI. kér. ujvásár-tér 6. szám. Pacholek Károly 6005 írtra 
£e:s ingós. november 51. IV. kér. koronaherczeg-utcza

Árveresek a vidékén Gér János 27S forintra becs.
...- november $5 Irsa Honor). Pvponcs Pal H7567 írtra 

in gáti. dec'ember 10. Versecz. Popovics Mária 5950 
f'tra becs, ingatl. deczember 7 Lugos. Medre József 5507 

tecs, ingatl. 1S99 január 50. V. Györk (Gyöngyös), 
íyuláné 6275 írtra becs ingat], november 55. 

' • . ] ii Ábrahám 2000 írtra becs. ingatl. deczember 
7: feb ■ Vise. Goldman Lajos 4055 írtra becs. ingatl. 
• N u Mohács. Aishalmy Ferencz 40330 írtra becs.

deczember 53. Arad Schreiber Pál 48540 írtra becs. 
deczember 13. Mezőtúr. Krenusz Vendel 3300 írtra 
ingatl. deczember 10. Kaposvár. Pariik és Martnzl 

c--- 4231 írtra b»cs. ingós. november 2S. Pozsony Both 
£, -gV ;■> írtra becs. ingos. november 19. Nagykároly.

Csodmeg^zuntete» A brassói kir. törvényszék részéről 
2 . íusztav brassó lakos ellen, — a nagyváradi kir. tvr- 
T. r .izek részéről Grosz Henrik nagy aradi kereskedő ellen a 
csőd megszűntettetett-

ingat.
irzái-

Szerkesztói üzenetek.
K ó Gyula Magyarországon mennyi a folyót esése 

okozta erő es mennyi munkát végeznek azok. mig a ten- 
gerde mlenek? Erre a kérdésre csak hozzávetőleges fele- 
Ip*• lehet adni. mert még tényleges számítások nem tör­
téntek lasz rszágban, a hol cm az átlagos évi csapa- 
dt-; a !... azt jelenti, hogy egy negyzetméter területre 800 
j v:z jut esozes révén egy esztendő alatt), a kiszámított 
f , ka 5 millió lóerőben van megállapítva. Franczia- 

. a 17 millió •r-t képviselnek a folyamok esese.k-
r, - Tehát ezekből a számokból latszik, hogy Magyarország 
í. rendszere is jo egynéhány nullió lóerőt hordhat 
cagaval.

Technikus Marcuni 4<XJ ezer lírával részvény társulatot
s. ■ Bővebbet a pénz- es kereskedelemügyi szaklapok-

Gz a A máz rendszerint tivegnemü anyag, a melyik 
. . .. hogy az agyagot ólomrozsdával vagy konyha­

sóval bevonják és úgy égetik ki. Czélja nem kizárólagosan 
díszítés, sőt közönséges edényeknél egyáltalában nem czélja 
a díszítés, hanem az, hogy a folyadékot az edényben tartsa.

Zulu. 1. Kívánságára a statisztikai közleményeket fel­
kutattuk, de a kérdezett dologra vonatkozolag nincsenek 
benne adatok. 5. Az erőgépek jelenleg még nem tudják a 
testek úgynevezett belső energiáját értékesíteni, mert ez a 
belső energia ma még ismeretlen. Igaza van, hogy ezt a 
belső energiát kellene értékesitni, de téved abban, hogy 
ezt könnyelműségből nem teszik a technikusok. Keely hír­
hedt motora is azért foglalkoztatta a szakköröket sokáig, 
mert azt állította, hogy a belső energiát használja fel benne. 
Tehát nem a közöny, hanem a nem-tudás okozza, hogy 
jelenleg még nincsenek erőgépeink, a melyek ezen az alap­
elven nyugodnának.
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SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest. 1898. nov. lb-án.

Az elválhatatlanok.
Vígjáték 1 felv. Irta Almasi T. 

Személyek
Kemény Pista Horváth 
Viola Cs. Alszegi 1.

VIG-SZSNHAZ.
Budapest, 1898. nov. 18-án.

A végrehajtó.
Boh. 3 felv. Írtak Sylvane és 
Artus Ford. Dr. Béldi lzor.

Személyek :

Lili
Szüts Ga*ji 

Koinorna

Zilahi
Abonyi
Dóri

Utána:
A bagdadi herczegnö.

Színmű 3 felv. Irta Dumas 
S. Ford. Paula) £. 

Személyek :
Jean de Hun Mihálvfi
Lionnette Hegyesi M.
Raoul Rudai T.
Gödi er Vízvári
Trévelé Horváth
Nourvady Ivánfi
Richard Egressy

Kezdete 7 urakor.

Chrédame
Oc tavié
Brocatel
Antuniette
Lar^ilette
Pimparet
Kaptany
Cyprienne

Hegedűs 
Ni kő L. 
Tapolczai 
Molnár 
Szerérny 
Gyöngyi 
Kazaliczki 
Delli E.

Kezdete 71/* óra Kor.

KISFALUDY SZÍNHÁZ

Budapest. 1898. nov. 18-un.
Deborah, a szép zsidó lány.

Korrajz 4 felv. 
Kezdete 71/, órakor

M. KIR. OPERAHAZ.
Budapest, 1898. nov. 18*áD. 

Zárva.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest, 1898. nov. 18 án. 
Miss Mary Halton vendég­

felléptével :
A GÉSÁK

vagy
Egy japán teaház története.
Énekes játék 3 felvonásban. 
Irta Owen Hall. Fordították 
Fái J. Béla es Makai Emil. 
Zenéjét szerzetté Sidney J 

Személyek:
Reginaid Kemény
Bronville Palásthy
Cmningham Kardos
Guimston
Downey
Bolton

Imári márki 
Mimóza 
Juliette

Odry
Simon

Sziklai K. 
Boross E. 
Mary Halton

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, 1898. nov. 18-án.
Hoffmann meséi.

Regényes operette 4 felv. Irta 
Jules Barbier. Ford. Dr. Vá- 
radi Antal. Zenéjét szerzetté 

Jacques Offenbach. 
Személyek:

Hoffmann Kenedich
Lindorf )
Copélius) Vidor
Miracle )
Spallanzani Solymosi
Crespel Kiss M.
Stella )
Olympia ) F. Hegyi A.
Antonia )
Miklós Bárdv G.
Luther Tollagi
András )
Cochenille )
Ferencz 
Hermann 
Nathaniel 
Vilmos 
A múzsa

)
Kassai

Újvári
Parányi
Gondos
Vidorné

Lady Constance Szilasi R. 
Muiíy Seamore Ledofsky 

Kezdete 7*/, órakor.

Kezdete 7 órakor.

VÁRSZÍNHÁZ.
Budapest, 1898. nov. 18-án.

Színházi játékrendek.
A nagy. kir. operabál játókrendje: Szombaton Szent 

Erzsébet legendája. Vasárnap Hunyadi László.
A nemzeti eiinház játékrendje: Szombaton Folt, amely 

tisztit. Vasárnap Minify dalai.
A népszínház játékrendje: Szombaton Bibliái asszony. 

Vasárnap délután Talmi herczegnö, este Vörös sapka.
A vígszínház játekrendje : Szombaton Katonák. Va­

sárnap délután A végrehajtó, este Katonák.
A magyar színház játékrendje: Szombaton A gésák 

Vasamap délután Aranylakodalom, este A garasos kisasszony

FOHES CAPRICE.
CLEO DE MARODÉ

vagy
Egy női Agent provocateur.

Megelőzőleg 9 órakor:
Ä kikapós földesül*.

Eredeti népies bohózat dalokkal és tánczczal. Zenéjét össze 
állította: Kmoch A 

Személyek:
Vürgédéi Várgedey Franki Gedeon, nagybirtokos Roll S.
Arabella, neje ................................................Charlée J.
Tom. lovásza......................................................Pfeifer M.
Ösztövér Hajagos Bogdíin, a falu kántora ... Steinhart G.
Tari Bagó Marczi, kisbiró és bakter.............. Peterdy Gy.
Balog örzsi, a biró leánya......................... — Molnár A.
Gazsó Jancsi gazdalegény, a kedvese.............. Sussin A.
Marcsa, szolgáló a biróéknál ......................... Boross S.
Nvakigláb Izsák, korcsináros ......................... Echten

Julis ) paraszt ................. .. ......... Minna

Miska ) P-raszt legények ............................... Popper J.
Öreg pór........................................................... Burg E.

Történik napjainkban egy kis faluban. _______

Somossy Mulató
(Nasrymeaő.atoza). 34G30

ALBRECHT FERENCZ bérlő.
Kezdete 8, vége 12 órakor.

9 órakor I-aö kép
A SKilÉH*

3/410 órakor Il-ik kép

jbc nsQó.
Mignon törpe ötös.

3/4ll órakor
Lean de Vries, a párisi csillag.

1/412 órakor :

A hölgytrombita-kar
Mme Bisera vezetésével.

Vj 12 órakor
Plioite Pinaud.

Úgymint az összes müerők fellépése.
Minden ünnep- és vasárnap két előadás.

Jegyek elővételre az Andráasy-ut 38. sz. tőzsdében.

Csendes, sok helyütt ködös 
ható. normális hőmérséklettel.

és jobbára száraz idő vár

Schärding .

Passau . . .

Pozsony . . 
Komárom . 
Budapest. . 
D.-Földvár . 
Mohács. . . 
Gombos . 
Újvidék . .

Vízállás. 1898. nov.
Creeti-aeí^ Béga:

+ 43 < 2 Kiszetó.

. + 127
— 127
— 152 

. -f SS
• + 1Í7
• 4- S6

•• + ;cs
+ 179

17-én.
Czeatl-oűtw

HUSÜGARIA Radies Bela
2080

SZÄLLODÄ isn érts kedvelt zenekarajátázik
Kezdete# C órakosi

Zimony . . . + 15 ú 4
Pancsova. . + 45 < G
Drenkova • -L- 5?. < 3
Orsóvá . . . • + 129 <

Vág:
Szered . . . . + 10 < 1Rab*:
Győr . + 158 < 2

Zákány . . . - 15 < 2
Barcs .... + 12 < 1
Eszék.... + Ili < 2

Sziszek . . . . + <S < 1£
Mitrovicza . . + 1C4 < 9

Temesvár . 
N.-Becskerek. .

Tisza:
M.-Sziget. 
Tekeiiáza. . 
Tisza-Ujlak. . 
V.-Namény . . 
Záhony (Csap).
Tokaj...........
Tisza-Füred 
Szolnok . . •
Csongrád. .

Török-Becse. . 
Titel.............

Sebes :N -Várad — 
Fekete: Tenke. — 
Feher: B.-Jen5 — 
Kettős: Békés, -f- 
Hármas'.Gyoma —

Marci:

Makó . .

50
74
56

23 >

— 80 <
50
80

168
70
43
46
84
31
49

> 2

149
3 í

< 1
< 2

Jegyek magyarázata : -f- null fölött, —null alatt. > áradat 
< apadat.

Időj árás.
A m. kir. meteoroloqiai közoonti intést táv­
irati jelentése 189S. nov. 17-én reggel 7 órakor

Európa északi szélén egy mélyebb depresszió nyoma lát­
szik, mig Közép- és Kelet-Európábán a légnyomás maxi­
muma nagyobb tért foglalt el.

Az idő Éurópaszerte borús, helyenkint ködös. Kevés csa­
padék volt Angliában, Németországban és Oroszországban. 
A szelek Norvégiában viharosak, a kontinens belsején 
gyengék.

Hazánkban a hőmérséklet kissé emelkedett. Az idő egyéb­
ként felhős, csendes és túlnyomóan száraz, mivel kevés 
csapád^:- csak elvétve fordult elő az ország keleti felében.

•3 + A hö- Szél J s. 1 1 1
Állomások SjC Colsiua

5 Ic Hőmének

Árvaváralja — — — — — -
Selmeczbánya — 
Kis-Kartal — —

71 3
71 0

+ 4.2
4- 4.2

N 2
— 7 I

N.-Szombat — 70 G + 7.ü I 9 5
Mauwar-Ovár — 7ü8 -f 5.6 NW 1 4 9 5
Ó-Gvalla — — 7G7 + E 1 4 I 8 5
Btuíavest — — 70'g + 53 — 4 i : 8 5
Sopron — — 7C5 -f 6.4 — 4 Jj
Herenv — — 70 1 4- 56 svv 1 — 2
Keszthely — — 70-4 + G.G — i — 9 6
Zágráb — — 70-5 + b.7 NE ! 4 — 9
Károlyváro* — G95 4- 6 2 — í — 9

8Fiume — — 65-2 -p cS — 4 — 16
Cirkvenica— — ti'ó-9 + 5 4 0 —
Pancsova — — 7C9 -4- 3.8 NW 1 4 — 6
Drenkova — — 6S-4 +• 5.5 NE 1 4 1 4
Zsombolya — — — — — — —
Arad — — — 70 7 +■ 4.9 sw 1 4 — 6 4
Szeged — — 7Ü"ű + 49 SE 1 = — 7 4
Szolnok — — 71*0 4-5 0 SE 2 3 — 6 5
Eger — — — -f- 4.C SW 1 4 — 4 3
Debreczen— — 71 0 + 4.1 E 2 4 — 4 —1
Késmárk — — /IS 4-3 4 N 1 = 7 — —
Ungvár — — 71 *8 + 4.1 S 1 == 1 5 4
Akna-Szlatina — 73 4 + 1.5 — —
Szatmar — — i 08 + 39 — 4 — 8 2
Nagy-Várad — 70ú + 46 N 1 4 — 5 2
Kolozsvár — — 7 a *s 4- 04 E 2 4 1 0
Nagy-Szeben — 71-2 + 1.0 S 1 4 — 6 0
Becs — — — 70-7 -j- 5 8 — 8 4
Salzburg — — 68-3 + 5.4 NW 2 1 7 4
Klagenfurt— — G9*7 + 49 E 1
Róla — — — G5 y + 118 E 4 4 — 14 9
Lesma — — 65 0 + 13.2 E 1 4 — 17 12
Sarajevo — — 6KS + 49 NE I 4 — 8 3

67-G 4- 8.2 E 2 4 — 11 8
Flórencz — — 66 3 -p 6.5 SE 1 4 — 15 6

C4 8 + 8.C N 3 : 3 —
Náuolv — — — — — —
Brindisi — — 656 + 12 8 W 4 2 — — —
Palermo — — 62-2 + H.0 S 1 1 — — —
Malta— — — 62 9 + 19-4 E 4 4 — — —
Zürich — — 67-7 + 5.2 EN 2 4 — — —
Biarritz — — 66 2 + 10.7 SE 2 4 — — —
Nizza — — — — — —
Paris — — _ 63.4 + 1C.0 N 2 4 — — —
Kopenhága — 750 + 3.6 —
Hamburg — _ 7-2-5 -t- 6.1 SE 1 4 — — —
Berlin — — 7í-l + 7.2 2 — —
Christiansand _ 53-G 4.12.6 SW 0 4
Stockholm— _ — —
Szent-Pétervár_ 7f.-e -4- 1 5 s 1 4 2 — —
Moszkva — _ 74-2 4- C 4 N ! 4 — —

Kiew — — _ 739 + Í.O E 4 _ — —
Sulina — _ 71 2 + 39 NE 4 4 _ — —
bzófia— — _ _ —
Konstantinápoly 6G G + 89 NE 2 4 1 — —
Athen - _ — — —

A szélirányok jelölése: N = észak. E ö kelet, S ^ dé 1 
= W nyugodt — Felhőzet: 0 — egészen derült, 1 több­
nyire derűit 2 = részben felhős, 3 — többnyire borult 
0 = egészen borult, O r— eső, # — hó, a — kőd. 
K zivatar. 

Elliaitak névsora 1898. nov. 17-én»
Marzealek J.. 32 é. Hí. Béc«i-ut 8ti.
Bucsek sz. Veuusz. U4 é. III. Kiskoroaa-u.
Urbinyi J., 31 é. II. Lánczhid-u. 11.
Kronec Cibula M.. 52 é Útról.
SvaM sz. Sinkovics 85 é. I. Attila-u. 115.
Schroyer sz. Bergl, 51 é. Erzsebet-körut SZ.
Hoffmann J., 60 e. Szegényház.
Payer E . 32 é. Vll. letván-ur 10.
Liptai Vilma, 3 e. IX. Ranolder-n. 14.
Albert J., 38 é. IX. Külső soroksári-ut 66.
Zeller Mariska. 3 e. VI. P,ulvovszky-u. 35.
Orlovszky Katalin, 21 e. Vili. Dugovics-u. 25.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
1898. november 17.

időjárás borult I Vízállás reggel 7 órakor 96 cm. Hőmérő reggel 7 órakor -p 7 *'C Lég^ulymerö reg. 7 ó. 774 m/m.

A) Árutőzsde.
1. Gabonanemüek.

a) Kész áru.

Ó
vtgy

aj
F . j

fehermegyei

P i

M 1 nőse g 1 • oly hektó 1 1 t e rank 1 n t

7« t* 75 tg 76 Kg 77 Kg. 78 Kg. 79 Kg. 80 kg.

ICO k l1 0 g r a m m r * k á
! frttói fcti* írttól frtig írttól Írtig írttól | frtig frt tói frtig írttól írtig írttól frtig

i _ _ _
9.90 10.0^ 10.10 10.20 10.25 . 10.30 10.35 10.45 10.50 10.55 10.60 10.65

10.10 10.25 10.30 1C.40 10.45 10.50 10.55 10 65 10.70 10.75 10.80 10.85

__ _ 10.05 10.20 10.25 10.35 10.40 10.45 10.50 10.60 10.65 10.70 10.75 10.80

10.30 10.40 10.45 1 10.50 10.55 10.65 10.70 10.75 10.80 10.85
Hl ko-10.50 ! 10.55 10.60 10.65

_ ■ _
8.40 8.45

--- -T 1 ---

1 Faj
hekt.-kint

Írttól Frtig

Hoz« I-rendü 70-72 8.20 8.25
u IK rendű 8.15 8.20

Árpa ... takarm-nv 60-62 6.20 6.50
62-64 6.80 7.60

• — ; ój , sirfSMsr. 64-66 7.80 8.70

Inb _ - aj : - 39-41 5.75 6.10

Tengeri c b^c^agi - 5 50 5.55
- 0 másnemű - 5.45 5.50

Hepcze uj kaptatta -
uj bánsági —

He lei „ uj _ - 4.30 4.70

L) Határidőre. A hajószállltás fuvardíj-
tételei Budapestre.

| Pénz ! Áru
Határidő -----------------------

| frt I frt
márcz. —

lPuS október-.

9 68 9 70

B°Z1-11 marcz. —

1S*U8 ok ti____

8.30 8.32

Tengeri.- - 1599 április —

1&96 luliud —
. okt. 

4.66 4Í68

Zab_______ 1899 márcz. —
. szapt.

1898 okt--------

5.96 5.98

12 45 12.55

rionnan
Pan csóva

Da-Fuldvir
Szeged_j 31—33
Zeota____ 27—29
Titel......... ! 24—26

23—24
15—17
13—14
12-13
33—35

Száva^ Mitrovicz

3«,°,

_ . / ; Temesvár — !
Be** \ 1 N.-Becsk, * 32—:
Győrbe a luvaroijtetel lu srrai

maga>abb a budapesti nvl.
A hajodijtetelek 100 kg.-kint a 
szállítási aduval es a biztosítási 
díjjal értetnek. A Bega-alloma- 
sokról a burcsellazaat beleertve.

Leszámoló árfolyamok
november lő erői.

II. Különféle termén y e k.

2 az a____________ i rn Arcnál

Z Z Z Z Z 1 öttpt'Z z

Hex*  _________ marczi us
•____________ ‘ június — -'•2

Tengeri__________1 május_____

• ---------------W —
* __________okt.-----------

Tab___ _____ __ í marczi us

• ---------- -------------október —

H*P-Repcze-zept. —
8xiIva^v3ZE;a, isodb. nov..— —

• * 10U „ nov--------

» szerbiai szokvány nov.____
• - 100 do. nov—. —

8.50 
10.- 
16.50
7.75
9.50 

16.-
Etllvaiz szlavóniai_ j nov.-------

» szeri...: ... nov. — —
15.50
13.25

Ingyen hordó

: Pénz i Áru
T * j !----------------------- ■

i frt ! frt

Disznózsír ÍSTL1*! z z z z z z z z z 57.- 57.50

Szalonna —

magyar la légenszáritott vidéki-----------
váron légenszántott, 4 darabos-----------

fű «dőlt . *--------------------— —-------- —

49Í-
43.50
56.-

49Í50
50.-
57.-

Zsákkal együtt

gv egyéni y tiszta«uly

helyett.

Minőség

500 grsmmonkint

Szilva-------

boszniai, 1898 évi, usance-minőség —
„ * . 120 darabos -------
. ti . 100 .-------
. . . to ..-------

szerbiai, „ „ usance-minőség— —
. 100 darabos — —

. . 85 ,-------

7.S0
9 25 

15.50 
7.25 
8.75 

15.-

7Í75
9.50 

16.-
7.50 
9.25

15.50

Szilva------
Határidőre — i f

*•
§-

••
• i

e
M

IM
II 

IM
IIM

 
II 

II I
I 1 

II I
I II

 1 
II 1

 II 
II

1I
”P ll IP 7Í50

9.25 
15.50
7.25 
8.75

15.-

7.75
9.50 

16.-
7.50 
9.25

15.50

Ingyen hordó

Szilváit — szlavóniai 1898----------- -------- — — —
szerbiai 1898—---------------------------------

14.50
12.50

15.-
13.25

Szllvalz —
Határidőre —

szlavóniai 1898 --------------------—--------
szerbiai 1898...--------------------------------- -!-

- Herém*, -

luezerna magyar. 1898 --------------------
lóhere aprószemü 1898 ——— — — —

„ középszerű 1898 —-------— —
nagy szemű 1898 --------------------

50.- 
45.- 
48.- 
52. —

60.-
47.-
51.-
54.-

B) Értéktőzsde.

r t é k p • p írok

I Állam adó aa 

a, Magyar államodóseág.
Arany). 100 500. 1000 frt névért, dr bókban, adóm.

. 1MW frt névért, darabokban adóm. — 
Koronaértekü járadék, adómentes--------------------

1876. keleti vasúti allamk. aranyb., adólev. 10*/, 
18^9 évi ailamvasuti aranykőlcsón. adómentes—
18.W». _ , ezüstkőlcsön......... — — —
Ahamk. vask. czélj. arany adóm.. 200 K. névért. 
l=7u. évi nvéremen)kölcsön. 100 frtoe darab — 
1870 . . 60 - * —
Magy ar regaie-kárt. kötvény, adómentes — — 
Horvát-sziavon „ „ • —.—
Magyar f .itehermantsmté« kötvény, adómentes 
Horv at-szlavon . • •
Tiszai es szegedi nveremenyköksón------- — —
Horvat-sziavon jelz. fÓidv. kötv. adólev. 7*/# —

Utolsó árfolyam

v/w%
119.75 120.25 4 */„%
119.75 120.25 4»/w%
97.90 98.40 4*/„%
88.50 89. - 4 •/,

120.- 121.- 1 %
119.50 120.50 4 %
100.- 101.- 5 %
88.- 89.- 5 %

159.- 160.- -
159.- 160.- -
100.25 101.-
100.- 100.75
96.— 97.- _
97.— 98.- « .

138.- '”:z ; 1

Kamat­
láb

tékpsplrek

b) Osztrák államadósság.
Egyesített járadék papírban február—augusztus 
^ _ e május—november—
E—bitit jíraJtil «matten janulr-jubu,-------

e április—október —
Aranyjáradék, adómentes------------------------—
KoroDiertétü járadék — —-------- í.a'i.T
AUanuorsi. 18S4. érb. ISO írt. p. p. adói«. SO»/.

, 1860. , 600 , o. «. . .
. 1860. . MO „ . . • .
, 186*. , I««...----------------
, 1864. . 60, e • — —

e) Meson AUemedóasAeet.
Bolgár állam vasúti tálogkOlcallo — — — — — 
smrbi. ny.-kölesűn l«-tenk

Ütolsó árfolyam
pínz áru 4 V.%

1897'-re

100.50 101.- 8.—
100.70 101.2C 6.60
100.50 101.- 10.—
100.50 101.- 6.60
120.- 120.5C 6.—
101.25 101.75 50__
165.- 167.- 6.—
140.- 141.—
159.- 160.-
196.- 197.- 16.—
19«.- 197. - 6.60

18.—
6.—

frJ4.—
109.50 110.5C 1*.—
31.50 32.5C 14.—
32.50 33.50 87.50

5 •< 
5 e,
56' ,*/,
4* , ,
6 %
4l ,c.

4* ,u e
41 •
5
5
s •/.
*Vi%
6 •/• 
6*/.7t 6 e. 
*7,e.

o */• 
47,7.

4 7. 
4 7. 
4 7. 
4 7.
6 7. 
i 7.
4 7. 
4
4 7.
4 •/,
4 °. 
47,%
5 7.
6 7. 4 0. 
6 7. 
6 7o 
47,7.

II Más kölcsönök.

Bo<nyák-hercvJgorinai orsz. kölcsön 1895. évből 
Budapest fívaros 1890. évi külcsú-ne, adumentes i 
Bud.ipe-t székes-RSváros kölcsöne adómentes — 
Temes-begtiV' lgyi vnzszab. társ. kölcsöne_— i

III. Záloglevelek és kölcsönkötv.

H Budapesti intézőtök kiboosátásaL
Belvárosi takarékpénztár r.-t.------ — —-------- '
Egyesült bpesti fővárosi takarékpénztár... — — j 
... . koronáért. |

Ganz es tarsa vasönt. s gépgyár r.-t. köles. köt. |
Kisbirtokosok országú» földhitel int.............— —

. . . 50*évre kor. ért. j

M. agr.- es járadékbank r.-t. szólókötv. kor. ért. s 
... . jaradekjegy visszafiz. 102°/, „ |

Magyar földhitelint. o. e. — ... —. — — — — j

. „ koronaértékben 50 évre — 1

. . korunaertek-ben 63 evre —
„ . szabály, és talajjav._____ |

Magyar helyiérd. vasutak kütv. 50*, evre ......... I
. . .50 evre kor. ért. j

. . . . 50 évre 105“,_ I
Magyar jelzalogbitelbank —------------------------ i

, »50 évre koronaértékben —
» » közs. k. 50 é.. vf. 110 frt.
. » közs. kütv. 50 évre — —
» » közs. kütv. 50 evre —
» , nyer.-kütv. ...__
» . . osztr. fclülb. —
. . nyer.-jegy-------... ._ —
. . . osztr. felülb. —

Magyar országos kűzp. takarékpénztár ... ... —

Magyar takarékpenzt. közp. zálogbankja...------
Magyar takarékpenzt. közp. zalugb. kor. ért. —

Osztrák.magyar bank 401., evre-------------------

Pesti hazai első takarékp. közs. kötv. —------
... . zálogl. kor. ért. — —

Pest, m. keresk. bank___ ... —__ —_____
* , . . kuzs. k. vl»sz. 110 írt —
, . . , közs. k. vis»-z. 210 k. —

b) Vidéki és külföldi Int. klbooiátás*L
Albina takarék- és hitelmtézet—-----------— —
Aradi polgári takarékp. 40 évre ---------------—

. . » 40 é. visszafiz. 110 frt.

A rád megyei takarékpénztár— — —-------— —
Bosrvák-berczegovmai szabad, országos bank — 
Debr«czeni első takarok pénztár — — — — —
Erdeiyr. m. jelzáioghitelb. 40 évre ............ .. —x

. „ .40 evre visszafiz._
Horvát-szlavon országos jelzálogbank........ ...........

, „ » » közs. kötv.
Nagyszeb. ált. takp. 317, é., viasz, no frt-------

• . , 40 évre, vissz. 106 frt____
. „ . 40 evre. III. kib.____ __
. , . 35 évre, IV. kib._______

Nagyszebeni földhitelintézet--------------------— __

* . VI. kib.__________
Osztrák földhitelintézet nyer.-kötv.---------------

. . nyer.-jegy__________
Temesvár első takarékpénztár — — — — — —

A. Elsőbbségi kötvények.
Adria m. kir. tengerhajózási részvényt. ...-------
Budapesti közúti vaspalya-társ. koronáért.____
Budapest villamos városi vasul r.-t--------— —
Budapest-pécsi vasút — —--------------------— —

Első cs. kir. szab. dunagözhajózási társ. ... — 
Első pesti spódium- és csontlisztgy. r.-t. 150 frt n.
Kassa-odernergi vasat 1889, ezüst— —-------—

» . 1889. arany---------------
. . 1891, ezüst--------------------
. , 1891. arany ...-----------
„ „ (oszt. von.) 1889. ez. —

1 Magyar folyam- és tengerhajózási r.-t.-------—
Magyar-gácsországi vasútól, kib.-------------------

" * ezüst—-------------------
Magyar ny. v. (székesf.-győr-gráczi vonal)-------

. . . 1874. kib.......... .................... ........
Magyar v. els. kölcsön beruh, czéira, arany —
Osztrák-magyar ál! am vasút 1883........ ........— —

, „ X. kib. 1885 ____
Torontáli helyi érdekű vasutak-------— — —

V. Bankok róesvényei.
Angol-osztrák bank — — — — — —
Budapesti bank egyesület —---------------
Első magyar iparbank—--------------------
Fiumei hitelbank —------------------------
Fővárosi bank-részvénytársaság— — —
Budapesti giro- és pénztár-egylet-------
Hazai bank-részvény-társaság-----------
Hermes magy. ált. váltóüzlet részvt. —
Horvát kereskedelmi bank — —-------
Horvát leszámítoló bank—---------------
Horvát-szlavon országos jelzálogbank —
Magyar általános hitelbank — —-------
Magyar ipar- és kereskedelmi bank —
Magyar ielzáloghitelbank —---------------
Magyar kereskedelmi r.-t. — — — —
Magyar leszámítoló és pénzváltó bank— 
Magyar takarékp. kőzp. jelzálogbankja—

— 120 
— 100
— 150
— 80 
— 100 
2000 K.

200 K. 
200 K. 
240 K. 
400 K. — 100 

— 200 
— 100 
100 ar.

.w. •-» 1.
pénz ,ru

I

95.- S6. —
99.75 100.75
97. - 98.-
97.25 98.25

I

100.25 101,25
100.25 101.25
97.50 98.50
99.-' 100.-

101.50 102.50
102.50 103.-
100.- 101.-
93. - 99.-
99.75 100.75

100.- 101. -
96.75 97.75
96.75 97.25
8/.50 88.50
95.50 96. .0
98.75 99.75
94. - 95.
98.50 99.50

100.- 102.-
100. - 101.-
98.63 99.60

ICK)!- ÍOO!50
98.<í5 99.25

100.- 101.-
121.50 122.50
122.60 123.60
18.- 19. -
19.- 20.-

103.- 104. -
100.25 101.25
100.25 101.25
97.25 98.25

.100.75 101,25
98.25 99.25

100.- 101 .-
95.- 95.50

.100.10 101.10
100.10 101.10
96.30 97.-
98.25 99.25

100.- 101.-
93.25 99.25

103.75 104.75
99.- 100.-

100.— 101.-

98 .*50 99! 50

99.- 99! 50
100.- 101.-
98.5C 99.50

100.5C 101.25
100.- 100.50
102.-
102.-
101.75 102.25
100.25 101.25
103.5C 105.-
102.-
103.-
100.25 101.25

ÍOO! — 101!-
99.25 100.-

100.- 101.-
97.75 98.75
98.5C 9S.50
96.50 97.50

98Í- S9Í-
118.- 119.-
98.- 99.-

117.5C 118.50
99.5C 100.50

100.- 101.-
108.- 109.-
108.- 109.-
98.50 99.50

108.- 109.-
108.- 109.-
118.50 120.50

-I-

154.- 155-
101.— 102.-
170.— 171.-
90.— 92.—
82.- 83.-

109Í - HO*.-
115.- 120.-

115.- 117.-

185!- 200*.-

őt»!- 508*.-

Ertékpap Osztalék
1897-re

Osztrák hitelintézet______________________ 160
Osztrák-magyar bank...___ __ __  — — 600
Pesti magyar kereskedelmi bank-------------- 5u0
Umonbank ......................... — — —------- 200

VI. Takarékpénztárak részvényei.
Belvárosi takarékpénztár___ __ — —__ 100
Budapest III. kerületi takarékpénztár_... 50
Buda pest-erzsébetvárosi takarékpénztár 200 K. 
Budapesti tak. pénzt, és orsz. zálogk. r.-t. 400 K. 
Egyesült budapesti fővárosi takarékp— ... 300
Magyar általános takarékpénztár------- 500 K.
Magyar országos központi takaréípénzt. _ 300
Pesti hazai első takarék pénztar-----------------1000

VII. Biztosító-társaságok részv.
Bécsi biztosi tó társaság — ...___ — — 200

I Bécsi elet- és iáradék-biztositó intézet___200
Első magyar általános biztosító társaság_ 1000
Fonciére. pesti biztosit" intézet... ... ___ 100
Lloyd, magyar viszontbiztosító társ. ... ._ 100
Magyar jég- es viszontbiztosító r.-t. ___ 100
Nemzeti bale»et-biztusitú r.-t._______ 200 K.
Pannónia viszontbiztosító intézet_________ 300

Vili. Gőzmalmok részvényei.
I Concordia-gűzmalom r.-t___ _____ 400

. . . elsőbbségi részv. 400
I Első budapesti gőzmalom r.-t.____ __ 500 K.
i F.rzsébet-gózmafom-tars._______  200
I Lujza-gőzmalorn r.-t._______ —_____ __ 160
> Pesti hengermalom-társ.___ __ __ __ __ 400

Pesti molnárok és sütök gőzmalom r.-t. _ 200
j Pesti Viktória-gőzmalom___ _____________ 150

IX. Bányák és téglagyárak részv.

Budapesti tégla- és mészégető r.-t—_ 200 K.

100 
100 
100

Budapest-szentlőrinczi téglagyár ___
1 Egyesült tégla- es czementgyar r.t_______
j Északm. egyesült kőszénb. es iparv.___

1 Felsőinagyarorsz. bánya és kohóra, r.-t._
István téglagyár r.-t................ .............. .......

I Kassa-somodi kőszénbánya r.-t. id. elism. 3U
Kis-sebesi granitbanyak r.-t._______ 200 K.

: Kőbányai gőztéglagyár r.-t.______ __ __ 160
I Kószenbanva és téglagyár r.-t._______ 20 K.
I Lechner rák ősi téglagyár r.-t.__________100

• I Magyar asphalt r.-t......................................... 100
Magvar alt. kőszenbánva r.t................. ........100

„* , ‘ . 1893. kib. 100
Magy. gőztégla-, czetn.- és gypszgvár r.-t. 100
Magyar kerámiái gyár r.-t. előv. jog. n._100
Pétvrhegyi téglaipar r.-t_______ __ __ 200 K.
Salgútarjani köszenbánya r.-t.____ __ __ 100
Újlaki tégla- és meszegető r.-t. előv. jog. n. 150

X. Vasmüvek és gépgyárak részv.
Első magyar gazdasági gépgyár r.-t............ 200
„Danubiu«* m. hajó- es gépgyár r.-t— 200 K.
Ganz es tarsa vasöntöde es gépgyár___ 400
Magyar belga fémipargyar r.-t. elsőbbs. 200 K.
Naarági vasipar társulat____ _____________ 200
„Nicholsou* -gépgyár reszv.-társ.____  200 K.
Rimamurány-salgótarjáni vasmű r.-t------- 100
Schlick-íéle vasöntöde és gépgyár____ _ 200
Teudloff s Dittrich gépgyr.-t. A) sor. elölj. 200 K. 
Weitzer János gép-, waggongyár r.-t._ 400 F

XI. Könyvnyomdák részvényei.
.Athenaeum* irodalmi és nyomdai r.-t. —. 100
Franklin-társulat — — —--------------- — 150
„Kosmos* mílintézet-------—------------ — 100
„Pallas* irodalmi és nyomdai r.-t.--------------200
Pesti könyvnyomda r.-t.-------- 500

XII. Különféle vállalatok részv.
Általános tvaggonkülcsünző-társulat — 
„Apollo* kőolajfinomitú-»yár r.-t. —
Bantlin-fvle veR-i gyárak r.-t----— —
Bihar-Szilag\i olajipar r.-t.— —-------

400 K. 
200 K. 
500 K. 
200 K. 
200 K. 
200 K. 
_ 100 
- 200 
500 K. 
.. 300 
_ 200 
_ 200 
_ 80 

100 
500

100 
100 
100

Kábelgyár részvénytársaság--------------- — 200
Köbanyai király serfőző r.-t.... —------- 200 K.
Kőbányai polgári serfőző részvény-tár. 200 K.
Magyar ezukonuar r.-t. A. sor —-----------100

„ „ „ B. sor__________ 1UO
Magyar fém- és lámpaáru-gyár r.-t.------ 100
Magyar ruggyantaárugyár r.-t.--------------- 100

Bihar-Szilagyi olajipar
Brassói cellulose gyár r.-t. ... -----------
Budapesti általános villámossági r.-t.—
Első magyar betűöntődé r.-t. --------------
Első magyar gyapjuroosó- és bízom, r.-t—
Első magyar uragyár r.-t. —-----------5
Első magyar részvény serfőződe---------- —
Első magyar sertéshizlaló r.-t---- -- — —

1 Első magyar szállítási vállalat r.-t. — ~
■ Első magyar szálloda r.-t. ... — —-------

Első pesti spódium és rsontliszt gyár _ ._ 
Fiu-nei rizshántoló- és rizskeményitő gyár 
Gschwindt-féle
„Hungária* műtrágya és kénsav-gyar .. 
Jordán Viktor-féle bőrgyár r.-t..

els. részv.

910.-i 915.-
1417. — , I420.—
293.-' 294.-

102.— 104.—
121. — , 123.-
84. — ! 86.-

222.- 224.-
1165. — ' 170.-
315.— 320.-
80b. — , 810.-

8175. — ( 8225.-

210. —i 220.-
270.-; 280.-

3250.- 3300.-
100.— 105.-
83.- 90.-
69.- 71.—

137.- 140.-
850.- 875.-

30G. — 310.-
400.—
700.— 705.-
292.— 294.-
170.- 172.-
600.- 610.—
246.— 250.-
140.— 145.-

109.- 112.-
170.- 175.-
88.50 89.—

131 133.-
102.- 104.-
76.- 79.-
24.- 26.-

103.- 105.-
7j0.- 735.-
330.- 335.-
105.- 108.-
210.- 211.-
73.- 74.-
73.- 74.-
80.- 85.-

150.- 154.-
85.- 87 -

60S.- 608.-
237.- 238.-

160.— 165.-
96.- 97.-

2190.— 2200.—

107Í - HO!-

214! — 21SI —
120.- 125.-
243.- 245.-

375.- 380.-
272.- 275.-
90.- 95.-

190.- 195.-
1500.- 1550.-

630.- 640.-

450Í — 470! -

125! — 135Í-
110. — 111. -
145.- 147.-
420.- 430.-
253.- 256.-

1315.- 1340.-
265.- 270.-
140.- 150.-
235.- 245.-
135.- 140.-

1500.- 1550.-
465.- 475.-

20Í- 25-* — I
45.-

310.- 320.-
46.- 48.-
86.- 90.-

114.50 115.50
153.25 154.-
133.- 135.-
159.-

k p
I P^nz

6.50
6.50

tic.-

10.—
14.—

fr. 3 
16.—

4.50
3.—
3.—

^9 94*//*

Magyar va=uti forgalmi r.-t. előv. jog. n. 200 K.
Magyar villamossági r.-t-------— ... ~ 200 K.
Nagyszebeni villamosra!! r.-t. —_— — 509
Nemzetközi villámossági társaság_______ 200
Nemzetközi waggonkölcsönző r.-t. _ — 400 K.

I Popper Lipót faipar r.-t.................................. 20*Xi
Quarnero részvénytársaság —----------- — 100
Hóval nagysz-llloda rész vény társaság — 200 K.
Szegedi kender fonógyár r.-t.--------------------200
Sziszek! tar házak r.-t. __________ — — 100
Telefjn-Hirmondó r.-t. ......... ................. 100 K.
Turökoirodalmi dohányegyedárusági r.-t. 200 fr.

XIII. Közlekedési váll. részv.
Adria m. kir. tengeri hajózási r.-t_______  100
Aradi és Csanádi egyes. v. r.-t. törzs.-r.... 100 
Barcs-pakauczi vasat elsőbbs. részv. _ ._ 200 
Budapesti közúti vaspálya társ________ __ 100

„ „ „ id. részj. — — 100
- , ti élv. jegy-------  -

Budapesti villamos várcsi vasút r.-t.
* . . * élv. jegy

Budapest-szent-lőrinczi h. é. vasút........... ..

Bpest-ujpest-rákosp. vili. köz. vasút r.-t. 200 K. 
Dvhreczen-hajdunanási vasút b. é. v. ele. r. 100
Déli vasút____ __ __ _ ..._______ 200 ar.
Első cs. kir. szab. dunagőzhajó-társ. 500 p. p. 
Gölniczvölgyi vasút r.-t. elsőbbs. részv. 200 K.
Kassai közúti vasút ... ... ...--------- ... 100
Kassa-oderbergi vasút... ............. ............. ..... 200
Kassa-tomai helyi érd. vasút r.-t. els. r. 2<»0 
Magyar folyam- és tengerhajózási r.-t. 200 K.
Magyar-gácsországi vasút___ __  __ _ —
Magyar helyi érdekű vasutak r.-t._______
Magyar nyugoti vasat___ _____ __  — —
Máramarosi só vasút els. részvény_— —
Máramarosi só vasút törzsrészvényei___
Máramarosi só vasút B. részvényei______
Marosvásárh.-szászrég. vasút els. részv. —
Nagykikinda-nagybecskor, vasút els.
Oriente magy. tengeri hajó;

-123 
-í 510 

320
— 610

=! «

drbkint : 
—

5

100

25 L. 
25 L. 

10 
100

kamatl

57,% 5 % 3 % 
5 e„ 
67,7.

nono

lengén hajózási r.-t. 1000 K.
Osztrák-magyar államvasut_______ _ 2U0 ar.
Pecs-barcsai vasút_____________— 200
Szlavóniai h. é. vasút els. részvény — — 200

XIV. Sorsjegyek.
Bazilika sorsjegy —---------------- - —. i„ „ osztr. felülbélyegzéssel... — !

„ „ nyeremeny-jegy—----- — _ ]
Bécsvárosi nyereménykölcsőn 1874. évről — _ I
Buda városi sorsjegy---------------- ----- — — |„ „ osztr. felülbélyegzéssel— — j
„Jó szív* egyesületi sorsjegy .................... - j„ * „ , osztr. felülbélyegz. ]
Magyar vörös-kereszt sorsjegy —-----------— ■

„ . * • osztr. felülbélyegz. ]„ „ „ „ nyeremény-jegy_'
Olasz vörös-kereszt sorsjegy--------------- - ]„ „ „ „ osztr. felülbélyegz.
Osztrák vörös-kereszt sorsjegy------------------Osztrák hitelintézeti sorsjegy___________
Pálffy sorsjegy---------------- - — — — — —

XV. Pénznemek.
Arany, cs. és kir. vert —--------- _ _ —

* osztrák vag>- magyar 8 frtos -------—
„ 20 frankos---------------------------—
„ 20 márkás— —--------------------- --
„ török aranvlira___ ____________

Nemet bírod, vagy egyénért, bankj. (100 márka)
Franczia bankjeg)' UVU frank)_________ __Olasz bankjegy - íOO Ura)___________ __
Papirrubel darabonkint ___________ _ _.
Román bankjeg)- (100 lei) —----------- - --
Szerb bankjegy (100 ezüst dinár)_______ _

XVI. Váltók árfolyama (látra).
Amsterdam------------   100 hollandi frtért —Brüssel —------------- 100 frankért___ __
London — — —---- 10 sterlingért___
Nemet bankpiaczok___ 100 márkáért______Olasz bankpiaczok___100 líráért____
Páns .................... 100 frankért_Svájczi bankpiaczok _ 100 „ ___.
Szentpétervár .......... 100 rubelért __ _

XVII. Határidőre kötött értókp. 
November hó végére.

Magyar aranyjáradék... _______________
Magyar koronajáradék___ ________ ____
Magyar általános hitelbank___________ _
Magyar ipar- és kereskedelmi bank_______
Magyar ielzáloghitelbank ..._______ ____
Magyar leszámítoló és pénzváltó bank_____ _Rimamurányi vasmű...................... . .. .. ....
Budapesti közúti vaspálya-tar saság _ _ —. —

218.- 219 
112.- 114
204.- 20S

358.- 359 
250.- 255
223.50: 224 
90.— 100

70.-
102.-

183.-
197.50
213Í-

21?!-
95.75
62.—
62.-

100.-
100.-

6.- 
6.60 
1.60 

174. — J
61.25
62.25 
3.50 
3.70 
8. -

10.50 
2.60

11
11.80
19.50 

201.50
63.25

Osztrák hitelintézet--------------- --
Deli vasút____ ... — —-------- --
Osztrák-magyar államvasut—

5.70
5.66
9.54
9.54

11.78'

6.50
7. - 
1.90 

176.-
62.25
63.25 
4. — 
4.1C
8.50

11.
3.-

11.50
12.30
20.-

203.50
64.25

5.75 
5.71 
9.53 ! 
9.53 : 

11.82

58.97%59.17 
47.60 47.80
43.90 44.10

1.27 1.28

99.65 100.05
120.*5^ 120*95 
59.- 59.20
43.90 44.10
47.60: 47.80

47.37V, 47.52Vi 
127.- 128.-

119.60
97.90

381.75 
99.50

241.50 
253. -I 
265.-
366.75

353.-
69.75

353.50

120.-
98.10

382.25 
100. — 
242.-
256.50
265.50
367.25

353.20
70.25

354.-

Magyar ált. hitelbank____________
Osztrák hitelintézet—_______ __  _
Magyar aranyjáradék_______ ____
Magyar koronajáradék____ _______
Magyar ip. és kercsk. bank. _ _ „
Magvar ielzáloghitelbank_______ _
Magvar leszámítoló bank___ __ _
Rima-Murányi vasmű r.-t. _ __ .
Bpesti közúti vaspálya t.----------- --
Déli vasút-----------------------------------
Osztr.-magyar államvasut----------- --
Budapesti bankegyesület-------------
Első magyar iparbank--------------- --
Htirni bank r.-t. — — —. — 
Kamatozó kincstári utalvány kamatlába (6 hó) .
Az Osztrák -Magyar bank kamatlába váltóleszámítolásnál .

Leszámítoló árfolyamok november 14-éröl.
Pesti m. keresk. bank--------------- 1417.
Belvárosi takarékpénztár r.-t.____
Egyes. Bp. főv. takarékp.___ __
I. magyar ált. biztositó társ.____ __
Magy. jég- és viszontb. t____  _ _
Pesti V íctoria-gözmalom____ _____
M. takp. közp. jelzálogb. _ ______
Molnárok es sütök gőzm.____ _____
Fiumei hitelbank r. t____ _________
Északmagv. kőszénb. r.-t. ___ __
Magy. ált. kőszénb. r.-t. 1898. kib. —.
Magy. ált. kőszénb. r.-t.___ ______
Brassói cellulose-gyur_..._____ __
Egy, tégla- és cementgyár r.-t.

383. 
354 - 
119.50 
98.- 

100.- 
244 
257.- 
267.- 
367 - 

70.
356.-
101.-

90.-

242.-

120.—

Salgó-Tarjánl kőszénb. t. _ ^ 
Bp.-ujpest-r. villám, vasat _ .
Danubius-Schoen. hajógyár _ _ —
Schlick-féle vasöntöde r.-t.-------- —
Bpesti takp. és zálogk. r.-t.
Budapesti vili. városi vasút___  —
M. orsz. közp. takarékp.___ — —
Köszenbánya és téglagyár r. t. — —
Első Pesti Spodiumgyar ___ _____
Újlaki téglagyár r.-t.-------— — —
Magyar ezukonpar r.-t. A. sor —- — 
Magyar ezukonpar r.-t. B. sor _ —
Bp. közúti vasp. id. r. jegy------ —
Pesti hazai első takarékpénztár ... —

608.-

------ <■/■•
Járadékok és bankzaloglevelek elzálogosításánál
Más értékpapin»k «•lz.ilugo^itasan .i.........— 5V»%
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Ssen hirdetési rovatban minden i

betűkből 2 krral. e compact betelő» 
bői eredve 4- kralé «érrel fizetendő.

Minden hirdetésre felvii&aositae 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel eMé. 
tett hirdetések minden közlése úté* 
aftéC 30 kr. bélyegilletók la fizetőn«^

FELEFON 6354. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a
hirdetés alatt allo szám közölhetik. < c-LlFOH 6354

Kis hirdetéseket
elfogad az Egyetértés szamára 
a központi hivatal Papnövelde- 
utcza 8. SZ. és a következő

fiók kiadóhivatalok:
Breuer nővérek

dohány tőzsdéje VI. kér.. Teréz- 
körut 54. szám.

Burger Vilmosnó
dohánytözsdéje Andrassy-et 51.

(Oktogon.)
Deutsch Julia

dohánytözsdéje Jízsef-kBrut 
50. 87.. (Baross-utcza sarkán.)

Toldi Lajos
tőnyvkereskedese Buda, II., 

Fő-utcza 2. szám. 
valamint minden hirdetési

Kiadohivaíali üzenet.
Tudakozódásoknál csakis 
olyan levelekre válaszo­
lunk, a melyekért a va- 
laszbelyeg beküldetett.

Jeligés hirdetéseknél a 
hirdető a kiadóhivatal 
előtt ismeretlen. 
(■■aaHaaHM 

Ébredés.
A seb is. mely tőled származik, 
noldogi?. ör.">kzf»!d. 7114

Eladás.
Hátúéit se ej

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kaphatók 
a bécsi pénzsxekrénygyár raktá­
rában, Budapests V., Bál- 
vány-utcxa B. sx. 31885

Szép birtok eladó
Slavoniában. a birtok egy 
tagban 110 hold 1600 □ öllel 
számítva, őszi búza 90 hold 
van elvetve. 30 hold van 
tavaszinak hagyva s 20 hold 
rét. A birtok házilag van 
kezelve, hozza tartozó gazdasági 
épületek, úgymint: 4 szobás 
lakás a tulajdonosnak, konyha, 
cselédház külön, nagy istálló 
15 méteres fészer, a hol a 
gazdasági felszerelés áll: az 
épületek, a gazdasági felszere­
léssel együtt, eüész uj állapot­
ban vannak. Élő állomány: 
13 drb ló. 50 drb sertés, 
1 kitűnő tehén: a felszerelés 
5 drb eke. egy 2-ös, egy 
3-soros borona, 1 kukoricza 
kapáló, vetögép. szecskavágó. 
5 igas kocsi, egy parádés kocsi, 
igás kocsi, egy parádés kocsi, 
igás és parades szánok stb. 
az egé^z birtok ára felszerelés­
sel, veléss tt 57.000 írt. 
Komoly vev . ek bővebb fel­
világosítással szolgál Földváry 
J E „Arany 8a-;" szállodás 
Ui-GradíFka (Slavonia)

Eladó szőlőbirtok
a Somlóhegy legjobb oldalán, 
részben már felújítva, szép 
présházzal, kitűnő pinczével 
és bőséges felszereléssel igen 
jutányosán. Czim a kiadóhiva­
talban. 11079

Jó karban levő
Pallas-Lexikon, 1G kötetben 
60 írtért eladó. Czim a kiadó­
hivatalban. 11077

Eladó
egy kis földszintes ház 368 □-öl 
telekkel utolsó ára 16000 frt 
VII. kerületben, ügynökök ki­
zárva. Czim a kiadóhivatalban.

____________7100
Szőlővesszők,

sima és gyökeres, zöld olt­
ványok nagyobb mennyiség­
ben igen jutányosán kaphatók 
Lásár Józsefnél, Nagymaro­
son, Hontmegye. Árjegyzék 
bérmentve. 7113

Alkalmazást keres.
Gyakorlott gazdász,

ki már több év óla nagy 
állami birtokon mint gazdasági 
imok működik, ispáni, kul­
csári, raktam oki, vagy ily 
minőségű állást keres. Czim a 
kiadóhivatalban. 7101

Divatos
és jól álló ruhákat készit ki­
tűnő szabónő. Elegáns ruhák 
5 írttól feljebb. Czim a kiadó­
hivatalban. 7112
BBHHnnnHnBB

Alkalmazást nyer.

Vétel.
Megvételre

100—200 hohl kiterjedésű kis 
birtok kerestetik, Budapesttől 
legföljebb egy órányira, szép 
kasté'ylyal és parkkal, jó köz­
lekedéssel, több évre kibérel­
hető nagyobb vadászterület 
tőszomszédságában. Ajánlatok 
„Birtok™ czimen a kiadó­
hivatalba küldendők. 7115

Felolvasónőnek
magas fizetéssel kerestetik 
csakis kiváló szőke szépség. 
Levelek nem fogadtatatnak el 
Czim a kiadóhivatalban. 7108

Oktatás.__
Nevelőnőket

németországiakat, kik jól bír 
jak a franczia és angol nyelve­
ket, jól zongoráznak, ju bizo­
nyítványokkal állást keres­
nek. Magyar nevelőnöket 
nyelv- és zeneismerettel kere­
sek Sxegheöné S. Lniza 
Budapest, Andrássv-ut 28.

34924

Gymnazinmi
reáliskolai tantárgyakból, 

magyarul, németül, francziául, 
latinul, görögül elismert legjobb 
módszer szerint tanít kitűnő 
philologus és roathematikus. 
Előkészít egyéves önkéntességi 
szolgálatra jogosító vizsgára és 
érettségire. Czim a kiadóhiva­
talban. 11080

Lakás es bérlet.
Sürgősen kiadó

leszállított áron
Lónyay-utcza eleién, azonnali 
beköltözésre is egy 2 utczai 
szobás lakás, hozzá cseléd­
szoba. előszoba, fürdőszoba, 
éléskamra stb. 11061

Különféle.
Amortizácziós

kölcsönöket budapesti há­
zakra és telkekre 1., II helyre 
vidéki házakra kizárólag I. 
helyre, valamint földbirtokra 
30, 40 és 50 évre minden elő­
zetes költség nélkül közvetítek 
a legrövidebb idő alatt előkelő 
fővárosi intézetnél csekély utó­
lagos honorárium fejében, Te­
lekkönyvi kivonat és kataszter- 
birtokivszükséges. Értekezhetni 
d. u. 1—3-ig. Hol? megmondja 
a kiadóhivatal. 11038

Közönségeskocsikenőcs 6 fri
Vizen nszó Sfr1
Monfíilconc . 9 frt
Hintó 10 frt
Bakuul aj .................. „ 20 fi t
Ásványolaj ............ .. 16 frt
Petroleum................. . 19 frt
Carbollnenm........... ... 10 frt
Kékkő la................... .. 28 frt
Keserűsé .................. .. 5 frt
Thowote gépkenőcs.. . :H) frt
Firniss (Kencze)....... . 32 frt
Vaselin.............. ... ... . 28 frt
100 kilónként ingyen hor­
dókban 10 illetve 1S0/0 tárá­
val bérmeut esett vasúthoz 

szállít 34928

REICH JENŐ és Társa
Budapest, 

Károly-körut 3. sz. 
Pénzt

kötelezvényre hosszabb időre
nyugdíjasoknak, katona­
tiszteknek (házassági óva­
dékra Is), hivatalnokoknak
és minden hitelképes egyén­
nek előleg nélkül kieszközöl 
.Pénzügyi Híradó katonai ügy­
nöksége“ Budapesten. Király- 
utcza 44. (Válaszbélyeg.) 34932

Gyümölcsöt,
Mohács-Margittaszigeti termést, 
mely a télen át tartós, a követ­
kező árak mellett szállítok 

utánvéttel ab Mohács:
100 drb szercsika alma 2 frt,
lOi) „ jeges „ 2 *
100 „ bőr „ 2 „
100 „ óriás „ 3 „
UK) „ császár-körte 2 „ 
Rendelménynél kérem az utolsó 
vasúti, vagy hajóállomást meg­

nevezni.
Perlesz Fülöp

Mohácson. 34555

Hirdetmény.
Magyar királyi államvasutak. 
174112/A. IV. szám. Személy­
szállító vonatok megállásának 
megszüntetése Esztcrgom-csa- 
vargözüs megállóhelyen. A 
csavargőzös meneteknek Esz­
tergom város és Esztergom- 
csavargözös megállóhely között, 
f. évi november hó 15-ével 
leendő megszüntetése folytán a 
budapest-marcheggi vonalon 
közlekedő személyszállító vona­
tok ezen megállóhelyen folyó 
évi november hú IG-ától 
kezdve, további rendelkezésig 
nem fognak megállani és 
ugyanezen okból e vonatokhoz, 
jelzett naptól fogva, Esztergom 
városra szóló közvetlen menet­
jegyek nem adatnak ki. Buda­
pest. 1898 november 14-én. 
1332 Az igazgatóság

Az országos magyar gyors­
írászati egyesület

november hóban Báthory 
Dezső középiskolai tanár ur 

vezetése alatt uj
magyar és német

nyelvű
gép és gyorsírászati
tanfolyamokat nyit. Jelentkező­
ket felvesz a Yost Írógép 
részvénytársaság Erzsébet- 
körnt 9. II. Now-York 
palota. _________  7073

Egy
7—8 éves jó nevelésű leány­
gyermek, kiházasitásig felnevel­
tetik egy gyermektelen házas­
párnál. Leveleket „jónevelés“ 
czimen a lap kiadóhivatalába 
kérek. 11081

Hirdetmény#
Magyar királyi államvasutak. 
1G8371/CII. szám. Osztrák- 
magyar és felső^zilézia-osztrúk- 
magyar kőszénforgalom 2. 
füzete. 1897. évi szeptember 
hő 1 -töl fennálló kivételes dij- 
-zabásokhoz f. évi deczember 
ió 1-jével külön-külön az 1 

számú pótlék lép hatályba, 
mely pótlékok a kassa-oder- 
bergi vasút és a garara- 
berzencze-lévai helyi érdekű 
vasút állomásaival való forg 
lomban uj díjtételeket, valamint 
különféle díjszabási módosítá­
sokat tartalmaznak. Ezen pót­
lékok által több uj állomás 
vétetett fel az említett díjsza­
básokba. A pótlékok a magy. 
kir. államvasutak igazgatósá­
gánál (Csengery-utcza 33. sz.) 
kaphatók. A magy. kir. állam­
vasutak igazgatósága, a többi 
részes vasutak nevében is.

1338

Birtokot bérletre,
800 - 1000 hold kötött talajt 
9—3 óra távolság a fővároshoz, 

keres
Ingatlan forgalmi ügynöksége

Váczi-körut 4. 7111
Égy nagyobb

és két kisebb, kevéssé használt 
gáz-luszter megvételre keres­
tetik. Czim a kiadóhivatalban.

11078
Hirdetmény.

Magyar királyi államvasutak. 
162523/98. CII. sz. Dőlnémet- 
osztrák-magyar vasúti kötelék. 
Folyó évi november hó 5-1 öl 
kezdődő érvénynyel a cs. kir 
osztrák államvasutak Lupkúw 
állomásáról Mannheim Bdd. 
Bahn. Mannheim E. D. Mainz 
és Main-Neckarvorstadt állo­
másokra szállítandó deszka- 
küldeményekre kocsi- és fuvar­
levelünk mt legalább 10.000 kg. 
feladása, vagy a fuvardíjnak 
ezen súlyért való fizetése esetén 
100 kg.-kiiit 3.GG márka köz­
vetlen díjtétel lép hatályba. 
Budapest, lí-98 november 1. 
A m. kir. államvasutak igaz­
gatósága, a többi részes vas­
utak nevében is. 1311

Hirdetmény,
Magvar királyi államvasutak 
168996/C. 1. szám. Osztrák 
magyar vasúti kötelék. Sajtó- 
hiba helyesbítés. Az osztrák- 
magyar vasúti kötelék díjszabás 
Hí. rész ■?. füzetéhez 1897.^ 
október ho 1 -tol érvényes J|j 
pótlék 14-ik oldalán a Zólvorn- 
Jágerndórii viszonylatban* fe». 
falt díjtétel 295 filjéről 195 
fillérre helyesbítendő. Budi. 
pest. 1898 november havában. 
A m. kir. államvasutak 
gatósága, a többi reszes vasutak 
nevében is. 13-3

Nincs ember,
a ki dolgozik, kereskedjk. <?az1 ti­
kod ik. nincs polgári hivatás a 
gyakorlati eleiben, melyre 11 a 
nélkülözhetetlen ne lenne a

Cí ,
Sok száz titkos szer-'-vei s hs». 
nos tudnivalójával a háztrci 1S 
gazdaság, egészségtan, de ;: ,1 
nősen az ipari kercskeéeir-i 
(.zeniek, egyszóval a minden­
napi élet minden köréből, g 
megbecsülhetetlen könyvet Br. 
Hankó Vilmos -z ■: ke-7te - 
Ára «zines borítékban 1 ft 

20 k.., kötve 1 Irt 50 kr.

Megrendelhető
az ..Egyetértés1
k i adóhivatalál 1 an Budapesten 

Papnővé íde-vdcza .

Aranyérem, a nemzetközi gyógyszeré- j 
szett 1:iáititásott Hécshcn JS&A.

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodás stb. ellen.
34842 "V alécLi

Wilhelmsdorfi maláta-ki vonali, { 
14-szer kitüntetett ezukorkák

erős maláta tartalmuk miatt sokkal nedvesitobb, in- 
gertsillapitobh es nyálkaoldóbb, mint azon mellczu- 
korkuk. melyek czukornál sem egyebet, vagy a mellett | 

egész hatástalan anyagot tartalmaznak. I

Fiók Budapesten: váczi-utcza 13. szám.!
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknál.

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll:

Küfferle József és Társa.

Ó csasz.es apóst, kir, Felségének ^ legfelső elhatározása folytán
A birodalom innenső részének polgári jótékony czélokra szánt

XXX?S csásx. kis1 áSlamsorsjáték.
Ezen — egyetlen egy Osztrák birodalomban törvényszerüleg engedélyezett —

pénzsorsjáték 12 034 nyereményt tartalmaz készpénzben. 401.SOO korona vég­
összegben.

A főnyeremény 200.000 koronára rúg.

Uradalom
adu Győr—Szombathelyi vonal mentén.

1S00 hold. kastély, park. majorságok. Előnyös 
fekvés. Biztos magas rente. Ar 200.000 frt. 
bbú! lOO.tKX) bankíeiier. Ajánlat .Brillant I." 

;iatt intézendő Otto Maass-hoz Becs, I. 34929

es
ro-then orosz csibehúr (Polygonum avic.) kiváló háziszer 
a légutak összes bet»os:-geine! Ezen. hatascs tulajdonainál lógva 
ismert fö Oroszország egyes kerületeiben terem a hol 1 meter 
magasságot is eier es nem tévesztendő össze a Nómelorszigban 
termő csibehtírral. A ki tehet . a légutak
(br'<»rAtnti « >h tu^ümicntnlmn*>ansfígctMijban.
iimtli nmtxtH, lr<jz’3i neh tzjtrfjckbfti. int’. I lenn ujfottiúsba ti ,kiSin- 
'jéM+n. reked r- rl.Uh>»j*xljr n Stb. Stb. Szenved. kii'O-
ntieen pedig uz. a ki a tudösorvacas csiráját érz. magaDan. kérje 

készítsen mzgar.ak eg> tútheat oelOte. meivotti valóéi cicma- 
gokeaa kspbato Utidemniin Ernőnél. Liebenburg a. Harz 
és a magyarországi tCrak:arban: Kénav'v I»ían»-gTOg.r*zer- 
tarAbaa. Bnd;ip«kl. Karoly-kórul 6. I.«y etouing 
ara 1 frt. — l*>nrruto létra* orvosi eyiiatkozatokkaí es bizonyít­
ványokkal cijtaianuL

Magy. kir. államvasutak. Üzletvezetöség Miskolcz.

31134 n. szánt.

Pályázati hirdetmény.
A --a.-uihe!yi műhelyben léteFÍtendű munkásétterem és 

szerizambude előállítására ezennel nyilvános versenytárgyalást 
hirdetünk.

A munkára vonatkozó tervek c> kiírási művelet alulírott 
üzletvezetöség építési h? pálya fentartási osztályúban Miskolcion 
Szemere-uteza 29. -z. I. emelet a hivatalos órák alatt meg­
tekinthet k s ugyanott az ajánlati minta, ajánlati költségszámí­
tás, pályázati feltételek és szerződési tervezet egy forintért

Az ajánlatok legkésőbb 1898. évi november hó 26-án
o-H 12 őr i:.- alulírott üzletvezetöség I. osztályánál lepecsételve 
, ítkezö felirattal nyújtandó he: aAjánlat a s.-a.-újhelyimü- 
heíybea epitendö munkásétterem és szerszámbódéra.-

Az ajánlat 50 kros. az ajaniat mellékletei 15 kros bélyeggel 
látandók el.

Az ajánlat benyújtását megelőző napon deli 12 óráig alul­
írott uzletvezetösé? gyüjtőpenzLiranái 700 frt azaz o. e. hét- 
'Záz frt bánatpénz teendő le, készpénzben vagy ailami leté­
tekre alkalmas értékpapírokban. A bánatpénzről szóló letétjegy 
az ajánlathoz nem csatolandó.

.Az értékpapírok a legutóbb jegyzett árfolyam szerint, de 
neverteken felül nem vétetnek számításba.

A beérkezet* ajánlatok elfogadása vagy el nem fogadása fe­
letti szabad elhatározást az űzletvezetöseg magának fentartja.

Miskolcz. 1898 november hó 14-en

1342
Az üzletvezetöség.

(Utánnyomás nem dijaztatik.y

A öu4apestl ee beoel katonakorhazakban, valamint 
•ztBoa katenaezredaél nyer: bő tapasztalat folytán ezen 

orvostndor I<ya#le«>bb«n ajánlható.

Titkos betegségeket,
hBgyesefolyásokatj sebeket, syphllle ntekövetkezményeit, 
eiffyengult férfiére:, magömléseket, onfertöztetés ntó- 
bajalt. nőknél fehérfolyást, befecskendezes nélkül, bármely nö 
bajokat. .« .egmakac.^abb bőrbetegségeket, valamint ifjúkon bűnük 
köveücex!eb-r. beállott Ideg- e» ennek utókövetbezinunyekep létrejön 
hátgerlnezbsjekst gyógyít IS katonaonrosi ea 10 évi polgári 
orvosi tapasztalat után. a legújabb gyógymód szerint, alaposan 

es biztos sikerrel

V. ee. és kir. ezredorvoe.
Rendelő intézet: Bedapebten. Vuczi-kornt 4., I. em.

bejárat a lépoeonel. 3187*
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig, este 7 órától 8 óráig. .Nőknek úgy, 
mint térfalnak külön ne- es kijárat — Kúivo varoterom. Díjazó:: 

levelekre azonnal válaszoltatik. gyógyszerekről ut gondos :odva lesz.

A nyeremények kifizetéséért a cs. kir. lottojüvedék kezeskedik.
A huxás visszavonhatatlanul 1898. évi deczember hó 15-én történik.

33^ Egy sorsjegynek ára 4 korona. "
A sorsjegyek Becsben a cs. kir. áilamsorsjáiékok osztályánál I. kér. Riemer utcza 7. szám 

alatt, lottógyüjtődékben, dohánytőzsdékben, auó-, posta-, távírda- és vasúti hivataloknál, 
váltúüzletekben stb. kaphatók, játéktervek sorsjegyvevök részére ingyen adatnak ki.

A sorsjegyek portomentesen küldetnek át.
A cs. T:tr. lottójövedéki igazgatóság

34762 államsorsjátéki osztályától.

52710 Párisi gnmmi czikkek

REITHOFFER R.
Bécs, VI.Mariahilferstrassc "I f\€b

Webgasse sarkán *v/txe
Próbaküldemeuy 1,2, 3. 4, 5, 6, 7 és 8 forintért.

Hirdetések
elap részére felvé­
tetnek a kiadóhiva­
talban Papnövelde- 

utcza 8. szám.

Néhány nap alatt 
gyógyít

Misben Bajnak Elejét Veszi,
nem okoz sem Fájdalmat 

sem Szűkülést,
« Minden doboz egy pneumatikus

fecskendőt tartalmaz ».

[BE?óCSKENllEZES|
fílj gCTlül

da PARIS

Kapható MIOY, gyógysteréez,
113.Faubourg St-Honore.PAris,
e« Osztrák Magyarország minden jobb 

Gyógyszertárában es Droguistánál 
DE TÖRŐK. Budi-Pest,

P&. m ga.j meiibajok, minden köhögés.
valamint a l. gcső, gége tüdő hurutos mvgbctegvJusvi, legz,-.-: nehézségek, szükmelUiség, asthma, elnvái- 
kásotla<. szanurhurut, gvresös ktih-">gés. ingerlő .-rzés a forokhan, kezd . i - gü.-aőKór. leggyorsabban és leg 
jobban gyógyítható az evek óta legjobbnak elismert egyedül valódi, orvosi előírás .szerint készült és orvo­
sol; által".ajánlott Szt.-György loa ;csomagja So kr.) és a hozzá tartozó Set.-György Imrutpor (egy doboz 
f.O kr.l s.-geiji-v--!. Pontos orvosi utasit.is mellékelve. A .-iker már néhány nap malva látható. Két csomagnál 
kevesebb nem kükletik. Postán küldve csomagolási díj és fuvarlevélért 20 krral több (postadij nélkül). Megren­
delések direkte a Szt .-György-gyógy tárba. Bécs. V _. Wimmergasse 33. küldendők. Raktár: Török József 

gvózytárában Budapest*. Király-uti ra 12. — Sziveskedjék ezen hirdotóst kivágni és megőrizni. .14915

VáSasxfék 1000 butopbóill
Eladás csak készpénz ellenében, miért is a legolcsóbb árak mellett

V

teljes szobaberendezések, menyasszonyi kelengyék, nemkülönben egyes bútor 
darabok, mind a legjobb munkások által készítve a legszigornbb felügyelet mellett

Hálószobaberendezés matt, faragva 120, 135, 150, 165, 200, 250 frt ért és feljebb 
Ebédlíí-szobaberendezés matt, faragva 135, 160, 180, 200, 250 frt ért és feljebb 
Szalon garnitúrák matt, aranyozva, 70, 80. 1Ó0, 130, 160, 200, 800 frtért es feljebb

VARGA HIHÁLY és Társai
magyar bútoripar társaságnál 34SI3

Budapest, Belváros, IV.. Koronaherczeg-utcza 2. Kigyó-tér sarkán.
A legújabb árjegyzőket, több mint lá'ö képpel, 2ő krnak bélyegben való beküldése ellenében franco küldjük.

ATT
kGrékpáriskoia. •

Első legnagyobb v- legszebb kevékpáriskola. villanyosfl 
világítással és fűtött helyisé rekkcl Átvesz kv. \p ,.;atg 
eltevésre a téli idény alatt, egybekötve a kerékpu.- -. M 
használatával 0

reggel í-től este 8 óráig; k
mérsékelt árak melleit. «

Budapest Vili. Józssf-könilSű.l
Kakoczy-tér mellett. ^Villany vasúti közlekedés

Magvaror-zäg vezérképviselője 31-9:::;
REICHENBERGER KÁROLY

SBEBBSE i

Nlíigy. Uii". úllamv'íisutaU.

1Ü9.S93/9S/C. II. sz.

Hirdetmény.
(Keletnémet-magyar vasúti kötelék. Schweidnitz—Nieder­

stadt állomás felvétele a köteléki díjszabásokba).
Schweidnitz—Ninderstndt állomás (boroszlúi kir. vasút igazgatóság) a keletnémet-magyar 

köteléki díjszabásokba és pedig az általános osztályára díjszabásokat illetőleg csak a budapesti 
és kőbányai pályaudvarokkal való forgalomban, a díjszabási 1. füzet 10. számú (aszalt szilva 
és szilvaiz) és 49. számú (magnesiti kivételes díjszabását, továbbá a díjszabási 2. füzet a' 
gabona stb.. c) korpa stb. és íli üres zsákok szállítására vonatkozó kivételes díjszabásait ille 
töleg pedig az ezen kivételes díjszabásokba felvett Összes magyar állomásokkal való forgalom­
ban f évi deczember hó 1-töl való érvénynyel felvétetik.

Ezen állomással való forgalomban a fentnevezett köteléki díjszabásoknak Schweidnitz 
állomásra nézve (melynek neve ezentúl Schweidnitz-Oberst*dt lesz), kitüntetett díjtételei 
a következő pótdijakkal felemelve nyernek alkalmazást i

Díjszabás II. rész 1. füzet Díjszabás 11. rész
2. füzet

Sciweldnitz- Darabáru Alt. kocsi­
rakomány Külön díjszabások Kivételes díjszabások

(Oberstadt)
állomás díjté­

teleihez
! i. 11.

.p
 >

C
~)
 Q3 A, L

1

n. ! m. = ;=: 31

S I « !

1? I-
F e n n i n g 100 k i 1 o g r a m monk i n t

Pótdijak 4 2 2 i 1 1 1 1 - i - , í- 1 1 1 i 1

Budapest, 1898. november 11-én.

A magy. kir. áUamvasntak igazgatósága
1329 a réezee vasutak nevében is.

(Utánnyomás nem díjaztatik.)

Cs. kir. szab. déli vaspálya-társaság.
3059 G. szám. Pályázat.

A c. kir. szab. déli vaspálya társaságnak a magyar korona 
területen fekvő vonalai részére az 1899., 1900. és 1901. évek­
ben szükséges papirosok, levelboritékok és irodai anyagokra 
ezennel pályázat hirdettetik.

Az ajánlatok f. é. december hó 16. napjának déli 15 
órájáig, a cs. kir. szab. déli vaspálya-társasig üzletigazgatósá­
gánál Budapesten (budai pályaudvar) benyújtandók és meg- 
jegyeztetik. hogy ugyanott az anjagszerkezelési ügyosztálynál, 
á TttUCnlegee ajánlati "feltételek, az ajánlatra szolgáló szükség, 
let. kimutatás és árjegyzék-példányok megszerezhetők, a min­
ták is megtekinthetők és bővebb ielvilagositások nyerhetők.

Budapesten, 1898. évi november bó 11-én.
1337 Az üzletigazgatóság.

A VADÁSZAT MESTERE.
Irta: CSERSZ1LVASIT ÁROS.

Ára 1 forint. Ára 1 forint.
Bámulatos dolog az, hogy hazánkban a vadászat sem nemseti alakot nem tu­

dott nyerni, sem pedig olyan tényezővé nem tudott fejlődni, mint például közvetlen 
szomszédságunkban. Németországban, a melynek gyalogsága nem a czéllábláknál, ha­
nem a vadászatokon tanult meg kitünően lőni. Az elmaradásnak oka valószínűleg abban 
keresendő, hogy ifjúságunk, a mely pedig szereti a puskát, nem ismeri a vadkeresés 
s a vadelejtés módját, részint szégyenből, részint unalomból búcsút vesz a vadászat 
nemes élvezetétől s a puskát a kártyával cseréli fel.

Milyen szomorú csere. A vadászat erkölcsi, physikai és szellemi előnyeit a kár­
tyázás hátrányaival cserélni fel. A lélek és test egészségének hatványozása helyett a 
lelket és a testet a mocsárba lökni!

Első sorban a magyar ifjúságnak a segítségére sietett tehát Ceerezilvásy Ákos 
akkor, a midőn „A vadászat mestere“ czimü munkáját megírta, s ezáltal a kezdő 
vadászt helyes útmutatáshoz juttatta. E könyvből megtanulhatja mindenki azt, a mit 
tudnia és ismernie kell, hogy vadászati időtöltése veszélytelen, sikeres és élvezetes 
legyen. De nélkülözhetetlen e könyv az egyes műkedvelő vadászra nézve is, mert az 
elemi szabályok megismerése mellett rövid olvasás után oly fortélyok titkának jut a 
kulcsához, melyekért talán egész életén át hiába fáradozott volna. Hasznos végre e 
könyv a tapasztalt vadászokra nézve is, mert először „több szem többet lát“, másod­
szor pedig a gyakorlatot az elméleti tudás fejleszti és tökélyesbiti. Már pedig rA 
vadászat mestere“ egy félszázad tapasztalatainak a kincstára s nemcsak a lövészeti 
és vadászati szabályokkal, a vadászebek tanításával és gyakorlásával, hanem az összes 
szárnyasok és vadak természetével, szokásaival, életmódjával s elejtésével, a vadász- 
mulatságokkal és apróvadászatokkal a legkimentőbben s oly szakszerűen foglalkozik, 
hogy már maga a könyv olvasása is valódi élvezetet, gyönyört nyújt s hát még az el­
mélet és gyakorlat fegyvereivel felszerelt vadászat?

Megrendelheti! ez „EGYETÉRTÉS'" kiadóhivatalában.

m
m

Húzás már fcftsííí. január lió 4-áikéu.
Sorsjegyeket ajánl:

Á Budapesti Újságírók Egyesületének sorsjáték kezeiösége.
3477G Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza 1. se.

FEHÉRÍÁI is TÍKSíTfekete károly
a m. kir. szati. osztálysorsjátsic föelámsitója j am.tir.szäli osztálFssrsjáték: főelárusitója
Budapest, V., Marokkói-utcza 2. Budapest, VI., Andrássy-ut 10.

IDQDQGOOOOGÖOOOOOOOOGOOOCQOO
O

Állami és városi tisztviselők, katonatisztek, egyházférfiak, 
valamint más hitelképes egyének kedvező fizetési íVIta- 
telek mellett kapnak szilárd gyártmányú asztalos- t;B 

kárpitozott bútorokat. i iSSí
rir.oo ífólmón Budapest. Erzsébeí-tur 18.sz.UOSa Kaiman Sas-utcza sarok. I. em.
Árjegyzéket 23 kr. levéljegy beküldése elleii benuvj.íTe 

küld fenti ezée- lí oszt alva.

i

Matíco "levelekből készült ártalmatlan szer legrövidebb.. j 
idő alatt gyógyítja a titkos bete^svRelief, mir.t 
hélyaghurul, kankó stb. még akkor is. ‘ a az régi s 

elhanyagolt volna is. — Egy üveg ára 2 frt ^

Matico-íokocskak í/i
(Capsules inaüooy

* gyógyuláshoz nagy mérvben hozzájárulnak, a javulást 
gyorsítják. — Fecskendők minőség és czélszerüsVg s.:c- 
rint 1 frt, 60 kr, 35 kr és 25 kr. úgyszintén suspeaso- 

riumok mindig készletben.
ÉT* *2-17 üveg ára frt 50 kr- 

Magyarországi főraktár TÖRŐK JÓZSEF gyógy; 
saertúra Budapest, kiríily-uicaa 12.

Magyar királyi államvasutak

171996/A. IV. sz.

Hirdetmény.
Két uj személy szállító tehervonat rend­
szeresítése a bndapest— (ny. p. u.) po­

zsonyi vonalrészen.
F. évi deczember hó 1-től kezdve Budapest ny. p. u. és 

Pozsony állomások között mindkét irányban egy-egy uj sze- 
mélyszáliitó tehervonat helyeztetik, az alábbi menetrend ~ze- 
rint, forgalomba:

Budapest ny. p. u. ind. 9 óra 5 perez este
Pozsony érk. 3 óra 29 perez éjjel
Pozsony ind. 1 óra 7 perez éjjel
Budapest ny. p. u. érk. 7 óra 5 perez reggel

Ezen uj személyszállító iehervonatoknak bevezetése folytán 
a Budapest ny. p. udv.-rúl este 9 óra 35 perczkor B- ; iQ* 
dúló, valamint az onnan reggel 7 óra 45 perczkor Budapest 
ny. p. udvarra érkező személy vonatoknál a szomszédos forgalia- 
menetjegyeknek használata a budapest—pozsonyi vonaire-zen 
kiZ aratik.

Az
1344

igazgatóság.
(Utánnyomás nem díjaztatik.)

II
Méhner Vilmos-féle 

r

az 1899-ik évre.
Egyike a legjobb naptárainknak, s a mennyiben az áv hazai és 

külföldi eseményeit a legrészletesebben adja elő s képekben is bemutatja, 
páratlan a maga nemében. Elbeszélései és hasznos ismertető czikkei 
egytől egyig figyelemre méltók s tanulságosak; adomái, humoros 
képei jóízűek és kaczagtatók; hasznos tudnivalói a gazdák és gazd- 
asszonyok számára valóságos kincset képeznek. Képeinek azt az értékét, 
amelyeknek nyolezvanöt a száma, nagyban fokozza megboldogult 
Erzsébet királynénk gyönyörű nrezképe, amelyhez az ellene elkövetett 
gyilkos merényletnek és halálán ik a leírása vau csatolva. A csinosan 
kiállított, gazdagon illusztrált lőO nyomtatott oldalra terjedő naptárnak 
csak 40 kr. az ára.

Megrendelhető az „Egyetértés“ kiadóhivatalában.

I A nekünk bemutatott számtalan megbízható hiteles i 
köszönöirat folytán ezen negyedszázad óta fennálló ren- 
_________ delö-ir.tézet a legmelegebben ajánlható._________

Titkos betegségeket

8

Tulajdonos és kiadó: .Egyetértés“ Hírlapkiadó, Irodalmi és Nyomda-Részvénytársaság.

ttireutit>e. — m. az uuienuzea ea az -
cbótakár (trioperj es liugycsúszüküJeUiK. — V. A bujáké

__ VI. Fehérfölyus. — VII. Elgyengült firfierfi. — Vili. Női

OOOOOOOOQOöOGOOOOOOOOOOOOOOOOlljnMÉMiiiSgrcnfrftTFF^rnr’T-- - -
Budapest, Nagy Sándor könyvnyomdájából IV., Papnövelde-uteza d.

hugyosöfoiyásokat ós sebeket, sz onfertöztetés ír ba u/, 
sz elgyongült fórfleröt, magömléseket, s bujakornak uto- 
kövotkezmenyelt, nőknél fehérfolyárt, bármennyi:- :s i-iü.teli. 
valamint mindazon női betegségeket, mezeknek a magtslacsag | 
egyik főokozoja éw bőrbetegségeket gyógyít uj gyógymód szerint ' 

biztos sikerrel, gyorsan éa alaposan

Dr. Gr ARAI ANTAL!
orvos, sebész, szülész és szemész tudor, volt csász. kir. oszi.-iőorv ji |

Budapest, belfáros, IV. kerület, kigyo-nteza 1. sz., 
II. emelet, bejárat a lépcsőnél.

Rondái : naponta 10 órától d. e. egesz 4 óra délutánig, este 7 órát 
S óráig. |||r Díjazott levelekre a leg-nagx'Obb figyelemmel válaszolta*.j 
65 gyógyszerekről is gondoskodva lesz. 'ygfc — Nőknek kuidn [

váróterem.
Ugya: 

rendeihető
NÉPSZERŰ (J TKUTATÓ

<mar a 12-ik kiadásban megjelent) a nemi beíegsegeK es >■.: •- észszerű i 
gyógykezelesébez czimü könyv, voit ara h' frt 50 kr.. 337U1 |

most csak 90 kr.
A könyv jól becsomagolva 1 frt beküldése mellett bermentve Küldetik meg. 
A könyv tartalma: 1. Az ivarszerves leírása. — il. A nemi e;---: 
ébredésé. — 111. Az önfertőzés es az éjjeli magömlések. — IV. A hugy- 

— V. A bujakór (spinű*). — 
Női magiaianság.

melléklet

ORSZÁ'

^ képviselőházi
Elnök : Szilágyi Del 
Jegyzők : Molnár Ai 

ffock János. ]
Elnök bemutatja Soprd 

községek fogyasztási adó I 
jenes rendezéséről szóló ti 
Szent-Péterföld és Herka-f*
a politikai, gazdasági es 
gyabaii, Lipót-közseg laki 
leszállítása és a lőzsdeadóP 
Bihar vármegye feliratai ; 
kozási rendjének helyreáll!

jelenti továbbá, hogy H 
Pátkav László, Hentaliel 
Janos, Endrey Gyula, Bo 
rabas Béla, kubik Béla, 
keztek nála napirend elf 
szobor ügyében. Kérdi a 
rend eiőtt| a nevezetleli 
Igen !) Tehát a ház meg# 
nak szólásra felszóiittal 
(Halljuk! Halljuk!) EisJ 
Halljuk !)

Kossuth Ferenci TI 
pelláltam a t. minisztereli| 
iyezése ügyeben. Hangsuíí 
a hadapród-iskola területíl
végtelen sérelem fog a J 
van! Vgy van! a szélső] 
szokott helyen a szobor 
dást a létrejött tényhez 
pay élő példánykeppe lesi 
felemeltetni, (ügy van ! II 
Itt az uj helyén arra fog! 
dicső dolog megszegni azl 
királya engedelmével tett r 
a magyar katonának eml 
fegyverét Ilyen érteiembl 
egyértelmű egy uj szóból 
sége annál nagyobb, rae^ 
évvel azutan történt, 
menyek.

Jeleztem múlt pénteked 
tudniillik azt, hogy a .zj 
gyár fiatalságnak példáké 
blatt» adta, és hogy vaid 
legfelsőbb katonai nörok I 
BáníTy Dezső a következő i 
szavam van. Kossuth kén 
szór, mint most. példáról 
dók semmit ; mert az, hd 
ur egy lap czikkére hival 
természetű dolog, hogy al 
fogadtathatnék el. A cmjj 
«Egyetértésnek» vagy azl 
lapoknak joguk van egyd 
tekintettel a magok függj 
cArmeeblattnak» is, a tud 
hivatalos közlönye ^em al 
hadseregnek. Következese 
jogosultságát nem ismére 

Most mar t. riaz, mit < 
lyet a közös hadügymiml 
hadügyminisztere, a negl 
Ebből a következőt olvas] 
hat, a melyet u császári 
lás elismerésének jeléül 
hősies kötelesség teljesít 
1849-iki évben elestek, 
vábbra is ama derék i 
hol a serdülő katonai ifi 
hűség soha el múló jelel 
bal- és szélső baloldalonl 

Ezt irta a közős haul 
igazat adott az «Armeci| 
jet mondta ki annak, a 
miniszterelnök állított, 
baloldalon.)

Endrey Gyula : Hazuj 
Kossuth Ferencz

rancs.ira törten.k az? all 
kotmányos országokban 
tárgyává tenni nem ;eb 
Íven előttünk van, a k 
lent. mint a . gv^eseoo 

Fájdalommal kell azt] 
hazafinak, hogy bizonyé 
nt-k latszik bizony mm ; 
tényekre : nem is a nézi 
hogy : a más Lei m 
SZ*,n.eiiik elült ti D- s - 1 
pei. a rueiyek 1848-t . 
vau ! Úgy van ! a sze 
nak tiai királyi esküv 
fegyverrel merlek megtal 
szagot arra, hogy a ka 
fegyverrel vedje meg. il 
haiuldaion.) Feitünnek 
ezreinek veres alakjai, 
el, a csatatérén vagy a 
van ! a szeisu baío.úuiu 

Nem fogok e szvi: ) 
csak két kérdést vágyói 
intézni : az egyik kerdt 
az, .1 mi történt, a n.a 
elvállalja-e ? Ezen kel i 
lést fűzöm : Ha tud la 
nek laiaija-e saj.v. agj 
helyét, mikor ily ugyu- j 
történt, azt kérdem mik 
történelemnek V ( Hős 
oldalon. Elnök cseng 

Biro Banffy Dezső] 
juk ! Halljuk !) Miután, 
a napirend előtt többen 
kétlem, sót eges.: Lizun. 
ltnüi mindnyáján ezen] 
van : a szeisu Lax .uax] 
engedni, hogy eil-miö 
barmit ts szóim : n.a 1 
lehet abban a helyzeti 
magához is íZuljou, b.* 
gyalusa egy kerucsnek. 
szén felei meg a szex.., 
tocst kimondani, és ez | 
suits.,g,-,t Kossuth Fért 
^en, t.agv az cn akku 
hely; ■ t között , 1 ]
cs Szélső Laloida 
Halljuk !)

Kubik Béla : LetagJ 
Báró Banffy Dézsa 

képviselő ur az Armeej 
cs én azt mondouani. 
^gyaltalaban nem isme 
hogy azt olyannak meij 
hivatalos jellegű. Ezt J 

Armeeblatlra való 
neai volt akkor jugosu 
l°n : És most!) Én a 
ls* -Az Armeeblatthoz 
:‘H fenn sem a hadügj 
felében. Ennyit latiam] 
ellentéttel szemben, a i 
selő ur felszólalásában
(Helyeslés jobbfelói. b< 

Kubik Bela Most 
Eötvös Karoly 

Halljuk \) A t. mimsztí 
szavaira nekem szavat 
toiniszterelnöke ebben 
uunt egy bécsi lapnak
Armeeblatt*nak a dől 
hivatalos lap : akkor é 
V.°5y mély sajnuikoz.isr 
”*agyarország mimsztet

'■Á t-ÁÁ.5^*5-$*» ■
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MELLÉKLET a 319. SZÁMHOZ.

ÖRS Z A G G Y Ü L ÉS.
^ képviselőház ülése nov 17-én.

Elnök: Szilágyi Dezső.
Jegyzők . Molnár Antal, gróf Esterházy Kálmán,

flock János.
Elnök bemutatja Sopron város feliratát, a városok és 

köZségek fogyasztási adó természetű jövedelmeinek ideig­
lenes'rendezéséről szóló törvényjavaslat ellen, Kalonda, 
Szent-Péterföld es Herka-Szentkirály községek kérvényéit,
3 politikai, gazdasági es erkölcsi bajok orvoslása tar­
ban, Lipct-község lakosainak kérvényét, a földadó 
leállítása es a tozsdeadó behozatala iránt, és végül 
g'nar varmegye feliratát a kepviselőhaz nyugodt tanács­
osi rendjének helyreállítása tárgyában.

jelenti továbbá, hogy Kossuth Ferencz, Eötvös Károly» 
PUÍ3V László, Heutaller Lajos, Bartha Ödön, Tóth 
vqos. Endrey Gyula, Boda \ ilmos, Pichler Győző, Ba 
rat^s Bé a, Kubik Bela, Olay Lajos, Balog Janos jelent­
keztek naia napirend előtti felszólalás vegeit, a Hentzi- 
jzobor ügyeben. Kérdi a hazat, megengedi-e. hogy napi­
ba előtt) * nevezettek felszóljanak ? (Felkiáltások: 
:‘en:: Tehát a ház megengedi. Abban a rendben fog- 
; k szui.’Sra felszólittatni. a melyben jelentkeztek. 
.’Hil iuk ’ Halljuk !) Első Kossuth Ferencz. (Hulljuk ! 
H*fc!)

Kossuth Ferenc* T. ház! A mull pénteken inter- 
..iitam a t. miniszterelnök urat a Hentzi-szobor athe- 

rT._.je ügyeben. Hangsúlyoztam azt, hogy a szobornak 
a id at: d-iskola területén történendő felállításává! egy 
1" r; sérelem fvg a nemzet erzelméu elletni, (Úgy 
r- : így van 1 a szélső baloldalon.), mert a mar meg- 
:-okoít helyén a szobor mást. mint makacs ragaszko- 

v. a Ittrejölt tényhez nem jelentett, holott uj helyén 
",v . ; példánykeppe lesz az és ennek magaslatara fog 
•-.érni.V- mi. ixL b'Y yun ! így van ! a szélső baloldalon.)

• í: uj h- yen arra fogja tanítani a fiatalságot, hogy 
■icsó dc.-'g megszegni azt az esküt, a melyet törvényes

engedeímével tett le és dicsőség környezi annak 
. mágyar katonának emleket, a ki hazája elien emelte 
fegweret i yen trtelemben a Hentzi-szobor áthelyezése 
Pgvért-ln’-ü egy U] szobor emelésevei és ennek jelentó- 

annul nagyobb, mert ezen uj szobor emeies 4V 
*4-, azutun történt, hogy lezajlottak a 49-iki ese- 
aecyek.

múlt pénteken, hogy az említett értelmezést,
■ in. 5 ..71, hogy a zobor a jelzett uj helyén a ma* 
..i: :;.,:aisugnuk példakép lesz odaállítva, az «Armee* 

adta. ts hogy valószinüleg ez az értelmezés a 
A.’íf.fÜ'b katonai körük nézetét fejezi ki. Erre báró 

I a következő.eg válaszolt : «Meg egy néhány 
van. Kossuth képviselő ur beszédében úgy elo- 

..ct nxpéldáról beszélt. En példáról nem tu- 
r : in^rt az, hogy Kossuth Feiencz képviselő 

lap , zikkére hivatkozik, egyáltalaban nem oly 
:ili ú; .ig, hogy az. mint intézkedés és példa

• a:i:ek e.. A mint «Magyarorszugnak> vagy az 
«L- : .k> vagy az ellenzéki és kormánypárti tuboi

k . k van egyes kérdesekben állast foglalni, 
trUV-V.r/a magi k függetlensegere, úgy van joga az 
«i.rxeít'.u'.tnak» is. amely kijelentem, egyaltalában nem 
. . eve sem a hadügyminiszternek, sem a
tűcseréinek. Következéskép a peldara való hivatkozás 
.ű.-- s gat nem ismerem el.»

Most í. ház, mit tartalmaz ez a rendelet, a me- 
7.* a L r s hadügyminiszter, tehat Magyarorszagnak is 

;j_. _jv:: c sztere. a negyedik hadtestnek kibocsátott ? 
;c:.. a a. .étkezőt olvasom fel : «Azt az emleket te- 

a me vet u vs.iszári es apostoli királyi teisege ha- 
.is r..sn.-: seriek jeiriil emelt ama katonák iránt, akik 

. k t-. --reg teljesítéséből Buda védelmében az 
> k •; elestek, olyan helyre viszik, a hol to- 
latibra ama derék haditeltek színhelyen marad s a 

. serdülő katcasai ifioság szeme elolt a vitézség és 
; £ . mulu jeleként log ailanu» (Felkiáltások a

7.- _>v baloldalon : Gyalázat!)
. a u k^u-ls hadügyminiszter. Ezzel tökéletesen 

:: az «Armeeblatlnak» es teljesen ellenkezv- 
j , u, k; unnak, a mit ebben a házban baro Bantly
r ^ aiíitott. (L gy van ! Úgy vau! a szélső

ír

Esdrey Uvula : Hazudott akkor is! 
Kctsuth Ferencz : Tudjuk azt, hogy a

. rte

hogv

1K
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korona pa-
.. k az! atheiyczrs, azt is tudjuk, hogy al- 
zugokbac a koronának tenyktdésct vita 
nem irhct. De ilyen tselben, mint a n*i*

\ „n, a k-1 usegteijes hallgatás tűnhet je-
rgékesebn beszed.

kei. „.t is konstatálnom mint magyar 
bi nvos kürüklien a friedes lehetetleu- 

.unyu.ni ; a nemzet latyolt vetett bizonyos 
, s a nemzet emeli lei ezt a latyolt, de 
kéz tmell lel, akkor lehetetlen, hogy lelki 
ei ne vonuljanak azon eseményeknek ke- 
i-ií ban ts isty-ben lejatszoutak, (így 

a szrisó baloidaiuu.J a mikor az ország­
éi esküvel szentesített törvényét idegen 

: tek megtámadni, es leljogositottak az ur- 
irályt esküvel szentesített törvényt 

.. "n,eg. i így van! így van I a szélső
......... ( . '.Ur.Lek te,ki szemeink előtt azon hontiak

es á.ak.ai. a kik a tiaza vedelmebeo estek 
- . : eren vagy a vesztőhelyen. (így van. így 
tza a szeiso baloidaion.) 

h ■ - i g szomorú ügy?yel tovább foglalkozni, 
t .. rd.-st Vagyok bátor a t. miniszterelnök úrhoz 

-:«c. .. tgvik kérdés az, hogy tudta nélkül törtent-e
az. a . : :ent, a másik az, t.ugy ezert a felelőssegei 
e,vc.,i: a-- r ízen két kérdéshez a következő megjegy­
zi. Ha tudta nélkül történt, megegyeztethetö-
ia sajat II agyar önérzetével, hogy megtartsa
i-iöei. : ...or ily úgvic ű meltoztetik ? Ha pedig tuotával 

óit kerüem ínikep letel ezert a nemzetnek es a 
'L'. mnek - i Hosszas es elénk helyesles a szélső nal- 

c-—-o:.. EílöL cseüget.)
t : Banffy Dezső miniszterelnök : T. ház ! (Ha.l- 

Hu., a j 'íiutaD, mint a t. elnök ur jelezte, meg 
a Lúl .v^u eiott többen kivuLiiak felszólalni; es nem 

-■.I egei/. Lizonyosuu állíthatom, hogy ketsvgie- 
odnvtjun ezen kerdvshez . . . (Ggy van . gj 

a -l=o baloldalon.) meltóztassanak nekem meg- 
: --V eltekintsek egyelőre a dolog érdeméhez 
szólni : majd. i.a meg szolnak egyesek, tálán 
m a helyzetben a kormány, hogy a kérdéshez 

- szuijon, bariia ebben a tormában való tár­
sz ez v keruesuek, mely nap r .nueu nincs, nem ege- 

;ú:-g a szokásnak. Eo csak annyit akarok 
■b s kiUiOLUani, és ez az, hogy n-.m ismerem el jogo-
Sb..s„g
ben,
V-j.. ,vwtk cir„itw.

Zaj.

perczig is lehetséges. (Úgy 
baloldalon.)

T. képviselőház ! Az eset, a melyet igen t. képviselő- 
társam Kossuth Ferencz szőnyegre hozott, sok tekintet 
ben nagyon szomorú eset. a melynek története hosszú 
és az egész hosszú történet egyaltalában és egyformán 
szomorú a magyar nemzetre nézve. Ez az eset nemze­
tünk figyelmét egész mértékben felhívja magára, nem­
zetünk érzékenysége és érdekei igen keményen érintve 
lettek és nemzetünk méltóságát és önérzetét ez igen 
fájdalmasan sérti.

Az a szobor, a melyről itt szó van, történelmünk 
legszomorubb időszakúban állíttatott fel (Igaz! Úgy 
van ! a szélső baloldalon.), felaliittatott a fegyverrel 
elnyomott nemzet sértése végett.

Polczner Jenő : Meggyalazasára !
Eötvös Károly : Bármily magyarázatot adott az 

akkori idő a szobor felállításának, bármily magyarázatot 
törekesznek annak adni ma, a történelem igazsága az, 
hogy idegen szövetséggel, estüszegéssel és a fegyver ha­
talmával eltiport nemzetünk meggyalazasára állították 
tel azt (Úgy van ! Úgy van ! a szélső baloldalon.), azok 
állítólagos trdemeint k méltatására, a kik nemzetünk 
jocai, törvényéi, alkotmánya es élete ellen küzdöttek. 
(Úgy van ! Úgy van ! a szélső baloldalon.) Felállították 
nemzetünk fővárosában, fővárosunk kellő közepében, 
ezer eves dicső múltunk emlékeinek székhelyén és meg­
tartottak ezt a szobrot itt, akkor, a mikor a nemzet 
nem egyetlen és hosszú történelmében nem először gya­
korolt nemes nagylelkűséggel f.ityoit borított a múltakra. 
Fentartottak annak a fátyolnak daczara, pediu: az a 
fátyol sohasem volt olyan nagy es süni, hogy azt nem­
zetünk szeme elöl elrejthetne volna. (Igaz ! Úgy van !

bal- es szélső baloldalon.) Mikor a nemzet híven ra­
gaszkodott azon elhatározásához, mert hiszen nagylelkű 
akart lenni mindig és ha nem akart volna is, erme- 
szeteben volt a nagyleiküsvg, akkor jöttek talán irigy, 
tálán ellenséges kezek, a kik azt a latyolt ismételve ts 
ismételve leszaggattak a múltról — s hu csak leszag­
gattuk volna, hanem, a mint a mai példa is mutatja, 
nemzetünk arczara vágtak azt. (Igaz! Úgy vau! a 
szélső baloldalon.)

Ezt az esetet felháborodásunk méltó kifejezése nélkül 
egy pillanatig sem nézhetjük, egy pillanatig sem hagy­
hatjuk feiemhtetlenül. (Uaz ! Úgy van ! a szélső balol­
dalon.) Ezelőtt 12 esztendővel történt, a mikor a közös 
hadseregnek, tehat a mi hadseregünknek ts, a mint 
önök mondani szoktak, egy előkelő vezérlő tisztje ki­
ment oda a sírhoz es annak a — megengedem —- hős 
nek. de nem magyar hősnek sírját koszorúval ekesitelte 
fel, a nemzet tel Laborod asa mar akkor nyilvánult, de 
elegtetelt a nemzet nem nyert, csak szavakban. Tettek­
ben dicsőítést nyert az a katonai vezérlő férfiú, a ki azt 

sérelmet a nemzet ellen elkövette. Ebben t-n nem 
latiam olyan nagy sérelmet, hiszen a közös hadsereg 
olyan intézmény, a mely bar egészen mas, mint az 
1 l?49-ben fennállott hadsereg, mindamellett bizonyos 
szeii-m, bizonyos érzület abból hamarosan kiirtható 
ut-m volt, kivált ne .. akkor, a mikor epen ezt a bizo­
nyos szellemet es érzületet mesterségesen táplálták es 
táplálják ma is. Néni láttám btnne olyan nagy serei­
met, de ezelőtt mintegy hat esztendő vei újra leszaggattak 
zt a tatyoit es p* ddig akként, hogy e nemzet uicso 

honvédéinek meg elő maradványai áltál akartuk meg­
koszorúztam! azt a szobrot. (Felkiáltások a szélső bal­
oldalon : Gyalázat l)

Hosszú idő kellett hozzá, mig az ország megnyugo­
dott es egy kabinet életebe került, tűs ebből se vontak 
le a következményeket, énből sem okultak, ebből sem 
tanultak, s most megkísértik harmadszor a nemzet leg­
szentebb. a hazafiul lajoalununul ivginkubu vegyített 
erztsenek kijátszásává!, mikor a uemzt-t minden tiszte­
lete ailat életeken is, hala.akor is környezett királyné 
sirtmieáet a nemzet erzüieleiiez méltóan oda állítják, 
ennek az érzelemnek teltiasznaiasaval azt a latyolt nem­
zetünk arezana dobni. (Igaz ! Úgy van ! a szélső bal­
oldalon.)

Őrültünk annak, hogy ezt a szobrot onnan elhelye­
zik Annak a szobornak lehetett volna jo helyei ta­
taim. Nem volt nekünk szándékunkban, nem vml ne­
künk gondolatunkban az, hogy beleavatkozzunk, hogy 
hova teszik azt a szobrot. Feitehettük egy nagy ország 
kormányzóiról, feitehettük egv nagy hadsereg vezető 
firtiairój — hisz nem is kell ahhoz nagy esz — hogy 
annak a szobornak valami jo es alkalmas lie.yel talál­
janak. Hiszen lehetett volna azt a történelmi emlekek 
küze tenni itthon, vagy Ausztriában. Lehetett volna azt 
Ausztriában magahoz méitó Helyre leum. (Ugy hang a 
szélső baloldalon : Múzeumba!) Lehetett volna azt 
tenietö-kertnen elhelyezni; mint a nus feledekenység, 
mint a sors, mint az idő hatalmának kitett emlekjel 
állhatott volna ott. Nemzetünk szemében nem leli volna 
az szaka cs szivünknek lajo érzését nem bántotta volna 
az a szobor. Sok helyet lehetett volna ennek találni, 
jo es jobbal, csuk egyetlenegy Hely vo.t az, a mely a 
nemzetet sérti, az, a mely minket bánt, melyet mi uem 
tűrhetünk, az a hely, a hol az a magyar nemzet ifjú­
ságának példanykepül szolgai. (Igaz ! L gy van ! a szt-lso 
baloldalon.J Az'elltüséges indulatnak nagy lángelméje 
kellett ahhoz, hogy epiu ezt a helyet találja meg. 
(Igaz! Lay vau ! a szeiso baloldalon.)

Mit akar evvel az a kormány ? mert talán a mi kor­
mányunk erről nem tud semmit, mert azt lel nem tehe­
tem, — s itt ki kell terjeszkednem erre a kérdésre 
lehető rövidséggel — az nem lehet, hogy magyar ember 
tudatosan, egye let tőleg a közös hadügyminiszterrel ezt 

tervezte volna. A közös hadügyminiszternél; (Hall-‘t’T 
juk ! Halljuk ! a szélső baloldalon.) minden intézkedése
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°S: mély sajnuikoz-isomat fejezem ki a ’ 

^'Sarország miniszterelnöki székében ily felfogás gy

'alkotmányunk szerint csak ugy érvényes, ha az a ma­
gyar kormány beleegyezésével és hozzájárulásává! tőr- 
teánk. Azért én ismétlem és hangsúlyozom azt a kér­
dést, a melyet 1. kcpviselötarsam és Daralom, Kossuth 
Ferencz tett: hogy a kormány előzetes hozzájárulásá­
vá! intezkedett-e ekként a közös hadügyminiszter (Igaz! 
Lgy van ! Felkiáltások a szélső baloldalon : Ez a kér­
dés !) vagy a kormány elmulasztotta a kötelességet? 
Néni tudom, melyik lenne nagyabb bűn, de erre a 
kormánynak nyíltan, határozottan és haladéktalanul 
felelnie kell, mert arra a mulasztásra is meg lesz
a mi szavunk. ,

De mit akarnak hát ezzel az intézkedéssel azok, a 
kik ezt tettek, vagy a kiknek mulasztásából ez egyálta­
lán megtörténhetett ? A mi hadseregünk, mint mar em- 
litetlem, a mai veüerötürvény és alkotmányunk alapjan 
egészen más, mint az 1848. es 184U-iki hadsereg. Ma 
az általános védköteiezettseg alapjan állunk s a nemzet 
ifius — nagy részben abban a badaprud iskolában nyert 
katonai oktatást. Mi a mi törekvésünk nemzetül, tör­
vényhozásul és egyenkint? Megállapítani, biztosítani a 
nemzet jövendőjét, megalapítom, biztosítani a jövendőben 
a nemzet boldogságát. És elérhetjük-e ezt, ha ifjúsá­
gunknak minden figyelmét, egész eszet és szivét 
a nemzeti ügyr: irányítjuk 
neveljük fel, ha az ifjúság 
ügyünk szolgalatára képezzük ki? (Lgy vau! 
u szélső baloldalon.) Lehet-e az ifjúságot u 
akként, hogy előtte a nemzet múltját meggyaiazzuk ? 
Ha mindazt, a mi múltúnkban szép es dicső volt s a 
mi múltúnkban, fájdalom, szerencsetlenseg és gyalazat, 
ha azt itjuságunknak szivében az utalat és megvetés 
tárgyává teszik? (Ugy van! Ugy van! a szélső balolda­
lon ) S önök meg akarjak fordítani iljusagunkuak ezt 
a nevelését, meg akarják lorditaui azt az emelkedett 
érzést a meJv nélkül nemzet nemcsak nagygya es bol­
doggá nem lehet, de hosszabb ideig fenn sem állhat.

Is ha mi ifjúságunkat arra tanítjuk abban a had­
apródiskolában , hogy. nézzétek Hentzit, ez legyen 
előttetek követendő példa, arra tekintsetek, ha majd a 
hűség és a vitézség erényeit kell gyakorolnotok, es ne 

Zrínyiek, ne az Árpádok, ne a Hunyadiak lebegjenek 
szemeitek előtt, (Ugy van ! Ugy van ! a szélső baloldalon.) 
ne a 48-és 49-iki hőseinknek és vértanúinknak kepe 
legyen előttetek, hanem lebegjen előttetek egy embernek 
a képe a ki bar vitéz volt, de idegen volt és a sajat 
faiod ellen volt vitéz, és a sajat nemzetednek alkotmá­
nyhoz való jogaira és jövendőjének let.prására volt 
vitéz; hát erre akarják a nemzet jövő ifjúságát nevelni ? 
(Élénk tetszés a szélső baloldalon.)
' Én felszólaltam e tárgyban, t. ház, de meggyőződé­
sem hogy ha ez a nagy sérelem nem orvosoltatik, nem 
-7 ’lesz az Utolsó szavam ebben a kérdésben és nem 
lesz utolsó szavuk azoknak, a kik utánam következnek 
a szólásban, a kikkel nagy Szerencsem van együtt lenm. 
Ez a dolog a mi most történt, figyelmünket minden

pi. anatban magára fogja vonni és mindig magáit fogja 
tartam mindaddig, míg ez a serelem orvosolva nem 
lesz. Az a sérelem pedig abban áll, hogy ez a vállal­
kozása a közös hadügyminiszternek és talán a magyar 
kormanvnak — nagyon hamar megtudjuk a bizonyo­
sat — meggyalázasa a mi múltunknak, (Ugy van! Ugy 
van ! a szélső balon.) lábbal tapudasa a mi jelenünknek 
és érzelmeinknek, (Ugy Van ! Ugy van! a szélső bal­
oldalon.) és azzal a merénylettel, melyet ifjúságunk 
ellen akarnak elkövetni, megfertöztetése a jövendőnek. 
(Ugy van! Ugy van! a szélső baloldalon.) Várom a 
magyar kabinet haladéktalan feleletét e kérdésben. 
(Helyeslés a szélső baloldalon.)

Ratk&y László : Azokat, a mik a magyar király 
hadiparaucsában mondva vannak, bár azokat is téves­
nek tartja, nem bírálja, meghajlik azon parlamenti szo­
kás elüti, hogy a király lényéiért azok felelősek, a kik 
mint tanácsadók körülötte vaunak. (Helyeslés a szélső 
baloldalon.) De lehetetlen hiralat nélkül hagyni azt a 
magyarázatot, a melyet a közös hadügyminiszter enge­
dett uieg magának a hadiparancs közlésekor. Ki ez az 
úriember ? Talán egy uj Ripp van Winkle, a ki 50 
évig behunyta szemeit az abszolutizmus sziklái közt es 
most ébredt fel ? Ez az úriember azt hiszi, hogy ű még 
most is egy zsoldos, egy mindenható fejedelemnek a 
szolgája. Hiszen o közös hadügyminiszter, Magyarország­
nak ts Ausztriának, tehat alkotmauynyal bíró két or­
szágnak közös hadügyminisztere !

lla Krieghammer közös hadügyminiszter arról a hely­
ről, a melyre ezen hadiparancs és magyarázat kibocsá­
tása utau méltatlanná tette magút, el nem kergettetik, 
akkor a nemzet vesz majd magúnak elegtetelt akként, 
a mint méltóságához s nemzeti becsületéhez illendő. 
(Elénk helyeslés a szélső baloldalon.)

Es ha ez az élő nemzedék nem fog tudni magának 
elégtételt venni, uem erezne a szégyent, a mi érte, el­
jön majd az idő ; megmozdulnak a hulo.tak, a magyal 
hősöket takaró porok felett leugö füvek vérharmatot 
fognak hozni, s az a seb, a mely az aradi Golgotliáu 
heged, újra fog verzeni, ékesszólóvá válik, s ezek a 
megnyílt sebek fogják elmondani mindennél hatalmasab­
ban a magyar nemzetnek : Végy magadnak elégletelt 
ugy, a hegy tudsz. (Éléuk helyeslés es tetszés a szélső 
baloldalon.)

Hentaller Lajos : A túloldal azokra az érvekre és 
igazságokra, a melyek erről az oldalról elhangzanak, 
nem sokat ad. Hallgassak meg tehat, hogyan gondolko­
zott Tisza Kalman, mint miniszterelnök a Hentzi-ügy- 
röl, a midőn Hentzi-szobrat Janszky tábornok megko­
szorúzta. (Halljuk ! Halljuk ! a szélső baloldalon.)

Tisza Kaiman a ház 1880 május á4-iki ülésén a 
hozz Szaiay Imre és Ugrón Gábor altat a Janszky- 
ügvben hozza iulezett iuierpt llaczióra válaszolva, kijelen­
tette. hogy bar abban, hogy Hentzit halottak napjan 
ünnepeltek, az egésznek semmi hivatalos, ünnepélyes 
színe nem volt is hogy a résztvevők közül senki sem 
hitié, hogy ez politikai tüntetésül log magyaráztatni es 
hogy ilyen tormán a nemzeti közérzüiet ellen lett öntu­
datos, ünnepélyes es hivatalos tüntetésről szó sem lehet, 
mégis az eij-rasl tapintatlannak es helytelennek tartja. 
Ki,öntette továbbá, hogy a nemzeti önérzetet minden 
sérelem elien megóvni kötelességének tartja és hogy ez 
a uuuto elhatározó köröü ue»ete, a katouakörökbeu is, 
lel a Ic'gíelsóubig. Mellőzni kei, mindent, a mi felie- 
értésekre adhatna alkalmat s a mi zavarólag hathatna 
a beállott jogviszonyokra es biztosítja a hazat, hogy 
meg tog történni az intézkedés, hogy hasonló dolgok 
ne történjenek. (Elénk helyeslés a szélső baloldalon.)

Tisza Kalman ke-pvise.ó beváltotta szavát es nagyon 
emlékezhetik rá mindenki, hogy Edeishchu-Gyulay lett 
az áldozat. Hisz,, hogy Tisza Kálmán ma is fenntartja 
ezen hazafias gundolsozasat és reméuyh, hogy a t. 
többség ahhoz fogja magát t .rtani. a mit Tisza Kálmán 
tizenkét évvel ezelőtt mondott. (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Barta Cdön : A túloldalból kihalt a nemzeti érzés, 
nem laíta czeíszerünek a sajat kebeléből meginterpel- 
lain a kormányt, unt szandesozik tenni a nemzet ezen 
újabb aiezulcsupasávai szemben. (Elénk helyeslés a 
szélső baloldalon.j

Nézetéin szerint az itt uralkodó taktika szerint sokkal 
künnyebu helyzete lett volna a kormánynak, a hozzá 
intézett interpeliáczióra megnyugtató választ adni, tl- 
csendesiteni a készülőben tevő, talau vióre sejtett vi­
hart, — mert nem hiszem, hogy nem sejtette volna 
— mint bevárni azt, hogy a nemzetnek ezen ol­
dalon ülő képviselői szorítsak a kormányt oda, hogy 
kötelességet legalább e kérdésben teljesítse, ha egyebet 
ue.n téliét, egv megnyugtató szóval oszlassa el az álta­
lános aggodalmat.

Meltóztatnak igen jól emlékezni, hogy tavaly, mikor 
arról volt szu, hogy a t. kormánynak bölcsessége es 
előrelátó intézkedéséi folytán a nemzet az alkotmanyki- 
vüliseg helyzetéül- jutott, akkor a kormány t. lapjai azt 
utak, hogy e nemzet szive aggódva dobog az ellenzéki 
akcziu miatt. Nem gondolják-e önök, hogy most mar 
nem is dobog a nemzet szive aggódva, hanem a nemzet 
szive forr, lázong (Igaz! Ugy van ! a szélső baloldalon.) 
mert ily csapást, kettőt egymásután eltűrni nem lehet.

Ha egy magán emberrel szemben az ö legszentebb 
érzületein csak egy vzelzussal is ejletett sérte-s, ezt meg­
torlás nélkül egy perczig sem szabad hagyni, (Igaz ! 
Ugy van ’. a szélső baloldalon.) a lovaglás érzület fel­
lázad, hogyha egyéni tiszteségeben, hogyha a szivéhez 
közel álló tárgyak iránti tiszteletében valaki őt hántolta.

A mikor egy nemzet arczuicsapasárui van szó, nincs 
senki a túloldalon, a ki felallaua es azt mondaná a 
kormányon levő embereknek, hogy eléctel, lt kérünk, kü­
lönben itt hagyjuk a kormány padjait. (Zaj a szélső 
baloldalon.)

Ez az, a mi megdöbbentő, mert ez a tc-ny önkénytelenül 
arra a kérdésre ösztönöz, hogy hova fog ez fejlődni. 
Nem érzik-e, hogy ilyen arc'ulcsapast, a nemzet kegye­
letének ilyen erőszakos megsértései, meg az ilyen euer- 
vált nemzet sem tón el hallgatagon, mint a milyenné 
a többség ezt a nemzetet tette ? (Ugy van ! a szélső 
baloldalon.) Azt hiszik-e, hogy a nemzet annyira sü- 
lyedt, hogy nemzeti kultuszának, történelmi nagy alak­
jainak ilyen megsértései szó nélkül fogja tűrni ? (Ugy 
van ! a szélső baloldalon ) Hol van itt az ész, hol vau 
itt a logika, hol van a politikai tapintat ?

És én azt kérdezem, hol vau itt az ész, hol van Itt 
a logika, hol vau a politikai tapintat ? Ma volna napja 
annak, hogy napirendre tűzessék az mdemnitas, melyet 
mi mindnyáján bizalmi kérdésnek tekintünk, és akkor 
igv arezuí csapjak a nemzet legszentebb érzelmeit. 
Fhszi-e a kormány, hogy létezik meg nemzet, a melyet 
tel lehet használni arra, hogy alkotmányán kívül en­
gedje magul kormányozni ilyenkor, mikor legszentebb 
érzelmeiben ilyen durván sertetik ? (Tetszés a szélső 
baloldalon.)

T. ház ! Fátyolnak nevezik a kiegyezést, olyan fátyol­
nak, a melyet a múltra vetett a nemzet 1867-ben. Igen 
sokan előttem és meg nagyon sokan utánam is nem 
fátyolnak, hanem szemlédének fogjak azt nevezni, mert 
léplen-nyomon szerezzük a meggyőződést arról, hogy az 
szeniíödele volt a nemzet alsotmanyanak, szemfödele a 
nemzet alkotmányosságra való törekvésének.

A felelősség kérdését nem lehel áthárítani Ausztriára 
ebben az ügyben. A közös hadügyminisztert itt felelős­
ségre vonni nem lehet. Itt csak két eset lehetséges : 
Vagy hozzájárult a magyar miniszterelnök ehhez a 
kérdéshez, vagy nem járult hozzá. Ha uem járult hozzá, 
haladéktalanul elégtételt kellett neki szereznie ; ha pe­
dig hozzájárult, akkor haladéktalanul elégtételt kell 
adnia nekünk és ez az elégtétel nem lehet más, mint 
a kouzekvencziák levonása. (Élénk helyeslés a szélső­
balon.)

Azt mondja a 1. miniszterelnök ur — mondhatom, 
nagy czinizmussai — hogy ha még több felszólalás is 
fog történni, talán szükségesnek fogja látni a kormány, 
hogy nyilatkozzék. (Nagy zaj a szélső baloldalon.) Hat 
t. ház ! Az, a mit Kossuth Ferencz t. képviselőtársain 
első felszólalóként elmondott, az, a mit utána elmon­
dottak, még nem elég ? Hát mit vár még a t. 
koynanyelnök ur és mit vár még a vele szoli­
daritásban álló kormány olyan nyilatkozatot, a 
mely őt ellen-nyilatkozatra késztesse? Hiszen a politikai 
tapintatnak minimuma azt kívánta volna, hogy miután 
előzetesen be volt jelentve a felszólalók egész sora, kik 
ezen sérelmet a házban napirend előtt fel akarják tárni, 
hogy egy helyes, megnyugtató, teljesen megindokolt 
nyilatkozattal elejét vegyék a további felszólalásoknak. 
(Ugy van! a szélső baloldalon.) Hát azt hiszi a t. kor*

uiáuycinós ur, nogy nekünk kedves doing : szégyenün­
ket az ország színe előtt igv bemutatni, bemutatni azt, 
hogy a magyar nemzettel igy bánnak? (Igaz! Ugy van! 
a szélső baloldalon.) Nem kedves ez nekünk ! Mi óhaj­
tottuk volna, senki sem örült volna jobban mint nii, ha 
a t. kormányeltlök ur saját felelőssege tudatában is 
még a napirend előtt felszólal s akkor azt mondotta 
volna, hogy hallásból tudóin, érzem magam is, hogy 
méltán támad felháborodás ezen intézkedés folytán, 
tehát kijelentem a következőket ; ekkor senki sem szólalt 
volna fel, mert a felszólalás senkinek sem mulatság; 
mert a saját szégyenei a piaczra hordani egyik nemzet 
sem sze'reti.

Ismételten kijelenti, hogy arczulcsapásnak tartja ezt 
a nemzettel szemben és követeli ez ügyben a kormány 
nyilatkozatát. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Endrey Gyula: Mint cs.iladapa tiltakozik ama gya­
lázatos merénylet ellen, hogy nemzetünk egy félszázados 
szégyenoszlopa ugy állíttassuk oda a serdülő magyar ifjú­
ság elé, mint a hősies kötelesség-teljesítésnek, mint a 
harczi vitézségnek és hűségnek példányképe. Lehetet- 
lenseg, hogy a magyar törvényhozásnak és a magyar 
uemzetnek elkerülje a figyelmét az a szemfényvesztő 
játék, a melyet a többség 30 év óta a nemzettel üz, a 
midőn ráfogják erre a hadseregre, hogy ez a közös 
hadsereg, holott annak egy porczikája sem magyar, 
mert különben nem történhetnék meg, hogy annak in­
téző köreiben úgyszólván lepten-nyornon akadjanak egye­
sek, kik a nemzet idegeit feitépik, kik a nemzet vérebe 
taposnak, kik a nemzetnék az. arczába köpnek. (Elénk 
helyeslés a szélső baloldalon.) Ezt a cselekményt a ki­
rály cselekményéül el nem ismerhetik, mert Magyar- 
ország kiudya a magyar nemzetet igy meg nem sért­
heti soha. (Helyeslés a szélső baloldalon.) Követeli, 
hogy ez a kérdés napirendre tűzessék. (Elénk helyeslés 
a szélső baloldalon.)

Boda Vilmos : Föltételezi, hogy nem a miniszter- 
elnök, sem a túloldal a hadügyminiszter sertő nyilatko­
zatáról előzetes tudomással nem hitt. Minden ilyen eset 
alkalmával a nemzet 350 éves történetét szokta irány­
adóul venni. E nemzetnek 350 eves története nem is 
egyeb, mint folytonos küzdelem alkotmányáért, hazájáért 
és szabadságáért. (Igaz ! Ugy van ! a szélső baloldalon.) 
Ebből a sajnos múltból csak egy következtetést von le 
es ez az, hogy e 350 eves múltúnkban mindig mutat- 
koz.ik azon jelenség, a mely most is megnyilvánult, 
hogy ha a fejedelemnek valami nemes tényé fordult 
elő, a mely magyar nemzetnek igazságos érzelmeit, 
igazságos óhajtását kielégíteni iparkodott, rögtön ott volt 
a hala megeit az a bizonyos kör (Felkiáltások a szélső 
baloldalon : A kamat-illa !), a mely azt ellensúlyozta, s 
ily módon a fejedelem és a nemzet közti jó egyetértést 
megrontani iparkodott. (Igaz ! Ugy van ! a szélső bal­
oldalon.) Követeli az ügynek napirendre tüzesét. (He­
lyesles a szélső baloidaion )

Pichler G-yöíö: 1S4S. nyarán kitudódott, hogy 
péttrvuraüi géni.-parancsnok, Heutzi, a ki letette az 
esküt a magyar alkotmányra, az ellenséggel titkon sző 
vetkezik es a magyar hadseregben az osztr .k hadsereg 

mára egyszerűen «-pious szolgalatokat teljesít. (Muz- 
) Hentzit elfogták es telhoztak Pestre. Itt 

t, de nem önérzetesen, a 
nmem a mint a gyava

SZ.i

gas jobbé
Kossuth L .jóstul kegyelmet k 
mint azt térti szokta tenni,

liozy borult. (Ugy van !

gasa, hanem csak 
élőkre, akár

katonák szektán tenni, 
a szélső baloldalon.)

Elnök: Tényék ellen nincs kifo: 
kifejezések elic-u ; ilyen kifejezéseket 
halottakra vonatkozzanak, kerüljön.

Pichler Győző : Bocsánatot kér a gyáva szóért és 
azért azt mondja, hogy It-io katona módjára borult 
leidre. Kossuth Lajos meg is kegyelmezett Heuizinek, a 
ki fogadalmat tett, hogy ezentúl a magyar alkotmányt 
tiszteim lógja, scha többé az ellen fegyvert nem emel 
es uem harczol Magyarország alkotmánya, vagy 
Magyarország ellc-n.

kérdi a honvédelmi minisztertől, a ki szintén a közős 
haóseregbeu díszes állást foglal el, hogy azt a katona! 
mennyire becsüli, a ki az alkotmányra letett esküjének 
cs togadaluianak megszegésével, fogadalmat megtörve, 
idegen szolgalatba szegődik, minor előzőleg mar Spion 
volt ? Pest bombáztatójanak, a magyarok üldözőjének 
szobra nem a vitéz had verőnek a szobra, hanem a 
magyar nemzet megalazásanak, a magyar nemzet 
bekubu verésének emleke. (Ugy vau! a szélső bal­
oldalon.)

Az a királyi .eirat, illetőleg az a hadi parancs három 
részből áll Az egyik reszt ó felsege, az uralkodó készi- 
1, t;e el saját nevűben, a másikát hozzácsatolta valami 
Kriegiiainn.er nevű lovassági taiornok, a ki egyúttal 
közös hadügyminiszter, e-s a harmauik részt Lobkowitz 
csinálta meg. fia az a királyi leirat egész egyszerűségé­
ben, a hogy az meg volt fogalmazva, jc.e-ut volna meg, 
akkor önök még találhattak volna mentséget arra, hogy az a 
kadétiskola ele helyeztetik. De most előáll egy közös hadügy­
miniszter, egy lovassági tábornok és tovább megy, mint 
az uralkodó cs magyarázni merészeli az uralkodónak, 
koronás királynak, az osztrák császárnak, a legfelsőbb 
hadúrnak szavait, s azokba bele meri azt magyarázni, 
hogv ezt azért tette az uralkodó, hogy elő tanujel le­
gyen az ifjúságnak arra, hogy e hűség és vitézség, mi­
ll up jutalmazunk.

Krieghammer tehát szembeszáll! a királylyal; neki 
nem elég a királyi tény, neki a magyar nemzetet a 
magyarázattal halaiig kell sérteni. (Ugy van ! a szélső 
baloldalon.) Kérdi a kormányt, hogy oly alávaló me­
rényletet, mint a milyet Krieghammer elkövetett a ki­
rály es nemzettel szemben, hogy mer valaki elkö­
vetni ?

Elnök (Csenget.) : A képviselő ur megint nem tart 
mérteket a kifejezésekben. (Felkiáltások a szélső balol­
dalon : Nem is lehet '.) Bocsánatot kérek, dehogy nem 
lehet! Az ilyen kifejezés nem való ebbe a partanenthe. 
A mi parlamentünk méltósága es az illeni, minek itt 
uralkodni kell, határozottan megmond mindent es így 
a kifejezésekben ezen háznál, méltóságát meg kell tar­
tani. (Igaz ! Ugy van !)

Pichler Győző : Bocsánatot kér, ha egyes kifeje­
zései talmi eiosebbek voltak; de el kell mondania, a 
mi a szivet nyomja, a mikor egy vezérkar, a melyhez 
lógható*, csakis Francziaorszagban találni (Mozgás.), 
felhasználja az alkalmat és szembe mer állani a nem­
zettel és olyan magyarázatokkal mer élni, a minőkkel 
a nemzet, sem a sirály soha nem élt. (Igaz ! Ugy van 
N'auy mozgás cs zaj a szélső baloldalon. Elnök csenget.) 
Bantfy megszegte miniszterelnöki kötelességet, mert 
Krie«hammer egyedül és az ő tudta nélkül aula a ren­
deletié. November 4-un irta alá a király a hadiparan 
csőt november lU-eu már kézbesítve volt Loukovitz 
herczeg hadtestparancsnoknak Krieghammer által alá­
írva. A mikor tehat az «Arniee-Blatti-rol beszélt a mi­
niszterelnök, a mely nem tett egyebet, minthogy szóról 
szóra átvette azt, a mi a hadiparancsbau állt, akkor 
nem tudott a miniszterelnök semmit. Kérdi a miniszter­
elnököt az ilyen politikai, az alkotmányt érintő tény, 
hogyan történhetik meg nélküle ? Ha pedig megtörtén 
hetik akkor hagyja el azt a székét, mert különben fe­
lülről menesztik, vagy ha nem hagyja el, alulról is ké­
pesek vagyunk őt meneszteni. (Helyesles a szélső b 

I—, , fut ■, inlnlibiimi is vannak sokoldalon.) Ott a túloldalon is vannak sokan, a kiknek 
családai össze vannak kötve a nemzet történetével, 
kiknek elődei, mint a nemzet hősei szerepelnek. (Ugy 
van ! a baloldalon.) Vájjon mit ereznek azok, mikor 
nemzetet így arczulcsapjak ? (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

El fogják szállítani azt a szobrot — mondták — mer 
olyan erős ez a nemzet nem lehet, hogy a hadiparan 
csőt megmásítsanak. Elég gyalazat, hogy a nemzetnek 
felháborodása nem elég arra, hogy a hadi parancsot 
visszavonjak ! Meglesz a többség diadala, de vigyázza­
nak arra, a mit mondanak : Akár hogy fogunk mi is. 
ép ugy mint önök iparkodni a felháborodott közvéle­
mény törvenyeilenes megnyilatkozásul csillapítani akkor, 
midőn majd a szobrot el lógjak szállítani, magyar 
fog folyni és Hentzi emleke magyar vérrel fogja pirosra 
festeni a földet! (Mozgás.) Önök lesznek okai azoknak 
a fölháboritó dolgoknak, a mik történni fognak. És 
miért? Mert egy aikotmányszegö, egy esküszegő spioni 
rozó tábornok emlékét, a melyet a magyar nemzet szé 
gyenére emeltek, egy Krieghammer nevű közös minisz­
ter (Derültség a szélső baloldalon.), a kinek semmi 
köze nincs ahoz, hogy a király mit akar, a kinek 
király akaratát kötelessége elfogadnia, a király akara 
lába vakmerőén és minden katonai kötelességgel szem 
ben, nem átal belemagyarazni olyat, a mit a király

a fia aioiiuiiat t*s uem akarhat, mer aUur a király 
nem fellebbenti, hanem széjjeltépi azt a fátyolt, a melyet 
rá tettünk a múlt időre, a minek jeléül mi hűséggel 
és lovalitassal emlékezünk meg mindig a koronáról és 
hozzátartozóikról a házban. (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

És ha — igy folytatja — önök utálattal fordultak el azon 
gyilok elől, mely egy nemes szivet talált, forduljanak el 
utálattal azon gyilok elől is, a mely azt czélozza, hogy 
a nemzet önérzetét szivén döfje, hogy a nemzetet meg­
alázza. (Ugy van ! a szélső baloldalon.) Mert ha ezt 
eltűrjük, akkor száz lépés talán még tovább vánszo­
roghat a nemzeti önérzet, de azután meghal.

Kéri, hogy a tárgyat tűzzék ki napirendre. (Helyes­
lés a szélső baloldalon. A szónokot a szélső baloldalról 
többet üdvözlik.)

Barabás Béla: A szégyenpir futja el arczát, 
(Halljuk ! Halljuk !), mikor ebben a tárgyban kell itt 
szavukat felemelni. Azt kellett megérnünk, hogy Hentzi 
szobrát ma oda állítják az iskolába tantárgyként, buz- 
ditókent, lelkesítőként arra, hogy a magyar szégyelje 
hazaj ut, szégyelje azt, hogy magyar és csak az előtt 
hódoljon, a ki hazaáruló. (Ugy van ! a bal- és szélső 
baloldalon.)

Hallotta hírét egy özvegy asszonynak, a ki szeretettel 
ölelte keblére gyermekeit. (Halljuk ! Halljuk!) Az özvegy 
asszonynak volt férje, a ki a gyermekeknek inostohapja 
volt. A mostohaapa távol járt s egy éjszaka, midőn az 
anya és gyermekek együtt voltak odahaza, garázda 
rablók istentelen kezekkel, gyilokkal törtek be a család 
hajlékába, elvabol'ak okmányaikat, pénzüket, kincsüket, 
s a gyermekek láttára keresztüldöfték az édesanyának 
szivét. A gyermekek lelküietében ott van a gyilkos ré­
mitő képe; s a mostohaapa, a ki a fejlődő gyermekeket 
fegyelem alatt akarja tartani és riasztani akarja foly­
tonosan, hogy akarata teljesüljön, megfesteti a gyilkos 
nak kepét, oda akasztja a szobába. A fejlődő gyermekek 
nek néma megadással tűrniük azt, hogy : ime ez voll 
anyátok gyilkosa. Múlnak az idők, az a kép avul; azt 
a képet a feledésnek moha kezdi beleplezni, és akkor a 
mostohaapa leakasztja a falról, megigazittalja a képet, 
aranyrámuval veszi körül és kényszeríti a gyermekeket 
hogy csókolják meg anyjuk gyilkosának a képét. (Elénk 
tetszés és taps a bal- és szélső baloldalon. Nagy zaj 
Elnök csenget. Felkiáltások a sz- lső baloldalon: Ezt 
teszik önök ! Szégyen ! Gy alázat! Szégyeljék magukat1 
Derültség jobbfelöl.)

Olay Lajos : Az nem magyar, a ki ezen nevet, ai 
német! (Nagy raj.)

Kínok : Olay képviselő urat rendreutasitom, tessék s 
szónokot kihallgatni.

Olay Lajos: De mikor nevetnek! A ki nevet ezen 
az nem magyar! (Nagy zaj.)

Elnök : Kévém a képviselő urat, ne akarja regulázni 
hogy ki nogyan viselje magút!

Barabás Béla Nem nevezem meg a mostoha apát 
a gyilkost, ha akarják ismerni, forgassak történelmünk 
lapjait, hanem az édesanya, az hazam volt s a gyér 
no kik az én szegény arva nemzetem. (Helyeslés é: 
tetszés a bal- es szélső baloidaion.) Mikor a ma 
gyár nemzet hős tábornokai, megdicsőült vértanú 
emlekszobi inak leleplezéséről volt szó, ott voi 
mindenki. Elvitte oda az édesapa a fiat, az édes 

nya is gyermekét. S oda ment a nemzetnek ifjú 
i<ra. Ide kebelt volna mennie minden embernek, ; 

kinek ielkebeu az ősök iránti buzgalom hévül. Ott i? 
olt, csak egy nein volt ott, a hivatalos Magyarország 
Felkiáltások a szélső baloidaion: Gyáva emberek \t 

Hol volt a magyar dicsőségnek, a magyar katona 
icsőségnek szent ünnepén a magyar hivatalos kor 

mány ? (Zaj a szélső baloldalon.) Sehol! Hentzmek ? 
tzobrahoz elviszik az ifjúságot, hogy tanuljon ; és a? 
aradi vértanuk szobrához nem szabad elmennie a 
katonaságnak, a m. kir. honvédségnek. (Elénk helyeslés 

éljenzés a szélső baloldalon. Felkiáltások a szélső 
baloidaion: Gyalázat! Elnök csenget.) Hat az aradi 
értanuk nem voltak dicső katonai tettekkel teljes hősök ? 

Nem küzdöttek-e a nemzet jogaiért, szabadságáért, nem 
annak köszönhetik-e önök, hogy ma itt alkotmányos együtt- 
letben lehetünk ? (Zajos helyeslés és éljenzés a szélső 
baloldalon.) S azoknak a szobrához nem szabad al- 
vinni, mikor ünnepük vau, október G-án az ifjúságot ; 
de márczius 15 en is meg vau tiltva a közös hadsereg­
nek, a ni. kir. honvédségnek, nem szabad még az ut- 
czára sem jönni. (Nagy mozgás a szélső baloldalon.) 
Hat azok nem dicső katonák voltak ? Nem ezek vol­
tak-e. a kik teljesítették hazájuk iránti szent kötelessé- 
iiket ? (Igaz ! Ugy van ! a szélső baloldalon.) Tessék 

ezt a két ellentétet megnézni. A mi itt bűn, a vértanuk 
szobránál, az ott erény a hazaáruló Hentzi-szoborna,. 
(Helyeslés a szélső baloldalon.)

Kevés vigasztalás az neki, hogy ez a Hentzi-féle sirern- 
ek egyúttal Bánffy Dezső síremléke is lesz. (Igaz! Ugy 

vau : a szélső baloldalon. Élénk mozgás.) Eljön az 
ideje a leszámolásnak. Azzal zárom — igy végzi — 
felszólalásomat, hogy a mint megvetem azt a fékét-- 
oszlopot ott azon a helyen, ugy megvetem azt az em­
bert/a ki oda aliitotta : Banfl'y Dezsőt. (Zajos helyesles 
és éljenzés a szélső baloldalon.)

Elnök : (Csenget.) Barabas képviselő urat . . . . 
(Zajos éljenzés és felkiáltások a szélső balon : Éljen 
Barabás!) Barabás képviselő urat • • • • (Nagy zti. 
Folytonos éljenzés és felkiáltások a szélső baloldalon : 
Élj.*ii Barabas 1 Mi is megvetjük mindannyian 1 Elnök 
szünet nélkül csenget.) Senkinek, még a legnagyobb 
szenvedély pillanatában sincs megengedve, hogy a ház­
szabályoknak bármely tetelet széjjel szakítsa; (Helyeslés 
jobbfeíől.) Barabás képviselő ur ezt tette, azért utas-tóin 
rendre, (Helyeslés jobbfeíől.) mert oly kifejezést hasznait, 

melyet használni egyáltalában nem szabad. (Foly­
tonos nagy zaj és felkiáltások a szélső baloldalon : 
Éljen Barabas! Elnök csenget.) Kubik Béla képviselő 
uron van a sor.

Kubik Béla : Ha arról volna szó, hogy ez alkalom­
mal határozati javaslat adathatnék be, a maga részéről 
ahhoz csatlakoznék. (Folytonos nagy zaj a szélső bal­
oldalon.)

Elnök: (Csenget.) Kérem Polónyi képviselő urat. 
hagyja beszelni a szónokot.

Polónyi Géza : De en fokozott mértékben megvetem 
Bánffy Dezsőt! (Nagy zaj és felkiáltások a szélső bal- 
oldalon: Ugy van ! mi is megvetjük!)

Elnök (Csenget.): Gabin időben divatba jött az. 
(Zaj. Elnök csenget), hogy daczara annak, hogy az el­
nöki megintüs megtörtént, mégis az elnöki megintusnek 
mintegy gunvjára ugyan azok a kifejezések ismételtei­
nek. Én ezt "el nem nézem, a házszabályok szerint nem 
is lehet. En minden ilyen dologban kénytelen vagyok 
jövőre azt az esetet látni, midőn az elnöki megintés el­
leni engedetleuseg folytatta tik. (Mozgás báliéiul.) Mert 
megengedem, sokat lehel mondani. Lehet nagy szenve­
délyek hevében szenvedélyes hangot használni; de én 
nem azért ültem ide e helyre, hogy megintéseimbul 
uunyt űzzenek. (Zajos helyeslés jobbfeíől. Felkiáltások a 
szélsőbaloldalon : Nem űzünk! BánEyt megvetjük, de 
az elnököt tiszteljük ! Éjen az elnök !) Nem az én sze­
mélyemet keli tisztelni . . . (Felkiáltások a szélső bal­
oldalon : Azt is tiszteljük!) Akkor csak egy módja van 
azt megmutatni, ha engedelmeskednek; minden más 
mód hatálytalan, (Helyeslés.) minden más mód üres 
szó. (Élénk helyeslés jobbfeíől. Zaj a szélső baloldalon i 
Végül megjegyzem, itt nem azért ülök, bogy rendelke­
zéseimből gúnyt űzzenek. Én részemről élni fogok jo­
gommal, kívánom, hogy ne kényszerítsenek rá. En nem 
szeretem az ilyen dolgot, de szívesebben leszállók erről 
a székről, mintsem ennek a széknek a tekintélye az en 
kezemben törjön össze. (Éljenzes. Felkiáltások a szuls. 
baloldalon : Bantfy az oka !) Csendet kérek, képviselő 
urak. örökké ne BánEyzzanak. (Nagy derültség.)

Kubik Béla: Nem hiába mondta Bantfy, hogy 6 
Magyarorszag utolsó alkotmányos minisztere. Ez a tö­
rekvés, a mely fele neki minden tette irányul, azt az 
alkotmányosságot akarja eltörölni a föld színéről, mely 
ma Magyarország tulajdona, hogy még könnyebben ga­
rázdálkodhasson. Válságot akar Bánffy előidézni Ma­
gyarorszag alkotmányában, és olyan kérdésnen akarja 
ezt fölvetni, a mely minden magyar embernek legben- 
sőbb érzelmét vonja a kinpadra. Hozzájárul a kérd , 
napirendre tüzeséhez. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Olay Lajos : T. ház ! Minden hazafitól, minden be­
csületes embertől elvárom, hogy először is magya 
legyen, csak azután szabad valamelyik párthoz vagy 
valláshoz tartoznia. Nekem, sajnos, mindig az volt a 
véleményem a t. miniszterelnök úrról, hogy ő nem tuá

A--.. W/-
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magyar lenni. En, bármily Lözösügyes kormány üljön 
ott, soha annak híve nem tudnék lenni. Az ellen min­
dig küzdenek alkotmányos eszközökkel. De már meg­
mondtam e házban, hogy miután elveinket e pillanat­
ban érvényesíteni nem tudjuk, nem közömbös rám 
nézve, hogy azon székben a magyar nemzet érdekelt 
képviselő, a magyar nemzet többségéből kifolyó minisz­
terelnök vagy a király miniszterelnöke ül-e?

Már elmondtam nyíltan, hogy becsületes, hazafias 
szememben a miniszterelnök bűne az, hogy nem tartom 
ví magyarnak, nem tartom a magyar nemzet kifolyásá­
nak, hanem a király miniszterének, a ki azért, hogy a 
király kegyeit megnyerhesse — (Felkiáltások a szélső 
baloldalon : A császár !) — vagy mondjuk a császár 
kegyeit, kész a nemzet legszentebb érzelmeivel szembe 
szállani. Megszökött a Kossuth temetése elől, most ar- 
czul csapja a nemzet legszentebb érzelmeit, melyeknek 
itt is, a túloldalon is, minden becsületes ember szivében 
meg kell lenniük.

Elnök (csenget) : A képviselő urat félbe kell szakí­
tanom. Előbbi mondatában a királyt és a nemzetet egy­
más ellenébe állította. Ezt nem szabad alkotmányunk 
szerint. A király minden cselekvénye, mely itt tárgyal­
ható, fedezve van a miniszteri felelősseggel. Kérem, al­
kalmazkodjanak ehhez; de soha azt mondani nem sza­
kid, hogy valaki azért sérti a nemzetet, mert a király­
nak akar tetszeni. (Zaj a szélsó baloldalon.) Kérek 
vsendet!

Olay Lajos: Én a katonákat értettem, a császár 
katonainak akar kedvezni. Újra ismétlem tehát, hogy 
ram nézve nem közönyös, hogy ki ül ott, ha közös- 
ügyes alapon is. lmétlera, azért rajongok, húr elveimmel 
ellenkező közös-ügyes Apponyi miniszterelnökségéért, mert 
meg vagyok győződve, hogy ú inkább szászszor lemon­
dana a hatalomról, semhogy a nemzetet, melyet képvi­
sel, arezui csapni engedné.

Van egy gyönyörű nemzeti korszakunk, 350 év óta 
legszebb korszak a Bach-korszak volt. Akkor volt e 

i.emzet becsületes, tisztességes, önmegtagadó. E kor­
szakban állították fel nemzetünk szégyenére e gyalázó 
szobrot, a Hentzi-emléket. Nem volt akkor hatalmunk 
ellene küzdeni : kénytelenek voltunk tűrni. De hogy 
hova posványosodott azóta a nemzeti közérzület, ler­
obban mutatja Hentaller képviselőtársam leiolvasása. 
Tisza Kálmán idejében nem uj szobrot akartak állítani 
Hentzinek, csak nem hivatalosan megkoszorúztak a Hentzi* 
emlékét, akkor a miniszterelnök a magaukatouáknak 
e tényét sem merte a magúévá tenni. U is, az egész 
túloldal is tiltakozott a nemzeti kegyelet e megsértése 

l en. S ma hol vagyunk ? A Hentzi-szobrot újból fel­
állítják, es még akadnak önök között, a kik nevetni is 
tudnak, a mikor mindenkinek sírnia kellene s magat 
megszégyenítve, lesújtva erezni. Mindenre, a mi szent, 
Kérem a túloldalon önöket, legyenek legalább, ha nem 
' oly hazafiak, mint a milyenek a Bach-korszak alatt a 
magyarok voltak, de olyanok, mint Tisza Kálmán ide- 

ben ; ne tűrjék ezt a gyalázatot. \ elünk együtt ipar­
kodjanak mindent elkövetni, hogy vigye keresztül a 

: .niszterelnők, hogy a nemzet szégyene ts gyuiuzata 
.buk eltávoliítassék, vagy távolítsák ei velünk egyet- 

rtve a helyére nem méltó miniszterelnököt. Ez az én 
eresem. Helyes,vs a szélsőbalon.)

Balogh László Nem volna magyar ember, ha bele 
udna nyugodni abba, hogy a közmegbotránkozásnak az 
. szobra, mely idáig a Szent-György téren kergette a 
.ért minden magyar ember arczaba (Igaz! így van ! a 
zclsó baloldalon.), most a jövő nemzedéknek szen.e e»é 

uiillíassvk. hogy altul vegyenek példát, attól akarjanak 
u jövőben okú.ni. (Igaz ! Úgy van ! a szélső ba.oldalon.) 
Ktvauja, iiogy ez ügy napirendre tűzessék. (Elénk he- 
yeslés a szélső baloldalon.)

Báró Fejerváry Géza honvédelmi miniszter: f. 
krpviseiőhaz! Nyugodtan állottam körülbelül másfél 

raig a golyózáporban s nyugodtan hallgattam fdszóla- 
. .saikat. Mozgás a szélső baloldalon. Habjuk 1 Halljuk .
. jobboida.cn.,f Ennélfogva azt hiszem, meg lógjak en- 

_edni az urak, hogy én is azon kérést intézzem az 
iákhoz, legyenek kegyesek nyugodtan meghallgatni és 
a végeztem felszólalásomat, akkor megmondani birála- 
&at. (Halijuk!)
A mmí méltoztatnak tudni, ű felsége, királyunk saját 

-uye és elhatározása az. hogy akkor, midőn ez óhajnak 
.egfelelőleg boldogult királynénk szobra közel a budai 
ralyi varpalotahoz lesz íelaiiitandú, hol ó annyira sze­

retett lenni, hogy ennek következtében az eddig ott álló 
- ubrot at kelletett helyezni. U felsége, miután ü neki

arólagos rendelkezesi joga van ezen emiekszobor 
. .. : . gy ezen szobor

idapródiskola kertjében állittasfék 
i -zó. a hadügyminiszterhez

Az erre vonat­
intézett királyi kéziratot

A hadügyminiszter ennélfogva kö-oivasn 
i'.'S volt intézkedni.
A dolog természetéből folyt — miután ki-ki a saját 

. oskörében intézkedik — hogy a hadügyminiszter a 
;aga részéről kiadta az ismert és kifogásolt rendeletéi, 
ég pedig természetesen a magyar kormány tudta nél- 

.. . I Nagy zaj. nyugtalan-ug es felkiáltások a szélső

. a.oldalon : Nem szabad ! Nem lehet! Halljuk ! Halijuk ! 
t jobboldalon.)

Polczner Jenő : Magyarországon semmit sem lehet
anélkül! (Zaj !j

Elnök (Csenget.) Kérem Polczner képviselő urat ne
szóljon közbe !

Bár-. Fejerváry Géza honvédelmi miniszter : Ez 
em is lehetett volna másképen, mert az ez iránt teendő 
intézkedések kizárólag az ő hatáskörébe tartoznak. (Zaj 

• -> ellenmondások a szélső baloldalon.)
Már most, a midőn tegnap a lapok utján tudomá- 

mkra jutott ez a rendelet, ott állott a magyar kor- 
R.; ny, hogy vagy ellene, vagy mellette logialjoo állast. 
Azt hiszem, ez tiszta dolog. (Halljuk ! Halljuk !) Mi 
r ».vén valónak tartottuk igenis, hogy mellette foglaljunk 

...ist. (Nagy zaj és mozgás a szélső baloldalon.) Meg- 

. ::dom miért. En azt hiszem, hogy akkor, midőn mél- 
-ztatnak ismerni ő felsége ama kijelentései, hogy a 
.vsereg szelleme csakis a király szelleme lehet; akkor, 
midőn a helyzet a mai napon olyan, hogy józan 

mnerről lehetetlen feltételezni azt, hogy a magyar küz- 
; züietet, a magyar kegyeletet, a magyar önérzetet 

szánt-szándékkal sértse . . .
Thaly Kálmán : Bárcsak ngy gondolkoznának ! (Hail- 

j ix ! Halijuk !)
Báró Fejerváry Géza 1,önvédelmi miniszter: . . . 

xkor előttünk ki van zarva a hadügyminiszter rende- 
-tenek oiyatén értelmezése, a mely máskülönben, meg- 
rgc-dein, jogos felháborodásra szolgáltathatott volna 
kot. (L.eDK lieiyeslés a jobboldalon. Nagy zaj és nyug- 
uanság a szélső baloldalon. Elnök csenget.) Hat kérem 
uv.lette foglaltunk állást. (Zaj a szélső baloldalon. 

Habjuk ! Halijuk ! jobbfelöl.), mert pozitive tudom, 
ogy a hadügyminiszter ezt a rendeletet, melynek egyes 
-sszusaít, megengedem, szerencsésebben lehetett volna 

: galmazni, (Mozgás. Zaj a szélső baloldalon.), ő ottan 
sak ugv értelmezi . . .
Hentaller Lajos: Honnan tudja ezt ?! (Nagy zaj a

. zéiső baloldalon.)
Elnök Csendet kérek !
A áru Fejerváry Géza iionvédeimi miniszter : . • •

A->gy a szobor a hadapródiskola kertjébe való áthelye­
zve!, (Zaj. Elnök csenget.), még pedig úgy, hogy az 

aí olyan sTcmi-k legyen ott, a mennyiben valamennyi 
- esett lisztnek és katonának csontjai lóié fogják 
elyezni ... .
Thaly Kálmán Ott lesznek a honvédek is, a kik 
-tek Buden ' (Nagv zaj.)
Blnöx : Kérem Thaly Kálmán képviselő urat ne 

szóljon közbe! ... ,
Báró Felárváry Góxa honvédelmi miniszter: . .. hogy 

n emit:!szobor kizárólag csakis a katonai erények, a 
..Simm.: ts hűségre (Nagy zaj és mozgás a szélső bal- 
dalon.! való buzdításul és serkentésül szolgál. (Nyug* 
lanság a siéliő beloKÍaíou. Elnök csenget.) 
Kvpztlhctő-e egy hadügyminiszter, a ki ezeket az 

r, nyékét az ifjúságnál legjobb tudtával és teljes erejé­
ül nem kész elmozdítani? (Folytonos zaj és íeikiáltá- 

>k a sztLó baloldalon : Esküszegő volt!) Majd vála- 
/oiok arra is ! (Egy hang a szélső baloldalon : Tessék 

}>, rabiuczkycek is sz.obrot állítani!) A Hadügyminiszter 
Duckte tehát teljességgel mást nem czéloz, hogy az 

juSágnak intő (Zaj vs derültség a szélső baloldalon : 
L'en ! Inén ! intó!) bocsánatot kerek, buzdító és lélek­
kelé példa legyen azon katonák viselkedése, a kik ott 
hősien elestek.

Xnbik Béla : Szomorú dolog! (Zaj.)
Báró Fejerváry Géza honvédelmi miniszter ; Töb­

bet egy katonától a kötelesség teljesítésében nem lehet 
követelni, mint hogy az életét ott hagyja. Ez is katonai 
kötelességének teljesítésében történt. (Felkiáltások a 
szélső baloldalon : Bombázta Pestet!) És ha a dolog 
így van, a mint tényleg igy van, akkor azt hiszem, nem 
lehet senkinek sem kifogása az ellen. (Folytonos zaj a 
széjső baloldalon. Elnök csenget.)

Én kérem az urakat, hogy legyenek kegyesek türe­
lemmel meghallgatni. Meg vagyok győződve, hogy a 
bírálat olyan lesz, hogy meg lesznek velem elégedve. 
(Derültség.) Egyebet nem mondhatok. (Általános derült­
ség és nagy zaj a szélső baloldalon.)

Elnök : (Csenget.) Csendet kérek !
Báró Fejerváry Géza honvédelmi miniszter: T. 

ház! Ez a kérdés, a mely oly heves és szenvedélyes 
felszólalásokra szolgáltatott okot, szerintem két részre 
oszlik. Az egyik rész a szobor kérdése úgy, a mint én 
azt most felemlíteni bátor voltam, a másik része a 
Hentzinek a magatartása. (Halljuk! Halljuk !) Először 
legyen szabad előrebocsátanom, hogy a Hentzi-szobor, 
nemcsak Hentzinek állíttatott fel. nem is volt a hivata­
los elnevezése Hentzi-szobor, hanem felallittatotl vala­
mennyi kötelességük teljesítése közben ott elesett kato­
náknak, tiszteknek és parancsnokoknak. (Folytonos zaj 
felkiáltások a szélső baloldalon : A temetőbe vele !)

Elnök : (Csenget.) Csendet kérek !
Báró Fejérvárt Géza honvédelmi miniszter: Tehát 

a Hentzi-szobor elnevezés téves. (Egy hang a szélső 
baloldalon : Az ő alakja van rajta és angyal!) Kérem, 
a közlegény, ha az ellenség előtt elesik, nem érdemli 
meg ugyanazt a tiszteletet, mint bárki más ? (Folytonos 
közbekiáltások a szélsőbalon.)

Elnök : (Csenget.) Kérem a képviselő urakat, ne 
szóljanak folyton közbe, elég módjuk lesz a kérdéshez 
hozzászólani.

Báró Fejerváry Géza honvédelmi miniszter : Ott 
azon az emlékszobron, a ki fáradtságot akar venni ma­
gának, méltóztatik látni, hogy a neve rajta van mind­
azoknak, a kik ott elestek. Valami 4200*. (Zaj. Elnök 
csenget.)

Mar most a felháborodás, legalább a mint én fogom 
fel a dolgot, onnan ered, hogy Hentzit magyar ember­
nek és hazaáruluuak tartják. (Felkiáltások a szélsőba­
lon : Úgy is van !)

Hentaller Lajos : A poroszoknak mért nem emelnek 
szobrot, a kik megverték önöket! (Zaj.)

Elnök : Hentaller képviselő urat rendreutasitom. Ne 
méltóztassanak folytonosan küzbeszólalni.

Baro Fejerváry Géza honvédelmi miniszter : Az a 
szemrehányás lehat, a melyet tesznek, ha jól értettem 
az, hoy Hentzi először is mint magyar ember császári 
szolgálatban volt s ellensége volt a hazának. Másodszor, 
hogy allituiag Beöthy Ödön kezébe fogadalmat tett.

Thaly Kálmán : Eskü !
Báró Fejérvary Géza honvédelmi miniszter: Tehát 

esküt a magyar alkotmányra, Harmadszor, hogy 
Kossuth kezébe esküt tett volna és térden állva kegyelmet 
kért tőle, negyedszer: Pest varosának bombaztatasa. 

Thaly Kálmán : Es a lánczhid !
Baro Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Ez 

egybe megy, ez következménye volt a bombáztatásnak. 
Ha jól értettem, ez a négy pont az, a melynek értel­
mében Hentzit hazaárulással méltoztatnak vádolni.

Thaly Kalman : Es esküszegéssel !
Büro Fejérvary Géza honvédelmi miniszter : Tehát 

hazaárulással es esküszegéssei. Ez idézi elő főleg a 
felháborodást; mert valamint az ország igen sok helyén 
az akkori tévedések és félreértések áldozatai közösen 
együtt nyugosznak a földben, úgy meg vagyok győ­
ződve, hogyha ez az előítélet uem volna épen Hentz 
ellen, akkor ez a szobor nem volna tárgya ily éies és 
heves támadásoknak. De legyen szabad most rátérnem 
Hentzi re.

A történelem kétségkívül — ha tán még most nem, 
miután még annyian einek, kik az akkori időben ré­
szint reszt vettek a mozgalomban, részint annak tamil 
voltak — későbben a történelem meg fogja állapítani 
azt, a mit én most bátor leszek jelezni : vs pedig je­
lezni a hivatalos aktákból, jelezni o!v aktákból, melyek 
az akkori magyar minisztériumból átvétettek.

Pichler Győző: Bordereau lesz! (Derültség.)
Báró Fejérváry Géza : honvédelmi miniszter : Ké­

rem, azt méltoztatnak állítani, hogy magyar ember volt. 
(Küzbeszóluáük a bal- és szélső baloldalon : Azt nem 
állította senki ! Nagy zaj. Elnök csenget.) E szerint ez 
a pont eiesu. (Nagy zai. Elnök csenget.) A másik do­
log az, hogy Beöthy Ödön kezebe letette volna az esküt.

Visontai >oma : (A jobboldalra mutatva.) Azok is 
magyarok, oda is lessek beszelni !

Elnök: Kérem Visontai képviselő urat, majd ha 
rájön a sor, beszéljen oda, a hova akar. (Derültség a 
jobboldalon.)

Baro Fejérvary Géza honvédelmi miniszter : Hentzi 
akkoriban, mint a legkiválóbb, legügyesebb, legjelesebb 
tábornokok egyike . . .

Thaly Kaiman: Csak ezredes volt, nem tábornok ! 
Báró Fejérvary Géza honvédelmi miniszter : . . . 

Krakoboi az akkori magyar és az akkori becsi minisz­
térium egyetértő rendeletevei Petervuradra küldetett. 

Thaly Kálmán : Ezredes volt, nem tábornok !
Baro Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Hat 

legven ezredes. Hentzi kezdettől fogva nem akart volt 
oda menni. Schwarcz auf weiss meg vannak a jelen­
ítsek. úgy a magyar, mint a becsi minisztériumnál, 
hogy nem akait oda menni: de utólag, miután mind­
két minisztérium részéről oda rendeltetett, nem maradt 
egvéb hatra, kénytelen volt oda menni; még pedig vur- 
paraiicsnoki minőségben. Oda érkezvén, azt latta, hogy 
vái parancsnoki hatáskört nem kapott; hanem kapott a 
helyett egészen alárendelt hatáskört, a melylyel meg 
nem elégedett s akkor azt jelentette es kerte, hogy 
adassek neki legalább egy várparancsnokhoz ilió hatás­
kör, vagy pedig mentessek lei állásától.

Mielőtt még erre a kérdésre válasz jött volna . . . 
(Zaj a szélső baloldalon.)

Rigó Ferencz: Botrány kérem, hogy itt Hentzit 
védelmezik. (Zaj.)

Elnök : kérem Bigó képviselő urat, tessék engedel­
meskedni az e.nőknek. (Rigó Ferencz kimegy.

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: En 
csak arra kt-rem az urakat, hogy ne méltóztassanak 
előítélettel lenni, valamint én sem vagyok előítélettel. 
Az egész dolog mar ütvén éve elmúlt és lehetőleg 
objektiv szemmel tárgyilagosán nézzük a történelmi 
ten veket. (Nagy zaj a szélső baloldalon. Halijuk ! Hall­
juk- ) Hat kerem, a ki visszaemlékezik azon időre, a 
mini magam visszaemlékezem, az akkori félreértéseknek 
és tévedéseknek következményeként _ a gyanúsítások 
egesz iánczolata mindenütt|megvolt. Volt az a magyar 
laborban, volt az osztrák laborban, volt az mindenütt 
az egész országban. Miután Hentzi osztrák ezredes volt, 
nhko” lejött, már bizalmatlansággal voltak a priori 
vele szemben és ezen bizalmatiuusag következménye az 
volt, bogy még a magyar kormány sem nezte jó szem­
mel' az o működését. Mondhatom, a mint az aktákban 
van, tiszta ...

Hentaller Lajos : Szerelnem látni az aktákat!
Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter : Majd 

meg fogja látni, kérem. Tehát gyanúsították őt és le- 
küldetett Beöthy Ödön, nogy vizsgálja meg a dolgot. 
Lejövet azonnal lelmentette őt a varparancsnoki alias 
alól és pedig oly módon, hogy éjjel felmentették és 
egy fél óra múlva az a parancsnok, a ki utuna átvette 
a várparancsuokságot, Blajogevich személyesen ment 
örségről-orségre publikálva nekik Hentzi (elmentését és 
azt, hogy Hentzi felügyelet alá helyeztetett.

Holló Lajos : Szép példa !
Báró Fejérváry Géz* honvédelmi miniszter : Kérem 

az sokszor előfordult a világou, hogy ilyen dolgok tör­
téntek még pedig tévedésből!

Juith Uvula : Szobrot állítottak neki!
Elnök : (Nagy zaj. Csenget.): Csendet kérek, képviselő 

urak, lesz alkalmuk a képviselő uraknak válaszolni, 
(felkiáltások a hal- és szélső ba.oldalou : Lesz bizony!) 
Tessék meghallgatni a minisztert. (Nagy zaj.)

Báró Fejérváry Géz* honvédelmi miniszter: Hentzi 
azután ie-.hzcí alati Budapestre küldetett. (Közbekiáltá­
sok a bal- és szélső baloldalon: fedezet alatt ?) Hát a 
mint ez szokás, kérem, ba valaki fogva van, azt iedezet 
alatt viszik.

Holló Lajos : Méltó a nemzet becs ülésére ! (Zaj.) 
Báró Fejérváry Gézá honvédelmi miniszter: Luge- 

dean el kerek, sehol sincs kimutatva, hogy ö Beöthy 
Odón kezébe esküt tett volna a magyar alkotmányra. 
(Nagy zaj a szélső baloldalon.)

Bariba Miklós : Horváth Mihályban benn van !
Elnök (Nagy zaj. Csenget) : Csendet kérek !
Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Hor­

váth Mihály nagyon érdekes, nagyon szép tnü, de bo­
csánatot kérek, ez nem tekinthető hivatalos aktának. 
(Zaj a bal- és szélső baloldalon.)

Thaly Kálmán: Tudja Hollán Ernő is 1
Elnök: Kérem Thaly képviselő urat, tartsa fenn 

észrevételeit, ha a szó őt fogja illetni.
Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Miután 

hivatalosan sehol, ismétlem, sem a magyar minisztérium 
aktáiban, sem az osztrák minisztérium aktáiban ez bi­
zonyítva nincs . . .

Polozner Jenő : Azért mégis esküt tett!
Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Polcz­

ner t. képviselő ur állítja ugyan, de mondom aktasze- 
rüleg bizonyítva nincs. Már most vegyük pszichologicze a 
dolgot! Ha egy önérzetes embert ilyen módon felmen­
tenek a szolgálat alól, valószínü-e, hogy az ugyanazon 
ember kezébe le fogja tenni az esküt, a ki igy intézke­
dett vele szemben ? Pszichologice legalább nem való­
színű. Tehát aktaszerüleg bebizonyítva nincs és pszicho­
logicze nem valószínű. Azt hiszem tehát ez az oka is el­
esik annak, hogy Hentzit ezzel vádolják. (Zaj a szélső 
baloldalon,)

De menjünk tovább. Azt mondják, hogy Kossuth­
nak térden állva esküt tett volna a kezébe. (Úgy 
is van! a szélső baloldalon.) Kérem, méltóztassék 
nekem . . .

Thaly Kálmán : Magam hallottam Kossuthlól ! Tanú 
vagyok rá. (Nagy zaj és közbeszólások a szélső bal­
oldalon.)

Elnök: Kérem Lukáts képviselő urat hagyja be­
szélni a szónokot!

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Mu­
tasson nekem hivatalos aktát! (Nagy derültség a balol­
dalon.) Hát a magyar aktákat méltoztatnak kinevetni? 
Az 184S—49-iki minisztérium aktáit? Én magyar hiva­
talos aktákat értek, nem bécsieket. Tessék nekem egy 
magyar hivatalos aktát mutatni. (Zajos felkiáltások bal- 
felől : Kossuth szava ! Nagy zaj.)

Elnök : Kérem Bartlia képviselő urat, ne zavarja a 
szónokot!

B.tró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter : Ha a 
várparancsnokot, akkor mar tábornokot, szégyenletes mó­
don felmentik a szolgálat alól (Felkiáltások a szélső balol­
dalon : Megérdemlette!) és lia ez azután az akkori kor­
mányzó kezébe letette volna az esküt térdenállva, hogy 
ennek volna nyoma az aktákban, ezt én határozottan 
lehetetlennek tanom. (Ugv van! joubfelől. Nagy zaj a 
zaj szélső baloldalon.) Kerem, akár kellemesen hangzik, 
akár nem, ezek tények, ezek históriai tények. (Nagy 
a szélső baloldalon é felkiáltások: A miniszter ur csak 
feltevésekről beszél! Vaunak erre akták! U csak 
pszichologicze veszi!)

Elnök : Kérem most már megmondták a véleményü­
ket a képviselő urak : most már hagyják a szónokot 
beszelni. (Helyeslés jobbieiől. Felkiáltásuk balfelől: Majd 
megmondjuk még !) Jól van, most legyen csend ! (De­
rültség jobbfelől.)

Baru Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Az 
aktákból tehat az meg nem tűnik ki. Vegyük most 
pszichologicze a momentumot (Halljuk ! Halljuk !), azt, 
hogy vájjon pszichologicze vaiósziaü-e a dolog. Kossuth 
Lajos, ha jól emlékszem, akkoriban deczember 17-től 
januar l-ig Budapesten tartózkodott. Akkor Hentzi 
tabernok haditörvényszék! vizsgálat alatt állott. Már 
most, ha egy hadi törvényszéki vizsgálat alatt álló tá­
bornok a kormányzó kezébe térden állva tette volna az 
esküt tényleg,

Thaly Kálmán : Nem esküt tett! Kegyelmet kért! 
(Eaj.)

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter : ...Hat 
valószín ü-e, hogy az akkori viszonyok közt tovább fogva 
tartottak volna a tábornokot ? (Zaj a szé.so baloldalon.)

Pichler Győző : Igen, mert nem bíztak benne !
Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Enge- 

delmet kérek, de ha nem bíztak benne, el sem fogad­
tak volna az esküjét. Vagy bíztak, vagy nem bíztak 
benne.... (Zajos felkiáltások a szélső baloldalon: Nem 
esküt tett, hanem kegyelmet kért! Zaj.)

Hentaller Lajos : Vizsgálat alatt volt becsületszóra. 
(Zaj a szélső baloldalon. Halljuk ! Halljuk ! jobbfelöl.)

Elnök : (Csenget.) Kérem a képvise.ö urakat, ne 
szakítsak félbe a szónokot. (Folytonos zaj. Elnök csen­
get.) Ha a miniszter ur volt türelemmel, legyenek az 
urak is türelemmel!

Baru Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Azt 
méitóztutolt az imént hangoztatni, hogy nem fogadalom

(Zu ellvumondások a szélsővolt, hanem eskü . 
baloldalon.)

Thaly Kálmán : Az Péterváradon volt; nem tudja a 
históriát. (Derültség jobbtelöl.) Péterváradon esküt tett, 
itt kegyelmet kért.

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Meg­
engedem. Ha nem kapott volna kegyelmet, nem tehette 
volna le az esküt, ha pedig kapóit, nem lett volna 
értelme őt tovább fogva tartani. De tegyük fel, hogy 
kért is a mint tudjuk, Légy elemről uem léven általában 
szó, ott maradt, mikor a magyarok elmentek .... 
(Nagy zaj a szélső baloldalon.) Engedőimet kérek, Thaly 
Kalinau is ugyanazt tette volna. Hogy ha kegyelmet 
kér és uem kap kegyelmet, akkor természetesen .... 
(Viharos ellenmondásuk a szélső baloldalon : Elnök 
csenget. Felkiáltások a szélső baloldalon : Es az ilyen­
nek szobrot emelnek !) Tessék csak nyugodtan lenni, 
beszéljünk tárgyilagosán. (Folytonos zaj a szélső bal­
oldalon. Elnök csenget.) Tehát ismétlem : sem akták 
nem bizonyítják, sem psychologice nem xalószinü, hogy 
Kossuth kezébe letette volna az esküt.

Menjünk át a negyedik vádra: (Folytonos zaj a 
szélső baloldalon. Elnök csenget. Halljuk! Halljuk!) 
Pest városának a bombázása. (Ha Íjuk ! Halljuk !) Must, 
50 év múlván . . .

Kubik Béla: Díszpolgárrá választják !
Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter : . . . 

itt a tanácskozás termében én sem helyeslem a bombá­
zást, de hogy vajon mit tettem volna akkor, ha, teszem 
lel, Hentzi helyén vagyok, vagy mit tennék én, hogy 
ha, teszem fel, 10—15 év múlván . . . (Zajos felkiál­
tások a szélső baloldalon : Még jobbau bombáztatta 
volna Pestet! Derültség jobbfelől. Elnök csenget.) . . . 
másutt, mondjuk, valamely idegen országban mit ten­
nék eu hasoulo körülmények között, azt én ma nem 
vagyok képes megmondani. (Nagy zaj és nyugtalanság 
a szélső baloldalon.)

Bartha Miklós : Azt a miniszter urnák tudni kell! 
Elnök : Csendet kérek Bariba képviselő ur!
Bartha Miklós : Micsoda miniszter, ha nem tudja ! 

Tartozik ezt tudni! (Zajos helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Elnök (csenget): Tessék csendben lenni!
Bartha Miklós : Azért i. agyar miniszter, hogy ne 

támadjon a hazájára ! (Úgy van ! Úgy van ! a szélső 
baloldalon.) Micsoda parttogás ez ? Tessék a Reichs« 
rathba menni ilyen beszéddel! (Nagy zaj a szélső bal­
oldalon.)

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter : Nekem 
kiabálással nem imponálnák, hiába ! (Viharos éljenzés 
es taps a jobboldalon.) Én megmondom az igazat! Én 
meghallgattam az urakat és kértem, hogy legyenek ke­
gyesek, engem is meghallgatni. (Helyeslés jobbfelől.) 

Bartha Miklós : Az ur ennek a nemzetnek minisztere ! 
Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Tu­

dom jói és tudják még sokan ; tudja az egesz ország : 
érzem is ezt és mint minis7.ter cselekszem és en Bartha 
képviselő úrtól soha megleczkéztetést nein fogadok el. 
(Zajos éljenzés és taps jobbfelől.)

Ne tessék mindent az élére állítani. Tárgyaljunk, be­
széljünk nyugodtan ; igyekezzünk egymást kapaczitálni ; 
világosítsuk fel egymást, de nincs szükség heveskedésre 
(Élénk helyeslés jobbfelől) és kár sértegetni akarni.

Bartha Miklós : Nyugodtak legyünk, mikor egy mi­
niszter igy beszél!

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter : Mon­
dottam, hogy háborúban ez előfordul. Vegyük csak a 
történelem példáit. Hat Újvidékét nem bombázták Péter- 
varadról ? . . . (Zaj a szélső baloldalon.) Ugyanaz tör­
tént más esetekben is. (Felkiáltások a szélső baloldalon : 
Azért kell szobrot emelni neki?) Méltóztassék csak 
Fránéziaországot venni, a németek nem lövették össze 
városukat ? Szintén az történt! Már most, ha azt mond­
ják, hogy ok nélkül történt, hát mi ma tudjuk-e az 
akkori viszonyokat megítélni?

Van itt egy körülmény, az az, hogy az0 a^ko[1. n!a‘ 
gyár térparancsnok, a pesti térparancsnok, ratay István, 
május 5-én felhívást bocsátott ki a városhoz es ugye • 
meztette a lakosságot, hogy ne lövöldözzenek, mert 
folyton lövöldöztek. . ... ...

Hentaller Lajos! Csak Hentzi állítása szerint lövöl­
döztek. ...

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Kérem, 
Patay István rendelete még megvan ma is. (Nagy zaj. 
Elnök csenget.) ,

Elnök: Figyelmeztetem a képviselő urakat, hogy 
minden közbekiáltást ezután szándékos rendzavarásnak 
fogok tekinteni és e szerint fogok eljárni.

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Értem 
az önök felháborodását, értem azt, hogy nem hajlan­
dók szavaimnak hitelt adni, értem pedig azért, mert 
gyermekkoruktól fogva folytonosan ezeket a dolgokat 
hallották, bár nem igazak. (Ellenmondás a bal- és 
szélsőbalon )

Hentaller Lajos: Nem hadapródiskolában tanultuk a 
történelmet! e

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter : A ki 
ismeri azt, hogy hogyan szoktak néha történelmet írni, 
meg fogja engedni .... (Nagy zaj a szélső balol­
dalon.) , .

Elnök : (Csenget.) Holló képviselő urat rendreutasi­
tom. (Folyton tartó meg-megujuló tiagy zaj. Felkiáltá­
sok : Hogy beszélhet igy egy magyar miniszter !)

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: . . . 
gyakran olyan dolgokat írnak bele, a melyek nem fe­
lelnek meg a valóságnak. Én itt hivatkozom speczialiter 
Thaly Kálmán képviselő urra és kérdezem, vájjon nem 
volt-e mar a kezében olyan történeti mii, a melyben 
olyan dolgok vannak felemlítve, a melyek nem egészen 
úgy történtek, mint a hogy abban elmondattak ? (Ellen­
mondások a szélsőbalon.)

Hentzi, jóllehet Dehreczcnben született, nem magyar, 
hanem egy dragonyos ezredes iia volt ez a dragonyos 
ezredes, valamint a fia, Hentzi is, ismetelten nyilatkoz­
tak írásban és kijelentették, hogy ők magukat magya­
roknak nem tartják, hanem fentartják a svájezi patri- 
cziátust. Tehát nem volt magyar állampolgár. (Nagy 
zaj és felkiáltások a szélső baloldalon : Nem is lehetett 
az ilyen ember magyar !) S a mint bátor voiíam fel­
említeni, aligha tehetett ő Beöthy kezébe esküt, mert 
különben valahol nyoma volna annak, vagy legalább 
psychoiogiai valószínűség volna mellette. Ilyen nyom 
sehol sincsen. Ep úgy vagyunk a Kossuth Lajos kezébe 
letett esküvel és a térdenállva való könyörgéssel, — 
nincsen unnak sehol semmi nyoma, psychologiailag nem 
valószínű. Negyedszer Pest városának bombázása — 
ismétlem, hogy ötven év múlva, főkép a tanácskozás 
termében nem helyeslem, de méltóztassék oda a csapa­
tok elére állni és méltóztassék ott minden alkalommal 
és minden körülmények között helyesen cselekedni, ez 
kettő. Könnyít itten beszélni, de tessek akkor cselekedni 
odakint a harezmezőn, a mikor kell. (Helyeslés a jobb­
oldalon. Zajos ellemnondások a szélső baloldalon : Föl- 
kiáitások : Szégyenletes dolog !)

Azt hiszem, hogy mindezekről meggyőztem a t. kép­
viselő urakat, hogy Hentzi nem az, a kinek örök tart­
ják, nem hazaaruló, abban az értelemben, mint az urak 
azt gondolják.

Rátkay László : Milyen értelemben van itt mégis az 
a szobor! Azt szeretném tudni ?

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: A 
szobor nincsen azért, mert Péterváradon felmentetett a 
parancsnokság alól. nincsen azért, mert fedezet alatt 
ide kísértetett Pestre, nincs azért, mert Kossuth Lajos 
kezébe letelte volna az esküt, s nincs azért, mert Pes­
tet bombáztatta : de van azért (Felkiáltások a szélső bal­
oldalon : Mert a magyarok ellen harczolt! Zaj. Halljuk ! 
Halljuk ! jobbfelől. Elnök csenget.), mert az akkori vi­
szonyok iolytan ó abnan a nehéz helyzetben volt, hogy 
itt az országon belül csatáznia kellett s a magyar had­
sereget ellenségének kellett tekintenie s mert ez alka­
lommal katonai kötelességét teljesítette. Teljesítette ka­
tonai kötelességét ép úgy, mint alárendeltjei, a harezme- 
zön elesett s ezért a lényért lett nemcsak neki, hanem 
valamennyinek az emlékszobor emelve. (Zajos ellen 
mondások a szélső baloldalon. Halljuk ! Halljuk ! jobb- 
felol.) Első szempillantástól fogva, hogy ez a szobor 
fekiliittatolt, sohasem jelentett ez politikai tényt, miudi; 
tisztán csak azok katonai erényének méltánylását, kik 
katonai kötelességeiket teljesítették és hűen elestek 
harezban. (Nagy zaj balfelől.) Nagyon soká tartana, ha 
az 1848 - 49. történetén keresztül mennénk.

Kubik Béla: Isten őrizz, ilyen magyarázattól!
Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: lit 

semmiféle magyarázatról nincs szó én az akták alapján 
hűen előadtam a dolgokat; hozzá nem teszek semmit, 
elvenni nem veszek el semmit, ezek úgy a magyar, 

lamint az osztrák minisztériumból kikerült hivatalos 
akták. (Zaj a bal- és szélső baloldalon. Elnök csenget. 
Halljuk ! Halljuk ! a jobboldalon.)

Szentivanyi Árpád : Ez a szabadelvű kormány ! 
Elnök : Kérem Szentiványi képviselő urat, most nincs 

idő beszélgetni!
Kubik Béla : De ha kérdezik !
Elnök: Hiába kérdezik, nem kell felelni! (De­

rültség,)
Báró Fejérváry Géza Iionvédeimi miniszter : T. kép- 

viselőház ! Eri megengedem és hiszem is azt, hogy önök 
ezekkel a felvilágosításokkal, melyeket most szolgáltat­
tam, uem lesznek megelégedve. De nagyon kérem, ne 
méltóztassanak egy olyan ügyet bolygatni, (Felkiáltások 
a bal- és szélső baloldalon : Nem mi bolygatjuk ! Hall­
juk ! Halijuk a jobboldalon.) mert határozottan nem úgy 
ad, a mint önök tévesen állítják. Ne méltóztassék a 
hadügyminiszter urat gyanúsítani holmi politikával, a 
mi abszolúte teljességgel nincs úgy, mert csa.-.is tisztán 
a katonai erényeket tartván szem előtt, az ifjúságot erre 
buzdítani kívánja.

Azt hiszem, ez alkalommal itt a házszabályok szerint 
határozat nem hozható és nem marad egyéb hátra, csak 
arra kérem a t. házat, méltóztassék ezen kijelentése­
met a t. ház és a nemzet megnyugvására tudomásul 
vermi. (Elénk helyeslés a jobboldalon. Ellenmondások a 
bal- és szélső baloldalon.)

Thaly Kálmán: Személyes kérdésben és szavai 
félremagyarázása vagy összetévesztése miatt óhajt nyilat­
kozni. A miniszter hivatkozott reá, mint tanúra, arra 
vonatkozólag, hogy bizonyára voltak a kezében törté­
neti könyvek, a melyekben olyakat is olvasott, a mik 
nem feleitek meg a valóságnak. Hát bizony sok ezer 
olyan aktul olvasott illetőleg tanulmányozott, a melyek 
téves adatokat jegyeztek fel, s állítja, hogy a hivatalos 
aktákba, de általában aktákba sok olyan jutott bele, 
bizonyos irányzatossággal, a mi nem való.

Nem hízelgő ránézve, hogy Hentzivel hozta a nevét 
kapcsolatba es mivel Hentzinek sok dolga előtte nagyon 
gyanús, szeretné világosan ismerni Fejérváry állításának 
szövegét. A miniszter maga is beismerte, a mikor tilta­
kozott az ellen, hogy Hentzi hazaáruló . . .

Elnök : Kerem a t. képviselő urat ez nem személyes 
kérdés.

Thaly Kálmán : De szavaim megmagyarázása. (De­
rültség.)

Elnök : A képviselő ur közbekiáltott, erre a minisz­
ter tett egy megjegyzést.

Thaly Kálmán : Kettőt! (Élénk derültség.)
Elnök : A képviselő ur közbekiáltását magyarázhatja, 

de a többi uraknak állításaira nem reflektálhat.
Thaly Kálmán : Nem elek vissza a ház türelmével. 

Mi Hentzit nem hibásán ítéljük meg, ha azt mondjuk, 
hogy hazaáruló, mert ha nem is volt hazája Magyar- 
ország, de később maga a miniszter is elismerte, hogy 
Hentzi Magyarországban született, Debreczenben, Magyar- 
ország tehát szülőföldje volt.

Báró Fejérváry Géza: En is Csehországban szület­
tem, mégsem vagyok cseh !

Thaly Kálmán : Egy olyan várat, mint Péter várad, 
eskü letetele nélkül, nem adnak át semmiféle parancs­
noknak.

Azt mondta továbbá Fejérváry, hogy az is legenda, 
hogy mikor leik isérték fedezet alatt Hentzit Pestre, 
Kossuth lábainál kegyelmet kért. Erre ugyan akta 
nincs, de ezt 1890 október hava közepén Kossuth saját 
szájából hallotta.

Arról a jelenetről, mikor Kossuth előtt térdepelt és 
mikor Kossuth maga figyelmeztette, hogy a katonai 
(gyenruhát ne tegye ki ily megaláztatásnak, hanem 
keljen föl, aktánk nincs, de nem is kell, mert ö meg­
esküdnék arra, a mit annak a nagy, embernek a szájá­
ból mint tényt hallott, elmondani. (Élénk helyeslés és

éljenzés a szélső baloldalon. Felkiáltások balfelül: Szú-
netet kérünk.) . , n.. ,

Elnök: Kérem, essünk mar túl ezen, azután lesz

SZKe.iuth Ferenoz : T. ház! Arra kérek engedel- 
met, hogy még egy pár szót elmondhassak, annál i3 
inkább, mert a mai vitatkozást én vezettem be es né­
mely megjegyzéseimet a t. miniszter urak úgy látszik 
félre értették, mert azokra nem feleltek, pedig nagyon 
is szükséges lett volna az, hogy válaszoljanak.

Egyik megjegyzésem, a mit koczkáztatni akarok az, 
hogy határozott alkotmány és törvénysértés az, ha a 
közös hadügyminiszter oly dolgokba avatkozik bele, 
mint a minő egy szobor felállítása Magyarország^ terü­
letén. (Helyeslés a .szélső baloldalon.) Az 1867: XII. 
t.-cz. 27. §-a igy szól : (Zaj a jobboldalon.) Egy közös 
minisztériumot kell felállítani azon tárgyakra nézve, 
melyek mint valósággal közösek, s a magyar korona 
országainak, se ő felsége többi országainak külön kor­
mányzata alá nem tartoznak. E minisztérium a közös 
ügyek mellett, se egyik, se másik résznek külön kor­
mányzata ügyeit nem viheti, azokra befolyást nem gya­
korolhat. (Zaj jobbfelől.)

Elnök : Kérek csendet! Níikó képviselő ur, ne be­
szélgessen !

Kossuth Ferenoz: Nagyon sajnálom, hogy a kép­
viselő urakat a túloldalon még egy ily kérdés sem ér­
dekli. Ez jellemző dolog. En, uraim, ritkán szoktam fel- 
szólalni, és talán elismerik, hogy mindig higgadtan és a 
tárgyhoz szoktam szólani, és úgy, mint a privát-életben 
megkövetelheti egy tisztességet tudó ember, hogy meghall­
gassák, úgy itt is elvárni jogom vau, hogy politikai 
ellenfeleim, lu szólok, meghallgassanak. (Általános 
helyeslés.)

(Olvassa): «Felelős lesz e minisztérium minden tagja 
mindazokra nézve, a mik köréhez tartoznak, felelős 
lesz az egész minisztérium együtt oly hivatalos intézke­
déseire nézve, melyeket együtt állapított meg.» Már most 
kérdem : mely része a magyar törvényeknek vonatkozik 
a Heutzi-szoborra és annak áthelyezésére mint közös 
ügyre? Mutassa meg a t. miniszterelnök ur, vagy a 
honvédelmi, vagy a belügyminiszter ur, hogy mily jog­
gal avatkozott a kérdésbe Krieghammer közös hadügy­
miniszter ur, egy oly ügybe, melyhez semmi köze ? 
(Elénk helyeslés a szélső baloldalon.)

Még egy megjegyzést vagyok bátor tenni : Azzal vé­
geztem beszédemet, hogy megkérdeztem a miniszterelnök 
urat, hogy az ő beleegyezésével, tudtával vagy pedig 
beleegyezése és tudta nélkül türtént-e a dolog ? (Fel­
kiáltások jobbról : Felelt !) A honvédelmi miniszter ur 
egész nyíltan, őszintén és lovagiasan, a mint szokott 
beszélni, megmondta, hogy nem tudott az egész dolog­
ról semmit a magyar kormány és ezt jó lesz megje­
gyezni. De azt is kérdeztem, hogy a magyar kormány 
önérzetével üsszeegyeztethetőnek tartja-e, hogy ily kér­
désben, mikor a háta mögött tudtán kívül cselekszik a 
közös hadügyminiszter, még pedig oly ügyre nézve, a 
mely Magyarországot ennyire érdekli, mint ez, hogy 
akkor, ismétlem, önérzetével üsszeegyeztethetőnek tartja-e 
azt, hogy a tényből le nem vonja a következtetést s 
nem hagyja ott helyét. (Élénk helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Hentaller Lajos : Nem akar abba a hibába esni, 
a mibe beleesett a honvédelmi miniszter, hogy aktákra 
hivatkozott és az aktákat nem mutatta meg s nem 
mondta meg, hol vannak azok az akták, a melyekre 
hivatkozva, ő tagadta azon állításokat, a melyeket a 
felszólalók itten mondottak. Tudja méltányolni azt a 
nemes védelmet, hogy, mint advocatus diaboli a magyai 
képviselőházban Hentzi tábornok, védelmére kel. Kollé­
gája volt neki, mert Hentzi halála után kapta meg a 
Maria Terézia-rendet, megkapta pedig azért, mert Buda 
vár megvételével megmentette Ausztriát. Ezért kell a 
többségnek az a szobor ott. (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: T. 
képviselőház! Méltóztassanak megengedni, hogy röviden 
válaszoljak Kossuth Ferencz képviselő ur azon vádjára, 
hogy a hadügyminiszter az u nt-zete szerint alkotmány­
sértést és törvénysértést követett el, midőn ő felsége 
parancsát végrehajtotta.

Mar első felszólalásomban bátor voltam felemlíteni, 
hogy itt egyszerűen jogosult királyi parancsnak végre­
hajtásáról van szó és semmi másról. Még azt is mon 
doni, hogy ha az a szobor ál. lett volna helyezendő 
akárhová, más köztérre, a minisztérium a hadügym. 
niszterinm részéről előzetesen lett volna értesítendő : de 
itt arról van szó, hogy ez a szobor egy zárt helyib­
ben, a hadapród-iskola kertjében állíttassuk fel. (Nagy 
zaj a szélső baloldalon.) Méltóztassék megengedni, a 
katonai épületeken és telepeken belül csakis a had ügy 
miniszter intézkedik, (Zaj a szélső baloldalon.) nem i? 
inb'zkedhetik sc-nki más. Itt nem politikai, hanem tisztán 
katonai dolgokról vau szó és a hadügyminiszteren kívül 
nincs senkinek mit keresni a laktanyákban és a lak­
tanyák kertjeiben. (Zaj.)

így áliván a dolog, a hadügyminiszter hatáskörén 
beiül intézkedett és itt törvény- vagy alkotmánysértés­
ről igénytelen nézetein szerint egyáltalában nem lehet 
szó. A mi pedig a t. képviselő urnák azt a megjegyzé­
sei illeti, hogy a hadügyminiszter rendeletének oly 
motion való kiadásában, hogy a magyar kormányt elő­
zőleg nem értesítette, a kormány önérzetét sértette stb. az, 
bocsánatot kérek, nem úgy van, mert igenis önérzettel 
hozzájárultunk ahhoz, (Derültség a szélső baloldalon.) 
és ncgyha ahhoz az értelmezéshez, melyet a hadügy­
miniszter ezélzott és melyet mi találunk benne, önérzet­
tel hozzájárultunk, az ellen semmi észrevételt nem 
tehet. Ha pedig észrevételünk lett volna, akkor Ingyje 
meg a t. képviselőház, hogy épp oly önérzettel meg­
tagadtuk volna a hozzájárulást a magunk részérői is. 
(Helyeslés jobbfelől. Nagy zaj és nyugtalanság u szélső 
baloldalon.)

Elnök: Minthogy a napirend elő'ti felszólalásnál 
nincs határozathozatalnak helye, tehát áttérőn-; a nap - 
rendre. (Zajos felkiáltások a szélső baloldalon . A mi­
niszterelnök beszéljen.) Következik, az Urley K urnán 
indítványa feletti szavazás. A szavazás az «0» betűvel 
kezdődik. Előbb azonban üt perezre felfüggeszti a., .est.

Szünet után megtörténik a szavazás, melynek ered­
ménye a következő : Igennel szavazott 201, nemmé; -.'.a* 
vázolt 51 képviselő, távol volt. 200. Ennélfogva Urley 
indítványa 150 szótöbbséggel elfogadtatott.

Elnök ezután a Barabas Béla indítványát bocsát a 
szavazás alá. Erre azonban névszerinti szavazás és an­
nak holnapra való halasztása kéretett. Elnök ezt enne£ 
következtében holnapra halasztja.

Következnék az Ivánka Oszkár indítványa feletti sza­
vazás. Arra is névszerinti szavazást és annak holnapra 
halasztását kéri busznál több képviselő. Ez is holnapra 
halasztatik.

Ezután a holnapi ülés napirendjét tűzi ki. Erre a 
ház a névszerinti szavazást és a felhatalmazási tör­
vényt tűzi ki. (Ellentmondás balfelöl, jj

Elnök : Kérem, ne szóljanak közbe. Én sohasem szó­
lok közbe. (Nagy derültség.)

Horánszky Nándor A házszabályokhoz kér szót. 
A dolog természetében rejlik, hogy a felhatalmazási 
törvényjavaslat csak akkor kerülhet tárgyal ásra, ha a 
most lezajlott napirendvitával összefüggő összes kérd.sek 
el lesznek intézve. Miután még két indítvány felett sza­
vazni kell, az indemnity-javaslat csak a szavazások után 
következő napra tűzhető ki tárgyalásra.

Holló Lajos is a házszabályokhoz kér szót. M 
Barabas indítványának esetleges elfogadása lényegein 
megmódosithatja a tárgyalás rendjét, önként értetődi*, 
hogy a mai szavazásban az egész vita nincs meg ki­
merítve. ü is ezt a nézetet vallja, hogy az indemnity 
csak holnapután kerülhet tárgyalásra. (Helyeslés bal­
felől.)

Elnök : Azt hiszi, hogy az ő nézete helyes és a ház 
eldöntésére óhajtja azt bízni.

Sághy Gyula : Felszólítja a többséget, hogy ne erő­
szakoskodjon ebben a kérdésben, hanem legyen lojali», 
mint volt tegnap az ellenzék.

Elnök : Hisz nem erőszakoskodik senki. (Felkiáltá­
sok : Csak szavaznak !)

Bartha Miklós: Hisz épen ez az erőszak! (Nagy 
derültség.)

Elnök : A dolognak nem kell olyan nagy fontossá­
got tulajdonítani. Ha úgy találják, hogy holnap csak a 
szavazások intéztesscnek el, azt sem eiíenzi. (Helyeslés.) 
Ebben az értelemben a holnapi ülés napirendjére csali 
a névszerinti szavazásokat tűzi. (Általános helyeslés.) 

Ülés vége órakor.
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A készülődő
Báró Bánffv Dezső t 

vegyült szabadelvű liiv 
c5ak be magát a hasoi 
képében, a ki ő igazáb 
azokat a rendkívüli fel; 
c3odásan merész vállai! 
unyan még nem végzet 
elvégezni log. Igaz. 
Herkules-szerep öntuda 
jelentkezik nála; a ki n 
betelt negyedik éve utá 
hatalmas munkáknak, a 
fogja a történetírás kői 
bölcsőkorában kígyókat 
elkésett nagyméretű
niszterei nókünk logadi
inithológia tizenkét mu 
tempóban, szinte eg\lu 
csinálni. Nem kell Do 
biztos bizalma és a m 
dithetlen támogatása, f- 
hogy az elsőre határoz 
mészetesen a mám elük 
mes lelkesedéssel bizto 
hűséggel fogják kísérni 
utján. Az ilyen lojálisa 
scgtelenül fölemelő érj 
nők. ügy van az már 
róna bizalma és a mar 
szoros kapcsolatban 
Mert a jó mameluknak 
hogy figyeljen a felsöb 
akaratára, és a meddi; 
kívánják a számára 
bizony alázatosan re 
Persze jó, ha az ilyesv 
ményesen van tájéke 
mamelukok igazán seri 
nak szívesebben, kivi 
ben, mint a királyi 
röl; sohasem tudh.; 
a bizalomnak egyes 
fokozatairól. Azért e 
találhatjuk, ha kevésse 
niszterelnök a felhői 
annyira felvillanyozta 
aggodalmasan tekintett 
a politikai barometrur 
gálgatták a légnyomás 
más napnak fényes ar 
bukkanni a felhőkből, 
sere is készen kell all 

Nekünk ugyan nincs 
hogy Bánfty Dezső jód 
kozhatott a királyi t 
klasszikus görög inon 
égiek mindig kedv télé 
lan dó hősiesen szembe 
boló hatalmával, bírok 
szörnyetegekkel es m 
sors csapásai alatt, 
következik, hogy az 
kozó hőst veszni ne 
bejelentette a királyin: 
nek minden munkr ár 
?ét, ö felsége bizonyo; 
aeki hozzá. De mi, ki 
völgyünkből Ítéljük md

Tudói
*estcrsttes kőszén 
— A Jövő gyufája 

— A látb
Svédországba 

Jurfät villamos
behetetienség n 
szén és a turía 
mástól, mint a; 
folyamatát pedi 

nemzetga; 
találmánynak, 1 
fással közölt 
et Ha elképzi 

basánk ezer n 
tártából állana 1
szénbányákat 1
b°ey e találnia 

áz Elektrote 
adatokat, mely 
szerint a mesíe
*ek szabad híd 
*eny, hogy m 
% kiló ilyen 
(4 több, mint 
l egkitünöbb 
aalona melegei 

A vaioszinüs 
!oz a halas k 
Varnj a turf;
szénből.

Jelenleg a ti 
Ä ut-ott füle 

fe ?Uk a turfagyának , 
S m°Ddhal 
lehli a nemz 

evtékesite fékben sok
'neve0?'''880 
uj Caak arra
Waaiakuva s
f’ de szén é
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